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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA (ES)

2017/1132
2017 m. birzelio 14 d.

dél tam tikry bendroviu teisés aspekty

I ANTRASTINE

I skyrius

IT skyrius

1 skirsnis

2 skirsnis

T skyrius

1 skirsnis

1A skirsnis

2 skirsnis

3 skirsnis

4 skirsnis
IV skyrius
1 skirsnis

2 skirsnis

3 skirsnis
4 skirsnis
5 skirsnis
6 skirsnis

II ANTRASTINE

I- Skyrius
1 skyrius
1 skirsnis
2 skirsnis

3 skirsnis

(kodifikuota redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

DALIS BENDROSIOS NUOSTATOS IR RIBOTOS
ATSAKOMYBES BENDROVIU STEIGIMAS BEI
VEIKIMAS

Dalykas

Bendrovés jsteigimas ir pripaZinimas negaliojancia
bei jos jsipareigojimy galiojimas

Akcinés bendrovés jsteigimas

Ribotos Atsakomybés bendrovés pripazinimas nega-
liojancia ir jos jsipareigojimy galiojimas

Internetinés procediiros (steigimas, registravimas ir
teikimas), atskleidimas ir registrai

Bendrosios nuostatos

Steigimas internetu, teikimas internetu ir atsklei-
dimas

Registravimo ir atskleidimo taisyklés, taikomos kity
valstybiy nariy bendroviy filialams

Atskleidimo taisyklés, taikomos bendrovés filialams
treciosiose Salyse

Taikymas ir jgyvendinimo tvarka
Kapitalo palaikymas ir keitimas
Kapitalo reikalavimai

Apsaugos priemonés dél jstatymuose numatyto
kapitalo

Paskirstymo taisyklés

Taisyklés dél bendrovés savy akcijy jsigijimo
Kapitalo padidinimo ir maZinimo taisyklés
Taikymas ir jgyvendinimo priemonés

RIBOTOS ATSAKOMYBES BENDROVIU
PERTVARKYMAS, JUNGIMAS IR SKAIDYMAS

Vienos valstybés ribas perzengiantis pertvarkymas
Ribotos atsakomybés bendroviy jungimas

Jungimo bendrosios nuostatos

Prijungimas

Sujungimas sukuriant naujg bendrove
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4 skirsnis

5 skirsnis

1T skyrius

1T skyrius
1 skirsnis
2 skirsnis
3 skirsnis
4 skirsnis
5 skirsnis
6 skirsnis

IV Skyrius

Vienos bendrovés jsigijimas kitos bendrovés,
kurioje jsigyjanti bendrové turi 90 % ar daugiau
jsigyjamos bendrovés akcijy

Kiti veiksmai, prilyginami jungimui

Ribotos atsakomybés bendroviy vienos valstybés
ribas perZengiantis jungimasis

Ribotos atsakomybés bendroviy skaidymas
Bendrosios nuostatos

Skaidymas jsigyjant

Skaidymas steigiant naujas bendroves

Skaidymai vykdant teisminés institucijos priezitira
Kitos skaidymui prilyginamos procediiros
Taikymo taisyklés

Vienos valstybés ribas perzengiantis ribotos atsako-
mybés bendroviy skaidymas

IIT ANTRASTINE DALIS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
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I ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS IR RIBOTOS ATSAKOMYBES
BENDROVIU STEIGIMAS BEI VEIKIMAS

I SKYRIUS
Dalykas

1 straipsnis

Dalykas

Sia direktyva nustatomos priemonés dél:

— apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés, sieckdamos tokias prie-
mones suvienodinti, reikalauja i§ Sutarties 54 straipsnio antroje
pastraipoje apibrézty bendroviy, jy nariy ir kity interesy apsaugai,
akcines bendroves steigiant, palaikant ir keiiant jy kapitala,
koordinavimo,

— apsaugos priemoniy, kuriy valstybés narés, siekdamos tokias prie-
mones suvienodinti, reikalauja i§ Sutarties 54 straipsnio antroje
pastraipoje apibrézty bendroviy, jy nariy ir treCiyjy asmeny interesy
apsaugai dél bendroviy, kuriy turtiné atsakomybé¢ yra ribojama akci-
jomis, ar ribotos turtinés atsakomybés bendroviy atskleidimo, bend-
roviy prisiimty jsipareigojimy galiojimo ir tokiy bendroviy pripazi-
nimo negaliojanc¢iomis, koordinavimo,

— bendroviy steigimo internetu, filialy registravimo internetu ir bend-
roviy bei filialy dokumenty ir informacijos teikimo internetu
taisykliy,

— atskleidimo reikalavimy filialams, jsteigtiems valstybése narése tam
tikry tipy bendroviy, kurioms taikomi kitos valstybés jstatymai,

— akciniy bendroviy jungimo,

— ribotos atsakomybés bendroviy vienos valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo, jungimo ir skaidymo,

— akciniy bendroviy skaidymo.

1I SKYRIUS
Bendrovés  jsteigimas ir pripaZinimas negaliojancia bei jos
sipareigojimy galiojimas
1 skirsnis

Akcinés bendrovés jsteigimas

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Siame skirsnyje nurodytos koordinavimo priemonés yra taikomos
valstybiy nariy jstatymais ar kitais teisés aktais nustatytoms nuostatoms
dél T priede iSvardyty bendroviy tipy. Bet kurios i§ I priede iSvardyty
tipy bendrovés pavadinimas turi apimti arba kartu su juo turi biti patei-
kiamas apibrézimas, kuris skiriasi nuo kity tipy bendroviy apibrézimy.
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2. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sio skirsnio investicinéms
bendrovéms su kintamu kapitalu ir kooperatyvams, jsteigtiems kaip
vienam i§ I priede iSvardyty bendroviy tipy. Jeigu valstybiy nariy jsta-
tymuose pasinaudojama $ia galimybe, juose turi biiti nurodytas reikala-
vimas, kad tokios bendrovés visuose 26 straipsnyje nurodytuose doku-
mentuose jraSyty zodZius ,investiciné bendrové su kintamu kapitalu®
arba ,,kooperatyvas®.

Sioje direktyvoje savoka ,,investiciné bendrové su kintamu kapitalu
reiskia tiktai tokias bendroves:

— kuriy vienintelis veiklos objektas yra jy 1éSy investavimas j jvairius
vertybinius popierius ir akcijas, zemg¢ ar kitg turtg, turint vienintelj
tiksla — paskirstyti investavimo rizika ir teikti akcininkams nauda,
gautg valdant jy turta,

— kurios vieSai sililo pasiraSyti savo akcijas, ir

— kuriy jstatuose nurodyta, kad neperzengdamos minimalaus ir maksi-
malaus kapitalo dydzio riby, jos gali bet kuriuo metu isleisti, iSpirkti
ar vél parduoti savo akcijas.

3 straipsnis
Istatuose ar steigimo dokumentuose pateiktina privaloma
informacija

Bendrovés jstatuose ar steigimo dokumente visada nurodoma bent tokia
informacija:

a) bendrovés tipas ir pavadinimas;
b) bendrovés veiklos objektas;
¢) jei bendrové neturi autorizuoto kapitalo — pasiraSytojo kapitalo dydis;

d) jei bendrové turi autorizuota kapitala — jo dydis ir pasiraSytojo kapi-
talo dydis bendrovés jsteigimo metu arba jai gavus leidimag pradéti
versla bei bet kuriuo jstatinio kapitalo pakeitimo metu, nedarant
poveikio 14 straipsnio e punkto taikymui;

e) jei néra teisiSkai nustatytos — taisyklés, kurios reguliuoja organy,
atsakingy uz atstovavimg bendrovei santykiuose su treiaisiais asme-
nimis, nariy skaiéiy ir jy paskyrimo tvarka, bendrovés administra-
vima, valdyma, priezilira ar kontrole bei jgaliojimy tarp Siy organy
paskirstyma;

f) bendrovés veiklos laikotarpis, iSskyrus atvejus, kai jis yra neribotas.

4 straipsnis
Istatuose ar steigimo dokumentuose arba atskiruose dokumentuose
pateikiama privaloma informacija

Istatuose, steigimo dokumente arba atskirame dokumente, paskelbtame
taip, kaip nustatyta kiekvienos valstybés narés teisés aktuose pagal
16 straipsnj, pateikiama bent tokia informacija:

a) registruota buveingé;
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b) pasirasyty akcijy nominali verté ir bent kartg per metus — jy skaicius;

¢) akcijy, pasiraSyty nenurodant nominalios vertés, jei tokios akcijos
gali biti iSleistos pagal nacionaling teise¢, skaiCius;

d

=

specialios, ribojancios akcijy perleidimg salygos, jei tokiy yra;

e) jei yra keleto klasiy akcijos — b, ¢ ir d punktuose nurodyta informa-
cija apie kiekvienos klasés akcijas ir kiekvienos klasés akcijy sutei-
kiamos teisés;

f) ar akcijos yra vardinés, ar pareikstinés, jei pagal nacionaling teis¢
galimos abi riiSys, ir bet kurios nuostatos dél tokiy akcijy konverta-
vimo, i$skyrus atvejus, kai tokig tvarka reglamentuoja jstatymas;

~

apmokéto pasirasytojo kapitalo dydis bendrovés jsteigimo metu arba
gavus leidimg pradéti versla;

g

h) akcijy nominali verté arba, kai néra nominalios vertés, akcijy, iSleisty
apmokant nepiniginiu jnaSu, skaifius, jnaso pobidis ir jnasg
jnesancio asmens vardas, pavardé arba pavadinimas;

i) fiziniai ar juridiniai asmenys, bendrovés arba firmos, pasiras¢ jstatus
ar steigimo dokumenta (arba kuriy vardu jie buvo pasirasyti) arba,
jeigu bendrové tuo paciu metu nebuvo jsteigta, ty dokumenty
projektus;

j) visy iSlaidy, kurias patiria bendrové arba kurios jai taikytinos ja
steigiant ir, atitinkamais atvejais, prie§ jai iSduodant leidima pradéti
versla, bendra ar bent apytikslé suma;

k) bet kokios specialios lengvatos, suteiktos bendrovés steigimo metu
arba iki leidimo pradéti versla iSdavimo, bet kuriam asmeniui, daly-
vavusiam steigiant bendrove arba sudarant sandorius dél tokio
leidimo i§davimo.

5 straipsnis

Leidimas pradéti versla

1. Jei valstybés narés jstatymai nustato, kad bendrové negali pradeéti
verslo, kol negauna leidimo, jie taip pat turi apibrézti atsakomybe uz
bendrovés jsipareigojimus, kuriuos ji prisiima arba kurie buvo prisiimti
jos vardu laikotarpiu iki tokio leidimo suteikimo arba atsisakymo jj
suteikti.

2. 1 dalis néra taikoma jsipareigojimams pagal bendrovés sudarytas
sutartis, kurios jsigalioja tiktai bendrovei gavus leidima pradéti versla.
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6 straipsnis

Keliy nariy bendrovés

1. Jei valstybés narés jstatymai reikalauja, kad bendrové bity suda-
ryta daugiau nei i$ vieno nario, tai, kad visas akcijas turi vienas asmuo,
arba, bendrove jsteigus, nariy skaiCius tapo mazesnis uz jstatymuose
nurodyta minimumg, nereiSkia, kad bendrové turi biiti besalygisSkai
likviduojama.

2. Jeigu 1 dalyje nurodytais atvejais valstybés narés jstatymai leidzia,
kad bendrové biity teismo sprendimu likviduota, teiséjas, kurio jurisdik-
cijai priklauso byla, turi turéti galimybe¢ suteikti bendrovei pakankamai
laiko sureguliuoti savo padétj.

3. Kai 2 dalyje nurodytas sprendimas dél likvidavimo yra priimtas,
bendrové turi buti likviduojama.

2 skirsnis

Ribotos Atsakomybés bendrovés pripaZinimas
negaliojancia ir jos jsipareigojimy galiojimas

7 straipsnis

Bendrosios nuostatos ir solidarioji atsakomybé

1.  Siame skirsnyje nurodytos koordinavimo priemonés taikomos
valstybiy nariy jstatymams ir kitiems teisés aktams dél II priede iSvar-
dyty bendroviy tipy.

2. Jeigu iki tol, kol steigiama bendrové jgijo juridinio asmens teises,
jos vardu buvo atlikti veiksmai, o bendrové neprisiima i§ tokiy veiksmy
kilusiy jsipareigojimy, uz juos be apribojimy solidariai yra atsakingi
veike asmenys, iSskyrus atvejus, kai susitarta kitaip.

8 straipsnis

Atskleidimo poveikis tretiesiems asmenims

Kai duomeny apie asmenis, kurie, kaip bendrovés organas, yra jgalinti
jai atstovauti, atskleidimo formalumai yra visiSkai baigti, tokiy asmeny
paskyrimo paZeidimais negali biiti remiamasi pries§ treiuosius asmenis,
i§skyrus atvejus, kai bendrové jrodo, kad tokie tretieji asmenys apie juos
zinojo.

9 straipsnis

Bendrovés organy veiksmai ir jos atstovavimas

1. Bendrovés organy jvykdyti veiksmai jpareigoja bendrove net ir
tada, kai tokie veiksmai neatitinka Sios bendrovés veiklos objekto,
i§skyrus atvejus, kai tokie organai atliko veiksmus, virSydami galias,
kurias tiems organams suteikia ar leidzia suteikti jstatymas.

Taciau valstybés narés gali numatyti, kad bendrové néra jpareigota, kai
tokie veiksmai neatitinka bendrovés veiklos objekto, jei ji jrodo, kad
tretieji asmenys Zzinojo, kad veiksmai neatitinka to objekto, arba pagal
aplinkybes negaléjo to nezinoti. Istaty paskelbimas néra pakankamas
jrodymas.
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2. Bendrovés organy galiy apribojimais, kuriuos nustato jstatai arba
kompetentingy organy sprendimas, negali biiti remiamasi prie§ treciuo-
sius asmenis, netgi jeigu jie buvo atskleisti.

3. Jei nacionaliniai teisés aktai numato, kad jgalinimus atstovauti
bendrovei, nukrypstant nuo §j klausimg reglamentuojanciy teisés akty,
jstatai gali suteikti vienam asmeniui ar keletui kartu veikianciy asmeny,
tie teisés aktai gali numatyti, kad tokia jstaty nuostata gali biiti remia-
masi pries treiuosius asmenis su salyga, kad ji susijusi su bendraisiais
igaliojimais atstovauti; klausimas, ar tokia jstaty nuostata gali buti
remiamasi prieS treCiuosius asmenis, sprendziamas vadovaujantis
16 straipsniu.

10 straipsnis

Steigimo dokumento ir bendrovés jstaty parengimas ir
patvirtinimas tinkama teisine forma

Visose valstybése narése, kuriy teisés aktai nenumato prevencinés,
administracinés ar teisminés kontrolés, steigiant bendrove, bendrovés
steigimo dokumentai, jstatai ir ty dokumenty pakeitimai parengiami
laikantis reikiamos teisinés formos.

11 straipsnis

Bendrovés pripaZinimo negaliojancia salygos

Valstybiy nariy teisés aktai numato, kad bendrovés pripazjstamos nega-
liojan¢iomis tiktai laikantis $iy salygy:

a) bendrové turi biti pripaZinta negaliojancia teismo sprendimu;
b) bendrové gali biiti pripazinta negaliojancia tik Siais pagrindais:

i) nebuvo sudarytas steigimo dokumentas arba nebuvo laikomasi
prevencinés kontrolés taisykliy ar biitiny teisiniy formalumy,

ii) bendrovés veiklos objektas yra neteisétas ar prieStarauja vieSajai
tvarkai,

iii) steigimo dokumente ar jstatuose nenurodomas bendrovés pava-
dinimas, atskiry asmeny pasirasytojo kapitalo dydis, pasirasytojo
kapitalo dydis ar bendrovés veiklos objektas,

iv) nesilaikoma nacionalinés teisés akty nuostaty dél maZiausio
apmokéto kapitalo dydzio,

V) visy nariy steigéjy neveiksnumas,

vi) paZeidZiant nacionalinés teisés aktus, kuriais turi vadovautis
bendrové, nariy steigéjy yra maziau nei du.

ISskyrus pirmoje pastraipoje nurodytus bendrovés pripazinimo negalio-
jancia pagrindus, bendrovéms netaikomi jokie neegzistavimo, absoliu-
taus bendrovés pripazinimo negaliojancia, santykinio bendrovés pripazi-
nimo negaliojancia arba bendrovés pripazinimo negaliojancia paskel-
bimo pagrindai.

12 straipsnis

Bendrovés pripazinimo negaliojanc¢ia pasekmés

1. Klausimas, ar teismo sprendimu dél bendrovés pripaZinimo nega-
liojancia gali biiti remiamasi prie§ treiuosius asmenis, yra sprendziamas
vadovaujantis 16 straipsniu. Kai nacionaliné teisé suteikia teis¢
treCiajam asmeniui uZzginCyti sprendima, jis gali tai padaryti tik per
SeSis ménesius nuo teismo sprendimo paskelbimo.
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2. Bendrovés pripazinimas negaliojancia yra likvidavimo prieZastis, o
veiklos nutraukimas gali buti likvidavimo priezastimi.

3.  Bendrovés pripazinimas negaliojania pats savaime neturi jtakos
kokiy nors bendrovés ar jos atzvilgiu prisiimty jsipareigojimy galio-
jimui, nedarant jtakos bendrovés likvidavimo pasekméms.

4.  Kiekvienos valstybés narés teisés aktai gali numatyti nuostatas dél
bendrovés pripazinimo negaliojancia pasekmiy santykiams tarp nariy.

5. Bendrovés kapitalg iSreiskianciy daliy ar akcijy turétojams islicka
prievolé apmokéti jy sutarta pasiraSyti, bet dar neapmokéta kapitala, ta
apimtimi, kuria reikalauja jsipareigojimai kreditoriams.

1l SKYRIUS

Internetinés procediiros (steigimas, registravimas ir teikimas),
atskleidimas ir registrai

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

13 straipsnis

Taikymo sritis

Siame skirsnyje ir 1A skirsnyje nurodytos koordinavimo priemonés
taikomos valstybiy nariy jstatymams ir kitiems teisés aktams dél II
priede iSvardyty bendroviy tipy ir, jei nurodyta, dél I ir IIA prieduose
iSvardyty bendroviy tipy.

13a straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame skyriuje vartojamy terminy apibréZtys:

1) elektroninés atpazinties priemonés — Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 910/2014 3 straipsnio 2 punkte apibréztos elek-
troninés atpazinties priemoneés (1);

2) elektroninés atpazinties schema — Reglamento (ES) Nr. 910/2014
3 straipsnio 4 punkte apibrézta elektroninés atpazinties schema;

3) elektroninés priemonés — ektroniné jranga, naudojama duomenims
tvarkyti, jskaitant skaitmeninj glaudinima, ir saugoti, kuria naudo-
jantis informacija i§ pradziy siun¢iama ir gaunama jos paskirties
vietoje; ta informacija iki galo perduodama, perteikiama ir priimama
valstybiy nariy nustatytu biidu;

(") 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 910/2014 dél elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patiki-
mumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva
1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).
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4) steigimas — visas bendrovés jsteigimo vadovaujantis nacionaline
teise procesas, jskaitant bendrovés steigimo dokumento parengimag
ir visus veiksmus, bitinus bendrovei i registrg jtraukti;

5) filialo registravimas — procesas, kurio metu atskleidziami su valsty-
béje nar¢je atidarytu nauju filialu susij¢ dokumentai ir informacija;

6) Sablonas — valstybiy nariy pagal nacionalinés teisés aktus parengtas
bendrovés steigimo dokumento pavyzdys, naudojamas bendrove stei-
giant internetu pagal 13g straipsnj.

13b straipsnis

Atpazinties priemoniy pripaZinimas, kai procediiros atliekamos
internetu

1. Valstybés narés uztikrina, kad, vykdydami Siame skyriuje nuro-
dytas internetines procediiras, pareiskéjai, kurie yra Sajungos pilieciai,
galéty naudoti Sias elektroninés atpazinties priemones:

a) pagal savo valstybés narés patvirtintg elektroninés atpazinties schemag
iSduotas elektroninés atpaZinties priemones;

b) kitoje valstybéje naréje iSduotas ir tarpvalstybinio tapatumo nusta-
tymo tikslais pripazjstamas elektroninés atpaZinties priemones, kaip
nurodyta Reglamento (ES) Nr. 910/2014 6 straipsnyje.

2. Valstybés narés gali atsisakyti pripazinti elektronines atpaZinties
priemones, jei ty elektroninés atpaZinties priemoniy patikimumo lygiai
neatitinka Reglamento (ES) Nr. 910/2014 6 straipsnio 1 dalyje nustatyty
salygy.

3. Visos valstybiy nariy pripazjstamos atpazinties priemonés yra
viesai prieinamos.

4.  Kai pateisinama priezastimi, susijusia su vieSuoju interesu, uzker-
tant kelig netinkamam tapatybés naudojimui ar pakeitimui, valstybés
narés, siekdamos patikrinti pareiskéjo tapatybe, gali imtis priemoniy ir
reikalauti, kad tas pareiskéjas fiziskai atvykty j bet kurig institucijg arba
pas bet kurj asmenj ar j bet kurig jstaiga, pagal nacionaling teis¢
jgaliotus nagrinéti su Siame skyriuje nurodomomis internetinémis proce-
diromis susijusius klausimus, jskaitant klausimus dél bendrovés stei-
gimo dokumenty parengimo. Valstybés narés uztikrina, kad fizinio
pareiskéjo atvykimo bty galima reikalauti tik tam tikrais atvejais, kai
esama priezasCiy jtarti tapatybés klastojimo atvejj, ir kad bet kuriuos
kitus procediiros etapus biity galima baigti internetu.

13c straipsnis

Bendrosios nuostatos dél internetiniu procediiry

1. Sia direktyva nedaromas poveikis nacionalinés teisés aktams,
pagal kuriuos, atsizvelgiant | valstybiy nariy teisines sistemas ir teisines
tradicijas, skiriama bet kuri institucija arba bet kuris asmuo ar bet kuri
istaiga, pagal nacionaling teis¢ jgalioti nagrinéti visus su bendroviy
steigimu internetu, filialy registravimu internetu bei dokumenty ir infor-
macijos teikimu internetu susijusius klausimus.
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2. Sia direktyva taip pat nedaromas poveikis nacionalinéje teiséje
nustatytoms procediiroms ir reikalavimams, jskaitant susijusius su teisi-
némis steigimo dokumenty rengimo procediiromis, su salyga, kad bend-
rovés steigimas internetu, nurodytas 13g straipsnyje, ir filialy registra-
vimas internetu, nurodytas 28a straipsnyje, bei dokumenty ir informa-
cijos teikimas internetu, nurodytas 13j ir 28b straipsniuose, yra
jmanomi.

3. Pagal taikoma nacionaling teis¢ numatyti teikiamy dokumenty ar
informacijos autentiSkumo, tikslumo, patikimumo, teisingumo ir
tinkamos teisinés formos reikalavimai taikant Sig direktyva lieka nepa-
kite su salyga, kad bendroviy steigimas internetu, nurodytas 13g straips-
nyje, ir filialy registravimas internetu, nurodytas 28a straipsnyje, bei
dokumenty ir informacijos teikimas internetu, nurodytas 13j ir 28b
straipsniuose, yra jmanomi.

13d straipsnis

Mokesciai uz internetines procediiras

1. Valstybés narés uztikrina, kad Siame skyriuje nurodytoms interne-
tinéms procediiroms taikomos mokeséiy taisyklés biity skaidrios ir
taikomos nediskriminuojant.

2. Mokesciai uz internetines procediiras, kuriuos taiko 16 straipsnyje
nurodyti registrai, negali virSyti susigrazinty tokiy paslaugy teikimo
iSlaidy.

13e straipsnis

Mokéjimai

Jeigu, norint uzbaigti Siame skyriuje nustatyta procediira, reikia sumo-
kéti mokestj, valstybés narés uztikrina, kad ta mokestj bty galima
sumokéti naudojantis placiai prieinama valstybéje naréje jsisteigusios
finansinés jstaigos arba mokeéjimo paslaugy teikéjo teikiama mokeéjimo
internetu paslauga, kuri gali biiti naudojama tarpvalstybiniams mokéji-
mams atlikti ir kuri leidzia nustatyti mokesti sumokéjusio asmens tapa-

tybe.

13f straipsnis

Informacijos reikalavimai

Valstybés narés uztikrina, kad registracijos portaluose ar interneto
svetainése, prieinamose naudojantis bendraisiais skaitmeniniais vartais,
nemokamai ir bent kalba, kurig suprasty kuo didesnis skaiCius tarpvals-
tybiniy naudotojy, biity teikiama glausta ir naudotojui patogi informa-
cija, kuri padéty steigiant bendroves ir registruojant filialus. Si informa-
cija turi apimti bent:

a) bendroviy steigimo taisykles, jskaitant 13g ir 13j straipsniuose nuro-
dytas internetines procediiras, ir reikalavimus, susijusius su Sablony
naudojimu ir kitais steigimo dokumentais, asmeny tapatybés nusta-
tymu, kalby naudojimu bei taikomais mokesciais;

b) filialy registracijos taisykles, jskaitant 28a ir 28b straipsniuose nuro-
dytas internetines procediiras, ir reikalavimus, susijusius su doku-
menty registravimu, asmeny tapatybés nustatymu bei kalby
naudojimu;
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c) taikomy taisykliy, kaip tampama bendrovés administravimo,
valdymo ar prieziiiros organy nariu, jskaitant taisykliy, susijusiy su
direktoriy nusalinimu ir institucijomis ar jstaigomis, kurios atsa-
kingos uz informacijos apie nusalintus direktorius saugojima, apra-
$yma;

d) bendrovés administravimo, valdymo ir prieziliros organy jgaliojimy
ir atsakomybés, jskaitant jgaliojimus atstovauti bendrovei santy-
kiuose su treciaisiais asmenimis, apraSyma.

1A skirsnis

Steigimas internetu, teikimas internetu ir
atskleidimas

13g straipsnis

Bendroviy steigimas internetu

1. Valstybés narés uztikrina, kad, laikantis 13b straipsnio 4 dalies ir
Sio straipsnio 8 dalies nuostaty, bendrovés galéty biiti steigiamos vien
internetu ir kad pareiSkéjams nereikéty asmeniSkai vykti i jokig institu-
cija, pas jokj asmenj ar ] jokig jstaiga, pagal nacionaling teis¢ jgaliotus
nagrinéti bet kokius bendroviy steigimo internetu klausimus, jskaitant
bendrovés steigimo dokumenty parengima.

Taciau valstybés narés gali nuspresti nevykdyti kity, j ITA prieds
nejtraukty, tipy bendroviy steigimo internetu procediiry.

2. Valstybés narés nustato iSsamias bendroviy steigimo internetu
taisykles, jskaitant taisykles, susijusias su 13h straipsnyje nurodyty
Sablony naudojimu ir bendrovei steigti reikalingais dokumentais ir infor-
macija. Pagal tas taisykles valstybés narés uztikrina, kad bendrové inter-
netu galéty biiti jsteigiama dokumentus ar informacija pateikiant elek-
troniniu biidu, jskaitant elektronines 16a straipsnio 4 dalyje nurodyty
dokumenty ir informacijos kopijas.

3. 2 dalyje nurodytose taisyklése nustatomi bent Sie dalykai:

a) procediros, kuriomis uZztikrinama, kad pareiskéjai turéty reikiama
veiksnumg ir buty jgalioti atstovauti bendrovei;

b) priemonés pareiskéjy tapatybei patikrinti, kaip nustatyta 13b
straipsnyje;

c) reikalavimai, kad pareiskéjai naudotysi Reglamente (ES)
Nr. 910/2014 nurodytomis patikimumo uztikrinimo paslaugomis;

d) procediiros bendrovés veiklos objekto teisétumui patikrinti, jeigu
tokie patikrinimai numatyti pagal nacionaling teisg;

e) procediiros bendrovés pavadinimo teisétumui patikrinti, jeigu tokie
patikrinimai numatyti pagal nacionaling teis¢;

f) procediiros direktoriy skyrimui patikrinti.
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4. 2 dalyje nurodytose taisyklése taip pat gali buti nustatomi Sie
dalykai, visy pirma:

a) procediiros bendrovés steigimo dokumenty teisétumui uztikrinti,
jskaitant patikrinima, ar teisingai naudojamasi $ablonais;

b) pasekmés, kai bet kurios valstybés narés kompetentinga institucija
nusalina direktoriy;

¢) notaro arba bet kurio kito asmens ar jstaigos, pagal nacionaling teis¢
jgalioty nagrinéti bet kokius bendrovés steigimo internetu klausimus,
dalyvavimas;

d) steigimo internetu netaikymas atvejais, kai bendrovés akcinis kapi-
talas apmokamas jnaSais natiira.

5. Valstybés narés pasirtipina, kad bendrovés steigimas internetu
nepriklausyty nuo licencijos ar leidimo gavimo prie§ bendrovés regist-
racija, nebent tokia salyga yra biitina tinkamai nacionalinés teisés
aktuose nustatytai tam tikros veiklos prieZitirai.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai pagal bendrovés
steigimo procedira reikia apmokéti bendrovés akcinj kapitala, tokj
mokéjimg buty galima atlikti internetu, vadovaujantis 13e straipsniu, ]
Sajungoje veikian¢iame banke atidaryta saskaita. Valstybés narés taip
pat uztikrina, kad tokio mokéjimo jrodymg buty galima pateikti ir
internetu.

7.  Valstybés narés uztikrina, kad steigimas internetu buty baigtas per
penkias darbo dienas, kai bendrov¢ steigia iSimtinai fiziniai asmenys,
kurie naudoja 13h straipsnyje nurodytus $ablonus, arba kitais atvejais —
per desimt darbo dieny — nuo véliausio i§ Siy jvykiy:

a) visy steigimui internetu bitiny formalumy sutvarkymo, jskaitant, kai
institucija arba asmuo ar jstaiga, pagal nacionaling teis¢ jgalioti
nagrinéti visus su bendrovés steigimu susijusius klausimus, gauna
visus nacionalinés teisés nuostatas atitinkancius dokumentus ir infor-
macija, dienos;

b) registracijos mokes¢io sumokéjimo, akcinio kapitalo apmokéjimo
pinigais arba akcinio kapitalo apmokéjimo jnasu natiira, kaip nusta-
tyta nacionalinés teisés aktuose, dienos.

Jeigu baigti procediiros per Sioje dalyje nurodytus terminus nejmanoma,
valstybés narés uZztikrina, kad pareiSkéjui buty praneSta apie vélavimo
priezastis.

8.  Kai pateisinama priezastimi, susijusia su vieSuoju interesu, uztik-
rinant veiksnumo ir pareiskéjy jgaliojimy atstovauti bendrovei taisykliy
laikymasi, bet kuri institucija arba asmuo ar jstaiga, pagal nacionaling
teis¢ jgalioti nagrinéti visus su bendrovés steigimu internetu susijusius
klausimus, jskaitant steigimo dokumento parengimg, gali prasyti pareis-
kéjo atvykti fiziSkai. Valstybés narés uztikrina, kad tokiais atvejais
fizinio pareiskéjo atvykimo biity galima reikalauti tik tam tikrais atve-
jais, kai esama priezasciy jtarti, jog nesilaikoma 3 dalies a punkte nuro-
dyty taisykliy. Valstybés narés uztikrina, kad, nepaisant to, visus kitus
procediiros etapus bty galima baigti internetu.
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13h straipsnis

Bendroviy steigimo internetu sablonai

1. Registracijos portaluose arba interneto svetainése, prie kuriy prisi-
jungiama per bendruosius skaitmeninius vartus, valstybés narés pateikia
ITIA priede i§vardyty tipy bendrovéms skirtus Sablonus. Valstybés narés
gali pasiriipinti, kad internetu biity prieinami ir kity tipy bendroviy
steigimo Sablonai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad Sio straipsnio 1 dalyje nurodytus
Sablonus pareiskéjai galéty naudoti vykdydami 13g straipsnyje nurodyta
steigimo internetu procedirg. Jeigu naudodami tuos Sablonus pareiskéjai
laikosi 13g straipsnio 4 dalies a punkte nurodyty taisykliy, laikoma, kad
10 straipsnyje nustatytas reikalavimas parengti ir patvirtinti reikiamos
teisinés formos bendrovés steigimo dokumentus, kai néra nustatyta
prevenciskai taikoma administraciné ar teisminé kontrolé, yra jvykdytas.

Sia direktyva nedaromas poveikis jokiam reikalavimui pagal nacionaline
teis¢ parengti steigimo dokumentus tinkama teisine forma, jei yra gali-
mybé jsteigti bendrove internetu, kaip nurodyta 13g straipsnyje.

3. Valstybés narés $ablonus pateikia bent viena oficialigja Sajungos
kalba, kurig suprasty kuo didesnis skaiius tarpvalstybiniy naudotojy.
Sablonai, prieinami kitomis kalbomis, t. y. ne oficialigja atitinkamos
valstybés narés kalba ar kalbomis, naudojami tik informacijai, nebent
ta valstybé naré nuspresty, kad bendrove taip pat galima jsteigti naudo-
jantis tomis kitomis kalbomis parengtais Sablonais.

4. Sablony turinys reglamentuojamas nacionalinés teisés aktais.

13i straipsnis

NuSalinti direktoriai

1. Valstybés narés uztikrina, kad buty parengtos direktoriy nusali-
nimo taisyklés. Tos taisyklés apima galimybe atsizvelgti | bet kurj
galiojant] nuSalinima arba informacija, svarbig nuSalinimui kitoje vals-
tybéje naréje. Sio straipsnio tikslu direktoriais laikomi bent 14 straipsnio
d punkto i papunktyje nurodyti asmenys.

2. Valstybés narés gali reikalauti, kad asmenys, teikiantys paraiskas j
direktoriaus pareigas, patvirtinty, jog yra susipaZing su visomis aplinky-
bémis, kuriomis atitinkamoje valstybéje naréje galimas nusSalinimas.

Valstybés narés gali atsisakyti skirti asmenj bendrovés direktoriumi,
jeigu tuo metu tas asmuo kitoje valstybéje naréje yra nusalintas nuo
direktoriaus pareigy.

3. Valstybés narés uztikrina, kad jos turéty galimybe atsakyti j kitos
valstybés narés praSyma pateikti direktoriy nusalinimo poziiiriu svarbig
informacijg pagal atsakyma j praSymg teikianCios valstybés narés teise.
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4.  Kad atsakyty j $io straipsnio 3 dalyje nurodytg praSyma, valstybés
narés bent imasi veiksmy, bitiny uztikrinti, kad jos turéty galimybe
nedelsdamos pateikti informacija apie tai, ar konkretus asmuo nuSa-
lintas, ar jtrauktas j kurj nors i$ jy registry, kuriuose saugoma su direk-
toriy nusalinimu susijusi informacija, naudodamosi 22 straipsnyje nuro-
dyta sistema. Valstybés narés taip pat gali keistis tokia papildoma infor-
macija, kaip nuSalinimo laikotarpis ir priezastys. Toks keitimasis infor-
macija reglamentuojamas nacionalinés teisés aktais.

5.  Komisija 24 straipsnyje nurodytai jgyvendinimo aktais nustato
iSsamig Sio straipsnio 4 dalyje nurodyto keitimosi informacija tvarka
ir technines detales.

6.  Sio straipsnio 1-5 dalys taikomos mutatis mutandis, kai bendrové
pateikia registrui 16 straipsnyje nurodytg informacija apie naujo direk-
toriaus paskyrima.

7. Siame straipsnyje nurodyty asmeny asmens duomenys tvarkomi
vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 ir nacionalinés teisés nuosta-
tomis, kad institucija arba asmuo ar jstaiga, pagal nacionalin¢ teis¢
jgalioti jvertinti biting informacijg, susijusig su asmens nuSalinimu
nuo direktoriaus pareigy, galéty uzkirsti kelig sukéiavimui ar kitokiam
piktnaudziavimui bei uztikrinti visy asmeny, palaikanciy rysj su bend-
rovémis ar filialais, apsauga.

Valstybés narés uztikrina, kad 16 straipsnyje nurodyti registrai ir insti-
tucijos arba asmenys ar jstaigos, pagal nacionaling teis¢ jgalioti nagrinéti
visus su internetinémis procediiromis susijusius klausimus, nesaugoty
Sio straipsnio tikslais perduodamy asmens duomeny ilgiau nei biitina
ir bet kuriuo atveju juos saugoty ne ilgiau nei bet kuriuos asmens
duomenis, susijusius su bendrovés steigimu, filialo registracija arba
bendrovés ar filialo dokumenty ir informacijos teikimu.

13 straipsnis

Bendroviy dokumenty ir informacijos teikimas internetu

1.  Valstybés narés uztikrina, kad 14 straipsnyje nurodytus doku-
mentus ir informacijg, jskaitant bet kokius jy pakeitimus, registrui
buty galima pateikti internetu iki valstybés narés, kurioje registruota
bendrové, teisés aktuose nustatyto termino. Valstybés narés uZtikrina,
kad, laikantis 13b straipsnio 4 dalies ir, kai taikoma, 13g straipsnio 8
dalies nuostaty, tokius dokumentus ir informacija buty galima pateikti
vien internetu ir kad pareiSkéjui nereikéty asmeniskai vykti j jokig insti-
tucija arba pas jokj asmenj ar j jokig jstaiga, pagal nacionaling teis¢
jgaliotus nagrinéti dokumenty ir informacijos pateikimo internetu
klausimus.

2. Valstybés narés uztikrina, kad internetu teikiamy dokumenty kilme
ir vientisuma buity galima patikrinti elektroninémis priemonémis.

3. Valstybés narés gali reikalauti, kad tam tikros bendrovés arba
visos bendrovés pateikty tam tikrus arba visus 1 dalyje nurodytus doku-
mentus ir informacijg internetu.
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4. 13g straipsnio 2-5 dalys mutatis mutandis taikomos dokumenty ir
informacijos pateikimui internetu.

5. Valstybés narés ir toliau gali leisti dokumentus ir informacijg teikti
kitokia, nei 1 dalyje nurodyta, forma, jskaitant elektroninémis priemo-
némis ar popierine forma, bendrovéms, notarams arba bet kuriems
kitiems asmenims ar jstaigoms, pagal nacionaling teis¢ jgaliotiems nagri-
néti tokia forma pateiktus dokumentus ir informacijg.

14 straipsnis

Bendroviy atskleidZiami dokumentai ir duomenys

Valstybés narés imasi priemoniy, butiny uZztikrinti, kad bendrovés
bitinai atskleisty bent Siuos dokumentus ir duomenis:

a) steigimo dokumentg ir jstatus, jei tai yra atskiras dokumentas;

b) visus a punkte nurodyty dokumenty pakeitimus, jskaitant bendrovés
veiklos trukmés pratgsima;

¢) po kiekvieno steigimo dokumento arba jstaty pakeitimo — viso stei-
gimo dokumento ar jstaty teksto aktualig redakcija;

d

~

paskyrima, atleidimg i$ pareigy ir duomenis apie asmenis, kurie kaip
teisés aktuose numatytas organas arba tokio organo nariai:

i) yra jgalinti atstovauti bendrovei jos santykiuose su treCiaisiais
asmenimis ir teisminiuose procesuose; atskleidziant tokig infor-
macija, turi buti nurodyta, ar jgalinti atstovauti bendrovei
asmenys gali tai daryti vieni, ar jy reikalaujama veikti kartu,

ii) dalyvauja atliekant bendrovés administravima, priezilira ar kont-
role;

e) maziausiai viena karta per metus — duomenis apie pasirasytajj kapi-
talg, jei steigimo dokumente ar jstatuose minimas autorizuotas kapi-
talas, i§skyrus atvejus, kai dél bet kokio pasirasytojo kapitalo padi-
déjimo bitina pakeisti jstatus;

f) kiekvieny finansiniy mety apskaitos dokumentus, kuriuos reikalau-
jama paskelbti laikantis Tarybos direktyvy 86/635/EEB (') ir
91/674/EEB (*) bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2013/34/ES (3);

(") 1986 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 86/635/EEB dél banky ir Kity

finansy jstaigy metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés
atskaitomybés (OL L 372, 1986 12 31, p. 1).

(®) 1991 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 91/674/EEB dél draudimo jmoniy
metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés
(OL L 374, 1991 12 31, p. 7).

(®) 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES
deél tam tikry rasiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finan-
siniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos
78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
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g) bet kokj bendrovés buveinés perkélima;
h) bendrovés likvidavima;
i) bet kokj teismo sprendimg dél bendrovés pripazinimo negaliojancia;

j) likvidatoriy paskyrimg, duomenis apie juos ir jy atitinkamus jgalio-
jimus, i8skyrus atvejus, kai Sie jgaliojimai tiesiogiai ir iSimtinai yra
numatyti jstatyme ar bendrovés jstatuose;

k) bet kokj likvidavimo uZbaigimg, ir tose valstybése narése, kuriose
pasalinimas i$ registro sukelia teisines pasekmes, apie bet kurio tokio
pasalinimo fakta.

15 straipsnis

Dokumenty ir duomenuy pakeitimai

1. Valstybés narés imasi priemoniy, reikalingy siekiant uztikrinti, kad
visi 14 straipsnyje nurodyty dokumenty ir duomeny pakeitimai bty
jtraukti j 16 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta kompeten-
tingg registra ir atskleisti pagal 16 straipsnio 3 ir 5 dalis, paprastai per
21 dieng nuo visy su tais pakeitimais susijusiy dokumenty gavimo
dienos, jskaitant, kai taikoma, teisétumo patikrinimg jtraukiant j byla,
kaip to reikalaujama pagal nacionaling teise¢.

2. 1 dalis netaikoma 14 straipsnio f punkte nurodytiems apskaitos
dokumentams.

16 straipsnis

Paskelbimas registre

1. Kiekvienos valstybés narés centriniame, komerciniame ar bend-
roviy registre (toliau — registras) yra uzvedama kiekvienos joje regist-
ruotos bendrovés byla.

Valstybés narés uztikrina, kad bendrovéms biity suteikiamas Europos
unikalus atpazinties kodas (toliau — EUID), nurodytas Komisijos
jgyvendinimo reglamento (ES) 2015/884 (!) priedo 8 punkte, pagal
kurj jas biity galima aiskiai identifikuoti registrams keiciantis informa-
cija, naudojantis pagal 22 straipsnj sukurta registry sgveikos sistema
(toliau — registry sgveikos sistema). T3 unikaly atpazinties koda sudaro
bent elementai, pagal kuriuos galima identifikuoti registro valstybe¢ nare,
nacionalinj kilmés registra ir tame registre nurodyta bendrovés numer;j,
bei, kai tinkama, Zymos, kurios padeda iSvengti identifikavimo klaidy.

2. Visi dokumentai ir informacija, kuriuos reikalaujama atskleisti
pagal 14 straipsnj, saugomi §io straipsnio 1 dalyje nurodytoje byloje
arba jtraukiami tiesiogiai j registra; tai, kas jtraukiama j registra, uzre-
gistruojama byloje.

(") 2015 m. birZelio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/884,
kuriuo nustatomos techninés specifikacijos ir procediros, reikalingos pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/101/EB sukurtai registry
saveikos sistemai (OL L 144, 2015 6 10, p. 1).
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Nepriklausomai nuo to, kaip buvo pateikti, visi 14 straipsnyje nurodyti
dokumentai ir informacija saugomi registro byloje arba jtraukiami tiesio-
giai ] registrg elektronine forma. Valstybés narés uZztikrina, kad visy
popierine forma pateikty dokumenty ir informacijos forma registre
biity kuo grei¢iau pakeista i elektroning.

Valstybés narés uztikrina, kad, gavus praSyma atskleisti dokumentus ir
informacijg elektroninémis priemonémis, 14 straipsnyje nurodyty anks-
¢iau nei 2006 m. gruodzio 31 d. popierine forma pateikty dokumenty ir
informacijos forma registre buty pakeista j elektroning.

3. Valstybés narés uztikrina, kad 14 straipsnyje nurodyti dokumentai
ir informacija buty atskleidziami registre padarant juos viesSai prieina-
mais. Be to, valstybés narés taip pat gali reikalauti, kad kai kurie arba
visi dokumentai ir informacija buty skelbiami tam tikslui skirtame
nacionaliniame leidinyje arba ne maziau veiksmingais budais. Tie
budai apima bent sistemos, kurig taikant paskelbtus dokumentus ar
informacija bty galima gauti pateiktus chronologine tvarka centrinéje
elektroninéje platformoje, naudojimg. Tokiais atvejais registras uztikrina,
kad tuos dokumentus ir informacija elektroninémis priemonémis
nusiysty nacionaliniam leidiniui arba centrinei elektroninei platformai.

4.  Valstybés narés imasi bitiny priemoniy, kad bty iSvengta bet
kokio registre laikomy duomeny bei bylos duomeny neatitikimo.

Valstybés narés, reikalaujan¢ios dokumenty ir informacijos paskelbimo
nacionaliniame leidinyje arba centrinéje elektroninéje platformoje, imasi
butiny priemoniy, kad buty iSvengta bet kokio duomeny, atskleisty
remiantis 3 dalimi, ir leidinyje ar platformoje paskelbty duomeny
neatitikimo.

Susidiirus su S$iame straipsnyje minimais neatitikimais, pirmenybé
teikiama registre prieinamiems dokumentams ir informacijai.

5. Bendrové gali remtis 14 straipsnyje nurodytais dokumentais ir
informacija prie§ treCiuosius asmenis tik po to, kai jie buvo atskleisti
Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta tvarka, nebent bendrové jrodyty, kad jie
tretiesiems asmenims buvo zinomi.

Taciau operacijy, vykdomy ankséiau nei SeSiolikta dieng po minéto
atskleidimo, atveju Siais dokumentais ir informacija remtis prie§ tre¢iuo-
sius asmenis negalima, jeigu jie jrodo, kad apie juos negaléjo Zinoti.

Tretieji asmenys visada gali remtis visais dokumentais ir informacija,
kuriy atzvilgiu atskleidimo formalumai dar nesutvarkyti, i§skyrus
atvejus, kai dél tokiy dokumenty ar informacijos neatskleidimo jie neturi
galios.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad visi steigiant bendrove, registruojant
filialg arba teikiant jy duomenis pateikti bendrovés ar filialo dokumentai
ir informacija blty saugomi registruose kompiuterio skaitomu, paieska
atlikti leidzian¢iu arba struktiiriniy duomeny formatu.



02017L1132 — LT — 01.01.2020 — 002.004 — 19

16a straipsnis

Prieiga prie atskleistos informacijos

1. Valstybés narés uztikrina, kad pateikus prasymg i$ registro buty
galima gauti visy 14 straipsnyje nurodyty dokumenty ir informacijos ar
bet kurios jy dalies kopijas ir kad tokj praS§ymg registrui buty galima
pateikti popierine forma arba elektroninémis priemonémis.

Taciau valstybés narés gali nuspregsti, kad tam tikro tipo dokumenty ir
informacijos, anks¢iau nei 2006 m. gruodzio 31 d. pateikty popierine
forma, ar jy dalies gauti elektroninémis priemonémis negalima, jei pasi-
baigé nustatytas laikotarpis nuo pateikimo dienos iki praS§ymo padavimo
dienos. Toks nustatytas laikotarpis negali biiti trumpesnis kaip 10 mety.

2. Kaina uz 14 straipsnyje nurodyty visy dokumenty ir informacijos
ar bet kurios jy dalies kopijos pateikimg popierine forma ar elektroni-
némis priemonémis neturi virSyti administraciniy jy pateikimo iSlaidy,
jskaitant registry sukiirimo ir priezitiros iSlaidas.

3. Pareiskéjui pateikiamos elektroninés ir popierinés kopijos patvirti-
namos, kad yra tikros, iSskyrus atvejus, kai pareiSkéjas atsisako tokio
patvirtinimo.

4. Valstybés narés uztikrina, kad registro pateikiamy dokumenty ir
informacijos elektroniniy kopijy ir iSrasy autentiSkumas biity patvirtintas
naudojantis Reglamente (ES) Nr. 910/2014 nurodytomis patikimumo
uztikrinimo paslaugomis, taip siekiant garantuoti, kad elektronines
kopijas ar iSraSus pateiké registras, juose pateikiama tikra registre
saugomo dokumento turinio kopija arba kad jie atitinka registre saugo-
mame dokumente esancig informacija.

17 straipsnis

Atnaujinta informacija apie nacionalinés teisés aktus, susijusius su
treciyjy asmeny teisémis

1. Valstybés narés uztikrina, kad biity pateikiama naujausia informa-
cija, paaiSkinant nacionalinés teisés nuostatas, pagal kurias tretieji
asmenys gali remtis 14 straipsnyje nurodyta informacija ir kiekvieno
tipo dokumentais, kaip nustatyta 16 straipsnio 3, 4 ir 5 dalyse.

2. Valstybés narés teikia informacija, kuri turi buti skelbiama
Europos e. teisingumo portale (toliau — portalas), vadovaudamosi Sio
portalo taisyklémis ir techniniais reikalavimais.

3.  Komisija ta informacijag portale skelbia visomis oficialiomis
Sajungos kalbomis.
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18 straipsnis

Elektroniniy dokumenty ir duomeny kopijy prieinamumas

YM2
1.  Elektroninés 14 straipsnyje nurodyty dokumenty ir informacijos
kopijos taip pat padaromos vieSai prieinamomis naudojantis registry
sgveikos sistema. Valstybés narés prieinamais gali padaryti ir 14 straips-
nyje nurodytus dokumentus ir informacija apie kity, nei II priede iSvar-

dyty tipy bendroves.

2. Valstybés narés uztikrina, kad tie dokumentai ir duomenys, nuro-
dyti 14 straipsnyje, biity prieinami pasitelkiant registry sgveikos sistema,
naudojantis standartiniu pranesimo formatu, ir su jais biity galima susi-
pazinti elektroninémis priemonémis. Be to, valstybés narés uZtikrina,
kad biity laikomasi duomeny perdavimo saugumo biitiniausiy standarty.

3. Komisija numato valstybése narése registruoty bendroviy ir filialy
paieskos paslauga visomis oficialiomis Sgjungos kalbomis, sickdama,
kad portale biity galima rasti Sig informacija:

a) 14 straipsnyje nurodytus dokumentus ir informacija, jskaitant doku-
mentus ir informacijg apie kity, nei II priede i§vardyty tipy bend-
roves, jeigu valstybés narés teikia tokius dokumentus;

aa) 86g, 86n, 86p, 123, 127a, 130, 160g, 160n ir 160p straipsniuose
nurodyti dokumentai ir informacija;

b) aiSkinamasias Kkorteles, pateiktas visomis Sajungos oficialiomis
kalbomis, kuriose i§vardijami tie duomenys ir ty dokumenty raisys.

19 straipsnis

Mokes¢iai uz dokumentus ir informacija
1. Mokesciai uz 14 straipsnyje nurodyty dokumenty ir informacijos
pateikima per registry sgveikos sistemag nevirSija administraciniy jy

pateikimo i$laidy, jskaitant registry sukiirimo ir priezitros iSlaidas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad per registry saveikos sistema nemo-
kamai biity teikiama bent $i informacija ir dokumentai:

a) bendrovés pavadinimas arba pavadinimai ir teisiné forma;
b) bendrovés registruota buveiné ir valstybé naré, kurioje ji jregistruota;
¢) bendrovés registracijos numeris ir EUID;

d) duomenys apie bendrovés interneto svetaing, jei tokie duomenys
jtraukti | nacionalinj registra;

e) bendrovés statusas, pvz., tai, ar ji uzdaryta, iSbraukta i§ registro, jos
veikla nutraukta, ji likviduota, vykdo nacionalinés teisés aktuose
apibrézta ekonoming¢ veikla, jeigu tai jraSyta nacionaliniuose
registruose;
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f) bendrovés veiklos objektas, jei jis jrasytas nacionaliniame registre;

g) visy asmeny, kuriuos kaip organa ar tokio organo narius bendrové
Siuo metu yra jgaliojusi jai atstovauti santykiuose su treCiaisiais
asmenimis ir teisminiuose procesuose, duomenys, taip pat tai, ar
atstovauti bendrovei jgalioti asmenys gali tai daryti vieni, ar reika-
laujama, kad jie veikty kartu;

h) informacija apie kitoje valstybéje naréje jsteigtus bendrovés filialus,
jskaitant pavadinimg, registracijos numerj, EUID ir valstyb¢ narg,
kurioje filialas jregistruotas.

3. Keitimasis informacija naudojantis registry sgveikos sistema regist-
rams yra nemokamas.

4.  Valstybés narés gali nuspresti, kad d ir f punktuose nurodyta
informacija turi biiti prieinama nemokamai tik kity valstybiy nariy
institucijoms.

20 straipsnis

Informacija apie bendrovés likvidavimo ar nemokumo byly
pradéjima arba uZbaigima ir apie bendrovés pasalinima i registro

1. Bendrovés registras, pasitelkdamas registry sgveikos sistema,
nedelsdamas padaro prieinama informacija apie bendrovés likvidavimo
ar nemokumo byly pradéjima arba uzbaigima ir apie bendrovés pasali-
nimg i§ registro, jei tai turi teisiniy pasekmiy bendrovés registro valsty-
béje naréje.

2. Filialo registras, pasitelkdamas registry sgveikos sistema, nedels-
damas uztikrina, kad 1 dalyje nurodyta informacija biity gauta.

21 straipsnis

Dokumenty ir duomeny atskleidimo kalba ir vertimas

1. Dokumentai ir duomenys, kurie turi baiti atskleisti remiantis
14 straipsniu, rengiami ir pateikiami viena i§ kalby, kurig leidZia vals-
tyb¢je naréje, kurioje uzvedama 16 straipsnio 1 dalyje nurodyta byla,
taikomos kalbos taisyklés.

2. Be 16 straipsnyje nurodyto privalomo atskleidimo, valstybés narés
leidzia, kad 14 straipsnyje nurodyty dokumenty ir duomeny vertimai
buty atskleidziami savanoriskai, laikantis 16 straipsnio, bet kuria (-
iomis) oficialia (-iomis) Sgjungos kalba (-omis).

Valstybés narés gali nustatyti, kad tokiy dokumenty ir duomeny
vertimai bty tvirtinami.
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Valstybés narés imasi bltiny priemoniy, kad palengvinty treciyjy
asmeny prieinamumg prie savanoriskai atskleisty vertimy.

3. Be 16 straipsnyje nurodyto privalomo atskleidimo ir §io straipsnio
2 dalyje numatyto savanoriSko atskleidimo, valstybés narés gali leisti,
kad, laikantis 16 straipsnio, atitinkami dokumentai ir duomenys bty
atskleidziami bet kuria (-iomis) kita (-omis) kalba (-omis).

Valstybés narés gali nustatyti, kad tokiy dokumenty ir duomeny
vertimai buty tvirtinami.

4.  Tacdiau, jei oficialiomis registro kalbomis atskleisti dokumentai ir
duomenys neatitinka savanoriskai atskleisty vertimy, pastaraisiais negali
biiti remiamasi prie§ treCiuosius asmenis. Taliau tretieji asmenys gali
remtis savanoriskai atskleistais vertimais, iSskyrus atvejus, kai bendrové
jrodo, kad tretieji asmenys zinojo apie ta redakcijg, kuri turéjo buti
privalomai atskleista.

22 straipsnis

Registry saveikos sistema

1. Isteigiama Europos centriné platforma (toliau — platforma).

2. Registry saveikos sistemg sudaro:

— valstybiy nariy registrai,

— platforma,

— portalas, veikiantis kaip Europos elektroninés prieigos punktas.

3. Valstybés narés uztikrina savo registry saveika registry saveikos
sistemoje naudodamosi platforma.

4.  Valstybés narés gali sukurti papildomus prieigos prie registry
saveikos sistemos punktus. Jos pernelyg nedelsdamos praneSa Komisijai
apie tokiy prieigos punkty sukiirimg ir visus svarbius jy veikimo
pasikeitimus.

Komisija taip pat gali kurti papildomus prieigos prie registry sgveikos
sistemos punktus. Tokie prieigos punktai sudaromi i§ Komisijos arba
kity Sajungos institucijy, jstaigy, organy ar agentiiry sukurty ir valdomy
sistemy, skirty jy administracinéms funkcijoms atlikti arba Sajungos
teisés nuostatoms vykdyti. Komisija nepagrjstai nedelsdama pranesa
valstybéms naréms apie tokiy prieigos punkty sukiirimg ir visus svarbius
jy veikimo pasikeitimus.

5. Prieiga prie registry saveikos sistemoje esancios informacijos
suteikiama per portalg ir per valstybiy nariy ir Komisijos sukurtus papil-
domus prieigos punktus.

6. Registry saveikos sistemos sukiirimas nedaro jtakos galiojantiems
valstybiy nariy sudarytiems dvisaliams susitarimams dél keitimosi infor-
macija apie bendroves.
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23 straipsnis

Platformos kiirimas ir veikimas

1. Komisija nusprendzia, ar platformos kiirimas ir (arba) veikimas
bus uztikrinti jos pacios priemonémis, ar bus pasirinktas treciasis asmuo.

Jei Komisija nusprendZzia pavesti platformos kiirimg ir (arba) veikima
treiajam asmeniui, Komisija pasirenka treiaji asmenj ir uztikrina su
tuo treCiuoju asmeniu sudaryto susitarimo vykdyma, vadovaudamasi
Reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

2. Jei Komisija nusprendzia platformos kirimg pavesti treciajam
asmeniui, priimdama jgyvendinimo aktus ji nustato vieSyjy pirkimy
tvarkos technines specifikacijas ir su tuo treciuoju asmeniu sudarytino
susitarimo trukmg.

3. Jei Komisija nusprendzia platformos veikimo valdymg pavesti
treCiajam asmeniui, priimdama jgyvendinimo aktus ji nustato iSsamias
platformos veikimo valdymo taisykles.

Platformos veikimo valdyma visy pirma sudaro:
— platformos veikimo prieZilira,

— duomeny, kurie platinami ar kuriais kei¢iamasi naudojantis Sia plat-
forma, saugumas ir apsauga,

— valstybiy nariy registry ir tre¢iojo asmens santykiy koordinavimas.
Platformos veikimo priezitirg vykdo Komisija.

4. 2 ir 3 dalyse nurodyti jgyvendinimo aktai priimamai laikantis
164 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagringjimo procediiros.

24 straipsnis

Igyvendinimo aktai

Priimdama jgyvendinimo aktus, Komisija patvirtina:

a) technines specifikacijas, kuriose apibréziami registry saveikos
sistemai skirti rySiy palaikymo elektroninémis priemonémis
metodai;

b) informacijos perdavimo protokoly technines specifikacijas;

¢) technines priemones, kuriomis uztikrinami butiniausi informaciniy
technologijy saugumo standartai informacijos perdavimui ir plati-
nimui per registry sgveikos sistema;

d) technines specifikacijas, kuriose apibréziami 20, 28a, 28c, 30a ir 34
straipsniuose nurodyty bendrovés registro ir filialo registro keitimosi
informacija metodai;

e) iSsamy duomeny, kurie turi bati perduoti registry keitimosi infor-
macija tikslu, kaip nurodyta 20, 28a, 28c, 30a ir 34 straipsniuose,
sarasa;

ea) iSsamy duomeny, kurie turi biiti perduoti registry keitimosi infor-
macija ir jos atskleidimo tikslu, kaip nurodyta 86g, 86n, 86p, 123,
127a, 130, 160g, 160n ir 160p straipsniuose, sgrasg;

f) technines specifikacijas, kuriose apibréziama registry, platformos ir
portalo keitimuisi informacija skirto standartinio pranesimo formato
struktiira;
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g) technines specifikacijas, kuriose apibréziami duomenys, kuriy reikia
platformos funkcijoms vykdyti, taip pat tokiy duomeny saugojimo,
naudojimo ir apsaugos metodas;

h) technines specifikacijas, kuriose apibréziama unikalaus atpaZinties
kodo struktiira ir jo naudojimas perduodant informacijg i§ vieno
registro i kita;

i) specifikacijas, kuriose apibréziami techniniai registry saveikos
sistemos veikimo metodai, susij¢ su informacijos platinimu ir keiti-
musi informacija, taip pat specifikacijas, kuriose apibréziamos infor-
maciniy technologijy paslaugos, kurias teikia platforma, uztikrinant
praneSimy pateikima atitinkama kalba;

j) portalo suteikiamos galimybés vykdyti paieska suderintus kriterijus;

k) mokéjimy tvarka, atsizvelgdama i prieinamas mokéjimy priemones,
pavyzdziui, mokéjimus internetu;

1) aiskinamyjy korteliy, kuriose iSvardijami 14 straipsnyje nurodyti
duomenys ir dokumenty rasys, duomenis;

m) galimybés naudotis registry sgveikos sistemos teikiamomis paslau-
gomis technines salygas;

n) papildomy prieigos punkty prijungimo prie platformos tvarkg ir
techninius reikalavimus, kaip nurodyta 22 straipsnyje;

0) registry keitimosi 13i straipsnyje nurodyta informacija iSsamig
tvarkg ir technines detales.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 164 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos nagrinéjimo procediros.

Komisija, vadovaudamasi d, e, n ir o punktais, ne véliau kaip 2021 m.
vasario 1 d. priima jgyvendinimo aktus. » M3 P C1 Komisija priima
ea punkte nurodytus jgyvendinimo aktus ne véliau kaip 2021 m. liepos
2d <4«

25 straipsnis

Finansavimas

1. Platformos sukiirimas ir plétojimas ateityje bei portalo pritaikymai,
padaryti dél Sios direktyvos, finansuojami i§ Sajungos bendrojo
biudzeto.

2.  Platformos administravimas ir veikimas finansuojami i§ Sajungos
bendrojo biudZeto ir gali biiti bendrai finansuojami i mokes¢iy, imamy
i§ atskiry naudotojy uz prieiga prie registry saveikos sistemos. Sios
dalies nuostatos neturi poveikio mokesciams nacionaliniu lygmeniu.

3.  Komisija, priimdama deleguotuosius aktus pagal 163 straipsnj, gali
patvirtinti taisykles dél galimybés bendrai finansuoti platformg, suren-
kant mokescius, ir tokiu atveju mokesc¢iy, imamy i§ atskiry naudotojy,
dydj pagal Sio straipsnio 2 dalj.
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4.  Pagal Sio straipsnio 2 dalj nustatyti mokes¢iai nedaro poveikio
mokesc¢iams, jei tokiy yra, kuriuos valstybés narés ima uz 19 straipsnio
1 dalyje nurodyty dokumenty ir duomeny gavima.

5. Uz 19 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodyty duomeny
gavimg neimami pagal §io straipsnio 2 dalj nustatyti mokesciai.

6. Kiekviena valstybé naré padengia savo vidaus registry pritaikymo
deél Sios direktyvos ir §iy registry administravimo bei veikimo iSlaidas.

26 straipsnis
Informacija laiSkuose ir uZsakymy formose

Valstybés narés numato, kad laiskuose ir uzsakymy formose, pateikia-
muose popierine ar bet kokia kita forma, biity nurodomi $ie duomenys:

a) informacija, reikalinga identifikuoti registrui, kuriame saugoma
16 straipsnyje nurodyta byla, kartu su bendrovés registracijos
numeriu tame registre;

b) bendrovés teisiné forma, jos registruotos buveinés vieta ir, kai
taikoma, faktas, kad bendrové yra likviduojama.

Kai tuose dokumentuose minimas bendrovés kapitalas, pateikiama
nuoroda ] pasirasyta ir apmoketa kapitala.

Valstybés narés reikalauja, kad visose bendrovés interneto svetainése
buty nurodyti bent pirmoje pastraipoje nurodyti duomenys, ir, kai
taikoma, nuoroda | pasiraSyta ir apmokéta kapitala.

27 straipsnis

Asmenys, atliekantys atskleidimo formalumus

Kiekviena valstybé naré nustato, kokie asmenys atlieka atskleidimo
formalumus.

28 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés numato atitinkamas sankcijas bent tokiais atvejais, kai:

a) neatskleidziami apskaitos dokumentai, kaip reikalaujama 14 straipsnio
f punkte;

b) komerciniuose dokumentuose ar bet kurioje bendrovés interneto
svetainéje nepateikiami 26 straipsnyje numatyti privalomi duomenys.
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2 skirsnis

Registravimo ir atskleidimo taisyklés, taikomos
kity valstybiu nariy bendroviy filialams

28a straipsnis

Filialy registravimas internetu

1. Valstybés narés uztikrina, kad registruoti valstybéje naré¢je bend-
rovés filiala, kuriam taikoma kitos valstybés narés teisé, biuity galima
vien internetu ir kad pareiskéjams nereikéty asmeniskai vykti i jokia
institucijg arba pas jokj asmenj ar } jokig jstaigg, pagal nacionaling
teis¢ jgaliotus nagrinéti visus su filialy registravimo praSymais susijusius
klausimus, laikantis 13b straipsnio 4 dalies ir mutatis mutandis
13g straipsnio 8 dalies nuostaty.

2. Valstybés narés nustato iSsamias filialy registravimo internetu
taisykles, jskaitant taisykles, susijusias su tuo, kokius dokumentus ir
informacija reikia pateikti kompetentingai institucijai. Pagal tas taisykles
valstybés narés uztikrina, kad registracijg internetu bty galima atlikti
informacija ar dokumentus pateikus elektronine forma, jskaitant elektro-
nines 16a straipsnio 4 dalyje nurodyty dokumenty ir informacijos
kopijas, arba naudojantis registrui anksCiau pateikta informacija ar
dokumentais.

3. 2 dalyje nurodytose taisyklése nustatomi bent Sie dalykai:

a) procedira, kuria uztikrinama, kad pareisSkéjai turéty reikiama veiks-
numg ir kad jie buty jgalioti atstovauti bendrovei;

b) priemonés filialg registruojan¢io asmens ar asmeny arba jy atstovy
tapatybei patikrinti;

c) reikalavimai, kad pareiskéjai naudotysi Reglamente (ES)
Nr. 910/2014 nurodytomis patikimumo uZtikrinimo paslaugomis.

4. 2 dalyje nurodytose taisyklése taip pat gali biiti nustatytos Sios
procediiros:

a) procediros filialo veiklos objekto teisétumui patikrinti;

b) procediros filialo pavadinimo teisétumui patikrinti;

¢) procediiros dokumenty ir informacijos, pateikty siekiant jregistruoti
filialg, teisétumui patikrinti;

d) procediiros notaro arba bet kurio kito asmens ar jstaigos, pagal
taikomas nacionalines nuostatas susijusiy su filialo registravimo
procesu, dalyvavimui numatyti.
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5. Registruodamos kitoje valstybéje naréje jsteigtos bendrovés filiala,
valstybés narés gali tikrinti informacijg apie bendrov¢, naudodamosi
registry saveikos sistema.

Valstybés narés pasirtipina, kad filialo registracija internetu nepriklau-
syty nuo licencijos ar leidimo gavimo pries filialo registracija, nebent
tokia salyga yra bitina tinkamai nacionalinés teisés aktuose nustatytai
tam tikros veiklos priezitirai.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad filialo registracija internetu buty
baigiama per 10 darbo dieny nuo tada, kai sutvarkomi visi formalumai,
iskaitant tai, kad institucija arba asmuo ar jstaiga, pagal nacionaling teis¢
jgalioti nagrinéti visus su filialo registravimu susijusius klausimus,
gauna visus bitinus, nacionalinés teisés nuostatas atitinkancius doku-
mentus ir informacija.

Jeigu jregistruoti filialo per Sioje dalyje nurodyta terming nejmanoma,
valstybés narés uZztikrina, kad pareiSkéjui buty praneSta apie vélavimo
priezastis.

7.  Iregistravus pagal kitos valstybés narés teisés aktus jsteigtos bend-
rovés filialg, valstybés narés registras, kuriame jregistruotas filialas,
naudodamasis registry sgveikos sistema, pranesa valstybei narei, kurioje
jregistruota bendrové, kad filialas jregistruotas. Valstybé naré, kurioje
jregistruota bendrové, patvirtina, kad praneSimas gautas, ir nedelsdama
itraukia informacija i savo registra.

28b straipsnis

Filialy dokumenty ir informacijos pateikimas internetu

1.  Valstybés narés uztikrina, kad 30 straipsnyje nurodytus doku-
mentus ir informacijg arba jy pakeitimus biity jmanoma pateikti inter-
netu iki valstybés narés, kurioje jsteigtas filialas, teisés aktuose nustatyto
termino. Valstybés narés uztikrina, kad, laikantis 13b straipsnio 4 dalies
ir mutatis mutandis 13g straipsnio 8 dalies nuostaty, tokius dokumentus
ir informacijg buty galima pateikti vien internetu ir kad pareiskéjams
nereikéty asmeniskai vykti j jokia institucija arba pas asmenj ar j jstaiga,
pagal nacionaling teis¢ jgaliotus nagrinéti internetu teikiamus doku-
mentus ir informacija.

2. 28a straipsnio 2-5 dalys mutatis mutandis taikomos filialy doku-
menty ir informacijos pateikimui internetu.

3. Valstybés narés gali reikalauti, kad tam tikri arba visi 1 dalyje
nurodyti dokumentai ir informacija bty teikiami tik internetu.
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28¢ straipsnis

Filialy uzdarymas

Valstybés narés uztikrina, kad, gaves 30 straipsnio 1 dalies h punkte
nurodytus dokumentus ir informacijg, valstybés narés, kurioje jregist-
ruotas bendrovés filialas, registras, naudodamasis registry sgveikos
sistema, praneSty valstybés narés, kurioje jregistruota bendrové,
registrui, kad filialas uzdarytas ir iSbrauktas i§ registro. Bendrovés vals-
tybés narés registras, taip pat naudodamasis ta sistema, patvirtina, kad
toks praneSimas gautas, ir informacijg nedelsdamas uzregistruoja.

29 straipsnis

Atskleidimas dokumenty ir duomenu, susijusiy su filialu

1.  Dokumentai ir duomenys, susij¢ su filialu, kurj kitoje valstybéje
naréje steigia II priede nurodyto tipo bendrové, kurios veiklg reglamen-
tuoja kitos valstybés narés jstatymai, atskleidziami pagal tos valstybés
narés, kurioje yra filialas, jstatymus laikantis 16 straipsnio.

2. Jei atskleidimo reikalavimai filialui ir bendrovei skiriasi, atsklei-
dimo reikalavimai filialui yra virSesni, kiek tai susij¢ su filialo vykdo-
mais sandoriais.

3. 30 straipsnio 1 dalyje nurodyti dokumentai ir duomenys prieinami
viesai, pasitelkiant registry saveikos sistemg. 18 straipsnis ir 19 straipsnio
1 dalis taikomi mutatis mutandis.

4. Valstybés narés uztikrina, kad filialams buty suteiktas unikalus
atpazinties kodas, pagal kurj juos biity galima aiSkiai identifikuoti,
perduodant informacijg i§ vieno registro j kita, pasitelkiant registry
sgveikos sistema. Ta unikaly atpazinties kodg sudaro bent elementai,
pagal kuriuos galima identifikuoti registro valstybe nare, kilmés nacio-
nalinj registra ir filialo numerj tame registre, ir atitinkamais atvejais —
zymos, kurios padéty iSvengti identifikavimo klaidy.

30 straipsnis

Dokumentai ir duomenys, kurie turi buti atskleisti
1.  Privalomas atskleidimas, nurodytas 29 straipsnyje, apima tik Siuos
dokumentus ir duomenis:
a) filialo adresa;

b) filialo veikla;

¢) registra, kuriame laikoma bendrovés byla, nurodyta 16 straipsnyje,
kartu su bendrovés registravimo numeriu tame registre;

d) bendrovés pavadinimg ir teising forma, bei filialo pavadinima, jeigu
jis skiriasi nuo bendrovés pavadinimo;
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e) paskyrima, pareigy ¢jimo pabaiga bei duomenis asmeny, kurie turi
jgaliojimus atstovauti bendrovei santykiuose su treCiaisiais asme-
nimis ir teismo procesuose:

— kaip bendrovés organas, sudarytas pagal jstatymg, arba kaip bet
kurio tokio organo nariai pagal tai, ka bendrové yra atskleidusi,
kaip nustatyta 14 straipsnio d punkte,

— kaip bendrovés nuolatiniai atstovai jos filialo veiklai, nurodant jy
igaliojimy ribas;

f) — bendrovés pasibaigimg, likvidatoriy paskyrima, jy duomenis bei

ju igaliojimus ir likvidavimo pabaiga pagal tai, ka bendrové yra

atskleidusi, kaip nustatyta 14 straipsnio h, j ir k punktuose,

— nemokumo byloms, susitarimams, kompromisiniams susitari-
mams arba bet kuriems panaSiems procesiniams veiksmams,
kuriuose dalyvauja bendroveé;

g) atskaitomybés dokumentus pagal 31 straipsnj;
h) filialo uzdaryma.

2. Valstybé naré, kurioje buvo jsteigtas filialas, gali numatyti, kad
bty atskleista, kaip nurodyta 29 straipsnyje:

a) asmeny, nurodyty Sio straipsnio 1 dalies e ir f punktuose, parasai;

b) steigimo dokumentai, steigimo sutartis bei jstatai, jeigu jie yra atskiri
dokumentai pagal 14 straipsnio a, b ir ¢ punktus, kartu su ty doku-
menty pakeitimais;

c) patvirtinantis i§rasas i§ registro, nurodyto §io straipsnio 1 dalies ¢
punkte, apie bendrovés buvima;

d) pranesimas, kuriame nurodoma apie toje valstybéje naréje esantj
bendrovés turtg apsunkinancias daiktines teises, jei toks atskleidimas
susijes su ty daiktiniy teisiy galiojimu.

30a straipsnis

Bendrovés dokumenty ir informacijos pakeitimai

Valstybé naré, kurioje jregistruota bendrové, naudodamasi registry
sgveikos sistema, nedelsdama pranesa valstybei narei, kurioje jregist-
ruotas bendrovés filialas, tuo atveju, kai pateikiama informacija apie
tai, kad pasikeité:

a) bendrovés pavadinimas;

b) bendrovés registruota buveingé;

c) registre jrasytas bendrovés registracijos numeris;

d) bendrovés teisiné forma;

e) 14 straipsnio d ir f punktuose nurodyti dokumentai ir informacija.
Gaves §io straipsnio pirmoje pastraipoje nurodyta prane$ima, registras,
kuriame jregistruotas filialas, naudodamasis registry sgveikos sistema,

patvirtina, kad toks praneSimas gautas, ir uztikrina, kad 30 straipsnio
1 dalyje nurodyti dokumentai ir informacija biity nedelsiant atnaujinti.
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31 straipsnis

Privalomo atskaitomybés dokumenty atskleidimo apribojimai

Privalomas atskleidimas, nustatytas 30 straipsnio 1 dalies g punkte,
apribojamas tik bendrovés atskaitomybés dokumentais, kurie yra suda-
ryti, audituoti ir atskleisti pagal valstybés narés jstatymus, kuriais vado-
vaujasi bendrové, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/43/EB (1) ir Direktyva 2013/34/ES.

Valstybés narés gali nustatyti, kad tais atvejais, kai bendrové atskleidzia
valstybés narés registrui, kuriame ji jregistruota, dokumentus ir informa-
cijg pagal 14 straipsnio f punktg, 30 straipsnio 1 dalies g punkte nuro-
dytas privalomas atskaitomybés dokumenty atskleidimas gali biiti
laikomas jvykdytu.

32 straipsnis

Dokumenty atskleidimo kalba ir vertimas

Valstybé naré, kurioje jsteigtas filialas, gali nustatyti, kad 30 straipsnio
2 dalies b punkte ir 31 straipsnyje nurodyti dokumentai paskelbiami kita
oficialia Sgjungos kalba ir kad tokiy dokumenty vertimas bty
patvirtintas.

33 straipsnis

Atskleidimas tokiais atvejais, kai valstybéje naréje yra keletas filialy

Jei bendrové valstybéje naréje jsteigé daugiau kaip vieng filiala,
30 straipsnio 2 dalies b punkte ir 31 straipsnyje nurodytas atskleidimas
gali biti atliekamas kurio nors bendrovés pasirinkto filialo registre.

Pirmoje pastraipoje nurodytu atveju kiti filialai privalo atskleisti filialo
registro, per kurj buvo atliktas atskleidimas, duomenis bei to filialo
numerj tame registre.

34 straipsnis

Informacija apie bendrovés likvidavimo ar nemokumo byly
pradéjima ir uzbaigima bei apie bendroveés pasalinimg i§ registro

1. 20 straipsnis atitinkamai taikomas bendrovés registrui ir filialo
registrui.

2. Valstybés narés nustato tvarka, kurios turi buti laikomasi gavus
20 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyta informacijg. Tokia tvarka uztikri-
nama, kad kai bendrovés veikla buvo nutraukta arba ji dél kity prie-
Zas¢iy buvo iSbraukta i§ registro, jos filialai taip pat biity nedelsiant
iSbraukti i$ registro.

(") 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB

dél teisés akty nustatyto metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos
finansinés atskaitomybés audito, i§ dalies keicianti Tarybos direktyvas
78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaikinanti Tarybos direktyva 84/253/EEB
(OL L 157, 2006 6 9, p. 87).
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3. 2 dalies antras sakinys netaikomas bendroviy, kurios buvo
iSbrauktos i$ registro dél atitinkamos bendrovés teisinés formos keitimo,
jungimosi ar skaidymo arba jos registruotosios buveinés perkélimo j kitg
valstybe, filialams.

35 straipsnis
Informacija laiSkuose ir uZsakymy formose
Valstybés narés nustato, kad laiSkuose ir uzsakymy formose, kurias
naudoja filialas, kartu su 26 straipsnyje reikalaujama informacija biity

nurodomas registras, kuriame laikoma filialo byla kartu su filialo
numeriu tame registre.

3 skirsnis

Atskleidimo taisyklés, taikomos bendrovés
filialams trediosiose Salyse

36 straipsnis
Atskleidimas dokumenty ir duomeny, susijusiy su filialu

1. Filialo, kurj valstybéje naréje jsteigé bendrove, kuriai netaikomi
valstybés narés jstatymai, taciau kuri yra teisinés formos, panasios |}
bendroviy tipus, iSvardytus II priede, dokumentai ir duomenys atsklei-
dziami pagal tos valstybés narés, kurioje yra filialas, jstatymus, kaip
nustatyta 16 straipsnyje.

2. Taikoma 29 straipsnio 2 dalis.

37 straipsnis

Privalomy dokumenty ir duomeny atskleidimas

Privalomas atskleidimas, nustatytas 36 straipsnyje, apima Siuos doku-
mentus ir duomenis:

a) filialo adresa;

b) filialo veikla;

c) teise valstybés, kuri reglamentuoja bendrovés veikla;

d) jei tame jstatyme nustatyta, registra, kuriame jregistruota bendrové ir
bendrovés registravimo numerj tame registre;

e) steigimo dokumentus, steigimo sutartj bei jstatus, jeigu tai yra atskiri
dokumentai, kartu su Siy dokumenty visais pakeitimais;

f) bendrovés teising formg, jos pagrinding verslo vieta ir jos tikslus ir,
bent karta per metus, pasirasyto kapitalo dydj, jeigu tie duomenys
néra pateikti dokumentuose, nurodytuose e punkte;
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g) bendrovés pavadinimag ir filialo pavadinima, jeigu jis skiriasi nuo
bendrovés pavadinimo;

h) paskyrima, pareigy ¢jimo pabaiga bei duomenis asmeny, kurie turi
jgaliojimus atstovauti bendrovei esant santykiams su Kkitais asme-
nimis ir teismo procesuose:

— kaip bendrovés organas, sudarytas pagal jstatyma, arba kaip bet
kurio tokio organo nariai,

— kaip nuolatiniai bendrovés atstovai jos filialo veiklai.

Nurodoma asmeny, jgalioty atstovauti bendrovei, jgaliojimy ribos,
taip pat nurodoma, ar tie asmenys gali atstovauti bendrovei vieni,
ar juy reikalaujama veikti bendrai;

i) — bendrovés veiklos nutraukimg ir likvidatoriy paskyrima, jy
duomenis bei jy jgaliojimus ir likvidavimo pabaiga,

— nemokumo bylas, susitarimus, kompromisinius susitarimus arba
bet kuriuos panaSius procesinius veiksmus, kuriuose dalyvauja
bendrové;

j) atskaitomybés dokumentus pagal 38 straipsnj;

k) filialo uzdaryma.

38 straipsnis

Privalomo atskaitomybés dokumenty atskleidimo apribojimai

1. Privalomas atskleidimas, nustatytas 37 straipsnio j punkte,
taitkomas bendrovés atskaitomybés dokumentams, kurie yra sudaryti,
audituoti ir atskleisti pagal valstybés jstatymus, kurie taikomi bendrovei.
Jei dokumentai néra sudaryti pagal Direktyva 2013/34/ES arba panasiu
budu, valstybés narés gali reikalauti, kad biity parengti ir atskleisti su
filialo veikla susij¢ atskaitomybés dokumentai.

2. Taikomi 32 ir 33 straipsniai.

39 straipsnis

Informacija laiSkuose ir uZsakymy formose

Valstybés narés nustato, kad laiSkuose ir uzsakymy formose, kurias
naudoja filialas, buty nurodytas registras, kuriame yra laikoma filialo
byla kartu su to filialo numeriu tame registre. Jei valstybés jstatymas,
kuris reglamentuoja bendrovés veikla, reikalauja jregistravimo, nuro-
domas registras, kuriame jregistruota bendrove, ir bendrovés registra-
vimo numeris tame registre.
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4 skirsnis

Taikymas ir jgyvendinimo tvarka

40 straipsnis
Sankcijos
Valstybés narés numato atitinkamas sankcijas uz dokumenty ir
duomeny, nurodyty 29, 30, 31, 36, 37 ir 38 straipsniuose, neatskleidima

ir nejtraukimg | laiskus ir uzsakymy formas privalomy duomeny, nuro-
dyty 35 ir 39 straipsniuose.

41 straipsnis
Asmenys, atliekantys atskleidimo formalumus

Kiekviena valstybé naré nustato, kas atlieka informacijos atskleidimo
formalumus, nustatytus 2 ir 3 skirsniuose.

42 straipsnis
ISimtys nuostatoms dél atskaitomybés dokumenty filialams

1. 31 ir 38 straipsniai netaikomi filialams, kuriuos steigia kredito bei
finansy institucijos, kurioms taikoma Tarybos direktyva 89/117/EEB (1).

2. Atsizvelgiant | biisima koordinavima, valstybéms naréms nereikia
taikyti 31 ir 38 straipsniy filialams, kuriuos steigia draudimo bendrovés.

1V SKYRIUS

Kapitalo palaikymas ir keitimas

1 skirsnis

Kapitalo reikalavimai

44 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Siame skirsnyje nurodytos koordinavimo priemonés yra taikomos
valstybiy nariy jstatymais ar kitais teisés aktais nustatytoms nuostatoms
dél 1 priede iSvardyty bendroviy tipy.

(") 1989 m. vasario 13 d. Tarybos direktyva 89/117/EEB dél valstybéje naréje
isteigty kredito ir finansy jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra kitoje vals-
tybéje naréje, filialy prievoliy, susijusiy su metinés finansinés atskaitomybés
dokumenty skelbimu (OL L 44, 1989 2 16, p. 40).
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2. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sio skyriaus nuostaty
investicinéms bendrovéms su kintamu kapitalu ir kooperatyvams, jsteig-
tiems kaip viena i§ I priede iSvardyty bendroviy tipy. Jeigu valstybiy
nariy jstatymuose pasinaudojama Sia galimybe, juose turi biiti nurodytas
reikalavimas, kad tokios bendrovés visuose 26 straipsnyje nurodytuose
dokumentuose jrasSyty Zodzius ,,investiciné bendrové su kintamu kapi-
talu“ arba ,,kooperatyvas*.

45 straipsnis

Minimalus kapitalas

1.  Valstybiy nariy jstatymais turi buiti reikalaujama, kad tam, kad
bendrové galéty biiti jsteigta arba gauty leidimg pradéti verslg, minima-
laus pasirasytojo kapitalo dydis turi biiti ne mazesnis kaip 25 000 EUR.

2. Kas penkeri metai Europos Parlamentas ir Taryba, remdamiesi
Komisijos pasitilymu, pagal Sutarties 50 straipsnio 1 dalj ir 50 straipsnio
2 dalies g punkta nagrinéja ir, prireikus, patikslina 1 dalyje nurodyta
dydj eurais, atsizvelgdami j Sajungos ekonomikos ir pinigy rinkos raida
bei j tendencijas tik dideléms ir vidutinéms jmonéms leisti pasirinkti I
priede iSvardytus bendroviy tipus.

46 straipsnis
Turtas
PasiraSytaji kapitala gali sudaryti tik turtas, kurj galima ekonomiskai

jvertinti. Taciau jsipareigojimas atlikti darbg arba teikti paslaugas negali
biti laikomas tuo turtu.

47 straipsnis
Akcijy iSleidimo kaina

Akcijos negali biiti iSleistos kaina, mazesne nei jy nominali verté arba,
jei nominalios vertés néra, jy buhalteriné verté.

Taciau valstybés narés gali leisti tiems, kurie imasi platinti iSleidZiamas
akcijas vykdydami savo profesing veikla, uz akcijas, kurias jie pasiraso
to sandorio metu, mokéti maziau nei bendra ty akcijy kaina.

48 straipsnis
UzZ jnasa iSleisty akcijy apmokéjimas
Bendrove steigiant arba gaunant leidima pradéti versla apmokama ne

maziau kaip 25 % akcijy, iSleidziamy uz jnasus, nominalios vertés arba,
jeigu nominalios vertés néra — jy buhalterinés vertés.

Taciau, jei bendrove steigiant ar gaunant leidima pradéti verslg akcijos

penkerius metus.
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2 skirsnis

Apsaugos priemonés dél jstatymuose numatyto
kapitalo

49 straipsnis

Eksperty ataskaita dél nepiniginio jnaso

1. Iki bendrovés jsteigimo ar leidimo pradeéti versla gavimo vienas ar
keli administracinés ar teisminés institucijos paskirti ar patvirtinti
nepriklausomi ekspertai parengia bet kokio nepiniginio jnaSo ataskaita.
Tokie ekspertai gali biiti fiziniai asmenys, taip pat juridiniai asmenys ir
bendrovés ar firmos, veikiancios pagal kiekvienos valstybés narés jsta-
tymus.

2. 1 dalyje nurodytoje eksperty ataskaitoje pateikiamas bent jau kiek-
vieno jnaSa sudarancio turto elemento bei taikyty vertinimo metody
apraSymas ir nurodoma, ar vertés, nustatytos taikant tuos metodus,
atitinka bent jau iSleidziamy akcijy skaiCiy ir nominalig vert¢ arba, jei
nominalios vertés néra, buhaltering verte ir, atitinkamais atvejais, akcijy
priedus.

3.  Eksperty ataskaita skelbiama taip, kaip nustatyta kiekvienos vals-
tybés narés teisés aktuose pagal 16 straipsnj.

4. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sio straipsnio, jeigu 90 %
visy akcijy nominalios vertés arba, kai nominalios vertés néra, buhalte-
rinés vertés yra isleidziama vienai ar daugiau bendroviy uZ nepiniginj
jnasg ir jeigu laikomasi tokiy reikalavimy:

a) 4 straipsnio i punkte nurodyti asmenys nusprendZia nereikalauti
eksperty ataskaitos tokj jnasa gaunancios bendrovés atzvilgiu;

b

—~

toks sprendimas buvo paskelbtas taip, kaip nurodyta 3 dalyje;

¢) bendrovés, jneSancios tokj jnaSa, turi rezervy, kurie negali biti
paskirstyti pagal jstatymg arba jstatus ir kurie yra bent jau lygils
akcijy, iSleidziamy uZ nepiniginj jnasa, nominaliai vertei arba,
jeigu nominalios vertés néra, buhalterinei vertei;

d

Ny

bendrovés, jneSancios tokj jnasa, garantuoja iki sumos, lygios c
punkte nurodytai sumai, padengti gaunancios bendrovés skolas, atsi-
vienerius metus nuo tos bendrovés metiniy finansiniy ataskaity uz
finansinius metus, kuriais toks jnaSas buvo jnestas, paskelbimo. Bet
koks tokiy akcijy perleidimas tuo laikotarpiu draudziamas;

e) apie d punkte nurodyta garantija buvo paskelbta kaip numatyta
3 dalyje; ir
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f) bendrovés, jneSancios tokj jnasg, perveda suma, lygia nurodytajai c
punkte, j rezerva, kuris negali buti paskirstytas, kol néra praéje treji
metai nuo gaunancios bendrovés metiniy finansiniy ataskaity paskel-
bimo uz finansinius metus, kuriais toks jnaSas buvo jnesStas, arba,
jeigu butina, iki vélesnés datos, kol bus patenkinti visi per §i laiko-
tarpj pateikti reikalavimai, susije su d punkte nurodyta garantija.

5. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sio straipsnio naujos bend-
rovés sukiirimui jungimo arba skaidymo biidu, kai vienas ar keli neprik-
lausomi ekspertai parengia jungimo arba skaidymo salygy projekto atas-
kaita.

Kai valstybés narés nusprendzia taikyti §j straipsnj pirmoje pastraipoje
nurodytais atvejais, jos gali nustatyti, kad pagal §io straipsnio 1 dalj
rengiamg ataskaitg ir vieno ar keliy nepriklausomy eksperty rengiama
jungimo arba skaidymo salygy projekto ataskaitg gali rengti tas pats
ekspertas arba ekspertai.

50 straipsnis

Reikalavimo parengti eksperty ataskaita dél nepiniginio jnaSo
netaikymas

1.  Valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sios direktyvos
49 straipsnio 1, 2 ir 3 daliy, jei administravimo arba valdymo organo
sprendimu, kaip nepiniginiu jnaSu apmokama perleidziamais vertybi-
niais popieriais, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2014/65/ES (') 4 straipsnio 1 dalies 44 punkte, arba pinigy rinkos
priemonémis, kaip apibrézta tos direktyvos 4 straipsnio 1 dalies 17
punkte, ir tokiy vertybiniy popieriy arba pinigy rinkos priemoniy verté
yra kainos, kuria jais buvo prekiaujama vienoje arba keliose reguliuo-
jamose rinkose, kaip apibrézta tos direktyvos 4 straipsnio 1 dalies 21
punkte, per pakankama laikotarpj, nustatoma nacionalinés teisés, beiSte-
siantj iki faktinés apmokeéjimo atitinkamu nepiniginiu jnasu dienos, sver-
tinis vidurkis.

Taciau jei tokiai kainai jtakos turéjo iSimtinés aplinkybés, kurios Zymiai
pakeisty turto verte fakting apmokéjimo juo dieng, jskaitant atvejus, kai
tokiy perleidziamy vertybiniy popieriy ar pinigy rinkos priemoniy rinka
tapo nelikvidi, administravimo arba valdymo organo iniciatyva ir atsa-
komybe atlickamas pervertinimas.

Tokiam pervertinimui taikomos 49 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys.

2. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 49 straipsnio 1, 2 ir
3 daliy, jeigu, administravimo arba valdymo organo sprendimu, kaip
nepiniginiu jnasu apmokama kitokiu nei §io straipsnio 1 dalyje nurodyti
perleidziami vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos priemonés turtu, dél
kurio tikrosios vertés savo nuomong¢ jau yra pareiSkes pripazintas
nepriklausomas ekspertas, ir jei yra jvykdytos Sios salygos:

a) tikroji verté yra nustatyta ne anksciau kaip prie§ SeSis ménesius iki
faktinés apmokéjimo turtu dienos; ir

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES
dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva
2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349).
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b) vertinimas buvo atliktas pagal valstybéje naréje bendrai pripazintus
vertinimo standartus ir principus, kurie yra taikomi tokios pat rusies
turtui, kokiu apmokama.

Atsiradus naujoms svarbioms aplinkybéms, kurios Zymiai pakeisty
tikrgjg turto vertg fakting apmokéjimo juo dieng, administravimo arba
valdymo organo iniciatyva ir atsakomybe atliekamas pervertinimas.

Antroje pastraipoje nurodytam pervertinimui taikomos 49 straipsnio 1, 2
ir 3 dalys.

Jei toks pervertinimas neatliktas, vienas ar daugiau akcininky, kuriems
sprendimo padidinti kapitalg priémimo dieng i$ viso priklauso ne maziau
kaip 5 % bendrovés pasiraSytojo kapitalo, gali reikalauti, kad nepriklau-
somas ekspertas atlikty vertinima, ir tokiu atveju taikomos 49 straipsnio
1, 2 ir 3 dalys.

Toks (tokie) akcininkas (-ai) gali pateikti reikalavimg iki faktinés apmo-
kéjimo turtu dienos, jeigu reikalavimo pateikimo dieng tokiam (-iems)
akcininkui (-ams) vis dar priklauso i§ viso ne maziau kaip 5 % bend-
rovés pasiraSytojo kapitalo, kaip tai buvo sprendimo dél kapitalo padi-
dinimo priémimo diena.

3. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 49 straipsnio 1, 2 ir
3 daliy, jeigu administravimo arba valdymo organo sprendimu, kaip
nepiniginiu jnaSu apmokama kitokiu nei $io straipsnio 1 dalyje nurodyti
perleidziamieji vertybiniai popieriai ir pinigy rinkos priemonés turtu,
kurio tikroji verté yra nustatyta pagal atskiry turto elementy vertes, i$
ankstesniy finansiniy mety jstatymy reikalaujamy finansiniy ataskaity,
su salyga, kad buvo atliktas Siy ataskaity auditas pagal Direktyva
2006/43/EB.

Mutatis mutandis taikomos Sio straipsnio 2 dalies antra — penkta
pastraipos.

51 straipsnis

Nepiniginis jnasas be eksperty ataskaitos

1. Jeigu nepiniginis jnaSas, kaip nurodyta 50 straipsnyje, yra
ineSamas be eksperty ataskaitos, nurodytos 49 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse,
papildomai prie reikalavimy, nustatyty 4 straipsnio h punkte ir per viena
ménesj nuo faktinés apmokéjimo turtu dienos, paskelbiama deklaracija,
kurioje pateikiama:

a) atitinkamo nepiniginio jnaso apraSymas;

b) jo verté, to vertinimo S$altinis ir, atitinkamais atvejais, vertinimo
metodas;

¢) pareiskimas, ar nustatyta verté atitinka bent uZz tokj jna$a isleidziamy
akcijy skaifiy, nominalig vert¢ arba, kai nominalios vertés néra,
buhaltering verte ir, atitinkamais atvejais, akcijy priedus, ir

d) pareiskimas, kad neiskilo naujy svarbiy aplinkybiy, susijusiy su
pirminiu vertinimu.
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Tokia deklaracija skelbiama taip, kaip nustatyta kiekvienos valstybés
narés teisés aktuose pagal 16 straipsnj.

2. Jeigu apmokéjimg nepiniginiu jnasu sitloma jvykdyti be
49 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytos eksperty ataskaitos, ketinant
padidinti kapitalg pagal 68 straipsnio 2 dalj, iki faktinio apmokéjimo
turtu kaip nepiniginiu jnaSu taip, kaip nustatyta kiekvienos valstybés
narés teisés aktuose pagal 16 straipsnj skelbiamas pranesimas, kuriame
nurodoma sprendimo dél padidinimo priémimo data ir Sio straipsnio
1 dalyje nurodyta informacija. Tuo atveju Sio straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta deklaracija apsiriboja pareiSkimu, kad nuo pirmiau nurodyto prane-
$imo paskelbimo neiskilo naujy svarbiy aplinkybiy.

3. Kiekviena valstybé naré nustato tinkamas apsaugos priemones,
uztikrinancias, kad biity laikomasi 50 straipsnyje ir Siame straipsnyje
nustatytos tvarkos, kai nepiniginiu jnasu apmokama be eksperty atas-
kaitos, nurodytos 49 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse.

52 straipsnis

Didelés apimties jsigijimai po jsteigimo arba leidimo pradéti versla
gavimo

1. Jeigu, nepasibaigus nacionalinés teisés nustatytam bent dvejy mety
laikotarpiui nuo bendrovés jsteigimo arba leidimo pradéti verslg gavimo,
bendrové jsigyja bet kokj turtg, priklausantj 4 straipsnio i punkte nuro-
dytam asmeniui, bendrovei ar firmai uz jnasa, sudarantj ne maziau kaip
vieng deSimtajg pasirasytojo kapitalo, turtas yra jvertinamas ir informa-
cija apie jj skelbiama 49 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyta tvarka bei
pateikiama tvirtinti visuotiniam susirinkimui.

50 ir 51 straipsniai taikomi mutatis mutandis.

Valstybés narés taip pat gali reikalauti, kad tos nuostatos biity taikomos,
kai turtas priklauso akcininkui ar bet kuriam kitam asmeniui.

2. 1 dalis netaikoma turtui, jsigytam bendrovei vykdant jprasta
veiklg, bei turtui, jsigytam pareikalavus ar prizitirint administracinei ar
teisminei institucijai arba turtui, jsigytam vertybiniy popieriy birZoje.

53 straipsnis
Akcininky jsipareigojimas jneSti jnaSus

Taikant nuostatas dél pasirasytojo kapitalo mazinimo, akcininkai negali
buti atleisti nuo jsipareigojimo jnesSti savo jnasus.

54 straipsnis

Apsaugos priemonés pertvarkymo atveju

Kol iki paskesnés datos bus koordinuojami nacionaliniai jstatymai, vals-
tybés narés priima priemones, biitinas, kad pertvarkant kitokio tipo
bendrove j akcing bendrove bty reikalaujama bent tokiy pat apsaugos
priemoniy, kokios yra nurodytos 3—6 ir 45-53 straipsniuose.
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55 straipsnis

Istaty ar steigimo dokumenty keitimas

3—6 straipsniai ir 45-54 straipsniai nedaro poveikio valstybiy nariy
nuostatoms dél kompetencijos ir tvarkos keiCiant jstatus ar steigimo
dokumentga.

3 skirsnis

Paskirstymo taisyklés

56 straipsnis

Bendrosios paskirstymo taisyklés

1. Isskyrus tuos atvejus, kai mazinamas pasirasytasis kapitalas, akci-
ninkams negali biiti atlickamas joks paskirstymas, jei paskutiniy finan-
siniy mety paskuting diena bendrovés metinése finansinése ataskaitose
nurodytas grynasis turtas yra arba po tokio paskirstymo tapty maZzesnis
nei pasiraSytojo kapitalo ir ty rezervy, kurie negali biiti paskirstyti pagal
jstatymg arba bendrovés jstatus, suma.

2. Jeigu nepareikalauta pasiraSytojo kapitalo dalis néra jtraukta j
balanse nurodyta turta, tas dydis atimamas i§ pasirasytojo kapitalo
sumos, nurodytos 1 dalyje.

3. Paskirstymo akcininkams suma negali virSyti pelno paskutiniy
finansiniy mety pabaigoje, viso ankstesniy finansiniy mety nepaskirstyto
pelno bei sumy i§ rezervy, kurias galima tam tikslui panaudoti, sumos,
atémus visg ankstesniy finansiniy mety nepaskirstyta nuostolj bei sumas,
pervestas | rezerva pagal jstatyma ar jstatus.

4. 1 1ir 3 dalyse vartojama savoka ,,paskirstymas® apima, visy pirma,
iSmokamus dividendus ir su akcijomis susijusias paliikanas.

5. Jeigu pagal valstybés narés jstatymus leidziama mokéti tarpinius
dividendus, bitina laikytis bent jau Siy salygy:

a) sudaromos tarpinés finansinés ataskaitos, parodancios, kad paskirs-
tymui naudotiny 1éSy pakanka;

b) paskirstoma suma negali vir§yti viso pelno, gauto nuo paskutiniy
finansiniy mety, kuriy metinés finansinés ataskaitos sudarytos,
pabaigos, viso ankstesniy finansiniy mety nepaskirstyto pelno bei
sumy i§ rezervy, kurias galima tam tikslui panaudoti, atémus visa
ankstesniy finansiniy mety nepaskirstyta nuostolj bei sumas, kurios
turés biiti pervestos ] rezervg pagal jstatymo ar jstaty reikalavimus.

6.  1-5 dalys neturi jtakos valstybiy nariy nuostatoms dél pasirasytojo
kapitalo didinimo kapitalizuojant rezervus.
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7.  Valstybés narés jstatymuose gali buti numatytos nukrypti nuo
1 dalies leidziancios nuostatos investicinéms bendrovéms su nekintamu
kapitalu.

Sioje dalyje savoka ,investiciné bendrové su nekintamu kapitalu®
reiSkia tik tokias bendroves:

a) kuriy vienintelis veiklos objektas yra jy 18y investavimas | jvairius
vertybinius popierius ir akcijas, Zemg¢ ar kita turta, turint vienintelj
tikslg — paskirstyti investavimo rizikg ir teikti akcininkams nauda,
gautg valdant jy turtg; ir

b) kurios viesai sitilo pasirasyti savo akcijas.

Jei valstybiy nariy jstatymuose nustatyta tokia galimybé, jos:

a) reikalauja, kad tokios bendrovés vartoty savoka ,,investiciné bend-
roveé visuose dokumentuose, nurodytuose 26 straipsnyje;

b) neleidzia bet kuriai tokiai bendrovei, kurios grynasis turtas tampa
mazesnis uz dydj, nurodyta 1 dalyje, atlikti paskirstymo akcinin-
kams, jei paskutiniy finansiniy mety paskuting dieng bendrovés meti-
nése finansinése ataskaitose nurodytas visas turtas yra arba po tokio
paskirstymo tapty pusantro karto mazesnis nei bendrovés visy jsipa-
reigojimy kreditoriams, nurodyty metinése finansinése ataskaitose,
suma,

c¢) reikalauja, kad bet kuri tokia bendrové, kuri atlieka paskirstyma, kai
jos grynasis turtas tampa maZesnis nei 1 dalyje nurodytas dydis, tai
pazyméty savo metinése finansinése ataskaitose.

57 straipsnis

Neteisétai paskirstyty sumy susigrazinimas

Pazeidziant 56 straipsnio reikalavimus atlikta bet kokj paskirstyma gave
akcininkai jj graZina, jei bendrové jrodo, kad Sie akcininkai Zinojo apie
jiems atlikto paskirstymo neteisétuma arba, atsizvelgiant j aplinkybes,
negaléjo to nezinoti.

58 straipsnis

Didelés pasirasytojo kapitalo dalies praradimas

1. Jeigu prarandama didelé pasirasSytojo kapitalo dalis, per valstybiy
nariy jstatymais nustatytg laikotarpj Saukiamas visuotinis akcininky susi-
rinkimas apsvarstyti, ar bendrové turéty buti likviduota ar turéty buti
imtasi kity priemoniy.

2. Pagal 1 dalj dideliu laikomas nuostolio dydis valstybiy nariy jsta-
tymais negali bliti nustatomas didesnis kaip pusé pasirasSytojo kapitalo.
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4 skirsnis

Taisyklés dél bendrovés savy akcijy jsigijimo

59 straipsnis

Savy akcijy nepasiraSymas

1.  Bendrovés akcijy negali pasirasyti pati bendrové.

2. Jei bendrovés akcijos buvo pasiraSytos asmens, veikiancio savo
vardu, bet bendrovés naudai, laikoma, kad asmuo akcijas pasirasé
savo paties saskaita.

3. 4 straipsnio i punkte nurodyti asmenys, bendrovés ar firmos arba,
tais atvejais, kai didinamas pasirasytasis kapitalas, administravimo ar
valdymo organo nariai privalo apmokéti akcijas, pasiraSytas pazeidziant
§] straipsnj.

Taciau valstybés narés jstatymai gali nustatyti, kad bet kuris i§ tokiy
asmeny gali buti atleistas nuo tokios prievolés, jeigu jis jrodo, kad jis
asmeniSkai negali buti laikomas kaltu.

60 straipsnis

Savy akcijy jsigijimas

1. Nedarant poveikio visy akcininky, kuriy padétis yra tokia pati,
vienody teisiy principui ir nedarant poveikio Reglamentui (ES)
Nr. 596/2014, valstybés narés gali leisti bendrovei jsigyti savy akcijy
paciai ar per asmenj, veikiantj savo vardu, taciau bendrovés naudai.
Tiek, kiek tokie jsigijimai yra leidziami, valstybés narés jiems turi
nustatyti tokias salygas:

a) leidima suteikia visuotinis susirinkimas, kuris apibrézia tokiy jsigi-
jimy terminus ir salygas, ir visy pirma didziausig leidziamy jsigyti
akcijy skaiCiy, laikotarpio, kuriam toks leidimas suteiktas, kurio
didziausia trukmé nustatoma nacionalinés teisés aktais, taciau nevir-
Sijant penkeriy mety, trukmg ir, jeigu jsigyjama uz atlygj, maksimaly
ir minimaly jnaso dydj. Administravimo ar valdymo organo nariai
privalo jsitikinti, kad kiekvieng karta, jsigyjant akcijas, kuriy jsigi-
jimui duotas leidimas, buty laikomasi b ir ¢ punktuose nurodyty
salygy;

b

~

deél jsigijimy, jskaitant akcijy, kurias bendrové jsigijo anksc¢iau ir turi,
bei akcijy, kurias jgijo asmuo, veikiantis savo vardu, tafiau bend-
rovés naudai, grynasis turtas negali tapti maZesnis nei nurodytasis
56 straipsnio 1 ir 2 dalyse; ir

¢) sandoris gali biti vykdomas tik dél visiskai apmokéty akeijy.
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Be to, valstybés narés pirmoje pastraipoje nurodytiems jsigijimams gali
taikyti bet kurig i$ Siy salygy:

a) jsigyty akcijy nominali verté arba, jei jos néra, buhalteriné verté,
iskaitant anks¢iau bendrovés jsigytas ir turimas akcijas bei akcijas,
jgytas asmens, veikiancio savo vardu, bet bendrovés naudai, nevirsija
valstybiy nariy nustatytos ribos; ta riba negali biti mazesné nei 10 %
pasirasytojo kapitalo;

b) bendrovés teisé jsigyti savas akcijas, kaip numatyta pirmoje pastrai-
poje, didziausias leidziamy jsigyti akcijy skaicius, laikotarpio, kuriuo
tokia teisé yra suteikta, trukmé ir maksimalus ar minimalus jnaso
dydis buty nustatyti bendrovés jstatuose arba steigimo dokumente;

¢) bendrové laikosi atitinkamy ataskaity teikimo ir praneSimo reikala-
vimy;

d) i$ tam tikry valstybiy nariy nurodyty bendroviy gali biiti reikalau-
jama panaikinti jsigytas akcijas, su salyga, kad panaikinty akcijy
nominaliai vertei lygi suma bity jtraukta | rezerva, kuris negali
buti paskirstytas akcininkams, i§skyrus pasiraSytojo kapitalo maZzi-
nimo atvejus. Tas rezervas gali biiti panaudotas tik pasirasytajam
kapitalui didinti kapitalizuojant rezervus;

e) jsigijimas neapsunkina kreditoriy reikalavimy jvykdymo.

2. Valstybés narés jstatymuose gali buti nustatytos nukrypti nuo
1 dalies pirmos pastraipos a punkto pirmojo sakinio leidZiancios
nuostatos, jei bendrove jsigyja savy akcijy, norédama iSvengti didelés
ir neiSvengiamos Zalos bendrovei. Tokiu atveju artimiausiame visuoti-
niame susirinkime administravimo ar valdymo organas pateikia informa-
cija apie jvykdyty jsigijimy priezastis ir esmg, apie jsigyty akcijy skaiciy
ir nominalig verte arba, jeigu nominalios vertés néra, buhaltering verte,
apie pasiraSytojo kapitalo dalj, kuria jos sudaro, ir apie apmokéjimg uz
tas akcijas.

3. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 1 dalies pirmos pastraipos
a punkto pirmojo sakinio, jeigu bendrové pati arba per asmenj, veikiantj
savo vardu, bet bendrovés naudai, jsigyja akcijas, kurias paskirsto tos
bendrovés arba asocijuotosios bendrovés darbuotojams. Tokios akcijos
paskirstomos per 12 ménesiy nuo jy jsigijimo.

61 straipsnis

Nukrypti nuo taisykliu dél savuy akciju isigijimo leidZianti nuostata

1. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 60 straipsnio:

a) akcijoms, jsigytoms vykdant sprendimg sumazinti kapitala, arba susi-
darius 82 straipsnyje nurodytoms aplinkybéms;

b) akcijoms, jsigytoms perduodant visa turta;
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c¢) visiSkai apmokétoms akcijoms, jsigytoms nemokamai, arba akcijoms,
kurias jsigijo bankai ir kitos finansy jstaigos kaip komisinj mokestj;

d) akcijoms, jsigytoms vykdant teising prievole arba teismo sprendima,
kad bty apsaugoti smulkieji akcininkai, ypa¢ bendrovéms
jungiantis, kei¢iant bendrovés veiklos objekta ar forma, perkeliant
registruotg buveine j uzsien] ar pradéjus taikyti akcijy perleidimo
apribojimus;

e) akcijoms, jsigytoms i§ akcininko, nesugebéjusio jy apmokeéti;

f) akcijoms, jsigytoms siekiant atlyginti zala smulkiesiems akcininkams
asocijuotose bendrovése;

~

visiSkai apmokétoms akcijoms, jsigytoms pagal teismo sprendima,
kad biity apmokéta akcijy savininko skola bendroveli, ir

g

h

~

visiSkai apmokétoms akcijoms, kurias iSleidzia 56 straipsnio 7 dalies
antrojoje pastraipoje apibrézta investiciné bendrové su nekintamu
kapitalu ir kurias investuotojui pareikalavus jsigyja ta bendrové ar
asocijuotoji bendrové. Tokiu atveju taikomas 56 straipsnio 7 dalies
treCios pastraipos a punktas. D¢l tokiy jsigijimy grynasis turtas negali
tapti maZesnis uz pasirasytojo kapitalo ir rezervy, kuriy paskirstyma
draudzia jstatymas, sumag.

2. Taciau akcijos, jsigytos 1 dalies b—g punktuose nurodytais atvejais
perleidziamos ne véliau kaip per trejus metus nuo jy jsigijimo, iSskyrus
atvejus, kai jsigyty akcijy nominali verté arba, jei nominalios vertés
néra, buhalteriné verté, jskaitant akcijas, kurias bendrové gali buti jsigi-
jusi per asmenj, veikiantj savo vardu, bet bendrovés naudai, nevirsija
10 % pasirasytojo kapitalo.

3. Jei akcijos neperleidziamos per 2 dalyje nustatyta laikotarpj, jos
anuliuojamos. Valstybés narés jstatymai gali numatyti, kad akcijos yra
anuliuojamos atitinkamai mazinant pasirasytajj kapitalg. Toks sumazi-
nimas nustatomas, kai dél akcijy, kurios turi biiti anuliuotos, jsigijimo
grynasis turtas tampa mazesnis nei nurodytas 56 straipsnio 1 ir 2 dalyse.

62 straipsnis
Pasekmés dél neteiséto savy akcijy jsigijimo
Akcijos, jsigytos pazeidziant 60 ir 61 straipsnius, yra perleidZziamos per

vienerius metus nuo jy jsigijimo. Jei per tg laikotarpj jos neperlei-
dziamos, taikoma 61 straipsnio 3 dalis.
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63 straipsnis

Savy akcijy turéjimas ir metinis pranesimas jsigijus savy akcijuy

1. Jei valstybés narés jstatymai leidzia bendrovei jsigyti savy akcijy
paciai ar per asmenj, veikiantj savo vardu, bet bendrovés naudai, tokiy
akcijy turéjimui visada taikomos bent jau Sios salygos:

a) i$ teisiy, kurias suteikia akcijos, bendrovés savy akcijy suteikiama
balsavimo teisé bet kuriuo atveju yra sustabdoma;

b) jei tokios akcijos yra jtrauktos j balanse nurodyts turts, tokio pat
dydzio rezervas, kurio negalima paskirstyti, jtraukiamas ] jsipareigo-
jimus.

2. Jei valstybés narés jstatymai leidzia bendrovei jsigyti savy akcijy
paciai ar per asmenj, veikiantj savo vardu, bet bendrovés naudai, meti-
niame praneSime bent jau nurodoma:

a) jsigijimy, padaryty per finansinius metus, priezastys;

b) akcijy, jsigyty ir perleisty per finansinius metus, skai¢ius ir nominali
verté arba, jei nominalios vertés néra, buhalteriné verté ir pasirasy-
tojo kapitalo dalis, kurig jos sudaro;

¢) apmokéjimas uz akcijas, jeigu jos jsigyjamos ar perleidziamos uz
atlygj;

d) visy bendrovés jsigyty ir turimy akcijy skaiCius ir nominali verté
arba, jei nominalios vertés néra, buhalteriné verté ir pasirasytojo
kapitalo dalis, kuria jos sudaro.

64 straipsnis

Bendrovés teikiama finansiné pagalba tretiesiems asmenims
isigyjant jos akciju

1. Jei valstybés narés leidzia bendrovei tiesiogiai ar netiesiogiai i§
anksto iSmokeéti 1éSas, suteikti paskolas ar uZtikrinti prievoliy jvykdyma,
kad treCiasis asmuo jsigyty jos akcijy, tokiems sandoriams taikomos
2-5 dalyse nurodytos sglygos.

2. Sandoriai vykdomi administravimo arba valdymo organo atsako-
mybe saziningomis rinkos salygomis, ypa¢ paltkany, kurias bendrové
gauna, ir prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemoniy, bendrovei suteikty
uz paskolas ir i$ anksto iSmokétas 1ésas, nurodytas 1 dalyje, atzvilgiu.

Turi biiti deramai i$nagrinéta treCiojo asmens arba — daugiasaliy
sandoriy atveju — kiekvienos sandorio Salies finansiné bukleé.

3. Sandorius administravimo arba valdymo organas teikia visuoti-
niam susirinkimui, kad jis juos i§ anksto patvirtinty, o visuotinis susi-
rinkimas tokiu atveju vadovaujasi 83 straipsnyje nustatytomis kvorumo
ir daugumos taisyklémis.
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Administravimo arba valdymo organas visuotiniam susirinkimui privalo
pateikti rastiska ataskaitg, nurodydamas:

a) sandorio prieZastis;

b) bendrovés suinteresuotuma sudaryti tokj sandorj;

¢) salygas, kuriomis sandoris sudaromas;

d) su sandoriu susijusig rizika bendrovés likvidumui ir mokumui; ir

e) kaina, uz kurig treiasis asmuo jsigis akcijas.

Ta ataskaita pateikiama registrui paskelbti 16 straipsnyje nustatyta
tvarka.

4. D¢l tretiesiems asmenims suteiktos bendros finansinés pagalbos
grynasis turtas jokiu metu negali tapti mazesnis nei nurodytasis
56 straipsnio 1 ir 2 dalyse, taip pat atsizvelgiant j bet kokj grynojo
turto sumazéjima, galéjusj atsirasti bendrovei jsigijus savy akcijy ar jy
igijus jos naudai pagal 60 straipsnio 1 dalj.

Bendrové | balanse nurodytus jsipareigojimus jtraukia bendros finan-
sinés pagalbos dydzio rezerva, kuris negali biiti paskirstytas.

5. Jeigu treiasis asmuo, pasinaudodamas i§ bendrovés gauta finan-
sine pagalba, jsigyja tos bendrovés savy akcijy, kaip apibrézta
60 straipsnio 1 dalyje, arba pasiraso akcijas, i§leidZziamas didinant pasi-
raSytajj kapitala, toks jsigijimas ar pasiraSymas atlickamas uz teisingg
kaing.

6. 1-5 dalys netaikomos, jeigu sandorius sudaro bankai ir kitos
finansy jstaigos, besiveréiancios jprastu verslu, arba sandoriai vykdomi
tam, kad akcijas jsigyty bendrovés ar asocijuotosios bendrovés darbuo-
tojai arba akcijos bty jgytos jiems.

Taciau dél ty sandoriy grynasis turtas negali tapti mazesnis nei nurody-
tasis 56 straipsnio 1 dalyje.

7. 1-5 dalys netaikomos sandoriams, vykdomiems siekiant jsigyti
akcijy, kaip nustatyta 61 straipsnio 1 dalies h punkte.

65 straipsnis

Papildomos apsaugos priemonés sudarant sandorius su susijusiomis
Salimis

Tais atvejais, kai atskiri bendrovés, esanéios sandorio, nurodyto S$ios
direktyvos 64 straipsnio 1 dalyje, $alimi, administravimo arba valdymo
organo nariai arba patronuojancios jmonés, kaip apibrézta Direktyvos
2013/34/ES 22 straipsnyje, administravimo arba valdymo organo nariai
arba tokia patronuojanti jmoné pati arba asmenys, veikiantys savo
vardu, bet tokiy organy nariy arba tokios jmonés naudai, yra kitos
tokio sandorio Salys, valstybés narés, imdamosi atitinkamy apsaugos
priemoniy, uztikrina, kad toks sandoris nepaZzeisty bendrovés interesy.
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66 straipsnis

Bendrovés savy akcijy priémimas prievolés jvykdymui uZtikrinti

1. Jeigu bendrové pati arba per asmenj, veikiantj savo vardu, bet
bendrovés naudai, priima savas akcijas prievolés jvykdymui uztikrinti,
tai laitkoma akcijy jsigijimu pagal 60 straipsnj, 61 straipsnio 1 dalj ir 63
bei 64 straipsnius.

2. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 1 dalies sandoriams,
kuriuos sudaro bankai ir kitos finansy jstaigos, besiverciancios jprastu
verslu.

67 straipsnis

Atvejai, kai akcijas pasiraSo, isigyja ar turi bendroveé, kurioje
akciné bendrové turi daugums balsavimo teisiy arba kuriai ji gali
daryti lemiamg jtaka

1. Jei akcinés bendrovés akcijas pasiraso, jsigyja ar turi kita II priede
nurodyto tipo bendrové, kurioje akciné bendrové tiesiogiai ar netiesio-
giai turi dauguma balsavimo teisiy arba kuriai ji gali tiesiogiai ar netie-
siogiai daryti lemiamg jtaka, tai laikoma pacios akcinés bendrovés savy
akcijy pasiraSymu, jsigijimu ar turéjimu.

Pirma pastraipa taip pat taikoma, kai kita bendrové veikia pagal trecio-
sios $alies teise ir turi teising forma, atitinkancig tas, kurios iSvardytos II
priede.

Taciau kai akciné bendrové turi daugumag balsavimo teisiy netiesiogiai
arba gali daryti lemiamga jtaka netiesiogiai, valstybés narés gali netaikyti
pirmos ir antros pastraipy, jei jos nustato, jog bus sustabdytos balsavimo
teisés, suteikiamos kitos bendrovés turimy akcinés bendrovés akcijy.

2. Nesant nacionalinés teisés akty dél bendroviy grupiy koordina-
vimo, valstybés narés gali:

a) apibrézti atvejus, kuriais akciné bendrové traktuojama kaip galinti
daryti lemiamg jtaka kitai bendrovei; jeigu valstybé naré pasinaudoja
Sia galimybe, jos nacionaliné teis¢ bet kokiu atveju nustato, kad
lemiamg jtaka galima daryti, jei akciné bendrové:

1) turi teis¢ skirti ar atSaukti dauguma kitos bendrovés administra-
vimo, valdymo ar prieziiiros organo nariy ir tuo paciu metu yra
tos kitos bendrovés akcininké ar naré, arba

ii) yra kitos bendrovés akcininké arba naré ir pagal susitarima, suda-
ryta su kitais tos bendrovés akcininkais ar nariais, viena kontro-
liuoja dauguma jos akcininky ar nariy turimy balsavimo teisiy.

Valstybés narés néra jpareigotos nustatyti kitus atvejus, negu tie,
kurie nurodyti pirmos pastraipos i ir ii punktuose;
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b) apibrézti atvejus, kuriais akciné bendrové traktuojama kaip netiesio-
giai turinti balsavimo teisiy ar galinti netiesiogiai daryti lemiamag
jtaka;

¢) nustatyti aplinkybes, kuriomis akciné bendrové traktuojama kaip
turinti balsavimo teisiy.

3. Valstybés narés gali netaikyti 1 dalies pirmos ir antros pastraipy,
kai akcijos pasiraSsomos, jsigyjamos ar turimos kito, nei akcijas pasira-
Santis, igyjantis ar turintis asmuo, asmens, kuris néra nei akciné bend-
rové, nurodyta 1 dalyje, nei kita bendrové, kurioje akciné bendroveé
tiesiogiai ar netiesiogiai turi daugumg balsavimo teisiy ar kuriai ji gali
tiesiogiai ar netiesiogiai daryti lemiamg jtaka, naudai.

4. Valstybés narés gali netaikyti 1 dalies pirmos ir antros pastraipy,
kai akcijas pasiraso, jsigyja ar turi kita bendrové, veikianti kaip profe-
sionalus vertybiniy popieriy makleris, pagal savo galimybes ir savo
veiklos kontekste, jei ji yra vertybiniy popieriy birZos, esancios ar
veikianCios valstybéje naréje, naré arba yra patvirtinta ar prizitirima
valstybés narés institucijos, kompetentingos prizitréti profesionalius
vertybiniy popieriy maklerius, tarp kuriy, kaip apibrézta Sioje direkty-
voje, gali buti kredito jstaigos.

5. Valstybés narés gali netaikyti 1 dalies pirmos ir antros pastraipy,
kai akcinés bendrovés akcijos, turimos kitos bendrovés, buvo jsigytos
prie$ santykio tarp dviejy bendroviy, atitinkan¢io 1 dalyje nustatytus
kriterijus, atsiradima.

Taciau $iy akcijy suteikiamos balsavimo teisés turi biiti sustabdytos ir j
Sias akcijas turi buiti atsizvelgta, kai nustatoma, ar sglyga, apibrézta
60 straipsnio 1 dalies b punkte, yra jvykdyta.

6.  Valstybés narés gali netaikyti 61 straipsnio 2 ar 3 dalies arba
62 straipsnio, kai akcinés bendrovés akcijos yra jsigytos kitos bend-
rovés, su salyga, kad jos nustato:

a) jog bus sustabdytos balsavimo teisés, suteikiamos kitos bendrovés
turimy akcinés bendrovés akcijy, ir

b) akcinés bendrovés administravimo ar valdymo organo narius, kurie
turi buti jpareigoti iSpirkti i§ kitos bendrovés akcijas, nurodytas
61 straipsnio 2 ir 3 dalyse bei 62 straipsnyje, uz kaina, uz kurig
kita bendrové jas jsigijo; §i sankcija netaikoma tik tada, kai akcinés
bendrovés administravimo ar valdymo organo nariai jrodo, kad ta
bendrové nevaidino jokio vaidmens pasirasant ar jsigyjant tokias
akcijas.

5 skirsnis

Kapitalo padidinimo ir maZinimo taisyklés

68 straipsnis

Visuotinio susirinkimo sprendimas dél kapitalo padidinimo

1.  Sprendimas dél kapitalo padidinimo priimamas visuotiniame susi-
rinkime. Toks sprendimas ir pasirasytojo kapitalo padidinimas skelbiami
taip, kaip nustatyta kiekvienos valstybés narés teisés aktuose pagal
16 straipsnj.
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2. Taciau jstatais ar steigimo dokumentu arba visuotiniu susirinkimu,
kurio sprendimas turi biti skelbiamas pagal 1 dalyje nurodytas taisykles,
gali buti leidziama didinti pasiraSytajj kapitalg iki didziausios sumos,
kurig jie nustato deramai atsizvelge ] bet kokj jstatymo nustatytg maksi-
maly dydj. Atitinkamais atvejais, sprendima dél pasiraSytojo kapitalo
padidinimo nustatytos sumos ribose priima jgaliotas bendrovés organas.
Tokio organo jgaliojimai $iuo klausimu galioja ne ilgiau kaip penkerius
metus, ir visuotinis susirinkimas gali vieng ar daugiau karty juos atnau-
jinti kiekvieng kartg ne ilgesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui.

3. Jei yra keleto klasiy akcijos, priimant 1 dalyje nurodyta visuotinio
susirinkimo sprendimg dél kapitalo padidinimo arba suteikiant 2 dalyje
nurodyta leidimg didinti kapitalg, bent jau kiekvienos klasés akcijy
savininkai, kuriy teiséms tas sandoris daro poveikj, balsuoja atskirai.

4. Sis straipsnis taikomas visy vertybiniy popieriy, kurie gali biiti
konvertuojami j akcijas ar suteikia teis¢ pasiraSyti akcijas, emisijai,
bet ne tokiy vertybiniy popieriy konvertavimui ar pasinaudojimui teise
pasirasyti.

69 straipsnis

UzZ jnasa iSleisty akcijy apmokéjimas

Uz jnasa iSleistos akcijos, didinant pasirasytajj kapitalg, apmokamos
sumokant ne maziau kaip 25 % jy nominalios vertés arba, jei nomina-
lios vertés néra, buhalterinés vertés. Jeigu numatytas emisijos pervirsis,
jis apmokamas visas.

70 straipsnis

AKcijy iSleidimas uZ nepiniginj jnasa

1. Jeigu, didinant pasiraSytajj kapitalg, akcijos yra isleidziamos uz
nepiniginj jnasg, inasas perduodamas per penkeriy mety laikotarpj nuo
sprendimo padidinti pasirasytajj kapitalg priémimo dienos.

2. Iki kapitalo padidinimo vienas arba keli nuo bendrovés nepriklau-
somi ekspertai, paskirti ar patvirtinti administracinés arba teisminés
institucijos, parengia 1 dalyje nurodyto jnaSo ataskaita. Tokie ekspertai
gali buti fiziniai asmenys, taip pat juridiniai asmenys, bendrovés ir
firmos pagal kiekvienos valstybés narés teisés aktus.

Taikomos 49 straipsnio 2 ir 3 dalys ir 50 bei 51 straipsniai.

3. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 2 dalies, jei pasiraSytasis
kapitalas didinamas tam, kad bendrovés galéty jungtis, skaidytis arba
vieSai sililyti akcijas pirkti ar keisti, ir sumokéti prijungtos ar iSdalytos
bei padalytos bendrovés arba bendrovés, kurios akcijas vieSai sitiloma
pirkti ar keisti, akcininkams.

Tadiau jungimo arba skaidymo atveju valstybés narés taiko pirmg
pastraipg tik tuomet, kai vienas ar keli nepriklausomi ekspertai parengia
jungimo arba skaidymo salygy projekto ataskaita.
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Kai valstybés narés nusprendzia taikyti 2 dalj jungimo arba skaidymo
atveju, jos gali nustatyti, kad ataskaitg pagal §j straipsnj ir vieno ar keliy
nepriklausomy eksperty rengiama jungimo arba skaidymo salygy
projekto ataskaitg gali rengti tas pats ekspertas arba ekspertai.

4. Jei, didinant pasiraSytajj kapitalg, visos akcijos yra iSleistos uz
nepiniginj jnaSa vienai ar daugiau bendroviy, valstybés narés gali
nuspresti netaikyti 2 dalies, jeigu visi jnaSa gaunancios bendrovés akci-
ninkai sutinka, kad nebiitina rengti eksperty ataskaitos, ir laikomasi
49 straipsnio 4 dalies b—f punktuose nurodyty reikalavimy.

71 straipsnis

Ne visos didinamo kapitalo dalies pasiraSymas

Jeigu yra pasiraSyta ne visa didinamo kapitalo dalis, kapitalas bus padi-
dintas pasirasytaja dalimi tiktai tokiu atveju, jeigu tai numato emisijos
salygos.

72 straipsnis

Kapitalo didinimas uZ jnaSa pinigais

1.  Kai kapitalas didinamas uz jnasg pinigais, akcijos pirmumo teise
sitilomos akcininkams proporcingai jy akcijy turimai kapitalo daliai.

2. Valstybés narés jstatymai:

a) neprivalo taikyti 1 dalies akcijoms, kurios suteikia ribotg teis¢ daly-
vauti paskirstymuose, kaip nurodyta 56 straipsnyje, ir (arba) gauti
bendrovés turto dalj ja likviduojant; arba

b) gali nustatyti, kad pirmumo teise kity klasiy akcijy savininkai gali
pasinaudoti tik po to, kai ta teise pasinaudojo tos klasés, kurios
naujos akcijos yra isleidziamos, akcijy savininkai, jeigu bendrovés,
turinCios keleto klasiy akcijy, suteikianciy skirtingas teises balsuoti,
dalyvauti paskirstymuose, kaip nurodyta 56 straipsnyje, ar paskirs-
tant turta bendrovés likvidavimo atveju, pasiraSytasis kapitalas yra
didinamas iSleidziant naujas tik vienos i§ ty klasiy akcijas.

3. Visi pasililymai pasirasyti akcijas, pasinaudojant pirmumo teise, ir
laikotarpis, per kurj Sia teise turi biiti pasinaudota, skelbiami nacionali-
niame leidinyje, kaip nurodyta 16 straipsnyje. Taciau valstybés narés
jstatymuose neprivaloma nustatyti tokio paskelbimo, jeigu visos bend-
rovés akcijos yra vardinés. Tokiu atveju visi bendrovés akcininkai infor-
muojami ra$tu. Pirmumo teise turi biiti pasinaudota per laikotarpj, kuris
negali buti trumpesnis kaip 14 dieny nuo pasiiilymo paskelbimo dienos
arba nuo laisky akcininkams iSsiuntimo dienos.

4. Pirmumo teisé¢ negali buti apribota arba panaikinta bendrovés jsta-
tais arba steigimo dokumentu. TaCiau tai galima padaryti visuotinio
susirinkimo sprendimu. IS administravimo arba valdymo organo yra
reikalaujama pateikti tokiam susirinkimui raStiskg ataskaitg, kurioje
biity nurodytos pirmumo teisés apribojimo arba panaikinimo priezastys
ir pagrindziama sitiloma emisijos kaina. Visuotinis susirinkimas veikia
laikydamasis 83 straipsnyje iSdéstyty taisykliy dél kvorumo ir
daugumos. Jo sprendimas skelbiamas taip, kaip nustatyta kiekvienos
valstybés narés teisés aktuose pagal 16 straipsnj.
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5. Valstybés narés jstatymuose gali biiti nustatyta, kad jstatais, stei-
gimo dokumentu ar visuotiniu susirinkimu, veikianc¢iu pagal
Sio straipsnio 4 dalyje iSdéstytas taisykles dél kvorumo, daugumos ir
paskelbimo, gali biiti suteikti jgaliojimai apriboti arba atSaukti pirmumo
teis¢ bendrovés organui, kuriam suteikti jgaliojimai priimti sprendima
dél pasirasSytojo kapitalo padidinimo nevirSijant autorizuoto kapitalo
dydzio. Tokie jgaliojimai negali biti suteikti ilgesniam laikotarpiui nei
jgaliojimai, nurodyti 68 straipsnio 2 dalyje.

6. 1-5 dalys taikomos visy vertybiniy popieriy, kurie gali biti
konvertuojami j akcijas ar suteikia teis¢ pasiraSyti akcijas, emisijai,
bet ne tokiy vertybiniy popieriy konvertavimui ar pasinaudojimui teise
pasirasyti.

7.  Pirmumo teisé pagal 4 ir 5 dalis galioja ir tada, kai pagal spren-
dimg padidinti pasiraSytajj kapitalg akcijos yra i$leidziamos bankams ar
kitoms finansy jstaigoms, siekiant pasiiilyti jas bendrovés akcininkams
pagal 1 ir 3 dalis.

73 straipsnis

Visuotinio susirinkimo sprendimas dél pasirasytojo Kkapitalo
mazinimo

PasiraSytasis kapitalas mazinimas, i§skyrus teismo sprendimu mazinama
kapitala, bent jau visuotinio susirinkimo, veikian¢io pagal 83 straipsnyje
iSdéstytas taisykles dél kvorumo ir daugumos nedarant poveikio 79 ir
80 straipsniams, sprendimu. Toks sprendimas skelbiamas taip, kaip
nustatyta kiekvienos valstybés narés teisés aktuose pagal 16 straipsnj.

Prane$ime dél susirinkimo suSaukimo nurodomas bent mazinimo tikslas
ir biidas.

74 straipsnis

Pasirasytojo kapitalo mazZinimas, jei yra keleto klasiy akcijos

Jei yra keleto klasiy akcijos, visuotinio susirinkimo sprendimas dél
pasirasytojo kapitalo sumazinimo turi bliti priimamas atskirai balsuojant
bent kiekvienos klasés akcijy savininkams, kuriy teiséms toks sandoris
daro poveikj.

75 straipsnis

Apsaugos priemonés kreditoriams, kai maZinamas pasiraSytasis
kapitalas

1.  Tuo atveju, kai mazinamas pasirasytasis kapitalas, bent tie kredi-
toriai, kuriy reikalavimai yra ankstesni nei sprendimo dél kapitalo suma-
zinimo paskelbimo data, turi bent jau turéti teise gauti jy reikalavimuy,
kurie dar neturéjo biiti jvykdyti iki tokio paskelbimo dienos, jvykdymo
uztikrinimg. Valstybés narés negali tokios teisés nepaisyti, iSskyrus
atvejus, kai kreditorius turi pakankamas apsaugos priemones ar jei
tokios apsaugos priemonés, atsizvelgiant j bendrovés turtg, néra biitinos.
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Valstybés narés nustato salygas, skirtas pasinaudoti pirmoje pastraipoje
nurodyta teise. Bet kuriuo atveju valstybés narés uztikrina, kad kredito-
riams biity leidziama kreiptis i atitinkama administracing arba teisming
institucija dél tinkamy apsaugos priemoniy, jeigu jie gali jtikinamai
parodyti, kad dél pasira§ytojo kapitalo sumazinimo kyla grésmé jy
reikalavimy jvykdymui ir kad i§ bendrovés tinkamy apsaugos priemoniy
nebuvo gauta.

2. Valstybiy nariy jstatymuose taip pat nustatoma bent tai, kad suma-
zinimas turéty buti negaliojantis arba kad joks iSmokéjimas negali buti
atlickamas akcininky naudai, kol nebus patenkinti kreditoriai arba
teismas nuspres, kad jy pareiskimas neturi biti priimtas.

3. Sis straipsnis taikomas, kai pasira$ytasis kapitalas mazinamas dél
visi§ko ar dalinio atsisakymo jmokéti priklausantj akcininky jnasy likutj.

76 straipsnis

Nukrypti nuo apsaugos priemoniy kreditoriams leidZianti nuostata,
kai maZinamas pasiraSytasis kapitalas

1. Valstybéms naréms nereikia taikyti 75 straipsnio mazinant pasira-
Sytaji kapitala, kai tokio mazinimo tikslas yra padengti patirtus nuosto-
lius ar pervesti pinigy sumas j rezerva, jeigu dél tokio veiksmo rezervo
suma tampa ne didesné kaip 10 % sumazinto pasiraSytojo kapitalo.
Isskyrus atvejus, kai mazinamas pasiraSytasis kapitalas, tas rezervas
negali biiti paskirstytas akcininkams; jis gali biiti naudojamas tik patir-
tiems nuostoliams padengti ar pasiraSytajam kapitalui didinti kapitali-
zuojant tokj rezerva, jei valstybés narés leidzia tokj veiksma.

2. 1 dalyje nurodytais atvejais valstybiy nariy jstatymuose bent jau
nustatomos priemonés, bitinos uztikrinti, kad sumos, gaunamos mazi-
nant pasirasytajj kapitalg, negaléty buti panaudotos iSmokoms, paskirs-
tytoms akcininkams ar skirtoms atleisti akcininkus nuo pareigos jnesti
jnasus.

77 straipsnis
Pasirasytojo kapitalo maZinimas ir minimalus kapitalas

PasiraSytasis kapitalas negali biiti sumazintas iki dydzio, kuris bty
mazesnis nei pagal 45 straipsnj nustatytas minimalus kapitalas.

Taciau valstybés narés gali leisti tokj mazinima, jei jos taip pat numato,
kad sprendimas sumazinti pasiraSytajj kapitalg galioja tik tada, kai pasi-
raSytasis kapitalas yra padidinamas iki sumos, lygios bent jau nusta-
tytam minimumui.

78 straipsnis
Pasirasytojo kapitalo iSpirkimas jo nemaZinant
Kai valstybés narés jstatymais leidZiamas visiSkas ar dalinis pasiraSytojo

kapitalo iSpirkimas pastarojo nemazinant, reikalaujama laikytis bent
tokiy salygy:
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a) jei jstatuose ar steigimo dokumente numatomas iSpirkimas, dél pasta-
rojo sprendimg priima visuotinis susirinkimas balsuodamas bent jau
pagal jprastas kvorumo ir daugumos taisykles; jei jstatuose ar stei-
gimo dokumente nenumatoma iSpirkimo, dél pastarojo sprendima
priima visuotinis susirinkimas veikiantis bent jau pagal kvorumo ir
daugumos salygas, nustatytas 83 straipsnyje; sprendimas skelbiamas
taip, kaip nustatyta valstybiy nariy teisés aktuose pagal 16 straipsnj;

b) iSpirkimui gali biiti panaudotos tik tos sumos, kurias galima naudoti
iSpirkimui pagal 56 straipsnio 14 dalis;

c¢) akcininkai, kuriy akcijos yra iSperkamos, iSsaugo savo teises bend-
rovéje, iSskyrus savo teises susigrazinti savo investicijas ir dalyvauti
paskirstant neiSpirkty akcijy pradinius dividendus.

79 straipsnis

Pasirasytojo kapitalo maZinimas privalomai iSimant i§ apyvartos
akcijas

1. Jei valstybés narés jstatymais leidZziama bendrovéms mazinti jy
pasiraSytaji kapitalg privalomai iSimant i§ apyvartos akcijas, Siuose jsta-
tymuose reikalaujama laikytis bent $iy salygy:

a) privalomg iSémimg i§ apyvartos turi nustatyti arba leisti jstatai arba
steigimo dokumentas prie§ pasiraSant akcijas, kurios turés biti
iSimtos i§ apyvartos;

b) jei jstatais ar steigimo dokumentu tik leidziamas privalomas
iSémimas i§ apyvartos, dél to sprendimg turi priimti visuotinis susi-
rinkimas, nebent tam vienbalsiai yra pritar¢ su tuo susij¢ akcininkai;

¢) jeigu privalomo i$émimo i§ apyvartos termino ir biidy nenustato
jstatai arba steigimo dokumentas, tai nustato bendrovés organas,
priimantis sprendimg dél privalomo i$§émimo i§ apyvartos;

d) taikomas 75 straipsnis, iSskyrus atvejus, kai bendrové gali nemo-
kamai jsigyti visiSkai apmokétas akcijas arba jos yra iSimamos i§
apyvartos panaudojant sumas, kurios gali biiti panaudojamos paskirs-
tymui pagal 56 straipsnio 1-4 dalis; Siais atvejais suma, lygi visy
iSimty i§ apyvartos akcijy nominaliai vertei, arba, jei nominalios
vertés néra, buhalterinei vertei, turi biti jtraukta | rezerva; iSskyrus
tuos atvejus, kai mazinamas pasiraSytasis kapitalas, §is rezervas
negali biiti paskirstytas akcininkams; jis gali buti panaudotas tiktai
atsiradusiems nuostoliams padengti arba pasiraSytajam kapitalui padi-
dinti kapitalizuojant tokj rezerva, jei valstybés narés leidzia tokij
veiksmg; ir

e) sprendimas dél privalomo i§émimo i§ apyvartos skelbiamas taip, kaip
nustatyta kiekvienos valstybés narés teisés aktuose pagal
16 straipsnj.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems atvejams 73 straipsnio pirma
pastraipa ir 74, 76 bei 83 straipsniai netaikomi.
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80 straipsnis

PasiraSytojo kapitalo maZinimas iSimant i§ apyvartos akcijas,
jsigytas pacios bendrovés ar bendrovés naudai

1. Tuo atveju, kai mazinamas pasiraSytasis kapitalas iSimant i§
apyvartos akcijas, isigytas pacios bendrovés arba asmens, veikiancio
savo vardu, bet bendrovés naudai, dél iSémimo i§ apyvartos sprendimag
visada priima visuotinis susirinkimas.

2. Taikomas 75 straipsnis, iSskyrus tuos atvejus, kai akcijos yra
visiSkai apmokétos ir yra jsigytos nemokamai arba panaudojant
sumas, kurios gali biiti panaudojamos paskirstymui pagal 56 straipsnio
14 dalis; tais atvejais suma, lygi visy i§ apyvartos iSimty akcijy nomi-
naliai vertei arba, jei jos néra, buhalterinei vertei, jtraukiama | rezerva.
ISskyrus tuos atvejus, kai mazinamas pasirasytasis kapitalas, tas rezervas
negali biiti paskirstytas akcininkams. Jis gali buti panaudotas tiktai atsi-
radusiems nuostoliams padengti arba pasiraSytajam kapitalui padidinti
kapitalizuojant tokj rezerva, jei valstybés narés leidzia tokj veiksma.

3. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytiems atvejams 74, 76 ir 83 straips-
niai netaikomi.

81 straipsnis

Pasirasytojo kapitalo iSpirkimas arba jo sumaZinimas iSimant is
apyvartos akcijas, kai yra keleto klasiy akcijos

Tais atvejais, kuriems taikomi 78 straipsnis, 79 straipsnio 1 dalies b
punktas ir 80 straipsnio 1 dalis, kai yra keleto klasiy akcijos, visuotino
susirinkimo sprendimas dél pasirasytojo kapitalo iSpirkimo arba jo
sumazinimo iSimant i§ apyvartos akcijas turi biiti priimamas atskirai
balsuojant bent jau kiekvienos klasés akcijy savininkams, kuriy teiséms
tokiu sprendimu daromas poveikis.

82 straipsnis

Akcijy iSpirkimo salygos

Jeigu valstybés narés jstatymais leidziama bendrovéms isleisti iSperka-
masias akcijas, juose reikalaujama, kad iSperkant tokias akcijas biity
laikomasi bent jau Siy salygy:

a) iSpirkima turi leisti bendroveés jstatai arba steigimo dokumentas prie§
pasirasant iSperkamasias akcijas;

b) akcijos turi buiti visiskai apmokétos;

¢) iSpirkimo terminai ir tvarka turi buti nustatyti bendrovés jstatuose
arba steigimo dokumente;

d) akcijos gali biiti iSperkamos tiktai 1éSomis, kurios gali biiti panaudo-
jamos paskirstymui pagal 56 straipsnio 1—4 dalis, arba jplaukomis i§
naujos emisijos, vykdomos tam, kad buty galima atlikti tokj iSpir-
kima;



02017L1132 — LT — 01.01.2020 — 002.004 — 54

e) suma, lygi visy iSpirkty akcijy nominaliai vertei arba, jei jos néra,
buhalterinei vertei, turi buti jtraukta j rezerva, kuris negali buti
paskirstytas akcininkams, iSskyrus atvejus, kai mazinamas pasiraSy-
tasis kapitalas; jis gali biiti panaudotas tiktai pasirasytajam kapitalui
didinti kapitalizuojant rezervus;

f) e punktas netaikomas iSpirkimui panaudojant jplaukas i§ naujos
emisijos, vykdomos tam, kad buty galima atlikti tokj iSpirkima;

g) jel yra numatyta po iSpirkimo akcininkams i§mokéti priemoka, ji gali
biti iSmokama tik i§ 1&8y, kurios gali biiti panaudotos paskirstymui
pagal 56 straipsnio 14 dalis, arba i§ kito nei nurodytas $io straipsnio
e punkte rezervo, kuris negali buti paskirstytas akcininkams, iSskyrus
atvejj, kai mazinamas pasiraSytasis kapitalas; tas rezervas gali buti
panaudotas tik pasiraSytajam kapitalui padidinti kapitalizuojant
rezervus arba 4 straipsnio j punkte nurodytoms i§laidoms arba akcijy
ar obligacijy i§leidimo sanaudoms padengti, arba priemokai iSperka-
myjy akcijy ar obligacijy turétojams iSmokeéti;

h) praneSimas apie iSpirkimg skelbiamas taip, kaip nustatyta kiekvienos
valstybés narés teisés aktuose pagal 16 straipsnj.

83 straipsnis

Balsavimo reikalavimai visuotinio susirinkimo sprendimams

Valstybiy nariy jstatymuose nustatoma, kad 72 straipsnio 4 ir 5 dalyse ir
73, 74, 78 ir 81 straipsniuose nurodyti sprendimai turi buti priimami
bent jau ne mazesne kaip dviejy trecdaliy balsy, kuriuos suteikia atsto-
vaujami vertybiniai popieriai arba pasiraSytasis kapitalas, dauguma.

Vis délto valstybiy nariy jstatymuose galima nustatyti, kad pakanka
paprastosios pirmoje pastraipoje nurodytos balsy daugumos, jeigu atsto-
vaujama bent jau pusei pasiraSytojo kapitalo.

6 skirsnis

Taikymas ir jgyvendinimo priemonés

84 straipsnis

Nukrypti nuo tam tikry reikalavimy leidZianti nuostata

1. Valstybés narés gali nukrypti nuo 48 straipsnio pirmos pastraipos,
60 straipsnio 1 dalies a punkto pirmojo sakinio ir 68, 69 ir 72 straipsniy,
tiek kiek tai yra bitina priimant ar taikant nuostatas, kuriomis siekiama
skatinti darbuotojy ar kity asmeny grupiy, apibrézty nacionalinés teisés
aktuose, dalyvavimg jmoniy kapitale.
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2. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 60 straipsnio 1 dalies a
punkto pirmojo sakinio, taip pat 73, 74 ir 79-82 straipsniy pagal
specialy jstatyma jsteigtoms bendrovéms, kurios isleidzia ir kapitalo,
ir darbuotojy akcijas, pastargsias iSleisdamos bendrovés darbuotojams
kaip organui, kuriam visuotiniuose akcininky susirinkimuose atstovauja
balsavimo teis¢ turintys delegatai.

3. Valstybés narés uztikrina, kad 49 straipsnis, 58 straipsnio 1 dalis,
68 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys, 70 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa,
72-75, 79, 80 ir 81 straipsniai nebuty taikomi tais atvejais, kai naudo-
jamos pertvarkymo priemonés, jgaliojimai ir mechanizmai, nustatyti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES IV antrastingje
dalyje ().

4. Valstybés narés nukrypsta nuo 58 straipsnio 1 dalies, 68 straipsnio,
72 straipsnio, 73 straipsnio, 74 straipsnio, 79 straipsnio 1 dalies
b punkto, 80 straipsnio 1 dalies ir 81 straipsnio tiek ir tokj laikotarpj,
kiek tai yra bitina, kad biity sukurta prevencinio restruktiirizavimo
sistema, numatyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES)
2019/1023 (3).

Pirma pastraipa nedaromas poveikis akcininky lygiy teisiy principui.

85 straipsnis

Lygiu teisiy uZtikrinimas visiems akcininkams, kuriy padétis yra
vienoda

Igyvendinant §j skyriy, valstybiy nariy jstatymais uztikrinamos visy
akcininky, kuriy padétis yra vienoda, lygios teisés.

86 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Valstybés narés gali nuspresti netaikyti 4 straipsnio g, i, j ir k punkty
bendrovéms, kurios jau veiké tuo metu, kai jsigaliojo jstatymy ir kity
teisés akty, priimty siekiant jgyvendinti Tarybos direktyva
77/91/EEB (3), nuostatos.

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvar-
kymo sistema ir i§ dalies kei¢iami Tarybos direktyva 82/891/EEB ir direk-
tyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB,
2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES, ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 ir (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12,
p. 190).

(®) 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/1023 dél prevencinio restruktiirizavimo sistemy, skoly panaikinimo ir
draudimo verstis veikla ir priemoniy restruktiirizavimo, nemokumo ir skoly
panaikinimo procediiry veiksmingumui didinti, kuria i§ dalies keiiama
Direktyva (ES) 2017/1132 (Restruktirizavimo ir nemokumo direktyva)
(OL L 172, 2019 6 26, p. 18).

(®) 1976 m. gruodzio 13 d. Antroji Tarybos direktyva 77/91/EEB dél apsaugos
priemoniy, kuriy valstybés narés, siekdamos tokias priemones suvienodinti,
reikalauja i§ Sutarties 58 straipsnio antroje pastraipoje apibrézty akciniy bend-
roviy, jy nariy ir kity interesy apsaugai, bendroves steigiant, palaikant ir
keiciant jy kapitala, koordinavimo (OL L 26, 1977 1 31, p. 1).



02017L1132 — LT — 01.01.2020 — 002.004 — 56

II ANTRASTINE DALIS

M3
RIBOTOS ATSAKOMYBES BENDROVIU PERTVARKYMAS,
JUNGIMAS IR SKAIDYMAS

I- SKYRIUS

Vienos valstybés ribas perZengiantis pertvarkymas

86a straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis skyrius taikomas ribotos atsakomybés bendroviy, kurios
isteigtos pagal valstybés narés teis¢ ir kuriy registruota buveine, centriné
administracija arba pagrindiné verslo vieta yra Sajungoje, pertvarkymui
] ribotos atsakomybés bendroves, kurioms taikytina kitos valstybés narés
teisé.

2. Sis skyrius netaikomas vienos valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo atveju, kuriame dalyvauja bendrové, kurios tikslas —
bendras i§ visuomenés surinkto kapitalo investavimas, kuri veikia
remdamasi rizikos i$skaidymo principu ir kurios vienetai, reikalaujant
vienety turétojams, atperkami arba iSperkami tiesiogiai arba netiesiogiai
i$ tos bendrovés turto. Tokiam atpirkimui arba iSpirkimui prilyginami
veiksmai, kuriy bendrové imasi siekdama uztikrinti, kad jos vienety
birzos verté Zymiai nenukrypty nuo jy grynosios turto vertés.

3. Valstybés narés uztikrina, kad §is skyrius nebiity taikomas esant
bet kuriai i$ $iy aplinkybiy:

a) bendrové yra likviduojama ir pradéjo skirstyti turta savo nariams;

b) bendrovei yra taikomos pertvarkymo priemonés, jgaliojimai ir
mechanizmai, numatyti Direktyvos 2014/59/ES IV antrastingje
dalyje.

4.  Valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sio skyriaus bendrovéms,
kurioms:

a) vykdomos nemokumo procediiros ar prevencinio restruktiirizavimo
mechanizmai;

b) vykdomos kitos likvidavimo procediiros, nei nurodytosios 3 dalies a
punkte arba

¢) taikomos kriziy prevencijos priemonés, kaip apibrézta Direktyvos
2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 101 punkte.

86b straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame skyriuje:

1) bendrové — II priede nurodyto tipo ribotos atsakomybés bendrove,
vykdanti vienos valstybés ribas perZengiant] pertvarkyma;
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2) vienos valstybés ribas perzengiantis pertvarkymas — veiksmas, kuriuo
bendrové, nenutraukdama veiklos arba nepradédama likvidavimo
procediros, pakeiCia savo teising forma, kuria ji uzregistruota i§vy-
kimo valstybéje naréje, j atvykimo valstybés narés bendrovés teising
forma, nurodyta II priede, ir perkelia j atvykimo valstyb¢ nare bent
savo registruotgja buveing, taciau iSlieka juridiniu asmeniu;

3) i8vykimo valstybé naré — valstybé naré, kurioje bendrové uZregist-
ruota iki vienos valstybés ribas perZengiancio pertvarkymo;

4) atvykimo valstybé naré — valstybé naré, kurioje pertvarkyta bendrové
uzregistruojama jvykdzius vienos valstybés ribas perzengiantj
pertvarkyma;

5) pertvarkyta bendrové — atvykimo valstybéje naréje jvykdzius vienos
valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo procesa jsteigta bendrove.

86c¢ straipsnis

Procediiros ir formalumai

Pagal Sajungos teis¢ iSvykimo valstybés narés nacionaliné teisé¢ regla-
mentuoja tas su vienos valstybés ribas perZengianciu pertvarkymu susi-
jusiy procedury ir formalumy dalis, kurias reikia jvykdyti siekiant gauti
pasirengimo pertvarkymui pazyméjima, o atvykimo valstybés narés
nacionaliné teisé reglamentuoja tas procediiry ir formalumy dalis, kurias
reikia jvykdyti gavus pasirengimo pertvarkymui paZyméjimg.

86d straipsnis

Vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo salygu projektas

Bendrovés administravimo ar valdymo organas parengia vienos vals-
tybés ribas perzengiancio pertvarkymo salygy projekta. Vienos valstybés
ribas perzengiancio pertvarkymo salygy projekte pateikiami bent Sie
duomenys:

a) bendrovés teisiné forma ir pavadinimas iSvykimo valstybéje naréje
bei jos registruotos buveinés vieta toje valstybéje naréje;

b) pertvarkytos bendrovés sitiloma teisiné forma ir pavadinimas atvy-
kimo valstybéje naréje bei registruotos buveinés vieta toje valstybéje
naréje;

c) bendrovés steigimo atvykimo valstybéje naréje dokumentas, kai
taikoma, ir jstatai, jeigu jie yra jtraukti j atskira dokumenta;

d) siilomas vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo orienta-
cinis grafikas;

e) teisés, kurias pertvarkyta bendrové suteikia specialiy teisiy turintiems
nariams ar vertybiniy popieriy, iSskyrus akcijas, sudaranciy bend-
rovés kapitalg, savininkams arba su jomis susijusios siillomos prie-
mongs;
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f) kreditoriams siilomos apsaugos priemonés, pavyzdziui, garantijos
arba uzstatai;

g) bet kokios specialios lengvatos, suteikiamos bendrovés administra-
vimo, valdymo, priezitiros ar kontrolés organy nariams;

h) ar bendrovés iSvykimo valstybéje naréje per ankstesnius penkerius
metus buvo gautos bet kokios paskatos ir subsidijos;

i) informacija apie pasiilyma dél piniginés kompensacijos nariams
pagal 86i straipsnj;

j) galimas vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo poveikis
uzimtumui;

k) kai tinkama, informacija apie procediiras, kurias taikant pagal 86l
straipsnj nustatomi susitarimai dél darbuotojy dalyvavimo apibréziant
jy teises dalyvauti priimant sprendimus pertvarkytoje bendrovéje.

86e straipsnis

Nariams ir darbuotojams teikiama administravimo ar valdymo
organo ataskaita

1.  Bendrovés administravimo ar valdymo organas parengia ataskaitg
nariams ir darbuotojams, kurioje paaiSkinami ir pagrindZziami vienos
valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo teisiniai ir ekonominiai
aspektai, taip pat paaiskinamas vienos valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo poveikis darbuotojams.

Visy pirma joje turi biiti paaiSkintas vienos valstybés ribas perzen-
gian¢io pertvarkymo poveikis biisimai bendrovés veiklai.

2. Ataskaitoje turi bati atskiri skyriai nariams ir darbuotojams.

Bendrové gali nuspresti, ar parengti vieng ataskaita, kurioje biity tie du
skyriai, ar parengti atskiras ataskaitas atitinkamai nariams ir darbuoto-
jams, kuriose buity atitinkamas skyrius.

3. Ataskaitos skyriuje nariams visy pirma paaiSkinama:

a) piniginé kompensacija ir piniginés kompensacijos apskai¢iavimo
metodas;

b) vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo poveikis nariams;

¢) teisés ir teisiy gynimo priemonés, kuriomis gali pasinaudoti nariai
pagal 86i straipsnj.
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4.  Reikalavimas parengti ataskaitos skyriy nariams netaikomas, jeigu
visi bendrovés nariai susitaré atsisakyti to reikalavimo. Valstybés narés
gali Sio straipsnio nuostaty netaikyti vienanaréms bendrovéms.

5. Ataskaitos skyriuje darbuotojams visy pirma paaiskinama:

a) vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo poveikis darbo
santykiams, taip pat, jeigu taikoma, visos priemonés, kuriy turi
biti imtasi tiems santykiams apsaugoti;

b) bet kokie reikSmingi taikomy darbo salygy ar bendrovés veiklos
vietos pasikeitimai;

c) kaip a ir b punktuose nustatyti veiksniai susij¢ ir su bendrovés
patronuojamosiomis bendrovémis.

6.  Bet kuriuo atveju ne véliau nei likus 6 savaitéms iki 86h straips-
nyje nurodyto visuotinio susirinkimo dienos nariams ir darbuotojy atsto-
vams arba, jei tokiy atstovy néra, patiems darbuotojams sudaromos
salygos elektroniniu biidu susipaZinti su ataskaita arba ataskaitomis,
kartu su vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo salygy
projektu, jeigu jis yra.

7. Jei bendrovés administravimo ar valdymo organas i§ bendrovés
darbuotojy atstovy arba, jei tokiy atstovy néra — tiesiogiai i§ darbuotojy,
kaip nustatyta pagal nacionaling teis¢, laiku gauna nuomone dél 1 ir 5
dalyse nurodytos informacijos, nariai apie tai informuojami ir ta
nuomoné pridedama prie ataskaitos.

8. Reikalavimas parengti ataskaitos skyriy darbuotojams netaikomas,
jei bendrové ir jos patronuojamosios bendrovés, jeigu tokiy yra, neturi
jokiy kity darbuotojy, i$skyrus savo administravimo ar valdymo organo
narius.

9. Kai reikalavimas parengti 3 dalyje nurodytg ataskaitos skyriy
nariams netaikomas pagal 4 dalj, o reikalavimas parengti 5 dalyje nuro-
dyta ataskaitos skyriy darbuotojams netaikomas pagal 8 dalj, nereika-
laujama pateikti ataskaita.

10.  Sio straipsnio 1-9 dalimis nedaromas poveikis taikytinoms infor-
mavimo ir konsultavimosi teiséms ir procedliroms, numatytoms nacio-
naliniu lygmeniu j nacionaling teis¢ perkélus direktyvas 2002/14/EB ir
2009/38/EB.

86f straipsnis

Nepriklausomo eksperto ataskaita

1. Valstybés narés uZztikrina, kad nepriklausomas ekspertas iSnagri-
néty vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo salygy projekta
ir parengty nariams skirta ataskaita. Ta ataskaita turi buiti pateikta
nariams likus ne maziau kaip vienam ménesiui iki 86h straipsnyje nuro-
dyto visuotinio susirinkimo dienos. Priklausomai nuo valstybés narés
teisés akty reikalavimy, toks ekspertas gali buti fizinis arba juridinis
asmuo.
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2. Bet kuriuo atveju, 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje turi biti eksperto
nuomoné dél to, ar piniginé kompensacija yra tinkama. Vertindamas
piniging kompensacija, ekspertas atsizvelgia i bendrovés akcijy rinkos
kaing prie§ paskelbiant apie pertvarkymo pasitilymg arba j bendrovés
verte, i$skyrus sitilomo pertvarkymo poveikj, nustatyta remiantis bendrai
pripazjstamais vertinimo metodais. Ataskaitoje bent:

a) nurodomas metodas arba metodai, kuriais remiantis buvo apskai-
Ciuota sitiloma piniginé kompensacija;

b) nurodoma ar naudojamas metodas arba metodai yra tinkami vertinant
piniging kompensacija, nurodomos vertés, gautos naudojant tokius
metodus, ir pateikiama nuomoné dél tokiy metody santykinés
svarbos svarstomai vertei; ir

¢) apibiidinami visi konkretlis iSkil¢ vertinimo sunkumai.

Ekspertas turi teis¢ gauti i§ bendrovés visg informacija, biiting eksperto
pareigoms atlikti.

3. Nereikalaujama pateikti nei nepriklausomo eksperto vienos vals-
tybés ribas perzengiancio pertvarkymo salygy projekto analizés, nei
nepriklausomo eksperto ataskaitos, jei visi bendrovés nariai taip sutaria.

Valstybés narés gali Sio straipsnio netaikyti vienanaréms bendrovéms.

86g straipsnis
Atskleidimas

1. Valstybés narés uZztikrina, kad bendrové likus ne maziau kaip
ménesiui iki 86h straipsnyje nurodyto visuotinio susirinkimo dienos
atskleisty ir vieSai paskelbty iSvykimo valstybés narés registre toliau
nurodytus dokumentus:

a) vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo salygy projekta ir

b) praneSima bendrovés nariams, kreditoriams ir darbuotojy atstovams
arba, jei tokiy atstovy néra, patiems darbuotojams apie tai, kad ne
véliau kaip likus penkioms darbo dienoms iki visuotinio susirinkimo
dienos jie gali bendrovei teikti savo pastabas apie vienos valstybés
ribas perzengiancio pertvarkymo salyguy projekta.

Valstybés narés gali reikalauti, kad nepriklausomo eksperto ataskaita
biity atskleista ir vieSai paskelbta registre.

Valstybés narés uztikrina, kad atskleisdama nepriklausomo eksperto
ataskaitg, bendrové galéty iSbraukti konfidencialig informacija.

Pagal §ig dalj atskleisti dokumentai taip pat pateikiami per registry
sgveikos sistema.
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2. Valstybés narés gali netaikyti bendrovei $io straipsnio 1 dalyje
nurodyto reikalavimo atskleisti, jeigu testiniu laikotarpiu, prasidedanciu
likus bent vienam ménesiui iki nustatytos 86h straipsnyje nurodyto
visuotinio susirinkimo dienos ir pasibaigianciu ne anksciau nei baigiasi
tas susirinkimas, ta bendrové §io straipsnio 1 dalyje nurodytus doku-
mentus vieSai ir nemokamai skelbia savo interneto svetainéje.

Taciau valstybés narés netaiko tos iSimties reikalavimams ar suvarzy-
mams, iSskyrus tiems, kurie batini siekiant uztikrinti interneto svetainés
saugumg ir dokumenty autentiSkuma, ir kurie yra proporcingi siekiant ty
tiksly.

3. Kai bendrové paskelbia vienos valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo salygy projekta pagal Sio straipsnio 2 dalj, ji, likus ne
maziau nei ménesiui iki 86h straipsnyje nurodyto visuotinio susirinkimo
dienos, pateikia iSvykimo valstybés narés registrui §ig informacija:

a) bendrovés teisiné forma ir pavadinimas bei jos registruotos buveinés
iSvykimo valstybéje naréje vieta ir pertvarkytos bendrovés siiiloma
teisiné forma ir pavadinimas bei siiiloma jos registruotos buveinés
toje valstybéje naréje vieta,

b) registras, kuriame laikomi 14 straipsnyje nurodyti bendrovés doku-
mentai, ir jos registracijos numeris tame registre;

¢) nuoroda | priemones, kuriy buvo imtasi siekiant sudaryti galimybe
kreditoriams, darbuotojams ir nariams pasinaudoti savo teisémis; ir

d) informacija apie interneto svetaing, kurioje galima nemokamai susi-
pazinti su vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo salygy
projektu, 1 dalyje nurodytu pranesimu, nepriklausomo eksperto atas-
kaita ir iSsamia informacija apie Sios dalies ¢ punkte nurodytas
priemones.

Isvykimo valstybés narés registre vieSai pateikiama pirmos pastraipos
a—d punktuose nurodyta informacija.

4. Valstybés narés uZztikrina, kad 1 ir 3 dalyse nurodytus reikala-
vimus biity galima visa apimtimi jvykdyti internetu, nereikalaujant,
kad praSymus pateik¢ asmenys patys atvykty i kompetentinga institucija
iSvykimo valstybéje naréje, laikantis atitinkamy I antrastinés dalies III
skyriaus nuostaty.

5. Be S$io straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyto atskleidimo valstybés
narés gali reikalauti, kad vienos valstybés ribas perZengiancio pertvar-
kymo salygy projektas arba Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija
buty paskelbti nacionaliniame leidinyje arba centrinéje elektroninéje
platformoje pagal 16 straipsnio 3 dalj. Tokiu atveju valstybés narés
uztikrina, kad registras perduoty atitinkama informacija nacionaliniam
leidiniui arba centrinei elektroninei platformai.
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6. Valstybés narés uZztikrina, kad visuomen¢, naudodamasi registry
sgveikos sistema, galéty nemokamai susipazinti su 1 dalyje nurodytais
dokumentais arba 3 dalyje nurodyta informacija.

Valstybés narés taip pat uztikrina, kad bendrovei registry taikomi
mokesciai uz 1 ir 3 dalyse nurodyta atskleidimg ir, kai taikoma, uz 5
dalyje nurodyta paskelbima nevir§yty susigrazinty tokiy paslaugy
teikimo islaidy.

86h straipsnis

Visuotinio susirinkimo pritarimas

1. Susipazings su ataskaitomis, nurodytomis 86e ir 86f straipsniuose,
kai taikytina, darbuotojy nuomonémis, pateiktomis pagal 86e straipsnj,
bei pastabomis, pateiktomis pagal 86g straipsnj, bendrovés visuotinis
susirinkimas priimdamas rezoliucijg sprendzia, ar pritarti vienos vals-
tybés ribas perZengiancio pertvarkymo salygy projektui ir, ar pritaikyti
steigimo dokumentg ir jstatus, jeigu jie yra jtraukti j atskirg dokuments.

2. Bendrovés visuotinis susirinkimas gali i§laikyti teis¢ nustatyti, kad
vienos valstybés ribas perzengiantj pertvarkyma jgyvendinti galima tik
jam aiSkiai pritarus 86l straipsnyje nurodytiems susitarimams.

3. Valstybés narés uztikrina, kad sprendimas dél vienos valstybés
ribas perzengiancio pertvarkymo salygy projekto ir bet koks ty salygy
projekto pakeitimas biity priimamas ne maziau kaip dviejy trecdaliy, bet
ne daugiau kaip 90 proc. balsy, kuriuos suteikia akcijos arba visuoti-
niame susirinkime atstovaujamo pasiraSytojo kapitalo dalis, dauguma.
Bet kuriuo atveju maziausias reikalaujamy balsy skaiCius negali buti
didesnis, nei nustatyta nacionalinés teisés aktuose, pagal kuriuos tvirti-
namas vienos valstybés ribas perzengiantis jungimas.

4. Kai dél vienos i§ valstybés ribas perzengianio pertvarkymo
salygy projekto ar bet kokio pertvarkomos bendrovés steigiamojo doku-
mento pakeitimo salygy padidéja nario ekonominiai jsipareigojimai
bendrovei arba tre¢iosioms Salims, valstybés narés gali tokiomis konkre-
¢iomis aplinkybémis reikalauti, kad atitinkamas narys tokia salyga ar
pakeitima patvirtinty, su salyga, kad toks narys negali naudotis savo
teisémis, nustatytomis 86i straipsnyje.

5. Valstybés narés uZtikrina, kad visuotinio susirinkimo pritarimo
vienos valstybés ribas perzengianciam pertvarkymui nebiity galima
uzginCyti remiantis vien Siais pagrindais:

a) netinkamai nustatyta 86d straipsnio i punkte nurodyta piniginé
kompensacija arba

b) informacija, pateikta dél a punkte nurodytos piniginés kompensacijos
neatitiko teisiniy reikalavimy.

86i straipsnis

Nariy apsauga

1. Valstybés narés turi uztikrinti bent tai, kad bendrovés nariai, kurie
balsavo prie§ vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo salygy
projekto patvirtinima, turéty teis¢ perleisti savo akcijas uz tinkamg pini-
ging kompensacija, remdamiesi 2—5 dalyse nustatytomis sglygomis.



02017L1132 — LT — 01.01.2020 — 002.004 — 63

Valstybés narés taip pat gali suteikti pirmoje pastraipoje nurodyta teise¢
ir kitiems bendrovés nariams.

Valstybés narés gali reikalauti, kad aiSkus prieStaravimas dél vienos
valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo salygy projekto, nariy keti-
nimas pasinaudoti teise perleisti savo akcijas arba ir prieStaravimas, ir
ketinimas bty tinkamai pagrjsti dokumentais véliausiai 86h straipsnyje
nurodytame visuotiniame susirinkime. Valstybés narés gali leisti laikyti,
kad to prieStaravimo dél vienos valstybés ribas perzengiancio pertvar-
kymo salygy projekto jraSas biity laikomas tinkamu balsavimo prie§
pagrindimu dokumentais.

2. Valstybés narés nustato laikotarpj, per kurj 1 dalyje nurodyti nariai
turi pranesti bendrovei apie savo sprendima pasinaudoti teise perleisti
savo akcijas. Tas laikotarpis neturi baiti ilgesnis kaip vienas ménuo po
86h straipsnyje nurodyto visuotinio susirinkimo dienos. Valstybés narés
uztikrina, kad bendrové nurodyty elektroninj adresg, kuriuo ji elektro-
niniu biidu galéty gauti ta pranesimg.

3. Valstybés narés taip pat nustato laikotarpj, per kurj turi biiti sumo-
kéta piniginé kompensacija, nustatyta vienos valstybés ribas perZzen-
gianCio pertvarkymo salygy projekte. Tas laikotarpis neturi baigtis
veéliau nei dviejy ménesiy laikotarpis, einantis po to, kai jsigalioja
vienos valstybés ribas perzengiantis pertvarkymas pagal 86q straipsnj.

4.  Valstybés narés uztikrina, kad visi nariai, kurie pranesé apie savo
sprendimg pasinaudoti teise perleisti savo akcijas, bet mano, kad bend-
rovés sitilomos piniginés kompensacijos dydis nebuvo tinkamai nusta-
tytas, turéty teis¢ reikalauti, kad pagal nacionaling teis¢ jgaliota kompe-
tentinga institucija ar organas skirty papildoma piniging kompensacija.
Valstybés narés nustato terming reikalavimui dél papildomos piniginés
kompensacijos pateikti.

Valstybés narés gali nustatyti, kad galutinis sprendimas, kuriuo skiriama
papildoma piniginé kompensacija buty taikomas visiems nariams, kurie
prane$é¢ apie savo sprendimg pasinaudoti teise perleisti savo akcijas
pagal 2 dalj.

5. Valstybés narés uztikrina, kad iSvykimo valstybés narés teisé
reglamentuoty 1-4 dalyse nurodytas teises ir kad su tomis teisémis
susij¢ klausimai buty priskiriami iSimtinei tos iSvykimo valstybés
narés jurisdikcijai.

86j straipsnis

Kreditoriy apsauga

1. Valstybés narés numato tinkama kreditoriy, kuriy reikalavimai yra
ankstesni nei vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo salygy
projekto atskleidimo diena ir kuriy vykdymo terminas tokio atskleidimo
metu dar nebuvo pasibaiggs, interesy apsauga.

Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriai, kurie néra patenkinti vienos
valstybés ribas perZengiancio pertvarkymo salygy projekte sitilomomis
apsaugos priemonémis, kaip numatyta 86d straipsnio f punkte, galéty
per tris ménesius nuo 86g straipsnyje nurodyto vienos valstybés ribas
perzengiancio salygy projekto atskleidimo dienos kreiptis | atitinkama
administracing arba teisming institucijg dél tinkamy apsaugos priemoniy,
jeigu tokie kreditoriai gali patikimai jrodyti, kad dél vienos valstybés
ribas perzengiancio pertvarkymo kyla grésmé jy reikalavimy jvykdymui
ir kad jie i§ bendrovés negavo tinkamy apsaugos priemoniy.
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Valstybés narés uZztikrina, kad apsaugos priemonés priklausyty nuo
vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo jsigaliojimo laikantis
86q straipsnio.

2. Valstybés narés gali reikalauti, kad bendrovés administravimo ar
valdymo organas pateikty deklaracija, kurioje biity tiksliai nurodyta jos
esama finansiné padétis tg dieng, kuri negali buti ankstesné nei vienas
ménuo iki tos deklaracijos atskleidimo. Deklaracijoje nurodoma, kad,
remiantis bendrovés administravimo ar valdymo organo tos deklaracijos
pateikimo dieng turima informacija ir pateikty pagrjsty uzklausy duome-
nimis, tas administravimo ar valdymo organas nezino jokiy priezasciy,
deél kuriy jsigaliojus pertvarkymui bendrové negaléty vykdyti jsipareigo-
jimy tada, kai tuos jsipareigojimus reikés vykdyti. Deklaracija atsklei-
dziama kartu su vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo
salygy projektu vadovaujantis 86g straipsniu.

3. 1 ir 2 dalimis nedaromas poveikis iSvykimo valstybés narés teisei
dél piniginiy ar nepiniginiy jsipareigojimy vieSiesiems subjektams
vykdymo ar jy uztikrinimo taikymui.

4. Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriai, kuriy reikalavimai yra
ankstesni nei vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo salygy
projekto atskleidimo diena, per dvejus metus nuo dienos, kai pertvar-
kymas jsigalioja, galéty inicijuoti teismo procesg prie§ bendrovg ir iSvy-
kimo valstybéje naréje, nedarant poveikio i§ Sajungos ar nacionalinés
teisés arba sutarCiy iSplaukianCioms taisykléms dél jurisdikcijos.
Suteikta pasirinkimo galimybe, ar inicijuoti tokj teismo procesa, papil-
domos kitos taisyklés dél jurisdikcijos pasirinkimo, kurios taikomos
pagal Sajungos teisg.

86k straipsnis

Darbuotojuy informavimas ir konsultavimasis su jais

1. Valstybés narés uztikrina, kad biity paisoma darbuotojy teisiy j
informacijg ir konsultacijas dél vienos valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo ir kad jomis blty naudojamasi pagal Direktyvoje
2002/14/EB nustatytg teising sistema ir, kai taikytina Bendrijos mastu
veikianciy jmoniy ar Bendrijos mastu veikian€iy jmoniy grupiy atveju —
pagal Direktyva 2009/38/EB. Valstybés narés gali nuspresti, kad
darbuotojy teisés j informacijg ir konsultacijas bty taikomos kity bend-
roviy, nei nurodytosios Direktyvos 2002/14/EB 3 straipsnio 1 dalyje,
darbuotojams.

2. Nepaisant 86e straipsnio 7 dalies ir 86g straipsnio 1 dalies b
punkto, valstybés narés uztikrina, kad darbuotojy teisiy j informacija
ir konsultacijas buty paisoma bent jau iki tol, kol nusprendziama dél
vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo salygy projekto arba
86e straipsnyje nurodytos ataskaitos, atsizvelgiant j tai, kuri data yra
ankstesné, kad darbuotojams buty pateiktas pagrjstas atsakymas iki 86h
straipsnyje nurodyto visuotinio susirinkimo dienos.
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3. Nedarant poveikio darbuotojams palankesnéms galiojan¢ioms
nuostatoms ar taikomai praktikai, valstybés narés nustato prakting
naudojimosi teise ] informacija ir konsultacijas pagal Direktyvos
2002/14/EB 4 straipsnj tvarka.

861 straipsnis

Darbuotojy dalyvavimas priimant sprendimus

1. Nedarant poveikio 2 daliai, pertvarkytai bendrovei taikomos
darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus taisyklés, jeigu tokios
yra, galiojancios atvykimo valstybéje naréje.

2. Tadiau, atvykimo valstyb¢je naréje galiojancios darbuotojy daly-
vavimo priimant sprendimus taisyklés, jeigu tokios yra, netaikomos, kai
SeSis meénesius iki vienos valstybés ribas perZengiancio pertvarkymo
salygy projekto atskleidimo dienos bendrovés vidutinis darbuotojy skai-
Cius yra lygus keturiems penktadaliams taikytinos ribos, kaip nustatyta
iSvykimo valstybés narés teiséje, kurig pasiekus uztikrinamas darbuotojy
dalyvavimas priimant sprendimus, kaip apibréZta Direktyvos
2001/86/EB 2 straipsnio k punkte, arba kai atvykimo valstybés narés
teisé:

a) nenustato bent jau tokio pat darbuotojy dalyvavimo priimant spren-
dimus lygio, koks buvo bendrovéje prie§ vienos valstybés ribas
perzengiantj pertvarkyma, kuris jvertinamas pagal darbuotojy atstovy
procenting dalj administravimo ar prieziliros organe arba jy komite-
tuose, arba valdymo grupéje, kuri atsakinga uz bendrovés pelno
vienetus, atsizvelgiant j darbuotojy dalyvavimg, arba

b) nesuteikia pertvarkytos bendrovés padaliniy, esanciy kitose valsty-
bése narése, darbuotojams tokiy paciy teisiy naudotis dalyvavimo
priimant sprendimus teisémis, kokias turi darbuotojai, dirbantys atvy-
kimo valstybéje naréje.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais pertvarkytos bendrovés
darbuotojy dalyvavimg priimant sprendimus ir jy dalyvavimg nustatant
tokias teises valstybés narés reglamentuoja mutatis mutandis atsizvelg-
damos | Sio straipsnio 4-7 dalis, vadovaudamosi Reglamento (EB)
Nr. 2157/2001 12 straipsnio 2 ir 4 dalyse nustatytais principais ir tvarka
bei Siomis Direktyvos 2001/86/EB nuostatomis:

a) 3 straipsnio 1 dalimi, 3 straipsnio 2 dalies a punkto i papunkdciu ir b
punktu, 3 straipsnio 3 dalimi, 3 straipsnio 4 dalies pirmais dviem
sakiniais ir 3 straipsnio 5 bei 7 dalimis;

b) 4 straipsnio 1 dalimi, 4 straipsnio 2 dalies a, g ir h punktais ir
4 straipsnio 3 bei 4 dalimis;

¢) 5 straipsniu;

d) 6 straipsniu;

e) 7 straipsnio 1 dalimi, iSskyrus b punkto antrg jtrauka;
f) 8, 10, 11 ir 12 straipsniais ir

g) priedo 3 dalies a punktu.
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4.  Reglamentuodamos 3 dalyje nurodytus principus bei tvarka, vals-
tybés narés:

a) suteikia specialiajam deryby organui teise¢ dviem trecdaliais savo
nariy, atstovaujanciy ne maziau kaip dviem trecdaliams darbuotojy,
balsy, nuspresti nepradéti deryby arba nutraukti jau pradétas derybas
ir remtis atvykimo valstybéje naréje galiojanCiomis darbuotojy daly-
vavimo priimant sprendimus taisyklémis;

b) gali tais atvejais, kai po ankstesniy deryby taikomos standartinés
dalyvavimo taisyklés, nepaisydamos tokiy taisykliy nuspresti apriboti
darbuotojy atstovy santykj pertvarkytos bendrovés administravimo
organe. Taciau jeigu bendrovéje darbuotojy atstovai sudaré ne
maziau kaip vieng trecdalj administravimo arba priezitiros organo,
tai apribojus ta santykj, darbuotojy atstovy administravimo organe
negali biiti maziau kaip vienas trecdalis;

¢) uztikrina, kad iki vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo
galiojusios darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus taisyklés
bty toliau taikomos iki bet kuriy véliau sutarty taisykliy taikymo
pradzios dienos arba, nesant sutarty taisykliy, kol bus taikomos stan-
dartinés taisyklés pagal Direktyvos 2001/86/EB priedo 3 dalies a
punkta.

5. Dalyvavimo priimant sprendimus teisiy iSplétimas pertvarkytos
bendrovés darbuotojy, dirbanciy kitose valstybése narése, atzvilgiu,
kaip nurodyta 2 dalies b punkte, nenustato tokia galimybe pasirinku-
sioms valstybéms naréms jokios pareigos atsizvelgti j tuos darbuotojus
nustatant darbuotojy skaiéiaus riba, suteikiancig teis¢ dalyvauti priimant
sprendimus pagal nacionaling teisg.

6.  Kai pertvarkyta bendrové turi biiti valdoma pagal darbuotojy daly-
vavimo priimant sprendimus sistema laikantis 2 dalyje nurodyty
taisykliy, ji privalo pasirinkti tokia teising forma, kuri leisty naudotis
dalyvavimo priimant sprendimus teisémis.

7. Kai pertvarkytoje bendrovéje veikia darbuotojy dalyvavimo
priimant sprendimus sistema, ji privalo imtis priemoniy, uZztikrinanciy,
kad darbuotojy teisés dalyvauti priimant sprendimus biity apsaugotos
visais vienos valstybés ribas perzengiancio ar Salies viduje vykdomo
pertvarkymo, jungimo ar skaidymo atvejais, kurie gali jvykti véliau,
ketverius metus nuo tokio vienos valstybés ribas perzengiancio pertvar-
kymo jsigaliojimo, mutatis mutandis taikant 1-6 dalyse nustatytas
taisykles.

8. Bendrové nepagrjstai nedelsdama informuoja savo darbuotojus
arba jy atstovus apie deryby dél darbuotojy dalyvavimo priimant spren-
dimus rezultatus.

86m straipsnis

Pasirengimo pertvarkymui pazZyméjimas

1. Valstybés narés paskiria teisma, notara arba kitg institucijg ar
institucijas, kompetentingas tirti vienos valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo teisétuma, kiek tai susij¢ su tomis procediros dalimis,
kurias reglamentuoja i§vykimo valstybés narés teis¢, ir iSduoda pasiren-
gimo pertvarkymui pazyméjima, patvirtinantj visy atitinkamy salygy
ivykdyma ir tinkamg visy procediry ir formalumy atlikimg iSvykimo
valstybéje naré¢je (toliau — kompetentinga institucija).
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Toks procediiry ir formalumy atlikimas gali apimti piniginiy ar nepini-
giniy jsipareigojimy vieSiesiems subjektams vykdyma ar jy uztikrinima,
arba specialiy sektoriams taikomy reikalavimy, jskaitant jsipareigojimy,
susijusiy su vykdomomis procediiromis, uztikrinima.

2. Valstybés narés uztikrina, kad prie bendrovés praSymo iSduoti
pasirengimo pertvarkymui paZyméjimg biity pridéta:

a) vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo salygy projektas;

b) 86¢ straipsnyje nurodyta ataskaita ir pridedama nuomoné, jei ji
pateikta, ir 86f straipsnyje nurodyta ataskaita, jei jos yra parengtos;

¢) pastabos, pateiktos laikantis 86g straipsnio 1 dalies ir

d) informacija apie visuotinio susirinkimo pritarimg, nurodyta 86h
straipsnyje.

3. Valstybés narés gali reikalauti, kad prie praSymo iSduoti bendrovei
pasirengimo pertvarkymui pazyméjima biity pridéta papildoma informa-
cija, pavyzdziui, visy pirma:

a) apie darbuotojy skai¢iy vienos valstybés ribas perzengiancio pertvar-
kymo salyguy projekto rengimo metu;

b) apie patronuojamyjy bendroviy buvimg ir atitinkamg jy geografinj
pasiskirstyma;

¢) informacija apie bendrovés jpareigojimy vieSiesiems subjektams
vykdyma.

Sios dalies tikslais kompetentingos institucijos gali prasyti, kad kitos
atitinkamos institucijos pateikty tokig informacijg, jei jos nesuteikeé
bendrové.

4. Valstybés narés uztikrina, kad 2 ir 3 dalyse nurodyta praSyma,
jskaitant visg informacijg ir dokumentus, bity galima visa apimtimi
pateikti internetu, nereikalaujant, kad praSymus pateik¢ asmenys patys
atvykty | kompetentinga institucijg, laikantis atitinkamy 1 antrastinés
dalies III skyriaus nuostaty.

5. Kiek tai susij¢ su taisykliy dél 861 straipsnyje nustatyto darbuotojy
dalyvavimo priimant sprendimus laikymusi, iSvykimo valstybés narés
kompetentinga institucija patikrina, ar vienos valstybés ribas perZen-
giancio pertvarkymo salygy projekte pateikiama informacija apie proce-
diras, pagal kurias nustatomi atitinkami susitarimai ir apie tokiy susita-
rimy galimybes.

6. Kompetentinga institucija, atlikdama 1 dalyje nurodyta tikrinima,
nagrinéja Sig informacija:

a) visus dokumentus ir informacija, pateiktus kompetentingai institucijai
pagal 2 ir 3 dalis;
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b) bendrovés patvirtinimg, kad pradéta 861 straipsnio 3 ir 4 dalyse
nurodyta procediira, jei taikoma.

7. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytas tikrinimas buty
atliktas per tris ménesius nuo tos dienos, kurig gaunami dokumentai ir
informacija apie tai, kad bendrovés visuotinis susirinkimas pritaré
vienos valstybés ribas perzengianCiam pertvarkymui. Tuo tikrinimu
pasiekiamas vienas i§ Siy rezultaty:

a) jei nustatoma, kad vienos valstybés ribas perZengiantis pertvarkymas
atitinka visas atitinkamas salygas ir buvo atliktos visos reikiamos
procediiros ir formalumai, kompetentinga institucija iSduoda pasiren-
gimo pertvarkymui pazyméjima;

b) jei nustatoma, kad vienos valstybés ribas perzengiantis pertvarkymas
neatitinka visy atitinkamy salygy ir nebuvo atliktos visos reikiamos
procediiros ir formalumai, kompetentinga institucija neiSduoda pasi-
rengimo pertvarkymui pazyméjimo ir nurodo bendrovei savo spren-
dimo priezastis; tuo atveju kompetentinga institucija gali suteikti
bendrovei galimybe¢ per tinkamg laikotarp] jvykdyti atitinkamas
salygas arba atlikti procediuras ir formalumus.

8. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija neiSduoty
pasirengimo pertvarkymui pazymeéjimo, jei laikantis nacionalinés teisés
nustatoma, kad vienos valstybés ribas perzengiantis pertvarkymas
vykdomas piktnaudziavimo ar suk¢iavimo tikslais, kad biity iSvengta
Sajungos arba nacionalinés teisés taikymo arba ji biity apeita arba
siekiama tai padaryti, arba siekiama nusikalstamy tiksly.

9. Jei kompetentingai institucijai 1 dalyje nurodyto tikrinimo metu,
kyla rimty abejoniy, rodanciy, kad vienos valstybés ribas perzengiantis
pertvarkymas vykdomas piktnaudZiavimo ar sukciavimo tikslais, kad
buty iSvengta Sgjungos arba nacionalinés teisés taikymo arba ji bty
apeita, arba siekiama tai padaryti, arba sickiama nusikalstamy tiksly, ji
atsizvelgia | svarbius faktus ir aplinkybes, tokius kaip antai, kai tinkama
ir atsizvelgiant ne atskirai, orientaciniai veiksniai, apie kuriuos kompe-
tentinga institucija suzinojo atlikdama 1 dalyje nurodyta tikrinima, jskai-
tant konsultacijas su atitinkamomis institucijomis. Sios dalies tikslais
vertinimas atliekamas atsizvelgiant i kiekvieng konkrety atvejj, taikant
nacionalingje teiséje nustatyta procediirg.

10.  Kai vertinimo pagal 8 ir 9 dalis tikslais butina atsizvelgti j papil-
doma informacijg arba atlikti papildoma tyrimo veikla, trijy ménesiy
laikotarpis, kaip nurodyta 7 dalyje, gali biiti pratgstas daugiausia dar
trimis ménesiais.

11.  Kai dél tarpvalstybinés procediiros sudétingumo vertinimo nejma-
noma atlikti per 7 ir 10 dalyse nustatytus terminus, valstybés narés
uztikrina, kad praSyma pateikusiam asmeniui iki ty terminy pabaigos
bty pranesta apie bet kokio vélavimo prieZastis.
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12.  Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija galéty
konsultuotis su kitomis atitinkamomis institucijomis, turin¢iomis kompe-
tencijg jvairiose srityse, susijusiose su vienos valstybés ribas perzen-
gian¢iu pertvarkymu, jskaitant atvykimo valstybés narés institucijas, ir
i§ ty institucijy bei bendrovés gauty informacija ir dokumentus, reika-
lingus patikrinti vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo teisé-
tumg, laikantis nacionalinéje teiséje nustatytos procediirinés sistemos.
Vertinimo tikslais kompetentinga institucija gali kreiptis | nepriklausoma
eksperta.

86n straipsnis

Pasirengimo pertvarkymui paZyméjimo perdavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad pasirengimo pertvarkymui pazymé-
jimu biity dalijamasi su 860 straipsnio 1 dalyje nurodytomis kompeten-
tingomis institucijoms naudojantis registry sgveikos sistema.

Valstybés narés taip pat uztikrina, kad pasirengimo pertvarkymui pazy-
méjima bity galima rasti registry saveikos sistemoje.

2. Su pasirengimo pertvarkymui pazyméjimu 860 straipsnio 1 dalyje
nurodytos institucijos ir registrai gali susipaZinti nemokamai.

860 straipsnis

Atvykimo valstybés narés atliekamas vienos valstybés ribas
perZengiancio pertvarkymo teisétumo tikrinimas

1. Valstybés narés paskiria teisma, notarg ar kita institucija, turincia
kompetencijg tirti vienos valstybés ribas perzengiancio pertvarkymo
teisétumg, kiek tai susij¢ su ta procediiros dalimi, kurig reglamentuoja
atvykimo valstybés narés teise, ir patvirtinti vienos valstybés ribas
perzengiantj pertvarkyma.

Ta institucija visy pirma jsitikina, kad pertvarkoma bendrové atitinka
nacionalinés teisés akty, kuriais reglamentuojamas bendroviy steigimas
ir registravimas, nuostatas ir, kai tinkama, kad darbuotojy dalyvavimo
priimant sprendimus tvarka buvo nustatyta vadovaujantis 86l straipsniu.

2. Sio straipsnio 1 dalies tikslais bendrové pateikia 3ios dalies 1
dalyje nurodytai institucijai vienos valstybés ribas perzengian¢io
pertvarkymo salygy projekta, kuris buvo patvirtintas 86h straipsnyje
nurodytame visuotiniame susirinkime.

3.  Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad bendrovei biity sudaryta
galimybé 1 dalies tikslais visa apimtimi uzpildyti bet kurj prasyma
internetu, taip pat pateikti visg informacija ir dokumentus, nereikalau-
jant, kad prasymus pateik¢ asmenys patys atvykty j 1 dalyje nurodyta
institucija, laikantis atitinkamy I antraStinés dalies III skyriaus nuostaty.

4. 1 dalyje nurodyta institucija patvirtina vienos valstybés ribas
perzengiantj pertvarkyma, kai tik ji nusprendZia, kad tenkinamos visos
atitinkamos salygos ir tinkamai atlikti visi formalumai atvykimo valsty-
béje naréje.



02017L1132 — LT — 01.01.2020 — 002.004 — 70

5. 1 dalyje nurodyta institucija pripazjsta pasirengimo pertvarkymui
pazyméjima kaip jtikinamai patvirtinantj, kad taikytinos pasirengimo
pertvarkymui procediiros ir formalumai buvo tinkamai atlikti i§vykimo
valstybéje naréje, be kuriy vienos valstybés ribas perzengiantis pertvar-
kymas negali biiti patvirtintas.

86p straipsnis

Registravimas

1. I8vykimo valstybés narés ir atvykimo valstybés narés teisés
aktuose nustatoma jy atitinkamose teritorijose taikytina tvarka, kuria
vadovaujantis pagal 16 straipsnj vienos valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo jgyvendinimo faktas atskleidziamas paskelbiant apie jj
informacija jy registruose.

2. Valstybés narés uztikrina, kad bent toliau nurodyta informacija
buty registruojama jy registruose:

a) atvykimo valstybés narés registre — kad pertvarkyta bendrové regist-
ruojama dél vienos valstybés ribas perZengiancio pertvarkymo;

b) atvykimo valstybés narés registre — pertvarkytos bendrovés registra-
cijos data;

c) iSvykimo valstybés narés registre — kad bendrové iS registro pasali-
nama arba iSbraukiama dél vienos valstybés ribas perzengiancio
pertvarkymo;

d) iSvykimo valstybés narés registre — bendrovés paSalinimo arba
iSbraukimo i$ registro data;

e) atitinkamai iSvykimo valstybés narés ir atvykimo valstybés narés
registruose — bendrovés registracijos numeris, pavadinimas ir teisiné
forma ir pertvarkytos bendrovés registracijos numeris, pavadinimas ir
teisiné forma.

Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija registruose yra vieSa ir priei-
nama naudojant registry sgveikos sistema.

3. Valstybés narés uztikrina, kad atvykimo valstybés narés registras,
naudodamasis registry sgveikos sistema, informuoty iSvykimo valstybés
narés registra apie tai, kad jsigaliojo vienos valstybés ribas perzengiantis
pertvarkymas. Valstybés narés taip pat uztikrina, kad bendrovés regist-
racija biity nedelsiant iSbraukta ar paSalinta i§ registro gavus ta prane-
$ima.

86q straipsnis
Vienos valstybés ribas perZengiancio pertvarkymo jsigaliojimo data
Data, kada jsigalioja vienos valstybés ribas perZengiantis pertvarkymas,

nustatoma atvykimo valstybés narés teisés aktais. Ta data turi biti po to,
kai atliktas 86m ir 860 straipsnyje nurodytas tikrinimas.
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86r straipsnis

Vienos valstybés ribas perZengiancio pertvarkymo pasekmés

Vienos valstybés ribas perZengiantis pertvarkymas nuo 86q straipsnyje
nurodytos dienos sukelia Sias pasekmes:

a) visas bendrovés turtas ir jsipareigojimai, jskaitant visas sutartis,
kreditus, teises ir pareigas, tampa pertvarkytos bendrovés turtu ir
jsipareigojimais;

b) bendrovés nariai lieka pertvarkytos bendrovés nariais, nebent jie biity
perleide savo akcijas, kaip nurodyta 86i straipsnio 1 dalyje;

¢) bendrovés teisés ir pareigos, kylancios i§ darbo sutarciy ar darbo
santykiy ir galiojancios vienos valstybés ribas perzengiancio pertvar-
kymo jsigaliojimo dieng tampa pertvarkytos bendrovés teisémis ir
pareigomis.

86s straipsnis

Nepriklausomi ekspertai

1.  Valstybés narés nustato taisykles, reglamentuojancias bent neprik-
lausomo eksperto, atsakingo uz 86f straipsnyje nurodytos ataskaitos
parengima, civiling atsakomybg.

2. Valstybés narés nustato taisykles, siekiant uztikrinti, kad:

a) ekspertas ar juridinis asmuo, kurio vardu veikia ekspertas, bty
nepriklausomas ir jam nekilty interesy konflikty bendrovéje, kuri
teikia pra§yma dél pasirengimo pertvarkymui pazyméjimo, ir

b) eksperto nuomoné¢ biity nesalisSka bei objektyvi ir pateikta siekiant
padéti kompetentingai institucijai laikantis nepriklausomumo ir nesa-
liskumo reikalavimy pagal teisés aktus ir profesinius standartus,
kurie taikomi ekspertui.

86t straipsnis

Galiojimas

Vienos valstybés ribas perzengiantis pertvarkymas, jsigalioj¢s laikantis
§ig direktyva i nacionaling teis¢ perkelianCiy procediiry, negali buti
paskelbtas negaliojanciu.

Pirma pastraipa neturi jtakos valstybiy nariy jgaliojimams, inter alia,
kiek tai susij¢ su baudziamgja teise, teroristy finansavimo prevencija
ir kova su jais, socialine teise, mokesciais ir teisésauga, taikyti prie-
mones ir sankcijas pagal nacionaling teis¢ po tos dienos, kurig jsigaliojo
vienos valstybés ribas perzengiantis pertvarkymas.
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1 SKYRIUS

Ribotos atsakomybés bendroviy jungimas

1 skirsnis

Jungimo bendrosios nuostatos

87 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Koordinavimo priemonés, iSdéstytos Siame skyriuje, taikomos
valstybiy nariy jstatymams ir kitiems teisés aktams dél I priede iSvar-
dyty bendroviy tipy.

2. Valstybéms naréms nereikia taikyti Sio skyriaus kooperatyvams,
kurie jsteigti kaip viena i§ I priede iSvardyty bendroviy tipy. Jeigu
valstybiy nariy teisés aktuose nustatyta $i galimybé, jos turi reikalauti,
kad tokios bendrovés jtraukty zodj ,.kooperatyvas®“ j visus dokumentus,
kurie nurodyti 26 straipsnyje.

3. Valstybéms naréms nereikia taikyti Sio skyriaus tais atvejais, kai
bendrovei ar bendrovéms, kuri (-ios) jsigyjama (-os) ar pasibaigs, yra
iSkelta bankroto byla arba pradéti procesiniai veiksmai dél nemokios
bendrovés veiklos nutraukimo, pasiektas teisminis susitarimas, kompro-
misinis susitarimas arba pradéti analogiski procesiniai veiksmai.

4. Valstybés narés uztikrina, kad Sis skyrius nebiity taikomas bend-
rovei ar bendrovéms, kurioms taikomos pertvarkymo priemonés, jgalio-
jimai ir mechanizmai, nustatyti Direktyvos 2014/59/ES IV antrastinéje
dalyje.

88 straipsnis

Taisyklés, reglamentuojancios prijungima ir sujungima sukuriant
naujg bendrove

Valstybés narés savo bendrovéms, kuriy veikla reglamentuojama jy
nacionalinés teisés aktais, nustato taisykles, reglamentuojanéias prijun-
gima, kai bendrové jsigyja vieng ar daugiau bendroviy, ir sujungimag
sukuriant naujg bendrovg.

89 straipsnis

Prijungimo apibréztis

1. Siame skyriuje ,,prijungimas“ reiskia tokj veiksma, kuriuo viena
arba daugiau bendroviy baigia savo veiklg be likvidavimo procediiros ir
visas jos (ju) turtas bei jsipareigojimai pereina kitai bendrovei uZ jsigy-
jancios bendrovés akcijas, kurios i§duodamos jsigyjamos bendrovés arba
bendroviy akcininkams, ir, jeigu reikia, mokéjimg grynais pinigais,
nevirsijant] 10 % naujai isSleisty akcijy nominalios vertés, arba, jeigu
akcijos neturi nominalios vertés, jy buhalterinés vertés.
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2. Valstybés narés teisés aktuose gali buti numatyta, kad prijungimas
taip pat gali bati vykdomas, kai viena ar daugiau jsigyjamy bendroviy
yra likviduojamos, su salyga, kad $i galimybé gali buti taikoma tik
bendrovéms, kurios dar nepradéjo skirstyti turto savo akcininkams.

90 straipsnis

Sujungimo sukuriant nauja bendrove apibréztis

1. Siame skyriuje ,,sujungimas sukuriant nauja bendrove* reiskia tokj
veiksma, kuriuo keletas bendroviy baigia savo veikla be likvidavimo
procediiros, o visas jy turtas bei jsipareigojimai pereina jy sukuriamai
bendrovei uz naujai sukurtos bendrovés akcijas, kurios iSduodamos ty
bendroviy akcininkams, ir, jeigu reikia, mokéjimg grynais pinigais,
nevirsijant] 10 % naujai isleisty akcijy nominalios vertés, arba, jeigu
akcijos neturi nominalios vertés, jy buhalterinés vertés.

2. Valstybés narés teisés aktuose gali buti numatyta, kad bendroviy
sujungimas sukuriant naujg bendrove taip pat gali biiti vykdomas, kai
viena ar daugiau bendroviy, kurios pasibaigia, yra likviduojamos, su
salyga, kad $i galimybé gali biiti taikoma tik bendrovéms, kurios dar
nepradéjo skirstyti turto savo akcininkams.

2 skirsnis

Prijungimas

91 straipsnis

Jungimo salygu projektas

1. Jungiamy bendroviy administravimo arba valdymo organai
parengia raSytinj jungimo salygy projekta.

2. Jungimo salygy projekte nurodoma bent:

a) kiekvienos i§ jungiamy bendroviy tipas, pavadinimas ir registruota
buveiné;

b) akcijy keitimo santykis ir bet kokiy grynyjy iSmoky dydis;
¢) isigyjancios bendrovés akcijy paskirstymo salygos;

d) data, nuo kurios tokiy akcijy turéjimas suteikia teis¢ gauti pelno dalj,
ir bet kokios specialios salygos, darancios jtaka tai teisei;

e) data, nuo kurios jsigyjamos bendrovés sandoriai apskaitos tikslais
laikomi jsigyjancios bendrovés sandoriais;

f) teisés, kurias jsigyjanti bendrové suteikia akcininkams, kurie turi
akcijy su specialiomis teisémis ir kity negu akcijos vertybiniy
popieriy turétojams, arba dél tokiy teisiy siiilomos priemonés;

g) bet kokios specialios lengvatos, suteikiamos ekspertams, nurodytiems
96 straipsnio 1 dalyje, bei jungiamy bendroviy administravimo,
valdymo, priezitiros arba kontrolés organy nariams.
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92 straipsnis

Jungimo salyguy projekto paskelbimas

Kiekvienos i§ jungiamy bendroviy jungimo salygy projektas paskel-
biamas taip, kaip tai nustatyta valstybiy nariy teisés aktuose pagal
16 straipsnj ne véliau kaip prie§ vieng ménesj iki nustatytos visuotinio
susirinkimo, kuriame tuo klausimu turi baiti priimtas sprendimas, datos.

16 straipsnyje nustatytas reikalavimas skelbti netaikomas né vienai i§
jungiamy bendroviy, jeigu testiniu laikotarpiu, prasidedanciu likus bent
vienam ménesiui iki nustatytos visuotinio susirinkimo, kuriame bus
sprendziama dél jungimo salygy projekto, datos ir pasibaigianciu ne
anksCiau nei baigiasi tas susirinkimas, bendrové viesai ir nemokamai
skelbia tokio jungimo salygy projekta savo interneto svetainéje. Vals-
tybés narés nenustato reikalavimy ar suvarzymy, kaip turi buti naudo-
jamasi ta iSimtimi, iSskyrus tuos atvejus, kai tai bitina norint uztikrinti
interneto svetainés sauguma ir dokumenty autentiSkuma, ir jos gali
nustatyti tik tokius reikalavimus arba suvarzymus, kurie yra proporcingi
siekiant ty tiksly.

Nukrypdamos nuo S§io straipsnio antros pastraipos, valstybés narés gali
reikalauti, kad biity skelbiama centrinéje elektroninéje bazéje, kaip nuro-
dyta 16 straipsnio 5 dalyje. Valstybés narés gali pasirinkti reikalauti,
kad biity skelbiama bet kurioje kitoje jy tam tikslui skirtoje interneto
svetainéje. Jeigu valstybés narés pasinaudoja viena i§ ty galimybiy, jos
uztikrina, kad i§ bendroviy nebiity reikalaujama specialaus mokescio uz
tokj skelbima.

Tuo atveju, jeigu skelbiama ne centrinéje elektroningje bazéje, o kitoje
interneto svetainéje, ne véliau kaip likus vienam ménesiui iki nustatytos
visuotinio susirinkimo datos centrinéje elektroninéje bazéje skelbiama
nuoroda, suteikianti prieiga prie tos interneto svetainés. Toje nuorodoje
nurodoma jungimo salygy projekto paskelbimo interneto svetainéje data
ir uztikrinama galimybé visiems §ia nuoroda naudotis nemokamai. I§
bendroviy nereikalaujama specialaus mokescio uz tokj skelbima.

Trecioje ir ketvirtoje pastraipose nustatytas draudimas nustatyti specialy
mokest] bendrovéms uZ skelbima neturi poveikio valstybiy nariy gali-
mybei jpareigoti bendroves atlyginti iSlaidas, susijusias su centrine elek-
tronine baze.

Valstybés narés gali reikalauti, kad bendrovés tam tikram laikotarpiui po
visuotinio susirinkimo iSlaikyty informacija savo interneto svetainése
arba, kai taikoma, centringje elektroninéje bazéje ar kitoje atitinkamos
valstybés narés Siam tikslui skirtoje interneto svetainéje. Valstybés narés
gali priimti nuostatas dél pasekmiy, atsirasian¢iy dél prieigos prie inter-
neto svetainés arba centrinés elektroninés bazés laikino trikdymo dél
techniniy ar kity priezasciy.

93 straipsnis

Kiekvienos i§ jungiamy bendroviy visuotinio susirinkimo pritarimas

1. Jungimui butinas kiekvienos i§ jungiamy bendroviy bent jau
visuotinio susirinkimo pritarimas. Valstybiy nariy teisés aktuose turi
biti numatyta, kad §is sprendimas dél pritarimo priimamas ne maziau
kaip dviejy trecdaliy balsy, kuriuos suteikia akcijos arba atstovaujamo
pasirasytojo kapitalo dalis, dauguma.
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Taciau valstybés narés teisés aktuose gali biiti numatyta, kad uZtenka
paprastos balsy daugumos, nurodytos pirmoje pastraipoje, kai atstovau-
jama bent pusei viso pasirasytojo bendrovés kapitalo. Be to, jei tinkama,
yra taikomos steigimo sutarties (akto) ir jstaty pakeitimus reglamentuo-
jancios taisyklés.

2. Kai yra daugiau nei vienos klasés akcijos, sprendimas dél jungimo
turi biti priimamas atskirai balsuojant akcininkams, turintiems kiek-
vienos klasés akcijy, kuriy teiséms turi jtakos vykdomas jungimas.

3. Priimant sprendimg taip pat pritariama jungimo salygy projektui ir
bet kokiems steigimo sutarties (akto) bei jstaty pakeitimams, kuriuos
salygojo jungimas.

94 straipsnis

Nukrypti nuo reikalavimo jungima patvirtinti jsigyjancios
bendrovés visuotiniame susirinkime leidZianti nuostata

Valstybés narés teisés aktais nereikalaujama, kad jungimas biity patvir-
tintas jsigyjan¢ios bendrovés visuotiniame susirinkime, jeigu jvykdomos
Sios sglygos:

a) apie jsigyjancios bendrovés jungimg paskelbiama kaip numatyta
92 straipsnyje ne véliau, kaip prie§ viena meénesj iki jsigyjamoje
bendrovéje ar jsigyjamose bendrovése numatyto visuotinio susirin-
kimo, kuriame bus sprendziama dél jungimo salygy projekto, datos;

b) ne véliau kaip vieng ménesj iki datos, nurodytos a punkte, visi
jsigyjancios bendrovés akcininkai turi teis¢ susipazinti su dokumen-
tais, nurodytais 97 straipsnio 1 dalyje, jsigyjancios bendroveés regist-
ruotoje buveinéje;

¢) vienas ar daugiau jsigyjancios bendrovés akcininky, turin¢iy mini-
malig pasiraSytojo kapitalo procenting dalj, turi turéti teis¢ reikalauti,
kad jsigyjancios bendrovés visuotinis susirinkimas biity Saukiamas
nuspresti dél pritarimo jungimui; $i minimali procentiné dalis negali
buti nustatyta didesné kaip 5 %. Taciau valstybés narés gali numatyti
i$imtj, kad skaiCiuojant nejtraukiamos akcijos be balsavimo teisés.

Taikant pirmos pastraipos b punkts, taikomos 97 straipsnio 2, 3 ir
4 dalys.

95 straipsnis

ISsami raSytiné ataskaita ir informacija apie jungimg

1.  Kiekvienos i§ jungiamy bendroviy administravimo arba valdymo
organai parengia iSsamig raSyting ataskaitg, paaiSkinancig jungimo
salygy projekta, ir joje pateikia teisinj bei ekonominj ty salygy, ir
ypac akcijy keitimo santykio, pagrindima.

Toje ataskaitoje taip pat aprasomi bet kokie kil¢ ypatingi vertinimo
sunkumai.

2. Kiekvienos i$ jungiamy bendroviy administravimo arba valdymo
organai informuoja savo bendrovés visuotinj susirinkimg ir Kkity
jungiamy bendroviy administravimo arba valdymo organus taip, kad
Sie galéty atitinkamai informuoti savo bendroviy visuotinius susirin-
kimus apie bet kokius esminius turto ir jsipareigojimy pokycius, jvyku-
sius nuo dienos, kai buvo parengtas jungimo salygy projektas, iki visuo-
tiniy susirinkimy, kuriuose sprendziama dél jungimo salygy projekto,
dienos.
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3. Valstybés narés gali numatyti, kad 1 dalyje nurodytos ataskaitos ir
(arba) 2 dalyje nurodytos informacijos pateikti nebitina, jei visi kiek-
vienos i§ jungiamy bendroviy akcininkai ir kity vertybiniy popieriy,
suteikian¢iy balsavimo teisg, turétojai su tuo sutinka.

96 straipsnis

Eksperty atliekamas jungimo salygu projekto nagrinéjimas

1. Vienas arba daugiau eksperty, kuriuos paskyré ar patvirtino teis-
miné arba administraciné institucija, veikdami kiekvienos i§ jungiamy
bendroviy vardu, taciau nepriklausomi nuo jy, iSnagrinéja jungimo
salygy projekta ir parengia akcininkams rasyting ataskaitg. Taciau vals-
tybés narés teisés aktai gali numatyti galimybe paskirti vieng arba
daugiau nepriklausomy eksperty visoms jungiamoms bendrovéms,
jeigu juos skiria teisminé arba administraciné institucija pagal bendra
ty bendroviy prasymg. Tokie ekspertai, priklausomai nuo kiekvienos
valstybés narés teisés akty, gali buiti fiziniai asmenys arba juridiniai
asmenys, bendrovés arba firmos.

2. Bet kokiu atveju, 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje ekspertai
pareiskia, ar, jy nuomone, nustatytas akcijy keitimo santykis yra
teisingas ir pagristas. Eksperty pareiSkime nurodoma bent:

a) metodas arba metodai, kuriais buvo apskaiCiuotas sitlomas akcijy
keitimo santykis;

b) ar toks metodas arba metodai yra tinkami konkreciu atveju, nuro-
domos vertés, gautos naudojant kiekvieng tokj metoda ir pateikta
nuomoné dél santykinés tokiy metody svarbos nustatant akcijy verte.

Ataskaitoje taip pat apraSomi bet kokie kil¢ ypatingi vertinimo
sunkumai.

3. Kiekvienas ekspertas turi teis¢ gauti i§ jungiamy bendroviy visa
susijusig informacijg ir dokumentus, ir atlikti visus reikalingus tyrimus.

4. Jei visi kiekvienos i§ jungiamy bendroviy akcininkai ir kity verty-
biniy popieriy, suteikianciy balsavimo teisg, turétojai sutinka, nagrinéti
bendroviy jungimo sglygy projekto ir rengti eksperty ataskaitos nereikia.

97 straipsnis
Dokumenty prieinamumas akcininky susipaZinimui
1. Visi akcininkai ne véliau kaip prie§ vieng ménesj iki nustatytos
visuotinio susirinkimo, kuriame bus svarstomas jungimo salygy

projektas, datos turi teis¢ susipaZinti bent su Siais dokumentais bend-
rovés registruotoje buveingje:

a) jungimo salygy projektu;

b) jungiamy bendroviy metinémis finansinémis ataskaitomis ir metiniais
prane$imais uz praéjusius trejus finansinius metus;
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c) kai taikoma, apskaitos ataskaita, parengta ne anksciau kaip pirmaja
tre¢io ménesio iki nustatytos jungimo salygy projekto parengimo
datos dieng, jeigu paskutinés metinés finansinés ataskaitos yra uz
finansinius metus, kurie baigési daugiau kaip prie$ Sesis ménesius
iki tos datos;

d) kai taikoma, jungiamy bendroviy administravimo arba valdymo
organy ataskaitomis, numatytomis 95 straipsnyje;

e) kai taikoma, 96 straipsnio 1 dalyje nurodyta ataskaita.

Taikant pirmos pastraipos ¢ punkta, apskaitos ataskaitos nereikalaujama,
jei bendrové skelbia pusmecio finansing atskaitomybe pagal Direktyvos
2004/109/EB, 5 straipsnj ir suteikia akcininkams galimyb¢ su ja susipa-
zinti pagal §ig dalj. Be to, valstybés narés gali numatyti, kad apskaitos
ataskaitos nereikalaujama, jei visi kiekvienos i§ jungiamy bendroviy
akcininkai ir kity vertybiniy popieriy, suteikianciy balsavimo teise, turé-
tojai su tuo sutinka.

2. Apskaitos ataskaita, nurodyta 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte,
parengiama taikant tuos pacius metodus ir i8déstyma, kaip ir paskutinis
metinis balansas.

Taciau valstybés narés teisés aktuose gali biiti numatyta, kad:

a) néra bitina i§ naujo atlikti fizing inventorizacija;

b) jvertinimai, pateikti paskutiniame balanse, turi biiti koreguojami tik
tam, kad bty parodyti jrasai, padaryti apskaitos registruose; taciau
bet kokiu atveju turi biiti atsizvelgta i:

— tarpinj nusidévéjima ir atidéjimus,

— esminj realios vertés pokyti, neparodyta apskaitos registruose.

3.  Kiekvienam akcininkui paprasius, turi buti suteikta teisé nemo-
kamai gauti visy ar, pageidaujant, dalies dokumenty, nurodyty 1 dalyje,
kopijas.

Kai akcininkas sutinka, kad bendrové naudoty elektronines informacijos
perdavimo priemones, tokios kopijos gali biiti pateikiamos elektroniniu
pastu.

4.  Bendrovei netaikomas reikalavimas leisti susipazinti su 1 dalyje
nurodytais dokumentais savo registruotoje buveinéje, jeigu testinj laiko-
tarpj, prasidedant] likus bent vienam ménesiui iki nustatytos visuotinio
susirinkimo, kuriame bus sprendziama dél jungimo salygy projekto,
datos ir pasibaigiantj ne anksc¢iau nei baigiasi tas susirinkimas, ji skelbia
juos savo interneto svetainéje. Valstybés narés nenustato reikalavimy ar
suvarzymy, kaip turi biti naudojamasi ta iSimtimi, iSskyrus tuos atvejus,
kai tai blitina norint uZztikrinti interneto svetainés saugumga ir dokumenty
autentiskuma, ir jos gali nustatyti tik tokius reikalavimus arba suvar-
zymus, kurie yra proporcingi siekiant ty tiksly.

3 dalis netaikoma, jeigu interneto svetainé suteikia akcininkams gali-
mybe Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytu laikotarpiu atsisiysti ir
atsispausdinti 1 dalyje nurodytus dokumentus. Tadiau tuo atveju vals-
tybés narés gali numatyti, kad bendrové turi suteikti galimybe akcinin-
kams susipazinti su tais dokumentais savo registruotoje buveinéje.
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Valstybés narés gali reikalauti, kad bendrovés islaikyty informacijg savo
interneto svetainése tam tikrg nustatytg laikotarpj po visuotinio susirin-
kimo. Valstybés narés gali priimti nuostatas dé¢l pasekmiy, atsirasianciy
deél prieigos prie interneto svetainés laikino trikdymo dél techniniy ar
kity priezaséiy.

98 straipsnis

Darbuotojy teisiy apsauga

Kiekvienos i§ jungiamy bendroviy darbuotojy teisiy apsauga reglamen-
tuojama pagal Direktyva 2001/23/EB.

99 straipsnis

Jungiamy bendroviy kreditoriy interesy apsauga

1. Valstybiy nariy teisés aktuose numatoma tinkama jungiamy bend-
roviy kreditoriy, kuriy reikalavimai yra ankstesni nei paskelbtas jungimo
salygy projektas ir iki tokio paskelbimo nesibaigé kreditoriy reikalavimy
teis¢, interesy apsauga.

2. 1 dalies tikslu valstybiy nariy teisés aktuose numatoma bent tai,
kad tokiems kreditoriams suteikiamos tinkamos apsaugos priemongés, kai
dél jungiamy bendroviy finansinés padéties tokia apsauga yra biitina ir
kai tie kreditoriai dar neturi tokios apsaugos.

Valstybés narés nustato 1 dalyje ir Sios dalies pirmoje pastraipoje numa-
tytos apsaugos salygas. Bet kuriuo atveju valstybés narés uztikrina, kad
kreditoriams bty leidziama kreiptis j atitinkamg administracing arba
teisming institucija dél tinkamy apsaugos priemoniy, jeigu jie gali pati-
kimai jrodyti, kad dél jungimo kyla grésmé jy reikalavimy jvykdymui ir
kad i§ bendrovés nebuvo gauta tinkamy apsaugos priemoniy.

3. Tokia jsigyjancios bendrovés kreditoriy ir jsigyjamos bendrovés
kreditoriy apsauga gali biiti skirtinga.

100 straipsnis

Jungiamy bendroviy obligacijy turétojuy interesy apsauga

Nedarant poveikio taisykléms, reglamentuojancioms juy kolektyviniy
teisiy jgyvendinimg, 99 straipsnis taikomas jungiamy bendroviy obliga-
cijy turétojams, iSskyrus jeigu jungimui pritaré obligacijy turétojy susi-
rinkimas, jeigu toks susirinkimas numatytas nacionalinés teisés aktuose,
arba atskirai kiekvienas i§ obligacijy turétojy.
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101 straipsnis

Kitokiy nei akcijos vertybiniy popieriu, suteikianciy specialiy teisiy,
turétojuy apsauga

Isigyjancioje bendrovéje kitokiy nei akcijos vertybiniy popieriy, sutei-
kianciy specialiy teisiy, turétojams suteikiamos bent lygiavertés teisés,
kurias jie turéjo jsigyjamoje bendrovéje, nebent ty teisiy pakeitimui
pritaré tokiy vertybiniy popieriy turétojy susirinkimas, jei toks susirin-
kimas yra numatytas nacionalinés teisés aktuose, arba kiekvienas i§ ty
vertybiniy popieriy turétojy, arba nebent turétojai turi teis¢ reikalauti,
kad jy vertybinius popierius nupirkty jsigyjanti bendroveé.

102 straipsnis
Dokumenty parengimas ir tinkamas teisiSkas patvirtinimas

1.  Jeigu valstybés narés teisés aktuose néra numatyta prevenciné
teisminé arba administraciné jungimo teisétumo prieziiira, arba jeigu
tokia priezilira neapima visy teisiniy dokumenty, reikalingy jungimui
vykdyti, parengiami ir tinkamai teisiSkai patvirtinami visuotiniy susirin-
kimy, kuriuose priimamas sprendimas dél jungimo, protokolai ir, jei
reikia, jungimg patvirtinanti sutartis, sudaryta po tokiy susirinkimy.
Tais atvejais, kai jungimui nereikia pritarti visy jungiamy bendroviy
visuotiniuose susirinkimuose, parengiamas ir tinkamai teisiSkai patvir-
tintas jungimo salygy projektas.

2. Notaras arba institucija, kompetentinga parengti dokumentg ir jj
tinkamai teisiSkai patvirtinti, patikrina ir patvirtina bendrovés, kuriai tas
notaras ar institucija dirba, teisiniy dokumenty ir formalumy bei
jungimo salygy projekto buvima ir galiojima.

103 straipsnis

Jungimo jsigaliojimo data

Valstybiy nariy teisés aktuose nustatoma data, kada jungimas jsigalioja.

104 straipsnis

Paskelbimo tvarka

1. Apie kiekvienos i§ jungiamy bendroviy jungima paskelbiama taip,
kaip to reikalaujama valstybiy nariy teisés aktuose pagal 16 straipsnj.

2. Isigyjanti bendrové gali pati atlikti paskelbimo apie bendroviy
jungimg formalumus uz jsigyjamg bendrove arba bendroves.

105 straipsnis

Jungimo pasekmés

1.  Jungimas turi Sias pasekmes ipso jure ir tuo pat metu:

a) jsigyjamos bendrovés turtas ir jsipareigojimai jsigyjanciai bendrovei
ir tretiesiems asmenims pereina jsigyjanciai bendrovei;
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b) jsigyjamos bendrovés akcininkai tampa jsigyjancios bendrovés akci-
ninkais; ir

¢) jsigyta bendrové pasibaigia.

2. Isigyjamos bendrovés akcijos neturi biiti kei¢iamos | jsigyjancios
bendrovés akcijas, kurias turi:

a) pati jsigyjanti bendrové arba asmuo, veikiantis savo vardu, taciau tos
bendrovés naudai; arba

b) pati jsigyjama bendrové arba asmuo, veikiantis savo vardu, taciau tos
bendrovés naudai.

3.  Auksciau pateiktos nuostatos nedaro poveikio valstybiy nariy
teisés aktams, pagal kuriuos tam, kad tam tikras turto, teisiy ir prievoliy
peréjimas jsigyjanciai bendrovei turéty galig treCiyjy asmeny atzvilgiu,
butina atlikti tam tikrus formalumus. [sigyjanti bendrové gali atlikti
tokius formalumus pati; taCiau valstybiy nariy teisés aktai gali leisti
jsigyjamai bendrovei testi tokius formalumus tam tikrg ribotg laika,
kuris, i§skyrus iSimtinius atvejus, negali biiti ilgesnis kaip Se$i ménesiai
nuo datos, kada jungimas jsigalioja.

106 straipsnis

Isigyjamos bendrovés administravimo arba valdymo organy civiliné
atsakomybé

Valstybiy nariy teisés aktuose turi blti bent jau nustatytos taisyklés,
reglamentuojancios jsigyjamos bendrovés administravimo arba valdymo
organy nariy civiling atsakomybe prie§ tos bendrovés akcininkus uz ty
organy nariy netinkamus veiksmus rengiant ir vykdant jungima.

107 straipsnis

Ekspertu, atsakingy uZ jsigyjamos bendrovés eksperty ataskaitos
parengima, civiliné atsakomybé

Valstybiy nariy teisés aktuose turi biiti bent jau nustatytos taisykles,
reglamentuojancios eksperty, atsakingy uz jsigyjamos bendrovés atas-
kaitos, nurodytos 96 straipsnio 1 dalyje, parengima, civiling atsakomybe
prie$ tos bendrovés akcininkus, uz eksperty netinkamus veiksmus atlie-
kant savo pareigas.

108 straipsnis

Salygos jungima pripaZinti negaliojanciu

1. Valstybiy nariy teisés aktuose gali biiti nustatytos taisyklés, pagal
kurias jungimas pripaZjstamas negaliojanciu, tik esant Sioms salygoms:

a) negaliojimas turi biiti pripazjstamas teismo sprendimu;

b) jungimai, jsigalioj¢ pagal 103 straipsnj, gali buti paskelbti negalio-
janciais tik tada, jeigu nebuvo atlikta prevenciné jy teisétumo teis-
miné arba administraciné prieziira, arba tada, kai jie nebuvo
tinkamai teisiSkai parengti ir patvirtinti, arba tada, jeigu parodoma,
kad visuotinio susirinkimo sprendimas yra negaliojantis arba pagal
nacionaling teis¢ jo galiojimas gali biiti panaikintas;
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¢) procediros dél jungimo pripazinimo negaliojaniu negali biiti
pradétos véliau kaip po SeSiy ménesiy nuo jo jsigaliojimo datos,
neatsizvelgiant | asmens pareiskimg dél negaliojimo, arba jeigu
padétis buvo iStaisyta;

d) jeigu jmanoma iStaisyti triikuma, dél kurio jungimas gali biiti pripa-
zintas negaliojanciu, kompetentingas teismas turi suteikti jungia-
moms bendrovéms tam tikra laikotarpi padéciai iStaisyti;

e) teismo sprendimas, pripaZjstantis jungima negaliojanciu, turi bti
paskelbtas taip, kaip to reikalaujama kiekvienos valstybés narés
teisés aktuose pagal 16 straipsnj;

f) kai valstybés narés teisés aktai leidzia treCiajam asmeniui uzginCyti
tokj teismo sprendimg, tas asmuo gali tai padaryti tiktai per SeSis
ménesius nuo teismo sprendimo paskelbimo, kaip yra reikalaujama
pagal I antrastinés dalies III skyriaus 1 skirsnj;

g) teismo sprendimas dél jungimo pripazinimo negaliojanciu pats
savaime nedaro jtakos jsipareigojimy, kuriuos turi arba kurie yra
susije su jsigyjancia bendrove, galiojimui, jei tokie jsipareigojimai
atsirado pries teismo sprendimo paskelbimg ir po jungimo jsigalio-
jimo datos; ir

h

~

bendrovés, kurios dalyvavo jungime, yra solidariai ir kiekviena sava-
rankiskai atsakingos uz jsigyjancios bendrovés g punkte nurodytus
isipareigojimus.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto, valstybés narés teisés aktai taip
pat gali numatyti, kad sprendimg dél jungimo pripazinimo negaliojanciu
gali priimti administraciné institucija, jeigu jos sprendimas gali biiti
apskystas teismui. 1 dalies b punktas ir d—h punktai analogisSkai taikomi
ir administracinei institucijai. Tokios pripaZinimo negaliojanciu proce-
diiros negali buti inicijuojamos véliau kaip po SeSiy ménesiy nuo
jungimo jsigaliojimo datos.

3. Tai neturi jtakos valstybiy nariy teisés aktams, reglamentuojan-
tiems jungimo pripazinimg negaliojanciu, paskelbta po bet kokios
kitokio pobuidzio negu teisminé arba administraciné prevencinés
jungimo teisétumo prieziliros.

3 skirsnis

Sujungimas sukuriant naujg bendrove

109 straipsnis

Sujungimas sukuriant naujg bendrove

1. 91,92, 93 ir 95-108 straipsniai, nedarant poveikio 11 ir 12 straips-
niams, taikomi sujungimui sukuriant nauja bendrove. Siuo tikslu
,jungiamos bendrovés“ ir ,jsigyjama bendrové® reiskia bendroves,
kurios pasibaigs, o ,,jsigyjanti bendrové reiSkia naujg bendrove.

91 straipsnio 2 dalies a punktas taip pat taikomas ir naujai bendrovei.

2. Jungimo salygy projektui ir, jeigu tos sglygos suraSytos atskirame
dokumente, naujos bendrovés steigimo sutarCiai arba steigimo sutarties
projektui ir jstatams arba jstaty projektui pritariama kiekvienos i§ bend-
roviy, kurios pasibaigs, visuotiniame susirinkime.
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4 skirsnis

Vienos bendrovés jsigijimas kitos bendrovés,
kurioje jsigyjanti bendrové turi 90 % ar
daugiau jsigyjamos bendrovés akcijuy

110 straipsnis

Vienos arba daugiau bendroviy viso turto bei jsipareigojimu
peréjimas Kkitai bendrovei, kuri turi visas ty bendroviy akcijas

Valstybés narés priima nuostatas, reglamentuojancias tokius bendroviy,
kurioms taikomi nacionalinés teisés aktai, veiksmus, kai viena arba
daugiau bendroviy baigia savo veikla be likvidavimo procediiros ir
visas jos (jy) turtas bei jsipareigojimai pereina kitai bendrovei, kuri
turi visas ty bendroviy akcijas bei kitokius vertybinius popierius, sutei-
kianCius teis¢ balsuoti visuotiniuose susirinkimuose. Tokie veiksmai
reglamentuojami §io skyriaus 2 skirsnio nuostatomis. Taciau valstybés
narés nenustato reikalavimy, nurodyty 91 straipsnio 2 dalies b, ¢ ir d
punktuose, 95 ir 96 straipsniuose, 97 straipsnio 1 dalies d ir e punk-
tuose, 105 straipsnio 1 dalies b punkte, 106 ir 107 straipsniuose.

111 straipsnis

Reikalavimo dél visuotinio susirinkimo pritarimo netaikymas

Valstybés narés netaiko 93 straipsnio veiksmams, nurodytiems
110 straipsnyje, jeigu tenkinamos Sios salygos:

a) paskelbiama apie kiekvieng i§ jungiamy bendroviy, kaip numatyta
92 straipsnyje, ne véliau kaip prieS vieng ménesj iki jungimo jsiga-
liojimo;

b) visiems jsigyjancios bendrovés akcininkams, ne véliau kaip vieng
meénesj iki jungimo jsigaliojimo, suteikiama teisé susipaZinti su
dokumentais, nurodytais 97 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose,
bendrovés registruotoje buveingje;

¢) taikomas 94 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punktas.

Taikant $io straipsnio pirmos pastraipos b punktg, taikomos 97 straipsnio
2, 3 ir 4 dalys.

112 straipsnis

Isigyjancios bendrovés ar jos naudai turimos akcijos

Valstybés narés gali taikyti 110 ir 111 straipsnius veiksmams, kuriais
viena ar daugiau bendroviy baigia savo veiklg be likvidavimo proce-
diros ir visas jos (ju) turtas bei jsipareigojimai pereina kitai bendrovei,
jeigu visas jsigyjamos bendrovés arba bendroviy akcijas bei kitokius
vertybinius popierius, nurodytus 110 straipsnyje, turi jsigyjanti bendroveé
ir (arba) asmenys, turintys juos savo vardu, taCiau Sios bendrovés
naudai.
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113 straipsnis

Prijungimas vykdomas bendrovés, turin¢ios 90 % ar daugiau Kkitos
bendrovés akciju

Jei prijungima vykdo bendrové, turinti 90 % ar daugiau, bet ne visas
isigyjamos bendrovés ar jsigyjamy bendroviy akcijas ir kitus vertybinius
popierius, suteikiancius balsavimo teis¢ jsigyjamos (-y) bendrovés (-iy)
visuotiniuose susirinkimuose, valstybés narés nereikalauja, kad jsigyjan-
¢ios bendrovés visuotinis susirinkimas pritarty jungimui, jeigu tenki-
namos $ios sglygos:

a) apie jsigyjancios bendrovés vykdoma bendroviy jungima, kaip
numatyta 92 straipsnyje, paskelbiama likus ne maziau kaip vienam
meénesiui iki nustatytos jsigyjamos bendrovés arba bendroviy visuo-
tinio susirinkimo, kuriame bus sprendziama dél jungimo salygy
projekto, datos;

b) bent vieng ménesj prie§ a punkte nurodyta data visiems jsigyjancios
bendrovés akcininkams suteikiama teisé susipazinti su 97 straipsnio
1 dalies a, b ir, jei taikoma, ¢, d ir e punktuose nurodytais doku-
mentais bendrovés registruotoje buveingje;

¢) taikomas 94 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punktas.

Taikant $io straipsnio pirmos pastraipos b punktg, taikomos 97 straipsnio
2, 3 ir 4 dalys.

114 straipsnis

Prijungimui taikomuy reikalavimy iSimtys

Valstybés narés nenustato 95, 96 ir 97 straipsniuose iSdéstyty reikala-
vimy jungimo, kaip apibrézta 113 straipsnyje, atveju, jeigu tenkinamos
Sios sglygos:

a) smulkiesiems jsigyjamos bendrovés akcininkams suteikiama teisé,
kad jy akcijas nupirkty jsigyjanti bendrové;

b) jeigu jie ta teise pasinaudoja, jie turi teis¢ gauti apmokéjima, atitin-
kantj jy akcijy verte;

¢) jeigu yra nesutarimy dél tokio apmokéjimo, numatoma galimybé,
kad apmokéjimo dydj nustatyty teismas arba valstybés narés tuo
tikslu paskirta administraciné institucija.

Valstybei narei nereikia taikyti pirmos pastraipos nuostaty, jei pagal tos
valstybés narés teisés aktus jsigyjanti bendrové, neskelbdama vieSo
iSankstinio pasitilymo dél kontrolinio akcijy paketo jsigijimo, gali reika-
lauti, kad visi likusiyjy jsigyjamos (-y) bendrovés (-iy) vertybiniy
popieriy turétojai prie$ jungima parduoty jai tuos vertybinius popierius
uz teisingg kaing.
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115 straipsnis

Vienos arba daugiau bendroviy viso turto bei jsipareigojimy
peréjimas Kkitai bendrovei, kuri turi 90 % ar daugiau jy akeiju

Valstybés narés gali taikyti 113 ir 114 straipsnius veiksmams, kuriais
viena arba daugiau bendroviy baigia savo veikla be likvidavimo proce-
duros ir visas jos (jy) turtas bei jsipareigojimai pereina kitai bendrovei,
jeigu ne maziau kaip 90 %, bet ne visas akcijas bei kitokius vertybinius
popierius, nurodytus 113 straipsnyje, turi ta jsigyjanti bendrové ir (arba)
asmenys, turintys juos savo vardu, taciau bendrovés naudai.

5 skirsnis

Kiti veiksmai, prilyginami jungimui

116 straipsnis

Jungimas atliekant mokéjima grynais pinigais, virSijantj 10 %

Kai, atliekant vieng i§ 88 straipsnyje nurodyty veiksmy, valstybés narés
teisés aktai leidzia mokéjima grynais pinigais, virSijantj 10 %, taikomi
Sio skyriaus 2 ir 3 skirsniai, ir 113, 114 ir 115 straipsniai.

117 straipsnis

Jungimaisi, kai ne visos perduodamos bendrovés pasibaigia kaip
juridiniai asmenys

Kai valstybés narés teisés aktai leidzia vieng i§ 88, 110 ir 116 straips-
niuose nurodyty veiksmy, kai ne visos perduodamos bendrovés kaip
juridiniai asmenys pasibaigia, atitinkamai taikomi Sio skyriaus 2 skirsnis,
i§skyrus 105 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, ir 3 arba 4 skirsnis.

Il SKYRIUS

Ribotos atsakomybés bendroviy vienos valstybés ribas periengiantis
Jjungimasis

118 straipsnis

Bendrosios nuostatos

Sis skyrius taikomas ribotos atsakomybés bendroviy, kurios jsteigtos
pagal valstybés narés teis¢ ir kuriy registruota buveiné, centriné¢ admi-
nistracija arba pagrindiné verslo vieta yra Sajungoje, jungimuisi, jei bent
dviem i$ bendroviy taikoma skirtingy valstybiy nariy teis¢ (toliau —
vienos valstybés ribas perzengiantis jungimasis).
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119 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame skyriuje:

1. ,ribotos atsakomybés bendrové®, toliau — ,,bendrove®, reiskia:

a)

b)

II priede nurodyto tipo bendrové; arba

bendrové su daliniu kapitalu, esanti juridinis asmuo ir turinti
atskirg turta, kuriuo bendrové atsako uz savo isipareigojimus, ir
kuriai pagal nacionaling teis¢ taikomos salygos dél garantijy
siekiant apsaugoti nariy ir kity asmeny interesus, kaip numatyta
I antrastinés dalies II skyriaus 2 skirsnyje ir [ antrastinés dalies III
skyriaus 1 skirsnyje;

2. ,jungimasis“ reiSkia veiksma, kuriuo:

a)

b)

<)

d)

vienos ar daugiau bendroviy, baigianciy savo veikla be likvida-
vimo procediiros, turtas bei jsipareigojimai pereina kitai veikian-
¢iai bendrovei — jsigyjanciai bendrovei — uz jy nariams iSleistus
vertybinius popierius ar dalis, iSreiskiancias tos kitos bendrovés
kapitalg, ir, jeigu taikoma, apmokéjima grynaisiais pinigais, kuris
nevirSija 10 % ty vertybiniy popieriy ar daliy nominalios vertés
arba, jeigu nominalios vertés néra, — jy buhalterinés vertés; arba

dviejy arba daugiau bendroviy, baigianciy savo veikla be likvida-
vimo procediiros, turtas bei jsipareigojimai pereina bendrovei —
naujai bendrovei —, kurig jos sukuria uz jy nariams isleistus verty-
binius popierius ar dalis, iSreiSkiancias tos naujos bendrovés kapi-
talg, ir, jeigu taikoma, apmokéjimg grynaisiais pinigais, kuris
nevirSija 10 % ty vertybiniy popieriy ar daliy nominalios vertés
arba, jeigu nominalios vertés néra, — jy buhalterinés vertés; arba

bendrovés, baigiancios savo veikla be likvidavimo procediros,
turtas bei jsipareigojimai pereina bendrovei, kuri turi visus jos
vertybinius popierius ar dalis, iSreiSkiancias bendrovés kapitalg
» M3 ; arba €

vienos ar daugiau bendroviy, baigianCiy savo veikla be likvida-
vimo procediiros, visas turtas ir jsipareigojimai pereina kitai
veikianciai bendrovei — jsigyjanciai bendrovei — tai jsigyjanciai
bendrovei neisleidziant jokiy naujy akcijy, jei visos jungiamy
bendroviy akcijos tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso vienam
asmeniui arba jungiamy bendroviy nariai turi akcijy tokiu pat
santykiu visose jungiamose bendrovése.
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120 straipsnis

Kitos nuostatos dél taikymo srities

1. Nepaisant 119 straipsnio 2 punkto, Sis skyrius taikomas vienos
valstybés ribas perzengian¢iam jungimuisi ir tada, kai 119 straipsnio 2
punkto a ir b papunkciuose nurodytas apmokéjimas grynaisiais pinigais
pagal bent vienos susijusios valstybés narés teis¢ gali virSyti 10 %
vertybiniy popieriy ar daliy, iSreiSkianciy po vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimosi veiksian¢ios bendrovés kapitala, nominalios
vertés arba, jeigu nominalios vertés néra, — jy buhalterinés vertés.

2. Valstybés narés gali priimti sprendima netaikyti Sio skyriaus
vienos valstybés ribas perzengiancio jungimosi atveju, kai jungiasi
kooperatiné bendrové. Tai galioja ir tuo atveju, kai $i kooperatiné bend-
rové patenka | ,ribotos atsakomybés bendrovés“ apibrézimg pagal
119 straipsnio 1 punkta.

3. Sis skyrius netaikomas vienos valstybés ribas perzengianio jungi-
mosi atveju, kuriame dalyvauja bendrové, kurios tikslas — bendras i$
visuomenés surinkto kapitalo investavimas, kuri veikia remdamasi
rizikos iSskaidymo principu ir kurios vienetai, reikalaujant vienety turé-
tojams, atperkami arba iSperkami tiesiogiai arba netiesiogiai i§ bend-
rovés turto. Tokiam atpirkimui arba iSpirkimui prilyginami veiksmai,
kuriy imasi bendrové, siekdama uztikrinti, kad jos vienety birzos verté
zymiai nenukrypty nuo jy grynosios turto vertés.

4. Valstybés narés uztikrina, kad Sis skyrius nebity taikomas esant
bet kuriai i§ Siy aplinkybiy:

a) bendrové yra likviduojama ir pradéjo skirstyti turtg savo nariams;

b) bendrovei yra taikomos pertvarkymo priemonés, jgaliojimai ir
mechanizmai, numatyti Direktyvos 2014/59/ES IV antrastinéje
dalyje.

5. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sio skyriaus bendrovéms,
kurioms:

a) vykdomos nemokumo procediiros ar prevencinio restruktirizavimo
mechanizmai;

b) vykdomos kitos likvidavimo procediiros, nei nurodytosios 4 dalies a
punkte arba

¢) taikomos kriziy prevencijos priemonés, kaip apibrézta Direktyvos
2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 101 punkte.

121 straipsnis

Salygos, susijusios su vienos valstybés ribas perZengian¢iu jungimusi

1. Jei Siame skyriuje nenumatyta Kkitaip:
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b) bendrové, dalyvaujanti vienos valstybés ribas perzengianciame jungi-
mesi, laikosi jai taikomy nacionalinés teisés akty ir formalumy. Jei
valstybés narés institucijos, remdamosi Sios valstybés narés jstaty-
mais dél vieSyjy interesy gali paprieStarauti bendroviy jungimuisi
valstybés viduje, §i nuostata taip pat galioja ir vienos valstybés
ribas perzengianciam jungimuisi, kai bent vienai i§ besijungianciy
bendroviy taikoma minétos valstybés narés teisé. Si nuostata netai-
koma tiek, kiek taikomas Reglamento (EB) Nr. 139/2004
21 straipsnis.

YM3
2. Sio straipsnio 1 dalies b punkte nurodytos nuostatos ir formalumai
visy pirma apima nuostatas ir formalumus, taikomus su jungimu susi-
jusioms sprendimy priémimo procediroms ir kity darbuotojy teisiy, nei

133 straipsniu reglamentuojamos teisés, apsaugai.

122 straipsnis

Bendras vienos valstybés ribas perZengianfio jungimosi salygu
projektas

Kiekvienos besijungiancios bendrovés valdymo ar administravimo
organas parengia bendrg vienos valstybés ribas perzengiancio jungimosi
salygy projekta. Bendrame vienos valstybés ribas perzengiancio jungi-
mosi salygy projekte pateikiami bent jau tokie duomenys:

a) kiekvienos i§ jungiamy bendroviy teisiné forma ir pavadinimas bei
ju registruoty buveiniy vieta ir po vienos valstybés ribas perzen-
giancio jungimo veiksian¢ios bendrovés siiiloma teisiné forma ir
pavadinimas bei jos sitilomos registruotos buveinés vieta;

b) vertybiniy popieriy ar akcijy, sudaranciy bendrovés kapitalg, keitimo
santykis ir, kai tinkama, piniginés iSmokos dydis;

¢) vertybiniy popieriy ar daliy, iSreiskianciy po vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimosi veiksiancios bendrovés kapitalg, paskirs-
tymo salygos;

d) galimas vienos valstybés ribas perzengianCio jungimosi poveikis
uzimtumui;

e) data, nuo kurios tokiy vertybiniy popieriy ar daliy, iSreiSkianciy
bendrovés kapitalg, turéjimas suteikia teise jy turétojams gauti
pelno dalj, ir bet kokios specialios salygos, darancios jtaka Siai
teisei;

f) data, nuo kurios besijungian¢iy bendroviy sandoriai apskaitos tiks-
lais laikomi bendrovés, veiksian¢ios po vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimosi, sandoriais;

g) teisés, kurias po vienos valstybés ribas perzengian¢io jungimosi
veiksianti bendrové suteikia specialiy teisiy turintiems nariams ir
vertybiniy popieriy, iSskyrus dalis, iSreiSkiancias bendrovés kapitala,
savininkams arba su jomis susijusios sililomos priemonés;

h) bet kokios specialios lengvatos, suteikiamos jungiamy bendroviy
administravimo, valdymo, priezitiros ar kontrolés organy nariams;
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i) po vienos valstybés ribas perzengiancio jungimo veiksiancios bend-
rovés jstaty dokumentas, kai taikoma, ir jstatai, jeigu jie yra jtraukti
| atskirg dokumenta;

j) atitinkamais atvejais informacija apie procediiras, kurios, remiantis
133 straipsnio nuostatomis, taikomos nustatant po vienos valstybés
ribas perzengian¢io jungimosi veiksiancios bendrovés darbuotojy
dalyvavimo priimant sprendimus salygas;

k) informacija apie po vienos valstybés ribas perzengian¢io jungimosi
veiksianc¢iai bendrovei peréjusiy turto ir jsipareigojimy jvertinima;

1) besijungianciy bendroviy atskaitomybiy, naudojamy nustatyti vienos
valstybés ribas perzengiancio jungimosi salygas, sudarymo datos;

m) informacija apie pasitlyma dél piniginés kompensacijos nariams
pagal 126a straipsnj;

n) kreditoriams sitilomos apsaugos priemonés, pavyzdziui, garantijos
arba uzstatai.

123 straipsnis
Atskleidimas

1. Valstybés narés uZztikrina, kad bendrové likus ne maziau kaip
ménesiui iki 126 straipsnyje nurodyto visuotinio susirinkimo dienos
atskleisty ir viesai paskelbty kiekvienos i§ jungiamy bendroviy valstybés
narés registre toliau nurodytus dokumentus:

a) bendra vienos valstybés ribas perzengiancio jungimo salygy projekta
ir

b) praneSima jungimg vykdancios bendrovés nariams, kreditoriams ir
darbuotojy atstovams arba, jei tokiy atstovy néra, patiems darbuoto-
jams apie tai, kad ne véliau kaip likus penkioms darbo dienoms iki
visuotinio susirinkimo dienos jie gali savo atitinkamai bendrovei
teikti pastabas apie bendra vienos valstybés ribas perZengiancio
jungimo salygy projekta.

Valstybés narés gali reikalauti, kad nepriklausomo eksperto ataskaita
biity atskleista ir vieSai paskelbta registre.

Valstybés narés uztikrina, kad atskleisdama nepriklausomo eksperto
ataskaita, bendrové galéty iSbraukti konfidencialig informacija.

Pagal §ig dalj atskleisti dokumentai taip pat pateikiami per registry
saveikos sistema.

2. Valstybés narés gali jungiamoms bendrovéms netaikyti
Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto reikalavimo atskleisti, jeigu testiniu
laikotarpiu, prasidedanciu likus bent vienam ménesiui iki nustatytos
126 straipsnyje nurodyto visuotinio susirinkimo dienos ir pasibaigian¢iu
ne ankséiau nei baigiasi tas susirinkimas, tos bendrovés Sio straipsnio 1
dalyje nurodytus dokumentus viesai ir nemokamai skelbia savo interneto
svetainése.
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Taciau valstybés narés netaiko tos iSimties reikalavimams ar suvarzy-
mams i$skyrus tiems, kurie butini siekiant uztikrinti interneto svetainés
saugumg ir dokumenty autentiSkuma, ir kurie yra proporcingi siekiant ty
tiksly.

3. Kai jungiamos bendrovés paskelbia bendra vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimo salygy projekta pagal Sio straipsnio 2 dalj, jos,
likus ne maziau nei ménesiui iki 126 straipsnyje nurodyto visuotinio
susirinkimo dienos, pateikia savo atitinkamam registrui $ig informacija:

a) kiekvienos jungiamos bendrovés teisiné forma ir pavadinimas bei jy
registruoty buveiniy vieta ir naujai sukurtos bendrovés sitiloma
teisiné forma ir pavadinimas bei jos sililoma registruotos buveinés
vieta;

b

~

registras, kuriame laikomi 14 straipsnyje nurodyti kiekvienos
jungiamos bendrovés dokumentai, ir atitinkamos bendrovés registra-
cijos tame registre numeris;

¢) kiekvienos jungiamos bendrovés atveju — nuoroda j priemones, kuriy
buvo imtasi siekiant sudaryti galimybe kreditoriams, darbuotojams ir
nariams pasinaudoti savo teisémis; ir

d) informacija apie interneto svetaing, kurioje galima nemokamai susi-
pazinti su bendru vienos valstybés ribas perzengiancio jungimo
salygy projektu, 1 dalyje nurodytu praneSimu, nepriklausomo
eksperto ataskaita ir iSsamia informacija apie Sios dalies ¢ punkte
nurodytas priemones.

Kiekvienos i§ jungiamy bendroviy valstybés narés registre viesai patei-
kiama pirmos pastraipos a—d punktuose nurodyta informacija.

4. Valstybés narés uZztikrina, kad 1 ir 3 dalyse nurodytus reikala-
vimus bity galima visa apimtimi jvykdyti internetu nereikalaujant,
kad prasymus pateike asmenys patys atvykty j jungiamy bendroviy
valstybése narése esancig kompetentinga institucijg, laikantis atitinkamy
I antrastinés dalies III skyriaus nuostaty.

5. Jei nereikalaujama, kad jungimas biity patvirtintas jsigyjancios
bendrovés visuotiniame susirinkime remiantis 126 straipsnio 3 dalimi,
Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyta informacija atskleidziama likus
ne maziau kaip ménesiui iki kitos jungiamos bendrovés ar bendroviy
visuotinio susirinkimo dienos.

6. Be Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyto atskleidimo valstybés
narés gali reikalauti, kad bendras vienos valstybés ribas perzengiancio
jungimo salygy projektas arba Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta informa-
cija biity paskelbti nacionaliniame leidinyje arba centrinéje elektroninéje
platformoje pagal 16 straipsnio 3 dalj. Tokiu atveju valstybés narés
uztikrina, kad registras perduoty atitinkama informacija nacionaliniam
leidiniui arba centrinei elektroninei platformai.
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7.  Valstybés narés uZztikrina, kad visuomen¢, naudodamasi registry
sgveikos sistema, galéty nemokamai susipazinti su 1 dalyje nurodytais
dokumentais arba 3 dalyje nurodyta informacija.

Valstybés narés taip pat uztikrina, kad visi jungiamoms bendrovéms
registry taikomi mokes¢iai uz 1 ir 3 dalyje nurodytg informacijos
atskleidimg ir, kai taikoma, uz 6 dalyje nurodyta paskelbimag nevirSyty
susigrazinty tokiy paslaugy teikimo islaidy.

124 straipsnis

Nariams ir darbuotojams teikiama administravimo ar valdymo
organo ataskaita

1. Kiekvienos jungiamos bendrovés administravimo ar valdymo
organas parengia ataskaita nariams ir darbuotojams, kurioje paaiskinami
ir pagrindziami vienos valstybés ribas perzengiancio jungimo teisiniai ir
ekonominiai aspektai, taip pat paaiSkinamas vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimo poveikis darbuotojams.

Visy pirma joje turi buti paaiskintas vienos valstybés ribas perZen-
gianc¢io jungimo poveikis blisimai bendrovés veiklai.

2. Ataskaitoje turi biti atskiri skyriai nariams ir darbuotojams.

Jungiama bendrové gali nuspresti, ar parengti vieng ataskaita, kurioje
buty tie du skyriai, ar parengti atskiras ataskaitas atitinkamai nariams ir
darbuotojams, kuriose biity atitinkamas skyrius.

3. Ataskaitos skyriuje nariams visy pirma paaiSkinama:

a) piniginé kompensacija ir piniginés kompensacijos apskaiciavimo
metodas;

b) akcijy keitimo santykis ir jo skai¢iavimo metodas ar, kai taikytina,
metodai, taikyti akcijy keitimo santykiui apskaiciuoti;

¢) vienos valstybés ribas perzengian¢io jungimo poveikis nariams;

d) teisés ir teisiy gynimo priemoneés, kuriomis gali pasinaudoti nariai
pagal 126a straipsnj.

4.  Reikalavimas parengti ataskaitos skyriy nariams netaikomas, jeigu
visi bendrovés nariai susitaré atsisakyti to reikalavimo. Valstybés narés
gali Sio straipsnio nuostaty netaikyti vienanaréms bendrovéms.

5. Ataskaitos skyriuje darbuotojams visy pirma paaiskinama:

a) vienos valstybés ribas perzengiancio jungimo poveikis darbo santy-
kiams, taip pat, jeigu taikoma, visos priemonés, kuriy turi biiti imtasi
tiems santykiams apsaugoti;

b) bet kokie reikSmingi taikomy darbo salygy ar bendrovés veiklos
vietos pasikeitimai;

c) kaip a ir b punktuose nustatyti veiksniai susij¢ ir su bendrovés
patronuojamosiomis bendrovémis.
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6. Bet kuriuo atveju ne véliau nei likus SeSioms savaitéms iki 126
straipsnyje nurodyto visuotinio susirinkimo dienos kiekvienos
jungiamos bendrovés nariams ir darbuotojy atstovams arba, jei tokiy
atstovy néra, patiems darbuotojams sudaromos salygos elektroniniu
blidu susipazinti su ataskaita arba ataskaitomis, kartu su bendru vienos
valstybés ribas perzengiancio jungimo salygy projektu, jeigu jis yra.

Taciau, jei nereikalaujama, kad jungimas biity patvirtintas jsigyjancios
bendrovés visuotiniame susirinkime remiantis 126 straipsnio 3 dalimi,
su ataskaita leidZiama susipaZinti likus ne maziau kaip SeSioms savai-
téms iki kito jungiamos bendrovés ar bendroviy visuotinio susirinkimo
dienos.

7. Jei jungiamos bendrovés administravimo ar valdymo organas i§
bendrovés darbuotojy atstovy arba, jei tokiy atstovy néra — tiesiogiai
i darbuotojy, kaip nustatyta pagal nacionaling teisg, laiku gauna
nuomone dél 1 ir 5 dalyse nurodytos informacijos, apie tai turi biti
informuojami nariai ir ta nuomoné pridedama prie ataskaitos.

8.  Reikalavimas parengti ataskaitos skyriy darbuotojams netaikomas,
jei jungiama bendrové ir jos patronuojamosios bendrovés, jeigu tokiy
yra, neturi jokiy kity darbuotojy, iSskyrus savo administravimo ar
valdymo organo narius.

9. Kai reikalavimas parengti 3 dalyje nurodyta ataskaitos skyriy
nariams netaikomas pagal 4 dalj ir reikalavimas parengti 5 dalyje nuro-
dyta ataskaitos skyriy darbuotojams netaikomas pagal 8 dalj, nereika-
laujama pateikti ataskaitg.

10.  Sio straipsnio 1-9 dalimis nedaromas poveikis taikytinoms infor-
mavimo ir konsultavimosi teiséms ir procediiroms, numatytoms nacio-
naliniu lygmeniu j nacionaling teis¢ perkélus direktyvas 2002/14/EB ir
2009/38/EB.

125 straipsnis

Nepriklausomo eksperto ataskaita

1.  Kiekvienai besijungianciai bendrovei parengiama nariams skirta
nepriklausomo eksperto ataskaita, kuria gauti salygos turi buti sudarytos
ne véliau kaip prie§ ménesj iki visuotinio susirinkimo, nurodyto
126 straipsnyje, datos. Priklausomai nuo kiekvienos valstybés narés
teisés akty reikalavimy, tokie ekspertai gali buti fiziniai arba juridiniai
asmenys.

Taciau, jei nereikalaujama, kad jungimas biity patvirtintas jsigyjancios
bendrovés visuotiniame susirinkime remiantis 126 straipsnio 3 dalimi,
su ataskaita leidziama susipazinti likus ne maziau kaip ménesiui iki kito
jungiamos bendrovés ar bendroviy visuotinio susirinkimo dienos.

2. Vietoje kickvienos besijungianéios bendrovés vardu veikianciy
eksperty, nagrinéti vienos valstybés ribas perzengiantio jungimosi
bendra salygy projekta ir surasyti visiems nariams skirtg bendrg atas-
kaitg gali vienas ar keli tos valstybés narés, kurios teisé taikoma vienai
i$ besijungian¢iy bendroviy arba bendrovei, veiksianciai po vienos vals-
tybés ribas perzengianCio jungimosi, teisminés arba administracinés
institucijos §iuo tikslu bendru bendroviy praSymu paskirti arba vienos
i$ minéty institucijy patvirtinti nepriklausomi ekspertai.
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3. Bet kuriuo atveju, 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje turi biiti eksperto
nuomoné dél to, ar piniginés kompensacijos ir akcijy keitimo santykis
yra tinkami. Vertindamas piniging kompensacija, ekspertas atsizvelgia j
jungiamy bendroviy akcijy rinkos kaing prie$ paskelbiant apie jungimo
pasililyma arba j bendroviy verte, iSskyrus siilomo jungimo poveikj,
nustatytg remiantis bendrai pripazjstamais vertinimo metodais. Ataskai-
toje bent:

a) nurodomas metodas ar metodai, kuriais remiantis buvo apskaiciuota
sitiloma piniginé kompensacija;

b) nurodomas metodas arba metodai, kuriais remiantis buvo apskai-
Ciuotas sitilomas akcijy keitimo santykis;

¢) nurodoma ar naudojamas metodas arba metodai yra tinkami vertinant
piniging kompensacija ir akcijy keitimo santykj, nurodomos vertés,
gautos naudojant tokius metodus, ir pateikiama nuomoné dél tokiy
metody santykinés svarbos svarstomai vertei, o jeigu jungiamose
bendrovése naudojami skirtingi metodai, taip pat nurodoma, ar
pagrista taikyti skirtingus metodus, ir

d) apibtidinami visi konkretts iSkile vertinimo sunkumai.

Ekspertas turi teis¢ gauti i$ jungiamy bendroviy visa informacija, biiting
eksperto pareigoms atlikti.

4.  Nepriklausomy eksperty bendro vienos valstybés ribas perzen-
giancio jungimosi salygy projekto tikrinimas ir atitinkama eksperto atas-
kaita nereikalaujami, jei taip nusprendzia visi visy besijungian¢iy bend-
roviy nariai.

Valstybés narés gali Sio straipsnio netaikyti vienanaréms bendrovéms.

126 straipsnis

Visuotinio susirinkimo pritarimas

1.  Susipazings su ataskaitomis, nurodytomis 124 ir 125 straipsniuose,
kai taikytina, darbuotojy nuomonémis, pateiktomis pagal 124 straipsnj,
bei pastabomis, pateiktomis pagal 123 straipsnj, kiekvienos jungiamos
bendrovés visuotinis susirinkimas priimdamas rezoliucija sprendZia, ar
pritarti bendram vienos valstybés ribas perzengiancio jungimo salygy
projektui ir, ar pritaikyti steigimo dokumentus ir jstatus, jei jie yra
jtraukti ] atskira dokumentg.

2. Kiekvienos besijungianc¢ios bendrovés visuotinis susirinkimas gali
iSlaikyti teis¢ vienos valstybés ribas perzengiancio jungimosi jgyvendi-
nimg padaryti priklausoma nuo jo aiskaus pritarimo priimtiems susita-
rimams dé¢l darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus po vienos vals-
tybés ribas perzengiancio jungimosi veiksian¢ioje bendrovéje.
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3. Valstybés narés teisés aktuose gali biti nereikalaujama, kad bend-
roviy jungimasis biity patvirtintas jsigyjancios bendrovés visuotiniame
susirinkime, jeigu jvykdomos 94 straipsnyje nustatytos salygos.

4. Valstybés narés uztikrina, kad visuotinio susirinkimo pritarimo
vienos valstybés ribas perzengianciam jungimui nebiity galima uzgin€yti
remiantis vien Siais pagrindais:

a) netinkamai nustatytas 122 straipsnio b punkte nurodytas akcijy
keitimo santykis;

b) netinkamai nustatyta 122 straipsnio m punkte nurodyta piniginé
kompensacija;

¢) informacija, pateikta dél a punkte nurodyto akcijy keitimo santykio
ar b punkte nurodytos piniginés kompensacijos neatitiko teisiniy
reikalavimy.

126a straipsnis

Nariy apsauga

1. Valstybés narés turi uZztikrinti bent tai, kad jungiamy bendroviy
nariai, kurie balsavo pries bendro vienos valstybés ribas perzengiancio
jungimo salygy projekto patvirtinima, turéty teis¢ perleisti savo akcijas
uz tinkamg piniging kompensacija, remdamiesi 2—6 dalyse nustatytomis
salygomis, su saglyga, kad jvykus jungimui jie jgyty po jungimo veik-
sianCios bendrovés akcijy, kurios biity reglamentuojamos pagal vals-
tybés narés, kuri néra jy atitinkamos jungiamos bendrovés valstybé
naré, teisés aktus.

Valstybés narés taip pat gali suteikti pirmoje pastraipoje nurodyta teis¢
ir kitiems jungiamy bendroviy nariams.

Valstybés narés gali reikalauti, kad aiskus prieStaravimas dél bendro
vienos valstybés ribas perzengiancio jungimo salygy projekto, nariy
ketinimas pasinaudoti savo teise perleisti savo akcijas arba ir priestara-
vimas, ir ketinimas biity tinkamai pagristi dokumentais véliausiai 126
straipsnyje nurodytame visuotiniame susirinkime. Valstybés narés gali
leisti laikyti, kad toks prieStaravimo dél bendro vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimo salygu projekto jraSas biity laikomas tinkamu
balsavimo prie§ pagrindimu dokumentais.

2. Valstybés narés nustato laikotarpj, per kurj 1 dalyje nurodyti nariai
turi jungiamai bendrovei pranesti apie savo sprendimg pasinaudoti teise
perleisti savo akcijas. Tas laikotarpis neturi buti ilgesnis kaip vienas
ménuo po 126 straipsnyje nurodyto visuotinio susirinkimo dienos. Vals-
tybés narés uztikrina, kad jungiama bendrové nurodyty elektroninj
adresa, kuriuo ji elektroniniu biidu galéty gauti ta prane§ima.

3. Valstybés narés taip pat nustato laikotarpj, per kurj turi biiti sumo-
kéta piniginé kompensacija, nustatyta bendro vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimo salygy projekte. Tas laikotarpis neturi baigtis
véliau nei dviejy ménesiy laikotarpis, einantis po to, kai jsigalioja
vienos valstybés ribas perzengiantis jungimas pagal 129 straipsnj.
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4. Valstybés narés uztikrina, kad visi nariai, kurie prane$¢ apie spren-
dimg pasinaudoti teise perleisti savo akcijas, bet mano, kad jungiamos
bendrovés sitilomos piniginés kompensacijos dydis nebuvo tinkamai
nustatytas, turéty teis¢ reikalauti, kad pagal nacionaling teis¢ jgaliota
kompetentinga institucija ar organas skirty papildoma piniging kompen-
sacija. Valstybés narés nustato terming reikalavimui dél papildomos
piniginés kompensacijos pateikti.

Valstybés narés gali nustatyti, kad galutinis sprendimas, kuriuo skiriama
papildoma piniginé kompensacija bty taikomas visiems jungiamos
bendrovés nariams, kurie prane$é apie savo sprendimg pasinaudoti
teise perleisti savo akcijas pagal 2 dalj.

5. Valstybés narés uztikrina, kad valstybés narés teis¢, kuri taikoma
jungiamai bendrovei, reglamentuoty 1—4 dalyse nurodytas teises ir kad
su tomis teisémis susij¢ klausimai bty priskiriami iSimtinei tos vals-
tybés narés jurisdikcijai.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad jungiamy bendroviy nariai, kurie
neturéjo teisés perleisti savo akcijas arba Sia teise nepasinaudojo, bet
mano, kad bendrame vienos valstybés ribas perzengiancio jungimo
salygy projekte nustatytas akcijy keitimo santykis yra netinkamas, galéty
uzginCyti tg santykj ir reikalauti piniginés iSmokos. Procediiros tuo
klausimu turi biiti inicijuojamos pagal valstybés narés teise, kuri
taikoma atitinkamai jungiamai bendrovei, jgaliotoje kompetentingoje
institucijoje ar organe per toje nacionalingje teis¢je nustatyta terming
ir tokiomis procedliromis neuzkertamas kelias registruoti vienos vals-
tybés ribas perZengiantj jungimg. Sprendimas privalomas po vienos
valstybés ribas perzengiancio jungimo veiksianciai bendrovei.

Valstybés narés taip pat gali numatyti, kad tuo sprendimu nustatytas
akcijy keitimo santykis galioty visiems atitinkamos jungiamos bend-
rovés nariams, kurie neturéjo teisés perleisti savo akcijas arba Sia savo
teise nepasinaudojo.

7.  Valstybés narés taip pat gali numatyti, kad po vienos valstybés
ribas perzengiancio jungimo veiksianti bendrové galéty numatyti akcijas
ar kita kompensacija, o ne piniging iSmoka.

126b straipsnis

Kreditoriy apsauga

1. Valstybés narés numato tinkama kreditoriy, kuriy reikalavimai yra
ankstesni nei bendro vienos valstybés ribas perZengiantio jungimo
salygy projekto atskleidimo diena ir kuriy vykdymo terminas tokio
atskleidimo metu dar nebuvo pasibaiges, interesy apsauga.

Valstybés narés uztikrina, kad kreditoriai, kurie néra patenkinti bendro
vienos valstybés ribas perzengiancio jungimo salygy projekte sitlo-
momis apsaugos priemonémis, kaip numatyta 122 straipsnio n punkte,
galéty per tris ménesius nuo 123 straipsnyje nurodyto bendro vienos
valstybés ribas perzengianc¢io jungimo salygy projekto atskleidimo
dienos kreiptis j atitinkama administracing arba teisming institucija dél
tinkamy apsaugos priemoniy, jeigu tokie kreditoriai gali patikimai
irodyti, kad dél vienos valstybés ribas perzengiancio jungimo kyla
grésmé jy reikalavimy jvykdymui ir kad jie i§ jungiamy bendroviy
negavo tinkamy apsaugos priemoniy.
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Valstybés narés uZztikrina, kad apsaugos priemonés priklausyty nuo
vienos valstybés ribas perzengian¢io jungimo jsigaliojimo laikantis
129 straipsnio.

2. Valstybés narés gali reikalauti, kad kiekvienos i§ jungiamy bend-
roviy administravimo ar valdymo organas pateikty deklaracijg, kurioje
biity tiksliai nurodyta jos esama finansiné padétis ta diena, kuri negali
buti ankstesné nei vienas ménuo iki tos deklaracijos atskleidimo. Dekla-
racijoje nurodoma, kad, remiantis jungiamy bendroviy administravimo
ar valdymo organo tos deklaracijos pateikimo dieng turima informacija
ir pateikty pagrjsty uzklausy duomenimis, tas administravimo ar
valdymo organas nezino jokiy priezasCiy, dél kuriy po jungimo veik-
sianti bendrové negaléty vykdyti jsipareigojimy tada, kai tuos jsiparei-
gojimus reikés vykdyti. Deklaracija atskleidziama kartu su bendru
vienos valstybés ribas perzengiancio jungimo sglygy projektu vadovau-
jantis 123 straipsniu.

3. 1 ir 2 dalimis nedaromas poveikis jungiamy bendroviy valstybiy
nariy teisés aktams dél piniginiy ar nepiniginiy jsipareigojimy vieSie-
siems subjektams vykdymo ar jy uztikrinimo taikymui.

126c¢ straipsnis

Darbuotojuy informavimas ir konsultavimasis su jais

1. Valstybés narés uztikrina, kad buty paisoma darbuotojy teisiy j
informacija ir konsultacijas dél vienos valstybés ribas perzengiancio
jungimo ir kad jomis biity naudojamasi pagal Direktyvoje 2002/14/EB
ir Direktyvoje 2001/23/EB nustatyta teising sistema, kai vienos vals-
tybés ribas perzengiantis jungimas laikomas jmonés perdavimu pagal
Direktyva 2001/23/EB ir, kai taikytina, Bendrijos mastu veikianciy
jmoniy ar Bendrijos mastu veikian¢iy jmoniy grupiy atveju — pagal
Direktyva 2009/38/EB. Valstybés narés gali nuspresti, kad darbuotojy
teisés j informacijg ir konsultacijas blty taikomos kity bendroviy, nei
nurodytosios  Direktyvos 2002/14/EB 3  straipsnio 1 dalyje,
darbuotojams.

2. Nepaisant 123 straipsnio 1 dalies b punkto ir 124 straipsnio 7
dalies, valstybés narés uztikrina, kad darbuotojy teisiy i informacija ir
konsultacijas biity paisoma bent jau iki tol, kol nusprendziama dél
bendro vienos valstybés ribas perzengiancio jungimo salygy projekto
arba 124 straipsnyje nurodytos ataskaitos, atsizvelgiant j tai, kuri data
yra ankstesné, kad darbuotojams biity pateiktas pagrjstas atsakymas iki
126 straipsnyje nurodyto visuotinio susirinkimo dienos.

3.  Nedarant poveikio darbuotojams palankesnéms galiojancioms
nuostatoms ar taikomai praktikai, valstybés narés nustato prakting
naudojimosi teise ] informacija ir konsultacijas pagal Direktyvos
2002/14/EB 4 straipsn] tvarka.

127 straipsnis

Pasirengimo jungimui paZyméjimas

1. Valstybés narés paskiria teisma, notara ar kita institucija ar insti-
tucijas, kompetentingas tirti vienos valstybés ribas perzengianciy
jungimy teisétuma, kiek tai susij¢ su tomis procediiros dalimis, kurias
reglamentuoja jungiamos bendrovés valstybés narés teis¢, ir iSduoda
pasirengimo jungimui pazyméjima, patvirtinantj visy atitinkamy salygy
jvykdyma ir tinkamg visy procediiry ir formalumy atlikimag jungiamos
bendrovés valstybéje naréje (toliau — kompetentinga institucija).
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Toks procediiry ir formalumy atlikimas gali apimti piniginiy ar nepini-
giniy jsipareigojimy vieSiesiems subjektams vykdyma ar jy uztikrinima,
arba specialiy sektoriams taikomy reikalavimy, jskaitant jsipareigojimy,
susijusiy su vykdomomis procediiromis, uztikrinima.

2. Valstybés narés uztikrina, kad prie jungiamos bendrovés praS§ymo
iSduoti pasirengimo jungimui pazyméjimag biity pridéta:

a) bendras vienos valstybés ribas perzengian¢io jungimo salygy
projektas;

b) 124 straipsnyje nurodyta ataskaita ir pridedama nuomoné, jei ji
pateikta, ir 125 straipsnyje nurodyta ataskaita, jei jos yra parengtos;

¢) pastabos, pateiktos laikantis 123 straipsnio 1 dalies, ir

d) informacija apie visuotinio susirinkimo pritarimg, nurodyta 126
straipsnyje.

3. Valstybés narés gali reikalauti, kad prie praSymo iSduoti jungiamai
bendrovei pasirengimo jungimui pazyméjima biity pridéta papildoma
informacija, pavyzdziui, visy pirma:

a) apie darbuotojy skaic¢iy bendro vienos valstybés ribas perzengiancio
jungimo salygy projekto rengimo metu;

b) apie patronuojamyjy bendroviy buvimg ir atitinkamg jy geografinj
pasiskirstyma;

¢) informacija apie jungiamos bendrovés jpareigojimy vieSiesiems
subjektams vykdyma.

Sios dalies tikslais kompetentingos institucijos gali prasyti, kad kitos
atitinkamos institucijos pateikty tokig informacija, jei jos nesuteiké
jungiama bendrové.

4. Valstybés narés uztikrina, kad 2 ir 3 dalyse nurodyta praSyma,
jskaitant visg informacija ir dokumentus, blty galima visa apimtimi
pateikti internetu, nereikalaujant, kad praSymus pateike asmenys patys
atvykty | kompetentinga institucija, laikantis atitinkamy I antraStinés
dalies III skyriaus nuostaty.

5. Kiek tai susij¢ su taisykliy dél 133 straipsnyje nustatyto darbuo-
tojy dalyvavimo priimant sprendimus laikymusi, jungiamos bendrovés
valstybés narés kompetentinga institucija patikrina, ar bendrame vienos
valstybés ribas perzengiancio jungimo salygy projekte pateikiama infor-
macija apie procediiras, pagal kurias nustatomi atitinkami susitarimai ir
apie tokiy susitarimy galimybes.

6. Kompetentinga institucija, atlikdama 1 dalyje nurodyta tikrinima,
nagrinéja Sig informacija:

a) visus dokumentus ir informacija, pateiktus kompetentingai institucijai
pagal 2 ir 3 dalis;
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b) jungiamy bendroviy patvirtinima, kad pradéta 133 straipsnio 3 ir 4
dalyse nurodyta procediira, jei taikoma.

7. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytas tikrinimas buty
atliktas per tris ménesius nuo tos dienos, kuriag gaunami dokumentai ir
informacija apie tai, kad jungiamos bendrovés visuotinis susirinkimas
pritaré vienos valstybés ribas perzengian¢iam jungimui. Tuo tikrinimu
pasiekiamas vienas i§ $iy rezultaty:

a) jei nustatoma, kad vienos valstybés ribas perzengiantis jungimas
atitinka visas atitinkamas salygas ir buvo atliktos visos reikiamos
procediros ir formalumai, kompetentinga institucija iSduoda pasiren-
gimo jungimui pazyméjima;

b) jei nustatoma, kad vienos valstybés ribas perzengiantis jungimas
neatitinka visy atitinkamy sglygy ir nebuvo atliktos visos reikiamos
procediiros ir formalumai, kompetentinga institucija neiSduoda pasi-
rengimo jungimui pazyméjimo ir nurodo bendrovei savo sprendimo
priezastis; tuo atveju kompetentinga institucija gali suteikti bendrovei
galimybe per tinkamg laikotarpj jvykdyti atitinkamas salygas arba
atlikti procediiras ir formalumus.

8. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija neiSduoty
pasirengimo jungimui pazyméjimo, jei laikantis nacionalinés teisés
nustatoma, kad vienos valstybés ribas perzengiantis jungimas vykdomas
piktnaudziavimo ar suk¢iavimo tikslais, kad biity iSvengta Sgjungos arba
nacionalinés teisés taikymo arba ji biity apeita arba siekiama tai pada-
ryti, arba siekiama nusikalstamy tiksly.

9. Jei kompetentingai institucijai 1 dalyje nurodyto tikrinimo metu
kyla rimty abejoniy, rodanciy, kad vienos valstybés ribas perzengiantis
jungimas vykdomas piktnaudziavimo arba sukciavimo tikslais, kad biity
iSvengta Sgjungos ar nacionalinés teisés taikymo arba ji blty apeita,
arba sickiama tai padaryti, arba siekiama nusikalstamy tiksly, ji atsiz-
velgia j svarbius faktus ir aplinkybes, tokius kaip antai, kai tinkama ir
atsizvelgiant ne atskirai, orientaciniai veiksniai, apie kuriuos kompeten-
tinga institucija suzinojo atlikdama 1 dalyje nurodyta tikrinima, jskaitant
konsultacijas su atitinkamomis institucijomis. Sios dalies tikslais verti-
nimas atliekamas atsizvelgiant j kiekvieng konkrety atvejj, taikant nacio-
nalinéje teiséje nustatyta procediira.

10.  Kai vertinimo pagal 8 ir 9 dalis tikslais butina atsizvelgti  papil-
domg informacijg arba atlikti papildomg tyrimo veikla, trijy ménesiy
laikotarpis, kaip nurodyta 7 dalyje, gali biiti pratgstas daugiausia dar
trimis ménesiais.

11.  Kai dél tarpvalstybinés procediiros sudétingumo vertinimo nejma-
noma atlikti per 7 ir 10 dalyse nustatytus terminus, valstybés narés
uztikrina, kad praSymg pateikusiam asmeniui iki ty terminy pabaigos
bty pranesta apie bet kokio vélavimo priezastis.

12.  Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija galéty
konsultuotis su kitomis atitinkamomis institucijomis, turinéiomis kompe-
tencijg jvairiose srityse, susijusiose su vienos valstybés ribas perzen-
gian¢iu jungimu, jskaitant po jungimo veiksiancios bendrovés valstybés
narés institucijas, ir i§ ty institucijy bei jungiamos bendrovés gauty
informacija ir dokumentus, reikalingus patikrinti vienos valstybés ribas
perzengianCio jungimo teisétuma, laikantis nacionalinéje teiséje nusta-
tytos procedirinés sistemos. Vertinimo tikslais, kompetentinga institu-
cija gali kreiptis j nepriklausomg eksperts.
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127a straipsnis

Pasirengimo jungimui paZyméjimo perdavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad pasirengimo jungimui pazyméjimu
buty dalijamasi su 128 straipsnio 1 dalyje nurodytomis institucijomis
naudojantis registry saveikos sistema.

Valstybés narés taip pat uztikrina, kad pasirengimo jungimui pazymé-
jima biity galima rasti registry sgveikos sistemoje.

2. Su pasirengimo jungimui pazyméjimu 128 straipsnio 1 dalyje
nurodytos institucijos ir registrai gali susipazinti nemokamai.

128 straipsnis

Vienos valstybés ribas perZengiancio jungimosi teisétumo
patikrinimas

1.  Kiekviena valstybé naré paskiria teisma, notarg arba kitg kompe-
tentingg institucijg, kuri tiria vienos valstybés ribas perZzengianc¢io jungi-
mosi teisétuma, kiek tai susij¢ su vienos valstybés ribas perzengiancio
jungimosi jvykdymo ir, atitinkamai, naujos bendrovés, veiksian¢ios po
minéto vienos valstybés ribas perzengiancio jungimosi, klirimo proce-
diiros dalimi, jei pastarajai bendrovei taikoma tos valstybés narés nacio-
naliné teise. Si institucija be kita ko uztikrina, kad besijungiangios
bendrovés pritaré bendram vienos valstybés ribas perzengiancio jungi-
mosi salygy projektui tomis paciomis sglygomis, taip pat atitinkamais
atvejais, kad, remiantis 133 straipsniu, buvo susitarta dél darbuotojy
dalyvavimo priimant sprendimus.

2. Sio straipsnio 1 dalies tikslais, kiekviena jungiama bendrové
pateikia $io straipsnio 1 dalyje nurodytai institucijai bendrg vienos vals-
tybés ribas perzengianCio jungimo salygy projekta, kuris buvo patvir-
tintas 126 straipsnyje nurodytame visuotiniame susirinkime, arba, tuo
atveju, kai nereikalaujama pateikti visuotinio susirinkimo patvirtinimg
pagal 132 straipsnio 3 dalj, bendra vienos valstybés ribas perzengiancio
jungimo sglygy projekta, patvirtintg pagal kiekvienos jungiamos bend-
roveés nacionaling teisg.

3.  Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad bet kuriai jungiamai bend-
rovei buty sudaryta galimybé 1 dalies tikslais visa apimtimi uzpildyti bet
kurj nurodyts praSymg internetu, taip pat pateikti visg informacijg ir
dokumentus, nereikalaujant, kad praSymus pateike asmenys patys
atvykty i 1 dalyje nurodytg institucija, laikantis atitinkamy I antrastinés
dalies III skyriaus nuostaty.

4. 1 dalyje nurodyta institucija patvirtina vienos valstybés ribas
perzengiantj jungima, kai tik ji nusprendzia, kad tenkinamos visos atitin-
kamos sglygos.

5. 1 dalyje nurodyta institucija pripaZjsta pasirengimo jungimui pazy-
méjimg kaip jtikinamai patvirtinantj, kad taikytinos pasirengimo
jungimui procediiros ir formalumai buvo tinkamai atlikti jos atitinka-
moje valstybéje naréje, be kuriy vienos valstybés ribas perzengiantis
jungimas negali biiti patvirtintas.
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129 straipsnis

Vienos valstybés ribas perZengiancio jungimosi jsigaliojimo data

Valstybé naré, kurios jurisdikcijai priklauso bendrové, veiksianti po
vienos valstybés ribas perzengiancio jungimosi, nustato data, nuo kurios
vienos valstybés ribas perZengiantis jungimasis laikomas jsigaliojusiu.
Ta data turi buti po 128 straipsnyje nurodyto patikrinimo atlikimo.

130 straipsnis

Registravimas

1. Jungiamy bendroviy ir po jungimo veiksian¢ios bendroveés vals-
tybiy nariy teisés aktuose nustatoma jy atitinkamose teritorijose taikytina
tvarka, kuria vadovaujantis pagal 16 straipsnj vienos valstybés ribas
perzengiancio jungimo jgyvendinimo faktas atskleidziamas paskelbiant
apie jj informacijg jy registruose.

2. Valstybés narés uztikrina, kad bent toliau nurodyta informacija
bty registruojama jy registruose:

a) po jungimo veiksian¢ios bendrovés valstybés narés registre — kad
bendrové registruojama dél vienos valstybés ribas perZengiancio
jungimo;

b) po jungimo veiksiancios bendrovés valstybés narés registre — po
jungimo veiksiancios bendrovés registracijos data;

¢) kiekvienos jungiamos bendrovés valstybés narés registre — kad
jungiama bendrové i§ registro paSalinama arba iSbraukiama dél
vienos valstybés ribas perzengiancio jungimo;

d) kiekvienos jungiamos bendrovés valstybés narés registre — jungiamos
bendrovés pasalinimo arba iSbraukimo i$ registro data;

e) kiekvienos jungiamos bendrovés valstybés narés ir po jungimo veik-
sianCios bendrovés valstybés narés registruose — kiekvienos
jungiamos bendrovés ir po jungimo veiksiancios bendrovés registra-
cijos numeris, pavadinimas ir teisiné forma.

Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija registruose yra viesa ir priei-
nama naudojant registry sgveikos sistema.

3. Valstybés narés uztikrina, kad po vienos valstybés ribas perZzen-
gianCio jungimo veiksianCios bendrovés valstybés narés registras,
naudodamasis registry saveikos sistema, informuoty kiekvienos i$
jungiamy bendroviy valstybiy nariy registrg apie tai, kad jsigaliojo
vienos valstybés ribas perzengiantis jungimas. Valstybés narés taip pat
uztikrina, kad jungiamos bendrovés registracija buity nedelsiant iSbraukta
ar paSalinta i§ registro gavus tg praneSimg.
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131 straipsnis

Vienos valstybés ribas perZengiancio jungimosi pasekmés

YM3
1.  Vienos valstybés ribas perzengiantis jungimas, vykdomas
119 straipsnio 2 punkto a, ¢ ir d papunkciuose nustatyta tvarka, nuo

129 straipsnyje nurodytos datos sukelia Sias pasekmes:

a) visas jsigyjamos bendrovés turtas ir jsipareigojimai, jskaitant visas
sutartis, kreditus, teises ir pareigas, perduodami jsigyjanciai
bendrovei;

b) jsigyjamos bendrovés nariai tampa jsigyjancios bendrovés nariais,
nebent jie buty perleide savo akcijas, kaip nurodyta,
126a straipsnio 1 dalyje;

¢) jsigyjama bendrové pasibaigia.

2. Vienos valstybés ribas perzengiantis jungimasis, jvykdytas
119 straipsnio 2 punkto b papunktyje nustatyta tvarka, nuo 129 straips-
nyje nurodytos dienos turi Sias pasekmes:

a) visas jungiamy bendroviy turtas ir jsipareigojimai, jskaitant visas
sutartis, kreditus, teises ir pareigas, perduodami naujai bendrovei;

b) jungiamy bendroviy nariai tampa naujos bendrovés nariais, nebent
jie buty perleide savo akcijas, kaip nurodyta 126a straipsnio 1
dalyje;

¢) besijungiancios bendrovés pasibaigia.

3. Jei vienos valstybés ribas perzengiancio bendroviy jungimosi Sio
skyriaus prasme atveju valstybés narés jstatymai reikalauja, kad besijun-
giancios bendrovés atlikty specialius formalumus iki tol, kol tam tikro jy
turto, teisiy ir pareigy peréjimas tampa galiojantis treiyjy asmeny
atzvilgiu, tuos formalumus vykdo po vienos valstybés ribas perzen-
gian¢io jungimosi veiksianti bendrové.

4. Vienos valstybés ribas perZengiancio jungimosi metu egzistuojan-
¢ios besijungianciy bendroviy turimos teisés ir pareigos, kylancios i§
darbo sutar¢iy ar darbo santykiy, jgyvendinant §j jungimagsi, pereina
po tokio jungimosi veiksianciai bendrovei vienos valstybés ribas perZen-
gian¢io jungimosi jsigaliojimo dieng.
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5. Isigyjancios bendrovés akcijos néra iSduodamos uz jsigyjamos
bendrovés akcijas, jei jy turi:

a) pati jsigyjanti bendrové arba asmuo, veikiantis savo vardu, taciau
jsigyjancios bendrovés sgskaita;

b) pati jsigyjama bendrové arba asmuo, veikiantis savo vardu, bet jsigy-
jamos bendrovés saskaita.

132 straipsnis

Supaprastinta tvarka

1. Kai vienos valstybés ribas perzengiantj jungimag jsigyjant vykdo
arba bendrové, turinti visas akcijas ir kitus vertybinius popierius, sutei-
kiancius jai teis¢ balsuoti jsigyjamos bendrovés ar jsigyjamy bendroviy
visuotiniuose susirinkimuose, arba asmuo, kuriam tiesiogiai ar netiesio-
giai priklauso visos jsigyjan¢ios bendrovés ir jsigyjanciy bendroviy
akcijos, o jsigyjanti bendrové nepaskirsto akcijy atsizvelgdama |
jungima:

— 122 straipsnio b, ¢, e ir m punktai, 125 straipsnis ir 131 straipsnio 1
dalies b punktas netaikomi;

— 124 straipsnis ir 126 straipsnio 1 dalis netaikomi jsigyjamai bend-
rovei ar jsigyjamoms bendrovéms.

2. Jei vienos valstybés ribas perzengiantj jungima jsigyjant vykdo
bendrové, turinti 90 % ar daugiau, bet ne visas jsigyjamos bendrovés
ar jsigyjamy bendroviy akcijas ir kitus vertybinius popierius, suteikian-
¢ius balsavimo teis¢ jsigyjamos (-y) bendrovés (-iy) visuotiniuose susi-
rinkimuose, pagal II antrastinés dalies I skyriy vieno ar keliy nepriklau-
somy eksperty ataskaity ir tyrimui biitiny dokumenty reikalaujama tiek,
kiek to reikalaujama pagal nacionaling teise, taikyting jsigyjanciai bend-
rovei arba jsigyjamai (-oms) bendrovei (-éms).

3. Kai visy jungiamy bendroviy valstybiy nariy teisés aktuose yra
nustatyta reikalavimo dél patvirtinimo visuotiniame susirinkime
remiantis 126 straipsnio 3 dalimi ir §io straipsnio 1 dalimi netaikymo
i8imtis, uztikrinamos galimybeés susipazinti atitinkamai su bendru vienos
valstybés ribas perzengianCio jungimo salygy projektu arba
123 straipsnio 1-3 dalyse nurodyta informacija ir 124 ir 124a straips-
niuose nurodytomis ataskaitomis ne véliau kaip likus ménesiui iki tos
dienos, kurig bendrové priima sprendima dél jungimo vadovaudamasi
savo nacionaline teise.

133 straipsnis

Darbuotojuy dalyvavimas

1. Nedarant poveikio 2 daliai, po vienos valstybés perzengiancio
jungimosi veiksian¢iai bendrovei taikomos darbuotojy dalyvavimo
priimant sprendimus taisyklés, jeigu tokios yra, galiojancios valstybéje
naréje, kurioje yra bendrovés registruota buveiné.
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2. Taciau, valstybéje naréje, kurioje yra po jungimo veiksiancios
bendrovés registruota buveiné, galiojancios darbuotojy dalyvavimo
priimant sprendimus taisyklés, jeigu tokios yra, netaikomos, kai SeSis
ménesius iki vienos valstybés ribas perzengian¢io bendro jungimo
salygu projekto atskleidimo dienos bent vienos jungiamos bendroveés
vidutinis darbuotojy skaicius yra lygus keturiems penktadaliams taiky-
tinos ribos, kaip nustatyta valstybés narés, kurios teis¢ taikoma
jungiamai bendrovei, teis¢je, kurig pasiekus uZztikrinamas darbuotojy
dalyvavimas priimant sprendimus, kaip apibrézta Direktyvos
2001/86/EB 2 straipsnio k punkte, arba kai pagal vienos valstybés
ribas perZengianc¢io jungimo veiksian¢iai bendrovei taikomg nacionaling
teis¢ nereikalaujama:

a) nenustato bent jau tokio pat darbuotojy dalyvavimo priimant spren-
dimus lygio, koks buvo atitinkamose besijungianciose bendrovése,
kuris jvertinamas pagal darbuotojy atstovy procenting dalj adminis-
travimo ar prieziiros organe arba jy komitetuose, arba valdymo
grupéje, kuri atsakinga uz bendrovés pelno vienetus, atsizvelgiant j
darbuotojy dalyvavima; arba

b) nesuteikia po jungimosi veiksianc¢ios bendrovés padaliniy, esanciy
kitose valstybése narése, darbuotojams tokiy paciy teisiy naudotis
dalyvavimo priimant sprendimus teisémis, kokias turi darbuotojai,
dirbantys valstybé¢je naréje, kurioje yra po jungimosi veiksiancios
bendrovés registruota buveiné.

3. 2 dalyje nurodytais atvejais po vienos valstybés ribas perzen-
gianc¢io jungimosi veiksianCios bendrovés darbuotojy dalyvavima
priimant sprendimus ir jy dalyvavima nustatant tokias teises valstybés
narés reglamentuoja mutatis mutandis, atsizvelgdamos j 4-7 dalis, vado-
vaudamosi Reglamento (EB) Nr. 2157/2001 12 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse
nustatytais principais ir tvarka bei Siomis Direktyvos 2001/86/EB
nuostatomis:

a) 3 straipsnio 1, 2 ir 3 dalimis, 3 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos
pirma jtrauka ir 3 straipsnio 4 dalies antra pastraipa bei 3 straipsnio 5
ir 7 dalimis;

b) 4 straipsnio 1 dalimi, 4 straipsnio 2 dalies a, g ir h punktais bei
4 straipsnio 3 dalimi;

¢) 5 straipsniu;

d) 6 straipsniu;

e) 7 straipsnio 1 dalimi, 7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punktu
bei 7 straipsnio 2 dalies antra pastraipa ir 7 straipsnio 3 dalimi.
Taciau, taikant §j skyriy, nuo 25 % iki 33 1/3 % didinami Direk-
tyvos 2001/86/EB 7 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos b punkte
reikalaujami procentiniai dydziai tos direktyvos priedo 3 dalyje
numatytoms standartinéms taisykléms jgyvendinti;
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f) 8, 10 ir 12 straipsniais;

g) 13 straipsnio 4 dalimi;

h) priedo 3 dalies b punktu.

4.  Reglamentuodamos 3 dalyje minimus principus bei tvarka, vals-
tybés narés:

a) suteikia atitinkamiems jungiamy bendroviy organams, kai bent
vienoje i§ jungiamy bendroviy taikoma darbuotojy dalyvavimo
priimant  sprendimus  sistema, kaip apibrézta  Direktyvos
2001/86/EB 2 straipsnio k punkte, teise be jokiy iSankstiniy deryby
pasirinkti, kad joms buty tiesiogiai taikomos tos direktyvos priedo 3
dalies b punkte nurodytos dalyvavimo standartinés taisyklés pagal
valstybés narés, kurioje turi biiti po vienos valstybés ribas perZen-
gian¢io jungimo veiksiancios bendrovés registruota buveiné, teisés
aktus, ir laikytis ty taisykliy nuo jos jregistravimo datos;

b) suteikia specialiajam deryby organui teis¢ dviem trecdaliais savo
nariy, atstovaujanciy ne maziau kaip dviem trecdaliams darbuotojy,
balsy, jskaitant balsus nariy, atstovaujanciy ne maziau kaip dviejy
skirtingy valstybiy nariy darbuotojams, nuspresti nepradéti deryby
arba nutraukti jau pradétas derybas ir remtis valstybéje naréje,
kurioje bus po vienos valstybés ribas perzengian¢io jungimosi veik-
sianCios bendrovés registruota buveiné, galiojanciomis darbuotojy
dalyvavimo priimant sprendimus taisyklémis;

c) gali, kai po ankstesniy deryby taikomos dalyvavimo standartinés
taisyklés, nepaisydamos tokiy taisykliy nuspresti apriboti darbuotojy
atstovy santykj po vienos valstybés ribas perZengiancio jungimosi
veiksian¢ios bendrovés administravimo organe. Taciau jeigu vienoje
i§ besijungian¢iy bendroviy darbuotojy atstovai sudaré ne maziau
kaip vieng trec¢dalj administravimo arba priezitiros organo, tai apri-
bojus ta santykj, darbuotojy atstovy administravimo organe negali
buti maziau kaip vienas trecdalis.

5. Dalyvavimo priimant sprendimus teisiy iSplétimas po valstybés
ribas perzengian¢io jungimosi veiksiancios bendrovés darbuotojy,
dirbanciy kitose valstybése narése, atzvilgiu, kaip nurodyta 2 dalies b
punkte, nesukuria tokj variantg pasirinkusioms valstybéms naréms
jokios pareigos atsizvelgti | tuos darbuotojus nustatant asmeny skaiciaus
riba, suteikiancia teis¢ dalyvauti priimant sprendimus pagal nacionalinés
teisés aktus.

6. Kai bent vienoje besijungiancioje bendrovéje veikia darbuotojy
dalyvavimo priimant sprendimus sistema ir tokia sistema bus taikoma
po vienos valstybés ribas perzengiancio jungimosi veiksiancioje bend-
rovéje pagal 2 dalyje nurodytas taisykles, bendrové privalo pasirinkti
tokig savo teising forma, kuri leisty naudotis dalyvavimo priimant spren-
dimus teisémis.



02017L1132 — LT — 01.01.2020 — 002.004 — 104

7. Kai po vienos valstybés ribas perzengiancio jungimo veikiancioje
bendrovéje veikia darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus sistema,
ta bendrové privalo imtis priemoniy, uztikrinanciy, kad darbuotojy teisés
dalyvauti priimant sprendimus biity apsaugotos visais vienos valstybés
ribas perzengiancio ar Salies viduje vykdomo pertvarkymo, jungimo ar
skaidymo atvejais, kurie gali jvykti véliau, ketverius metus nuo tokio
vienos valstybés ribas perzengian¢io jungimo jsigaliojimo, mutatis
mutandis taikant 1-6 dalyse nustatytas taisykles.

8. Bendrové savo darbuotojus arba jy atstovus informuoja apie tai, ar
ji nusprendé taikyti 3 dalies h punkte nurodytas standartines dalyvavimo
taisykles, ar pradé¢jo derybas dalyvaujant specialiajam deryby organui.
Pastaruoju atveju bendrové nepagristai nedelsdama informuoja savo
darbuotojus arba jy atstovus apie deryby rezultatus.

133a straipsnis

Nepriklausomi ekspertai

1. Valstybés narés nustato taisykles, reglamentuojancias bent neprik-
lausomo eksperto, atsakingo uz 125 straipsnyje nurodytos ataskaitos
parengima, civiling atsakomybe.

2. Valstybés narés nustato taisykles, siekiant uztikrinti, kad:

a) ekspertas ar juridinis asmuo, kurio vardu veikia ekspertas, bty
nepriklausomas ir jam nekilty interesy konflikty bendrovéje, kuri
teikia praSyma dél pasirengimo jungimui paZymeéjimo, ir

b) eksperto nuomoné biity nesaliska bei objektyvi ir pateikta siekiant
padéti kompetentingai institucijai laikantis nepriklausomumo ir nesa-
liskumo reikalavimy pagal teisés aktus ir profesinius standartus,
kurie taikomi ekspertui.

134 straipsnis

Galiojimas

Vienos valstybés ribas perZengiantis jungimasis, jsigaliojgs pagal
129 straipsnj, negali buiti paskelbtas negaliojanciu.

Pirma pastraipa neturi jtakos valstybiy nariy jgaliojimams, inter alia,
kiek tai susij¢ su baudziamgja teise, teroristy finansavimo prevencija
ir kova su jais, socialine teise, mokesciais ir teisésauga, taikyti prie-
mones ir sankcijas pagal nacionaling teis¢ po tos dienos, kurig jsigaliojo
vienos valstybés ribas perzengiantis jungimas.
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I SKYRIUS

Ribotos atsakomybés bendroviy skaidymas

1 skirsnis

Bendrosios nuostatos

135 straipsnis

Bendrosios nuostatos dél skaidymo procediiry

1.  Kai valstybés narés I priede iSvardyty tipy bendrovéms, kurioms
taikomi ty valstybiy nariy teisés aktai, leidzia vykdyti skaidyma jgyjant,
kaip apibrézta 136 straipsnyje, toms procediiroms taikomas §io skyriaus
2 skirsnis.

2. Kai valstybés narés 1 dalyje nurodyty tipy bendrovéms leidZia
vykdyti skaidymg steigiant naujas bendroves, kaip apibrézta 155 straips-
nyje, toms procediroms taikomas §io skyriaus 3 skirsnis.

3. Kai valstybés narés leidzia I priede iSvardyty tipy bendrovéms
vykdyti procediira, kuria skaidymas jgyjant, kaip apibrézta 136 straipsnio
1 dalyje, derinamas su skaidymu steigiant vieng arba daugiau naujy
bendroviy, kaip apibrézta 155 straipsnio 1 dalyje, toms procediiroms
taikomas Sio skyriaus 2 skirsnis ir 156 straipsnis.

4.  Taikomos 87 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys.

2 skirsnis

Skaidymas igyjant

136 straipsnis

Skaidymo jgyjant apibréZtis

1. Siame skyriuje ,skaidymas jgyjant“ — tai tokia procedira, kuria
pasibaigianti be likvidavimo bendrové perduoda visa savo turtg bei
jsipareigojimus daugiau negu vienai bendrovei mainais uz bendroviy,
dél skaidymo gaunanciy kompensacijas (toliau — jgyjanciosios bend-
rovés), akcijy perdavima padalijamosios bendrovés akcininkams, ir,
jeigu reikia, i8mokas grynais pinigais, nevirSijant 10 % jy iskeisty akcijy
nominalios vertés, arba jeigu akcijos neturi nominalios vertés, jy buhal-
terinés vertés.

2. Taikoma 89 straipsnio 2 dalis.

3. Kai Siame skyriuje daromos nuorodos j II antrastinés dalies I
skyriy, sgvoka ,,jungiamos bendrovés® reiskia ,,skaidyme dalyvaujancios
bendrovés®, savoka ,,jgyjamoji bendrové“ reiSkia ,,skaidomoji bend-
rové“, savoka ,jigyjancioji bendrové“ reiskia ,kiekviena jgyjancioji
bendrové®, o sgvoka ,jungimo salygy projektas® reiskia — ,,skaidymo
salygy projektas®.
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137 straipsnis

Skaidymo salyguy projektas

1. Skaidyme dalyvaujanciy bendroviy administraciniai arba valdymo
organai rastu parengia skaidymo salygy projekta.

2. Skaidymo salygy projekte nurodoma bent:

a) kiekvienos i§ | skaidyme dalyvaujanciy bendroviy teisiné forma,
pavadinimas ir jregistruotos buveinés vieta;

b) akcijy keitimo kursas ir bet kokiy iSmokamy gryny pinigy suma;

¢) igyjanciosios bendroveés akcijy paskirstymo salygos;

d) data, nuo kurios akcininkams, turintiems tokias akcijas, suteikiama
teis¢é gauti pelno dalj, ir bet kokios specialios salygos, darancios
jtaka Siai teisei;

e) data, nuo kurios skaidomosios bendrovés sandoriai apskaitos tiks-
lams yra laikomi vienos arba kitos jgyjanciosios bendrovés
sandoriais;

f) teisés, jgyjanciosios bendrovés suteikiamos akcininkams, turintiems
akcijy su specialiomis teisémis, ir kitokiy vertybiniy popieriy nei
akcijos turétojams, arba dél jy sitilomos priemonés;

g) bet kokios ypatingos lengvatos, suteikiamos ekspertams, nurodytiems
142 straipsnio 1 dalyje, bei skaidyme dalyvaujanciy bendroviy admi-
nistraciniy, valdymo, prieziiiros arba kontrolés organy nariams;

h) tikslus turto ir jsipareigojimy, perduodamy kiekvienai i§ jgyjanciyjy
bendroviy, aprasymas ir paskirstymas;

1) jigyjanciyjy bendroviy akcijy paskirstymas skaidomosios bendrovés
akcininkams ir kriterijus, kuriuo toks paskirstymas pagrijstas.

3. Jeigu turtas néra paskirstytas skaidymo salygy projekte ir jeigu ty
salygy aiskinimas neleidZia nuspresti, koks yra galimas turto paskirs-
tymas, turtas arba kompensacija uZz jj yra paskirstoma visoms jgyjancio-
sioms bendrovéms proporcingai grynojo turto daliai, paskirstytai pagal
skaidymo salygy projekta kiekvienai i§ jgyjanciyjy bendroviy.

Jeigu jsipareigojimai néra paskirstyti skaidymo salygy projekte ir jeigu
ty salygy aiSkinimas neleidzia nuspresti, koks yra galimas turto paskirs-
tymas, visos jgyjanciosios bendrovés kartu ir kiekviena i$ jy atskirai yra
atsakingos uz jsipareigojimus. Valstybés narés gali numatyti, kad tokia
solidarioji atsakomybé biity apribojama grynojo turto, paskirstyto kiek-
vienai i$ jgyjanciyjy bendroviy, dydziu.
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138 straipsnis

Skaidymo salygu projekto paskelbimas

Kiekvienos i§ skaidomyjy bendroviy skaidymo salygy projektas paskel-
biamas taip, kaip nustatyta kiekvienos valstybés narés teisés aktuose
pagal 16 straipsnj, ne véliau kaip prie§ ménesj iki nustatyto visuotinio
susirinkimo, kuriame bus sprendziama dél skaidymo salygy projekto,
datos.

16 straipsnyje numatytas reikalavimas skelbti netaikomas né vienai i§
besiskaidanciy bendroviy, jeigu testinj laikotarpj, prasidedantj likus bent
vienam ménesiui iki nustatytos visuotinio susirinkimo, kuriame bus
sprendziama dél skaidymo sglygy projekto, dienos ir pasibaigiant] ne
anksCiau nei baigiasi tas susirinkimas, bendrové vieSai ir nemokamai
skelbia §j skaidymo salygy projekta savo interneto svetainéje. Valstybés
narés nenumato reikalavimy, kaip turi buti naudojamasi ta lengvata, ir
jos nesuvarzo, iSskyrus tuos atvejus, kai tai biitina norint uZztikrinti
interneto svetainés sauguma ir dokumenty autentiSkumg, ir jos gali
nustatyti tik tokius reikalavimus arba suvarzymus, kurie yra proporcingi
siekiant ty tiksly.

Nukrypdamos nuo antros pastraipos, valstybés narés gali reikalauti, kad
buty skelbiama centrinéje elektroninéje bazéje, kaip nurodyta
16 straipsnio 5 dalyje. Valstybés narés gali pasirinkti reikalauti, kad
buty skelbiama bet kurioje kitoje jy tam tikslui numatytoje interneto
svetaingje. Jeigu valstybés narés pasinaudoja viena i§ ty galimybiy,
jos uztikrina, kad i§ bendroviy nebiity reikalaujama specialaus mokescio
uz tokj skelbima.

Tuo atveju, jeigu skelbiama ne centrinéje elektroningje bazéje, o kitoje
interneto svetainéje, ne véliau kaip likus vienam ménesiui iki nustatytos
visuotinio susirinkimo datos toje centringje elektroningje bazéje skel-
biama nuoroda, suteikianti prieiga prie tos interneto svetainés. Toje
nuorodoje turi biiti nurodyta skaidymo salygy projekto paskelbimo inter-
neto svetaingje data ir uZtikrinama galimybé visiems S$ia nuoroda
naudotis nemokamai. IS bendroviy nereikalaujama specialaus mokescio
uz tokios nuorodos skelbima.

Trecioje ir ketvirtoje pastraipose numatytas draudimas nustatyti specialy
mokest] bendrovéms uZz skelbima neturi poveikio valstybiy nariy gali-
mybei jpareigoti bendroves atlyginti iSlaidas, susijusias su centrine elek-
tronine baze.

Valstybés narés gali reikalauti, kad bendrovés tam tikram laikotarpiui po
visuotinio susirinkimo iSlaikyty informacija savo interneto svetainése
arba, kai taikoma, centringje elektroninéje bazéje ar kitoje valstybés
narés Siam tikslui numatytoje interneto svetaingje. Valstybés narés gali
priimti nuostatas dél pasekmiy, atsirasianc¢iy dél prieigos prie interneto
svetainés arba centrinés elektroninés bazés laikino trikdymo dél tech-
niniy ar kity priezasciy.
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139 straipsnis

Kiekvienos skaidyme dalyvaujancios bendrovés visuotinio
susirinkimo pritarimas

1.  Skaidymui bitinas bent kiekvienos i§ skaidyme dalyvaujancios
bendrovés visuotinio susirinkimo pritarimas. 93 straipsnis taikomas
nustatant dauguma tokiems sprendimams priimti, sprendimo turiniui ir
atskiro balsavimo reikalavimams.

2. Jeigu jgyjanCiyjy bendroviy akcijos yra paskirstytos skaidomos
bendrovés akcininkams kitaip, nei proporcingai jy teiséms j tos bend-
rovés kapitala, valstybés narés gali numatyti, kad mazumos akcininkai
gali pasinaudoti teise parduoti savo akcijas. Tokiu atveju jie turi teis¢
gauti kompensacijg atitinkancig akcijy verte. Jeigu kyla gincas dél
kompensacijos, turi biiti galimybé nustatyti jos dydj teisme.

140 straipsnis

Nuostata, leidZianti nukrypti nuo reikalavimo dél patvirtinimo
visuotiniame jgyjanciosios bendrovés susirinkime

Valstybés narés jstatymais gali biti nereikalaujama, kad skaidymas bty
patvirtintas visuotiniame jgyjanciosios bendrovés susirinkime, jeigu yra
tenkinamos §ios salygos:

a) informacija, nurodyta 138 straipsnyje, apie kiekviena jgyjanciaja
bendrove paskelbiama bent prie§ ménes;j iki skaidomojoje bendrovéje
numatyto visuotinio susirinkimo, kuriame bus sprendziama dél skai-
dymo salygy projekto, datos;

b) visi kiekvienos jgyjanc¢iosios bendrovés akcininkai ne véliau kaip
likus ménesiui iki a punkte nurodytos datos turi teis¢ perzitréti
143 straipsnio 1 dalyje nurodytus dokumentus tos bendrovés regist-
ruotoje buveinéje;

c) vienas arba daugiau bet kurios jgyjanciosios bendrovés akcininky,
turin¢iy tam tikrg maziausig bendrovés kapitalo dalj, turi teis¢ reika-
lauti susaukti visuotinj tos bendrovés susirinkima siekiant nuspresti
dél pritarimo skaidymui. Tokia maziausia dalis negali biiti nustatoma
didesné kaip 5 %. Vis délto valstybés narés gali numatyti, kad
akcijos, neturinéios balsavimo teisés, Siuo atveju neskaiiuojamos.

Taikant pirmos pastraipos b punkta taikomos 143 straipsnio 2, 3 ir
4 dalys.

141 straipsnis

ISsami rasSytiné ataskaita ir informacija apie skaidymg

1.  Kiekvienos i§ skaidyme dalyvaujanciy bendroviy administraciniai
arba valdymo organai parengia iSsamig ataskaita raStu, paaiskinancig
skaidymo salygy projekta ir pateikiancig teisinj bei ekonominj ty salygy,
ypac akcijy keitimo kurso, pagrindimg bei akcijy paskirstymo kriterijy.
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2. Ataskaitoje taip pat apibiidinami visi iSkil¢ vertinimo sunkumai.

Kai taikoma, joje atskleidziama informacija apie ataskaitos dél nepini-
ginio jna$o parengimg jgyjanciosioms bendrovéms, kaip nurodyta
70 straipsnio 2 dalyje, ir apie registra, kuriam pateikiama ta ataskaita.

3.  Skaidomosios bendrovés administraciniai ir valdymo organai
informuoja visuotinj tos bendrovés susirinkimg ir jgyjanciyjy bendroviy
administracinius arba valdymo organus taip, kad jie galéty atitinkamai
informuoti savo visuotinius susirinkimus apie bet kokius esminius turto
ir jsipareigojimy pokycius, jvykusius nuo dienos, kai buvo parengtas
skaidymo salygy projektas, ir skaidomosios bendrovés visuotinio susi-
rinkimo, kuriame sprendziama dél skaidymo salygy projekto, dienos.

142 straipsnis

Eksperty atliekamas skaidymo salygy projekto nagrinéjimas

1. Vienas ar daugiau eksperty, kuriuos paskyré ar patvirtino teisminé
arba administraciné institucija, veikdami kiekvienos i§ skaidyme daly-
vaujanciy bendroviy vardu, taCiau nepriklausomi nuo jy, iSnagrinéja
skaidymo sglygy projekta ir parengia akcininkams ataskaita rastu.
Taciau valstybiy nariy teisés aktuose gali buti numatytas vieno ar
daugiau nepriklausomy eksperty paskyrimas visoms skaidyme dalyvau-
jan¢ioms bendrovéms, jeigu juos bendru $iy bendroviy prasymu skiria
teisminé arba administraciné institucija. Tokie ekspertai priklausomai
nuo kiekvienos valstybés narés teisés akty gali bati fiziniai arba juridi-
niai asmenys arba bendrovés ar firmos.

2. Taikomos 96 straipsnio 2 ir 3 dalys.

143 straipsnis

Dokumenty prieinamumas akcininky susipaZinimui

1. Visi akcininkai ne véliau kaip prie§ ménesj iki nustatytos visuo-
tinio susirinkimo, kuriame sprendziama dél skaidymo salygy projekto,
datos turi teis¢ registruotoje bendrovés biistingje susipazinti su bent
toliau iSvardytais dokumentais:

a) skaidymo salygy projektu;

b) skaidyme dalyvaujanciy bendroviy prag¢jusiy trejy finansiniy mety
metinémis finansinémis atskaitomybémis ir bendrovés veiklos
ataskaitomis;

¢) kai taikoma, apskaitos ataskaita, parengta ne anksciau kaip pirmaja
tre¢io ménesio iki nustatytos skaidymo salygy projekto datos diena,
jeigu paskutinés metinés finansinés ataskaitos yra uz finansinius
metus, kurie baigési daugiau kaip prie§ 6 ménesius iki tos datos;
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d) kai taikoma, besiskaidanciy bendroviy administravimo arba valdymo
organy ataskaitomis, numatytomis 141 straipsnio 1 dalyje;

e) kai taikoma, 142 straipsnyje nurodytomis ataskaitomis.

Taikant pirmos pastraipos ¢ punkta, apskaitos ataskaitos nereikalaujama,
jei bendrové skelbia pusmecio finansing ataskaita pagal Direktyvos
2004/109/EB 5 straipsnj ir suteikia akcininkams galimybe su ja susipa-
zinti pagal $ia dalj.

2. Finansiné atskaitomybé, nurodyta 1 dalies ¢ punkte, parengiama
taikant tuos pacius metodus ir iSdéstoma taip pat, kaip ir paskutinis
metinis balansas.

Taciau valstybiy nariy teisés aktai gali numatyti, kad:

a) néra butina jskaityti naujg materialy inventoriy;

b) vertés, nurodytos paskutiniame metiniame balanse, gali bati
kei¢iamos tik siekiant parodyti naujus jraSus buhalterinése knygose;
taCiau visuomet turi buti atsizvelgta j:

i) tarpinj nusidévéjimag ir atidéjimus,

ii) esminj faktinés vertés sumazéjimg, neparodyta buhalterinése
knygose.

3. Kiekvienam akcininkui nemokamai jo praSymu turi biiti patei-
kiamos visy arba, jei pageidauja, dalies dokumenty, nurodyty 1 dalyje,
kopijos.

Kai akcininkas sutinka, kad bendrové naudoty elektronines informacijos
perdavimo priemones, tokios kopijos gali buti pateikiamos elektroniniu
pastu.

4.  Bendrovei netaikomas reikalavimas leisti susipazinti su 1 dalyje
nurodytais dokumentais savo registruotoje buveinéje, jeigu testinj laiko-
tarpj, prasidedantj likus bent vienam ménesiui iki nustatytos visuotinio
susirinkimo, kuriame bus sprendziama dél skaidymo salygy projekto,
datos ir pasibaigiantj ne anks¢iau nei baigiasi tas susirinkimas, ji skelbia
juos savo interneto svetainéje. Valstybés narés nenumato reikalavimy,
kaip turi buti naudojamasi ta lengvata, ir jos nesuvarzo, iSskyrus tuos
atvejus, kai tai biitina norint uZtikrinti interneto svetainés saugumg ir
dokumenty autentiSkuma, ir jos gali nustatyti tik tokius reikalavimus
arba suvarzymus, kurie yra proporcingi siekiant ty tiksly.

3 dalis netaikoma, jeigu interneto svetainé suteikia akcininkams gali-
mybe Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytu laikotarpiu atsisiysti ir
atsispausdinti 1 dalyje nurodytus dokumentus. Taciau tuo atveju vals-
tybés narés gali numatyti, kad bendrové turi suteikti galimybe akcinin-
kams susipazinti su dokumentais savo registruotoje buveingje.
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Valstybés narés gali reikalauti, kad bendrovés tam tikrg laikotarpj po
visuotinio susirinkimo iSlaikyty informacijg savo interneto svetainése.
Valstybés narés gali priimti nuostatas dél pasekmiy, atsirasianciy deél
prieigos prie interneto svetainés laikino trikdymo dél techniniy ar kity
prieZasciy.

144 straipsnis

Supaprastinta tvarka

1. Jei visi kiekvienos i§ skaidyme dalyvaujanéiy bendroviy akci-
ninkai ir kity vertybiniy popieriy, suteikianciy balsavimo teisg, turétojai
sutinka, nagrinéti bendroviy skaidymo salygy projekto ir rengti
142 straipsnio 1 dalyje numatytos eksperty ataskaitos nereikia.

2. Valstybés narés gali leisti netaikyti 141 straipsnio ir 143 straipsnio
1 dalies ¢ bei d punkty, jei visi kiekvienos i§ skaidyme dalyvaujanciy
bendroviy akcininkai ir kity vertybiniy popieriy, suteikianciy balsavimo
teise, turétojai su tuo sutinka.

145 straipsnis

Darbuotoju teisiy apsauga

Kiekvienos skaidyme dalyvaujanCios bendrovés darbuotojy teisiy
apsauga reglamentuojama pagal Direktyva 2001/23/EB.

146 straipsnis

Skaidyme dalyvaujanc¢iuy bendroviu Kkreditoriy interesy apsauga;
igyjan€iy bendroviy solidarioji atsakomybé

1. Valstybés narés numato tinkama skaidyme dalyvaujanciy bend-
roviy kreditoriy, kuriy reikalavimai kilo iki skaidymo salygy projekto
paskelbimo ir kuriy vykdymo terminas tuo metu dar nebuvo pasibaiges,
interesy apsaugos sistema.

2. 1 dalies tikslu valstybiy nariy teisés aktuose turi bliti numatyta
bent tai, kad tokiems kreditoriams uztikrinamos adekvacios apsaugos
priemonés, jeigu besiskaidan¢ios bendrovés ir bendrovés, kuriai pagal
skaidymo salygy projekta perduodami jsipareigojimai, finansiné padétis
reikalauja tokios apsaugos ir jeigu tie kreditoriai dar neturi tokios
apsaugos.

Valstybés narés nustato 1 dalyje ir Sios dalies pirmoje pastraipoje numa-
tytos apsaugos salygas. Bet kuriuo atveju valstybés narés uztikrina, kad
kreditoriams bty leidziama kreiptis j atitinkamg administracing arba
teisming institucija dél adekvaciy apsaugos priemoniy, jeigu jie gali
patikimai jrodyti, kad dél skaidymo kyla grésme jy reikalavimy jvyk-
dymui ir kad i§ bendrovés nebuvo gauta adekvaciy apsaugos priemoniy.



02017L1132 — LT — 01.01.2020 — 002.004 — 112

3. Kol bendrove, kuriai pagal skaidymo salygy projekta buvo
perduotas jsipareigojimas, neatsiskaité su kreditoriumi, jgyjanciosios
bendrovés visos kartu ir kiekviena i§ jy atskirai yra atsakingos uZz tokj
jsipareigojimg. Valstybés narés gali nustatyti, kad tokia atsakomybé
ribojama grynojo turto, perduoto kiekvienai i§ ty bendroviy, dydziu,
iSskyrus ta bendrove, kuriai buvo perduotas jsipareigojimas. Taciau
jos neprivalo taikyti Sios dalies, kai pagal 157 straipsnj skaidymo proce-
dirai yra taikoma teisminé prieZilira, ir susirinkime, vykstanciame pagal
157 straipsnio 1 dalies ¢ punktg, kreditoriy dauguma, kuriai tenka trys
ketvirtadaliai jsipareigojimo vertés, arba skaidomos bendrovés vienos
eilés kreditoriy dauguma, kuriai tenka trys ketvirtadaliai Sios eilés jsipa-
reigojimo, atsisaké tokios solidariosios atsakomybés.

4.  Taikoma 99 straipsnio 3 dalis.

5. Nedarant poveikio taisykléms, reglamentuojan¢ioms skaidyme
dalyvaujanéiy bendroviy obligacijy turin¢iy asmeny kolektyviniy teisiy
naudojimg, jiems taikomos 1-4 dalys, iSskyrus atvejus, kai skaidyma
patvirtino tokias obligacijas turiniy asmeny susirinkimas, jeigu jis yra
numatytas nacionaliniuose teisés aktuose, arba atskirai kiekvienas i$
tokiy obligacijy turétojy.

6.  Valstybés narés gali numatyti, kad jgyjanciosios bendrovés yra
visos kartu ir kiekviena atskirai atsakingos uz padalijamosios bendrovés
jsipareigojimus. Tokiu atveju joms nereikia taikyti 1-5 daliy.

7. Jeigu wvalstybé naré kreditoriy apsaugos sistema, nustatyta
1-5 dalyse, derina su solidarigja jgyjanciyjy bendroviy, nurodyty
6 dalyje, atsakomybe, ji gali apriboti tokia solidariaja atsakomybe tiktai
grynojo turto dalimi, kuri buvo priskirta kiekvienai i§ ty bendroviy.

147 straipsnis

Kitokiy nei akcijos vertybiniy popieriy, suteikianciy specialias
teises, turétoju apsauga

Kitokiy nei akcijos vertybiniy popieriy, suteikianiy specialias teises,
turétojams jgyjanciosiose bendrovése, kuriy atzvilgiu pagal skaidymo
salygy projekta jie gali jgyti teises, suteikiamos bent tokios teisés,
kokias jie turéjo skaidomojoje bendrovéje, nebent tokiy vertybiniy
popieriy turétojy susirinkimas, kai toks susirinkimas yra numatytas
nacionaliniuose teisés aktuose, arba kiekvienas jy atskirai pritaré tokiy
teisiy pakeitimui, arba jeigu ty vertybiniy popieriy turétojams suteikiama
teisé reikalauti iSpirkti jy vertybinius popierius.

148 straipsnis

Dokumenty parengimas ir tinkamas teisiSkas patvirtinimas

Jeigu valstybiy nariy teisés aktuose néra numatyta iSankstiné teisminé
arba administraciné skaidymo teisétumo priezitira arba tokia prieziiira
neapima visy teisiniy veiksmy, reikalingy skaidymui vykdyti, taikomas
102 straipsnis.
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149 straipsnis

Skaidymeo jsigaliojimo data

Valstybiy nariy teisés aktuose nustatoma data, nuo kurios jsigalioja
skaidymas.

150 straipsnis

Paskelbimo tvarka

1. Apie skaidyma privalo biiti paskelbiama taip, kaip to reikalaujama
kiekvienos valstybés narés teisés aktuose pagal 16 straipsnj i$ kiek-
vienos i$ skaidyme dalyvaujanciy bendroviy.

2. Kiekviena jgyjancioji bendrové gali pati jvykdyti paskelbimo
formalumus, susijusius su skaidomaja bendrove.

151 straipsnis

Skaidymo pasekmés

1. Skaidymas turi ipso jure ir tuo pat metu Sias teisines pasekmes:

a) viso skaidomosios bendrovés turto ir jsipareigojimy perdavimas
igyjanciosioms bendrovéms tarp skaidomosios bendroveés ir jgyjan-
¢iyjy bendroviy, taip pat treiyjy asmeny atzvilgiu; toks perdavimas
jsigalioja perdavus turtg ir jsipareigojimus pagal skaidymo salygy
projekte arba 137 straipsnio 3 dalyje numatyta paskirstyma,

b) skaidomosios bendrovés akcininkai tampa vienos arba daugiau
igyjanciyjy bendroviy akcininkais, kaip tai numatyta skaidymo
salygy projekte;

¢) skaidomoji bendrové pasibaigia.

2. Skaidomosios bendrovés akcijas | jgyjanciosios bendrovés akcijas
draudziama keisti:

a) paciai jgyjanciajai bendrovei ar asmeniui, veikian¢iam savo vardu,
taciau Sios bendrovés naudai;

b) skaidomajai bendrovei ar asmeniui, veikian¢iam savo vardu, ta¢iau
Sios bendrovés naudai.

3.  Pirmiau nurodytos nuostatos nedaro jtakos valstybiy nariy teisés
aktams, reikalaujantiems specialiy perdavimo formalumy uzbaigimo,
kad skaidomosios bendrovés tam tikros rasies turto, teisiy ir jsipareigo-
jimy perdavimg galima biity panaudoti prie§ tre¢iuosius asmenis. Jgyjan-
¢ioji bendrové arba bendrovés, kurioms toks turtas, teisés arba jsiparei-
gojimai yra perduodami pagal skaidymo salygy projekta arba
137 straipsnio 3 dalj, gali pacios sutvarkyti formalumus; taciau, vals-
tybiy nariy teisés aktai gali leisti skaidomajai bendrovei toliau tvarkyti
tuos formalumus tam tikra ribota laika, tik Sis laikas negali, iSskyrus
iSimtines aplinkybes, biiti nustatytas ilgesnis kaip SeSi ménesiai nuo
skaidymo jsigaliojimo.
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152 straipsnis

Padalijamosios bendrovés administravimo arba valdymo organuy
civiliné atsakomybé

Valstybiy nariy teisés aktuose turi buti bent iSdéstytos taisyklés, regla-
mentuojancios padalijamosios bendrovés administraciniy arba valdymo
organy nariy civiling atsakomybe tos bendrovés akcininkams uZ netin-
kamai atliktas pareigas ruoSiant ir vykdant skaidyma, ir civiling
eksperty, atsakingy uz ataskaitos tai bendrovei, numatytos 142 straips-
nyje, parengimg, atsakomybe¢ uz netinkamai atliktas pareigas.

153 straipsnis

Salygos skaidymg pripazZinti negaliojan¢iu

1. Valstybiy nariy teisés aktuose gali buti iSdéstytos nuostatos dél
skaidymo pripazinimo negaliojanciu, atitinkancios Sias salygas:

a) skaidymas privalo buti paskelbtas negaliojaniu tik teismo
sprendimu;

b) skaidymas, jsigaliojes pagal 149 straipsnj, pripazjstamas negalio-
janciu tik tada, kai nebuvo vykdoma iSankstiné teisminé¢ arba admi-
nistraciné jo teisétumo priezitira, arba tik tada, kai jis nebuvo
tinkamai teisiSkai parengtas ir patvirtintas, arba yra jrodoma, kad
visuotinio susirinkimo sprendimas yra negaliojantis, arba gali biti
pripazintas negaliojan¢iu pagal nacionalinius teisés aktus;

¢) skaidymo paskelbimo negaliojanciu procediiros nepradedamos véliau
kaip praéjus 6 ménesiams nuo skaidymo isigaliojimo asmens,
siekian¢io skaidymo pripazinimo negaliojanciu, atzvilgiu arba jei
trikumai buvo pasalinti;

d) kai jmanoma pasalinti trikumus, dél kuriy skaidymas gali biti
paskelbtas negaliojanciu, kompetentingas teismas skaidyma vykdan-
¢ioms bendrovéms skiria laiko padéciai iStaisyti;

e) teismo sprendimas dél skaidymo pripaZinimo negaliojanciu skel-
biamas pagal kiekvienos valstybés narés teisés aktus 16 straipsnyje
nustatyta tvarka;

f) kai valstybiy nariy teisés aktai leidzia treiajam asmeniui apskysti
teismo sprendima dél skaidymo pripazinimo negaliojanciu, jis atlieka
tai tik per 6 ménesius nuo teismo sprendimo paskelbimo pagal I
antraStinés dalies III skyriy reikalavimus;

g) teismo sprendimas, pripazjstantis skaidyma negaliojanciu, neturi
itakos jgyjanciyjy bendroviy debitoriniams ar kreditoriniams jsiparei-
gojimams, kurie atsirado iki teismo sprendimo paskelbimo, bet po
datos, nurodytos 149 straipsnyje;

h

=

kiekviena jgyjancioji bendrové yra atsakinga uz savo jsipareigojimus,
atsiradusius po skaidymo jsigaliojimo ir iki sprendimo dél skaidymo
negaliojimo paskelbimo. Skaidomoji bendrové taip pat yra atsakinga
uz tokius jsipareigojimus; valstybés narés gali apriboti §ig atsako-
mybe grynojo turto dalimi, perduota jgyjanciajai bendrovei, kurios
atzvilgiu tokie jsipareigojimai atsirado.
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2. Nukrypdamos nuo S§io straipsnio 1 dalies a punkto, valstybés narés
taip pat gali nustatyti, kad skaidyma negaliojan¢iu gali pripazinti admi-
nistraciné institucija, jeigu toks sprendimas gali biiti apskystas teismui.
Sio straipsnio 1 dalies b ir d-h punktai yra analogiskai taikomi ir
administracinei institucijai. Tokios skaidymo pripazinimo negaliojan¢iu
procediiros negali biti inicijuojamos véliau kaip pragjus SeSiems méne-
siams nuo 149 straipsnyje nurodytos datos.

3.  Pirmiau iSdéstytos nuostatos neturi jtakos valstybiy nariy teisés
aktams, reglamentuojantiems skaidymo pripazinimg negaliojanciu
atlikus kokia nors skaidymo teisétumo priezilra.

154 straipsnis

Reikalavimo dél skaidomosios bendrovés visuotinio susirinkimo
patvirtinimo netaikymas

Nedarant poveikio 140 straipsniui, valstybés narés nereikalauja, kad
besiskaidancios bendrovés visuotinis susirinkimas patvirtinty bendrovés
skaidyma, jeigu visos jgyjanciosios bendroveés kartu turi visas besiskai-
dancios bendrovés akcijas ir kitus vertybinius popierius, suteikiancius
balsavimo teis¢ besiskaidancios bendrovés visuotiniame susirinkime, ir
yra tenkinamos Sios salygos:

a) kiekviena skaidyme dalyvaujanti bendrové paskelbia apie skaidyma,
kaip numatyta 138 straipsnyje, ne véliau kaip likus ménesiui iki
vykdomo skaidymo jsigaliojimo;

b) visi skaidyme dalyvaujanciy bendroviy akcininkai turi teis¢ ne véliau
kaip likus ménesiui iki skaidymo jsigaliojimo savo bendrovés regist-
ruotoje  buveinéje  susipazinti su  dokumentais, nurodytais
143 straipsnio 1 dalyje;

c) jeigu skaidomosios bendrovés visuotinis susirinkimas, reikalingas
skaidymui patvirtinti, néra suSaukiamas, j 141 straipsnio 3 dalyje
nurodyta informacijg itraukiami visi esminiai turto ir jsipareigojimy
pasikeitimai, kurie jvyko po skaidymo salygy projekto parengimo.

Taikant pirmos pastraipos b punkta taikomos 143 straipsnio 2, 3 ir
4 dalys ir 144 straipsnis.

3 skirsnis

Skaidymas steigiant naujas bendroves

155 straipsnis

Skaidymo steigiant naujas bendroves apibréztis

1.  Siame skyriuje ,skaidymas steigiant naujas bendroves“ — tai tokia
procediira, kuria bendrové pasibaigia be likvidavimo, o visa savo turta
bei jsipareigojimus perduoda daugiau nei vienai naujai jsteigtai bend-
rovei, mainais uz jgyjanciyjy bendroviy akcijy paskirstymg skaidomo-
sios bendrovés akcininkams ir, jeigu reikia, iSmokas grynais pinigais,
nevirSijant 10 % paskirstomy akcijy nominalios vertés, arba, jeigu
akcijos neturi nominalios vertés — jy buhalterinés vertés.

2. Taikoma 90 straipsnio 2 dalis.
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156 straipsnis

Skaidymo jgyjant taisykliy taikymas

1. 137, 138, 139 ir 141 straipsniai, 142 straipsnio 1 ir 2 dalys bei
143-153 straipsniai, nedarant poveikio 11 ir 12 straipsniams, taikomi
skaidymui sudarant naujas bendroves. Siuo atveju sgvoka ,,skaidyme
dalyvaujancios bendrovés® — tai skaidomoji bendrové, o ,,jgyjanciosios
bendrovés® — tai naujai jsteigtos bendrovés.

2. Be informacijos, minimos 137 straipsnio 2 dalyje, skaidymo
salygy projekte nurodoma kiekvienos naujos bendrovés teisiné forma,
pavadinimas ir registruota buveiné.

3. Skaidymo salygy projektas ir, jei tai yra atskiras dokumentas,
kiekvienos naujos bendrovés steigimo sutartis arba jos projektas, jstatai
arba jy projektas turi biiti tvirtinami skaidomosios bendrovés visuoti-
niame susirinkime.

4. Valstybés narés netaiko 141 ir 142 straipsniuose bei 143 straipsnio
1 dalies c, d ir e punktuose iSdéstyty reikalavimy, jeigu akcijos kiek-
vienoje i§ naujyjy bendroviy besiskaidancios bendrovés akcininkams yra
paskirstomos proporcingai jy turimoms teiséms pagal turima tos bend-
rovés kapitalo dalj.

4 skirsnis

Skaidymai vykdant teisminés institucijos prieZiiira

157 straipsnis

Skaidymai vykdant teisminés institucijos prieZiiira

1. Valstybés narés gali taikyti 2 dalj, kai skaidymo procediirg prizitri
teisminé institucija, turinti §iuos jgaliojimus:

a) susaukti skaidomosios bendrovés visuotinj akcininky susirinkima,
kuris priimty sprendima dél skaidymo;

b) uztikrinti, kad kiekvienos i§ skaidyme dalyvaujanciy bendroviy akci-
ninkai laiku gavo arba gali gauti bent 143 straipsnyje nurodytus
dokumentus, kad galéty juos iSnagrinéti iki savo bendrovés visuo-
tinio susirinkimo, Saukiamo siekiant priimti sprendimg dél skaidymo.
Jeigu valstybé naré pasinaudoja 140 straipsnyje numatyta galimybe,
laikotarpis turi biiti pakankamas, kad jgyjanciosios bendrovés akci-
ninkai galéty pasinaudoti teisémis, kurias jiems suteikia tas
straipsnis;

c) suSaukti bet kokj kiekvienos i§ skaidyme dalyvaujanciy bendroviy
kreditoriy susirinkima, kuris spresty skaidymo klausima;

d) garantuoti, kad kiekvienos i§ skaidyme dalyvaujanc¢iy bendroviy
kreditoriai laiku gavo arba gali gauti bent skaidymo salygy projekta,
kad galéty ji iSnagrinéti iki b punkte nurodytos datos;

e) tvirtinti skaidymo salygy projekta.
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2. Jeigu teismo institucija nustato, kad salygos, nurodytos 1 dalies b
ir d punktuose, yra jvykdytos ir akcininkams arba kreditoriams nebus
padaryta zalos, ji gali leisti skaidyme dalyvaujanc¢ioms bendrovéms
netaikyti:

a) 138 straipsnio, jei tinkama kreditoriy interesy apsaugos sistema,
nurodyta 146 straipsnio 1 dalyje, apima visus reikalavimus neprik-
lausomai nuo jy atsiradimo datos;

b) 140 straipsnio a ir b dalyse nurodyty salygy, kai valstybé naré pasi-
naudoja 140 straipsnyje numatyta galimybe;

c) 143 straipsnio dél laikotarpio ir budo, kurie taikomi susipaZinti su
tame straipsnyje nurodytais dokumentais.

5 skirsnis

Kitos skaidymui prilyginamos procediiros

158 straipsnis
Skaidymai atliekant mokéjima grynais pinigais, virSijantj 10 %
Jeigu valstybés narés teisés aktai, vykdant kurig nors i§ 135 straipsnyje

nurodyty procediiry, leidzia mokéjimus grynais pinigais, virSijancius
10 %, taikomi $io skyriaus 2, 3 ir 4 skirsniai.

159 straipsnis
Skaidymai skaidomajai bendrovei nepasibaigiant
Jeigu valstybés narés teisés aktai leidZia vykdyti kuria nors iS§
135 straipsnyje nurodyty procediry skaidomajai bendrovei nepasibai-

giant, taikomi §io skyriaus 2, 3 ir 4 skirsniai, i$skyrus 151 straipsnio
1 dalies ¢ punktg.

6 skirsnis

Taikymo taisyklés

160 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

Valstybéms naréms gali netaikyti 146 ir 147 straipsniy akcininkams,
turintiems kei¢iamas obligacijas arba kitokius j akcijas keiCiamus verty-
binius popierius, jeigu tuo metu, kai jsigaliojo Direktyvos 82/891/EEB
26 straipsnio 1 ar 2 dalyse nurodytos nuostatos, ty akcininky padétis
vykdomo skaidymo atzvilgiu buvo anks¢iau apibrézta emisijos sglygose.
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IV SKYRIUS

Vienos valstybés ribas perZengiantis ribotos atsakomybés bendroviy
skaidymas

160a straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis skyrius taikomas ribotos atsakomybés bendroviy, kurios
jsteigtos pagal valstybés narés teis¢ ir kuriy registruota buveiné, centriné
administracija arba pagrindiné verslo vieta yra Sajungoje, vienos vals-
tybés ribas perZengiantiems skaidymams, jei bent dviem i§ skaidyme
dalyvaujanciy ribotos atsakomybés bendroviy taikoma skirtingy vals-
tybiy nariy teis¢ (toliau — vienos valstybés ribas perzengiantis skai-
dymas).

2. Nepaisant 160b straipsnio 4 punkto, Sis skyrius taikomas vienos
valstybés ribas perzengianciam skaidymui, kai 160b straipsnio 4 punkte
nurodyta piniginé iSmoka pagal bent vienos susijusios valstybés narés
teis¢ gali virSyti 10 proc. nominalios vertés arba, jei nominalios vertés
néra, 10 proc. jy vertybiniy popieriy ar akcijy buhalterinés vertés.

3. Sis skyrius netaikomas vienos valstybés ribas perzengianéio skai-
dymo atveju, kuriame dalyvauja bendrové, kurios tikslas — bendras i§
visuomenés surinkto kapitalo investavimas, kuri veikia remdamasi
rizikos iSskaidymo principu ir kurios vienetai, reikalaujant vienety turé-
tojams, atperkami arba iSperkami tiesiogiai arba netiesiogiai i§ tos bend-
roveés turto. Tokiam atpirkimui arba iSpirkimui prilyginami veiksmai,
kuriy imasi bendrové, siekdama uztikrinti, kad jos vienety birzos verté
zymiai nenukrypty nuo jy grynosios turto vertés.

4. Valstybés narés uztikrina, kad Sis skyrius nebiity taikomas bend-
rovéms esant bet kuriai i$ Siy aplinkybiy:

a) bendrové yra likviduojama ir pradéjo skirstyti turtg savo nariams;

b) bendrovei yra taikomos pertvarkymo priemonés, jgaliojimai ir
mechanizmai, numatyti Direktyvos 2014/59/ES IV antrastingje
dalyje.

5. Valstybés narés gali nuspresti netaikyti Sio skyriaus bendrovéms,
kurioms:

a) vykdomos nemokumo procediiros ar prevencinio restruktiirizavimo
mechanizmai;

b) vykdomos kitos likvidavimo procediiros, nei nurodytosios 4 dalies a
punkte arba

¢) taikomos kriziy prevencijos priemonés kaip apibrézta Direktyvos
2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 101 punkte.
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160b straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame skyriuje:

1) bendrové — II priede nurodyto tipo ribotos atsakomybés bendrove;

2) skaidoma bendrové — bendrové, kuri vienos valstybés ribas perzen-
gianCio visiSko skaidymo atveju visa savo turta ir isipareigojimus
perduoda dviem ar daugiau bendroviy arba kuri dalinio skaidymo
arba skaidymo atskiriant atveju dalj savo turto ir jsipareigojimy
perduoda vienai ar daugiau bendroviy;

3) igyjanti bendrové — vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo
metu naujai sukurta bendroveé;

4) skaidymas — procedira, kai:

a) skaidoma bendrové, kuri nutraukia veikla be likvidavimo,
perduoda visg savo turtg ir jsipareigojimus dviem ar daugiau
jgyjanciy bendroviy mainais uz jgyjanciy bendroviy vertybiniy
popieriy ar akcijy paskirstymg skaidomos bendrovés nariams, ir,
jei taikytina, pinigines iSmokas, nevirSijan¢ias 10 proc. nomina-
lios vertés, arba, jei nominalios vertés néra, pinigines iSmokas,
nevirSijancias 10 proc. ty vertybiniy popieriy ar akcijy buhalte-
rinés vertés (toliau — visiskas skaidymas);

b) skaidoma bendrové perduoda dalj savo turto ir jsipareigojimy
vienai ar daugiau jgyjanciy bendroviy mainais uz jgyjanciy bend-
roviy, skaidomos bendrovés arba ir jgyjanciy bendroviy ir skai-
domos bendrovés vertybiniy popieriy ar akcijy iSdavima skai-
domos bendrovés nariams, ir, jei taikytina, pinigines iSmokas,
nevirSijanc¢ias 10 proc. nominalios vertés, arba, jei nominalios
vertés néra, pinigines iSmokas, nevirSijancias 10 proc. ty verty-
biniy popieriy ar akcijy buhalterinés vertés (toliau — dalinis skai-
dymas); arba

¢) skaidoma bendrové perduoda dalj savo turto ir jsipareigojimy
vienai ar daugiau jgyjanciy bendroviy mainais uz jgyjanciy bend-
roviy vertybiniy popieriy ar akcijy iSdavimg skaidomai bendrovei
(toliau — skaidymas atskiriant).

160c straipsnis

Procediiros ir formalumai

Pagal Sajungos teis¢ skaidomos bendrovés valstybés narés teisé regla-
mentuoja tas su vienos valstybés ribas perzengianciu skaidymu susijusiy
procediiry ir formalumy dalis, kurias reikia jvykdyti siekiant gauti pasi-
rengimo skaidymui pazyméjima, o jgyjanciy bendroviy valstybés narés
teisé reglamentuoja tas procediiry ir formalumy dalis, kurias reikia jvyk-
dyti gavus pasirengimo skaidymui pazyméjima.
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160d straipsnis

Vienos valstybés ribas perZengiancio skaidymo salygy projektas

Skaidomos bendrovés administravimo ar valdymo organas parengia
vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo salygy projekta. Vienos
valstybés ribas perzengiancio jungimo salygy projekte pateikiami bent
Sie duomenys:

a) skaidomos bendrovés teisiné forma ir pavadinimas bei jos regist-
ruotos buveinés vieta ir po vienos valstybés ribas perzengiancio
skaidymo veiksian¢iy naujos bendrovés ar bendroviy siiilomos
teisinés formos ir pavadinimai bei jy registruoty buveiniy vietos;

b) vertybiniy popieriy ar akcijy, sudaran¢iy bendroviy kapitala, keitimo
santykis ir, kai tinkama, piniginés iSmokos dydis;

¢) vertybiniy popieriy ar akcijy, sudaranciy jgyjanciy bendroviy ar
skaidomos bendrovés kapitala, paskirstymo salygos;

d) sitlomas vienos valstybés ribas perZengianc¢io skaidymo orientacinis
grafikas;

e) galimas vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo poveikis
uzimtumui;

f) data, nuo kurios tokiy vertybiniy popieriy ar akcijy, sudaranciy
bendroviy kapitalg, turéjimas suteikia teis¢ jy turétojams gauti
pelno dalj, ir bet kokios specialios sglygos, darancios jtaka tai teisei;

g) data arba datos, nuo kurios arba kuriy skaidomos bendrovés sando-
riai apskaitos tikslais laikomi jgyjanciy bendroviy sandoriais;

h) bet kokios specialios lengvatos, suteikiamos skaidomos bendrovés
administravimo, valdymo, prieziliros ar kontrolés organy nariams;

i) teisés, kurias jgyjancios bendrovés suteikia specialiy teisiy turin-
tiems skaidomos bendrovés nariams arba vertybiniy popieriy,
iSskyrus akcijas, sudaranciy suskaidytos bendrovés kapitala, savinin-
kams, arba su jomis susijusios sitilomos priemongs;

j) igyjanciy bendroviy steigimo dokumentai, kai taikoma, ir jstatai, jei
jie yra jtraukti j atskira dokumentg, ir visi skaidomos bendrovés
steigimo dokumenty pakeitimai dalinio skaidymo ar skaidymo atski-
riant atveju;

k) kai tinkama, informacija apie procediiras, kurias taikant pagal 1601
straipsnj nustatomi susitarimai dél darbuotojy dalyvavimo apibré-
ziant jy teises dalyvauti priimant sprendimus jgyjanciosiose bendro-
veése;
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1) tikslus skaidomos bendrovés turto ir jsipareigojimy aprasas ir atas-
kaita apie tai, kaip tas turtas ir jsipareigojimai turi buti paskirstyti
jgyjancioms bendrovéms arba turi biiti paliekamas skaidomai bend-
rovei dalinio skaidymo ar skaidymo atskiriant atveju, taip pat
nuostatos, kaip turéty buti elgiamasi su vienos valstybés ribas
perzengiancio skaidymo salygy projekte aisSkiai nepaskirstytu turtu
ar jsipareigojimais, pavyzdziui, turtu ar jsipareigojimais, kurie néra
zinomi tg dieng, kai sudaromas vienos valstybés ribas perZengiancio
skaidymo salygy projektas;

m) informacija apie kiekvienai vienos valstybés ribas perzengianéiame
skaidyme dalyvaujanciai bendrovei paskirto turto ir jsipareigojimy
vertinima;

n) skaidomos jmonés finansinés atskaitomybés sudarymo data, naudo-
jama nustatant vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo

salygas;

o) kai tinkama, jgyjan¢iy bendroviy, skaidomos bendrovés arba ir
igyjanéiy bendroviy ir skaidomos bendrovés vertybiniy popieriy ar
akcijy iSdavimg skaidomos bendrovés nariams ir kriterijai, kuriais
grindziamas toks paskirstymas;

p) informacija apie pasitilyma dél piniginés kompensacijos nariams
pagal 160i straipsnj;

q) kreditoriams sitlomos apsaugos priemonés, pavyzdZziui, garantijos
arba uzstatai.

160e straipsnis

Nariams ir darbuotojams teikiama administravimo ar valdymo
organo ataskaita

1. Skaidomos bendrovés administravimo ar valdymo organas
parengia ataskaita nariams ir darbuotojams, kurioje paaiSkinami ir
pagrindZiami vienos valstybés ribas perZengiancio skaidymo teisiniai
ir ekonominiai aspektai, taip pat paaiSkinamas vienos valstybés ribas
perzengiancio skaidymo poveikis darbuotojams.

Visy pirma joje turi biiti paaiSkinta vienos valstybés ribas perzengiancio
skaidymo poveikis buisimai bendroviy veiklai.

2. Ataskaitoje turi bati atskiri skyriai nariams ir darbuotojams.

Bendrové gali nuspresti, ar parengti vieng ataskaita, kurioje biity tie du
skyriai, ar parengti atskiras ataskaitas atitinkamai nariams ir darbuoto-
jams, kuriose biity atitinkamas skyrius.

3. Ataskaitos skyriuje nariams visy pirma paaiSkinama:

a) piniginé kompensacija ir piniginés kompensacijos apskaifiavimo
metodas;

b) akcijy keitimo santykis ir jo skai¢iavimo metodas ar, kai taikytina,
metodai taikyti akcijy keitimo santykiui apskaiciuoti;

¢) vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo poveikis nariams;

d) teisés ir teisiy gynimo priemoneés, kuriomis gali pasinaudoti nariai
pagal 160i straipsnj.
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4.  Reikalavimas parengti ataskaitos skyriy nariams netaikomas, jeigu
visi bendrovés nariai susitaré atsisakyti to reikalavimo. Valstybés narés
gali Sio straipsnio nuostaty netaikyti vienanaréms bendrovéms.

5. Ataskaitos skyriuje darbuotojams visy pirma paaiSkinama:

a) vienos valstybés ribas perZengiancéio skaidymo poveikis darbo santy-
kiams, taip pat, jeigu taikoma, visos priemonés, kuriy turi bti imtasi
tiems santykiams apsaugoti;

b) bet kokie reikSmingi taikomy darbo sglygy ar bendrovés veiklos
vietos pasikeitimai;

c) kaip a ir b punktuose nustatyti veiksniai susij¢ ir su bendrovés
patronuojamosiomis bendrovémis.

6.  Bet kuriuo atveju ne véliau nei likus SeSioms savaitéms iki 160h
straipsnyje nurodyto visuotinio susirinkimo dienos skaidomos bendrovés
nariams ir darbuotojy atstovams arba, jei tokiy atstovy néra, patiems
darbuotojams sudaromos salygos elektroniniu biidu susipazinti su atas-
kaita arba ataskaitomis, kartu su vienos valstybés ribas perzengiancio
skaidymo salygy projektu, jeigu jis yra.

7. Jei skaidomos bendrovés administravimo ar valdymo organas i
darbuotojy atstovy arba, jei tokiy atstovy néra — tiesiogiai i§ darbuotojy,
kaip nustatyta pagal nacionaling teis¢, gauna nuomong¢ dél 1 ir 5 dalyse
nurodytos informacijos, nariai apie tai informuojami ir ta nuomoné
pridedama prie ataskaitos.

8. Reikalavimas parengti ataskaitos skyriy darbuotojams netaikomas,
jei skaidoma bendrové ir jos patronuojamosios bendrovés, jeigu tokiy
yra, neturi jokiy kity darbuotojy, iSskyrus savo administravimo ar
valdymo organo narius.

9. Kai reikalavimas parengti 3 dalyje nurodyta ataskaitos skyriy
nariams netaikomas pagal 4 dalj ir reikalavimas parengti 5 dalyje nuro-
dyta ataskaitos skyriy darbuotojams netaikomas pagal 8 dalj, nereika-
laujama pateikti ataskaitg.

10.  Sio straipsnio 1-9 dalimis nedaromas poveikis taikytinoms infor-
mavimo ir konsultavimosi teiséms ir procedliroms, numatytoms nacio-
naliniu lygmeniu j nacionaling teis¢ perkélus direktyvas 2002/14/EB ir
2009/38/EB.

160f straipsnis

Nepriklausomo eksperto ataskaita

1. Valstybés narés uztikrina, kad nepriklausomas ekspertas iSnagri-
néty vienos valstybés ribas perZengiancio skaidymo salygy projekta ir
parengty nariams skirtg ataskaita. Ta ataskaita turi buti pateikta nariams
likus ne maziau kaip vienam ménesiui iki 160h straipsnyje nurodyto
visuotinio susirinkimo dienos. Priklausomai nuo valstybés narés teisés
akty reikalavimy, toks ekspertas gali buti fizinis arba juridinis asmuo.
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2. Bet kuriuo atveju, 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje turi biiti eksperto
nuomoné dél to, ar piniginés kompensacijos ir akcijy keitimo santykis
yra tinkami. Vertindamas piniging kompensacija, ekspertas atsizvelgia j
skaidomos bendrovés akcijy rinkos kaing prie§ paskelbiant apie skai-
dymo pasitilymg arba i bendrovés vertg, iSskyrus sitilomo skaidymo
poveikj, nustatyta remiantis bendrai pripazjstamais vertinimo metodais.
Ataskaitoje bent:

a) nurodomas metodas ar metodai, kuriais remiantis buvo apskaiciuota
sitiloma piniginé kompensacija;

b) nurodomas metodas ar metodai, kuriais remiantis buvo apskaiciuotas
siilomas akcijy keitimo santykis;

¢) nurodoma ar metodas arba metodai yra tinkami vertinant piniging
kompensacija ir akcijy keitimo santykj, nurodomos vertés, gautos
naudojant tokius metodus, ir pateikiama nuomoné dél tokiy metody
santykinés svarbos svarstomai vertei ir

d) apibiidinami visi konkretlis i8kil¢ vertinimo sunkumai.

Ekspertas turi teis¢ gauti i skaidomos bendrovés visg informacija,
biiting eksperto pareigoms atlikti.

3. Nereikalaujama pateikti nei nepriklausomo eksperto vienos vals-
tybés ribas perzengiancio skaidymo salygy projekto analizés, nei neprik-
lausomo eksperto ataskaitos, jei visi skaidomos bendrovés nariai taip
sutaria.

Valstybés narés gali Sio straipsnio netaikyti vienanaréms bendrovéms.

160g straipsnis
Atskleidimas

1. Valstybés narés uZztikrina, kad bendrové likus ne maziau kaip
ménesiui iki 160h straipsnyje nurodyto visuotinio susirinkimo dienos
atskleisty ir vieSai paskelbty skaidomos bendrovés valstybés narés
registre toliau nurodytus dokumentus:

a) vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo salygy projekty ir

b) praneSima skaidomos bendrovés nariams, kreditoriams ir darbuotojy
atstovams arba, jei tokiy atstovy néra, patiems darbuotojams apie tai,
kad ne véliau kaip likus penkioms darbo dienoms iki visuotinio
susirinkimo dienos jie gali bendrovei teikti savo pastabas apie vienos
valstybés ribas perzengian¢io skaidymo salygy projekta.

Valstybés narés gali reikalauti, kad nepriklausomo eksperto ataskaita
bty atskleista ir vieSai paskelbta registre.
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Valstybés narés uztikrina, kad atskleisdama nepriklausomo eksperto
ataskaitg, bendrové galéty iSbraukti konfidencialig informacija.

Pagal Sig dalj atskleisti dokumentai taip pat pateikiami per registry
sgveikos sistemg.

2. Valstybés narés gali netaikyti skaidomai bendrovei $io straipsnio 1
dalyje nurodyto reikalavimo atskleisti, jeigu testiniu laikotarpiu, prasi-
dedanciu likus bent vienam ménesiui iki nustatytos 160h straipsnyje
nurodyto visuotinio susirinkimo dienos ir pasibaigian¢iu ne anksciau
nei baigiasi tas susirinkimas, ta bendrové Sio straipsnio 1 dalyje nuro-
dytus dokumentus viesai ir nemokamai skelbia savo interneto svetaingje.

Taciau valstybés narés netaiko tos iSimties reikalavimams ar suvarzy-
mams, iSskyrus tiems, kurie batini siekiant uztikrinti interneto svetainés
saugumg ir dokumenty autentiSkuma, ir kurie yra proporcingi siekiant ty
tiksly.

3. Kai skaidoma bendrové paskelbia vienos valstybés ribas perzen-
giancio skaidymo sglygy projekta pagal Sio straipsnio 2 dalj, ji, likus ne
maziau nei ménesiui iki 160h straipsnyje nurodyto visuotinio susirin-
kimo dienos, pateikia registrui $ig informacija:

a) skaidomos bendrovés teisiné forma ir pavadinimas bei jos regist-
ruotos buveinés vieta ir po vienos valstybés ribas perzengiancio
skaidymo veiksian¢ios naujos bendrovés ar bendroviy siiilomos
teisinés formos ir pavadinimai bei jy registruoty buveiniy vietos;

b) registras, kuriame laikomi 14 straipsnyje nurodyti skaidomos bend-
rovés dokumentai, ir jos registracijos numeris tame registre;

¢) nuoroda j priemones, kuriy buvo imtasi siekiant sudaryti galimybe
kreditoriams, darbuotojams ir nariams pasinaudoti savo teisémis; ir

d) informacija apie interneto svetaing, kurioje galima nemokamai susi-
pazinti su vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo salygy
projektu, 1 dalyje nurodytu praneSimu, nepriklausomo eksperto atas-
kaita ir i§samia informacija apie ¢ punkte nurodytas priemones.

Registre vieSai pateikiama pirmos pastraipos a—d punktuose nurodyta
informacija.

4. Valstybés narés uZztikrina, kad visg 1 ir 3 dalyse nurodytus reika-
lavimus biity galima visa apimtimi jvykdyti internetu, nereikalaujant,
kad prasymus pateike asmenys patys atvykty j kompetentingg institucija
atitinkamoje valstyb¢je naréje, laikantis atitinkamy I antrastinés dalies
IIT skyriaus nuostaty.
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5. Be Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodyto atskleidimo valstybés
narés gali reikalauti, kad vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo
salygy projektas arba Sio straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija biity
paskelbti nacionaliniame leidinyje arba centrinéje elektroninéje platfor-
moje pagal 16 straipsnio 3 dalj. Tokiu atveju valstybés narés uztikrina,
kad registras perduoty atitinkama informacija nacionaliniam leidiniui
arba centrinei elektroninei platformai.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad visuomené, naudodamasi registry
sgveikos sistema, galéty nemokamai susipazinti su 1 dalyje nurodytais
dokumentais arba 3 dalyje nurodyta informacija.

Valstybés narés taip pat uztikrina, kad visi bendrovei registry taikomi
mokesciai uz 1 ir 3 dalyse nurodyta informacijos atskleidima ir, kai
taikytina, uz 5 dalyje nurodyta paskelbima nevir§yty susigrazinty tokiy
paslaugy teikimo islaidy.

160h straipsnis

Visuotinio susirinkimo pritarimas

1. Susipazings su ataskaitomis, nurodytomis atitinkamai 160e ir 160f
straipsniuose, kai taikytina, darbuotojy nuomonémis, pateiktomis pagal
160e straipsnj, bei pastabomis, pateiktomis pagal 160g straipsnj, skai-
domos bendrovés visuotinis susirinkimas priimdamas rezoliucija spren-
dzia, ar pritarti vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo salygy
projektui ir, ar pritaikyti steigimo dokumentg ir jstatus, jeigu jie yra
jtraukti ] atskira dokumentg.

2. Skaidomos bendrovés visuotinis susirinkimas gali iSlaikyti teis¢
nustatyti, kad vienos valstybés ribas perzengiancio skaidyma jgyvendinti
galima tik jam aiSkiai pritarus 160l straipsnyje nurodytiems
susitarimams.

3. Valstybés narés uztikrina, kad sprendimas dél vienos valstybés
ribas perzengiancio skaidymo salygy projekto ir bet koks ty salygy
projekto pakeitimas blty priimamas ne maziau kaip dviejy trecdaliy,
bet ne daugiau kaip 90 proc. balsy, kuriuos suteikia akcijos arba visuo-
tiniame susirinkime atstovaujamo pasiraSytojo kapitalo dalis, dauguma.
Bet kuriuo atveju maziausias reikalaujamy balsy skaiCius negali buti
didesnis, nei nustatyta nacionalinés teisés aktuose, pagal kuriuos tvirti-
namas vienos valstybés ribas perzengiantis jungimas.

4. Kai dél vienos i§ valstybés ribas perzengiancio skaidymo salygy
projekto ar bet kokio skaidomos bendrovés steigiamojo dokumento
pakeitimo salygy padidéja nario ekonominiai jsipareigojimai bendrovei
arba trec¢iosioms Salims, valstybés narés gali tokiomis konkreciomis
aplinkybémis reikalauti, kad atitinkamas narys tokig sglyga ar pakeitima
patvirtinty, su salyga, kad tas narys negali naudotis savo teisémis, nusta-
tytomis 160i straipsnyje.

5. Valstybés narés uztikrina, kad visuotinio akcininky susirinkimo
pritarimo vienos valstybés ribas perzengianfiam skaidymui nebiity
galima uzginCyti remiantis vien Siais pagrindais:

a) netinkamai nustatytas 160d straipsnio b dalyje nurodytas akcijy
keitimo santykis;
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b) netinkamai nustatyta 160d straipsnio p punkte nurodyta piniginé
kompensacija arba

¢) informacija, pateikta dél a punkte nurodyto akcijy keitimo santykio
ar b punkte nurodytos piniginés kompensacijos neatitiko teisiniy
reikalavimy.

160i straipsnis

Nariy apsauga

1. Valstybés narés turi uztikrinti bent tai, kad skaidomos bendrovés
nariai, kurie balsavo prie§ vienos valstybés ribas perzengiancio skai-
dymo salygy projekto patvirtinima, turéty teis¢ perleisti savo akcijas
uz tinkamg piniging kompensacijg, remdamiesi 2—6 dalyse nustatytomis
salygomis, su salyga, kad jvykus vienos valstybés ribas perzengianc¢iam
skaidymui jie jgyty igyjanciy bendroviy akcijy, kurios biity reglamen-
tuojamos pagal valstybés narés, kuri néra skaidomos bendrovés valstybé
naré, teisés aktus.

Valstybés narés taip pat gali suteikti pirmoje pastraipoje nurodyta teise¢
ir kitiems skaidomos bendrovés nariams.

Valstybés narés gali reikalauti, kad aiSkus prieStaravimas dél vienos
valstybés ribas perzengiancio skaidymo salygy projekto, nariy ketinimas
pasinaudoti savo teise perleisti savo akcijas arba ir prieStaravimas, ir
ketinimas bty tinkamai pagristi dokumentais véliausiai 160h straipsnyje
nurodytame visuotiniame susirinkime. Valstybés narés gali leisti laikyti,
kad toks prieStaravimo dél vienos valstybés ribas perzengiancio skai-
dymo salygy projekto jraSas biity laikomas tinkamu balsavimo prie§
pagrindimu dokumentais.

2. Valstybés narés nustato laikotarpj, per kurj 1 dalyje nurodyti nariai
turi pranesti skaidomai bendrovei apie savo sprendimg pasinaudoti teise
perleisti savo akcijas. Tas laikotarpis neturi buti ilgesnis kaip vienas
ménuo po 160h straipsnyje nurodyto visuotinio susirinkimo dienos.
Valstybés narés uZztikrina, kad skaidoma bendrové nurodyty elektroninj
adresg, kuriuo ji elektroniniu biidu galéty gauti tg praneSima.

3. Valstybés narés taip pat nustato laikotarpj, per kurj turi biiti sumo-
kéta piniginé kompensacija, nustatyta vienos valstybés ribas perzen-
giancio skaidymo salygy projekte. Tas laikotarpis neturi baigtis véliau
nei dviejy ménesiy laikotarpis, einantis po to, kai jsigalioja vienos vals-
tybés ribas perzengiantis skaidymas pagal 160q straipsnj.

4.  Valstybés narés uztikrina, kad visi nariai, kurie pranesé¢ apie savo
sprendimg pasinaudoti teise perleisti savo akcijas, bet mano, kad skai-
domos bendrovés sililomos piniginés kompensacijos dydis nebuvo
tinkamai nustatytas, turéty teis¢ reikalauti, kad pagal nacionaling teis¢
jgaliota kompetentinga institucija ar organas skirty papildoma pinigine
kompensacijg. Valstybés narés nustato terming reikalavimui dél papil-
domos piniginés kompensacijos pateikti.

Valstybés narés gali nustatyti, kad galutinis sprendimas, kuriuo skiriama
papildoma piniginé kompensacija biity taikomas visiems skaidomos
bendrovés nariams, kurie prane$¢ apie savo sprendima pasinaudoti
teise perleisti savo akcijas pagal 2 dalj.
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5. Valstybés narés uztikrina, kad skaidomos bendrovés valstybés
narés teisé, reglamentuoty 1-4 dalyse nurodytas teises ir kad su tomis
teisémis susij¢ klausimai buty priskiriami iSimtinei tos valstybés narés
jurisdikcijai.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad skaidomos bendrovés nariai, kurie
neturéjo teisés perleisti savo akcijas arba $ia teise nepasinaudojo, bet
mano, kad vienos valstybés ribas perZengiancio skaidymo salygy
projekte nustatytas akcijy keitimo santykis yra netinkamas, galéty uzgin-
Cyti ta santykj ir reikalauti piniginés i§mokos. Procediiros tuo klausimu
turi buti inicijuojamos pagal valstybés narés teis¢, kuri taikoma skai-
domai bendrovei, jgaliotoje kompetentingoje institucijoje ar organe per
toje nacionalinéje teis¢je nustatyta terming ir tokiomis procediiromis
neuzkertamas kelias registruoti vienos valstybés ribas perZengiant] skai-
dyma. Sprendimas privalomas jgyjan¢ioms bendrovéms, o dalinio skai-
dymo atveju — ir skaidomai bendrovei.

7.  Valstybés narés taip pat gali numatyti, kad atitinkama jgyjanti
bendrové, o dalinio skaidymo atveju — ir skaidoma bendrové galéty
numatyti akcijas ar kita kompensacija, o ne piniging iSmoka.

160; straipsnis

Kreditoriy apsauga

1. Valstybés narés numato tinkama kreditoriy, kuriy reikalavimai yra
ankstesni nei vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo salygy
projekto atskleidimo diena ir kuriy vykdymo terminas tokio atskleidimo
metu dar nebuvo pasibaiggs, interesy apsauga.

Valstybés narés uZztikrina, kad kreditoriai, kurie néra patenkinti vienos
valstybés ribas perzengiancio skaidymo salygy projekte sitilomomis
apsaugos priemonémis, kaip numatyta 160d straipsnio q punkte, galéty
per tris ménesius nuo 160g straipsnyje nurodyto vienos valstybés ribas
perzengiancio skaidymo salygy projekto atskleidimo dienos kreiptis |
atitinkamg administracing arba teisming institucija dél tinkamy apsaugos
priemoniy, jeigu tokie kreditoriai gali patikimai jrodyti, kad dél vienos
valstybés ribas perzengiancio skaidymo kyla grésmé juy reikalavimy
jvykdymui ir kad jie i§ bendrovés negavo tinkamy apsaugos priemoniy.

Valstybés narés uZztikrina, kad apsaugos priemonés priklausyty nuo
vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo jsigaliojimo laikantis
160q straipsnio.

2. Kol nebuvo patenkintas skaidomos bendrovés kreditoriaus reikala-
vimas bendrovei, kuriai priskirta atsakomybé, kitos jgyjancios bend-
rovés, o dalinio skaidymo arba skaidymo atskiriant atveju — skaidoma
bendrové su bendrove, kuriai priskirta atsakomybeé, laikomos solidariai
atsakingos uz ta jsipareigojima. TacCiau didziausias skaidyme dalyvau-
jancios bet kurios bendrovés solidariosios atsakomybés dydis apribo-
jamas tai bendrovei paskirto grynojo turto verte, galiojancia skaidymo
jsigaliojimo diena.
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3. Valstybés narés gali reikalauti, kad skaidomos bendrovés adminis-
travimo ar valdymo organas pateikty deklaracijg, kurioje buty tiksliai
nurodyta jos esama finansiné padétis ta diena, kuri negali biiti ankstesné
nei vienas ménuo iki tos deklaracijos atskleidimo. Deklaracijoje nuro-
doma, kad, remiantis skaidomos bendrovés administravimo ar valdymo
organo tos deklaracijos pateikimo dieng turima informacija ir pateikty
pagrijsty uzklausy duomenimis, tas administravimo ar valdymo organas
nezino jokiy priezasciy, dél kuriy jgyjanti bendrové, o dalinio skaidymo
atveju — skaidoma bendrové, jsigaliojus skaidymui, negaléty vykdyti
jsipareigojimy tada, kai pagal vienos valstybés ribas perzengiancios
skaidymo salygy projekta tuos jsipareigojimus reikés vykdyti. Deklara-
cija atskleidziama kartu su vienos valstybés ribas perzengiancio skai-
dymo salygy projektu vadovaujantis 160g straipsniu.

4. 1, 2 ir 3 dalimis nedaromas poveikis skaidomos bendrovés vals-
tybés narés teisei dél piniginiy ar nepiniginiy jsipareigojimy vieSiesiems
subjektams vykdymo ar jy uZtikrinimo taikymui.

160k straipsnis

Darbuotojy informavimas ir konsultavimasis su jais

1.  Valstybés narés uztikrina, kad biity paisoma darbuotojy teisiy j
informacijg ir konsultacijas dél vienos valstybés ribas perzengiancio
skaidymo ir kad jomis buty naudojamasi pagal Direktyvoje
2002/14/EB ir Direktyvoje 2001/23/EB nustatyta teising sistema, kai
pagal Direktyva 2001/23/EB vienos valstybés ribas perzengiantis skai-
dymas laikomi jmonés perdavimu ir, kai taikytina Bendrijos mastu
veikianéiy jmoniy ar Bendrijos mastu veikian¢iy imoniy grupiy atveju
— pagal Direktyva 2009/38/EB. Valstybés narés gali nuspresti, kad
darbuotojy teisés j informacija ir konsultacijas bty taikomos kity bend-
roviy, nei nurodytosios Direktyvos 2002/14/EB 3 straipsnio 1 dalyje,
darbuotojams.

2. Nepaisant 160e straipsnio 7 dalies ir 160g straipsnio 1 dalies b
punkto, valstybés narés uztikrina, kad darbuotojy teisiy j informacija ir
konsultacijas biity paisoma bent jau iki tol, kol nusprendziama dél
vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo salygy projekto arba
160g straipsnyje nurodytos ataskaitos, atsizvelgiant j tai, kuri data yra
ankstesné, kad darbuotojams biity pateiktas pagrjstas atsakymas iki 160h
straipsnyje nurodyto visuotinio susirinkimo dienos.

3. Nedarant poveikio darbuotojams palankesnéms galiojancioms
nuostatoms ar taikomai praktikai, valstybés narés nustato prakting
naudojimosi teise ] informacijag ir konsultacijas pagal Direktyvos
2002/14/EB 4 straipsn] tvarka.

160! straipsnis

Darbuotojuy dalyvavimas priimant sprendimus

1. Nedarant poveikio 2 daliai, kiekvienai jgyjanciai bendrovei
taikomos darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus taisyklés, jeigu
tokios yra, galiojanCios valstybéje naréje, kurioje yra jos registruota
buveiné.
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2. Taciau valstybéje naréje, kurioje yra po vienos valstybés ribas
perzengiancio skaidymo veiksiancios bendrovés registruota buveiné,
galiojancios darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus taisykles,
jeigu tokios yra, netaikomos, kai SeSis ménesius iki vienos valstybés
ribas perzengiancio skaidymo salygy projekto atskleidimo dienos skai-
domos bendrovés vidutinis darbuotojy skaiCius yra lygus keturiems
penktadaliams taikytinos ribos, kaip nustatyta skaidomos bendrovés
valstybés narés teiséje, kurig pasiekus uztikrinamas darbuotojy dalyva-
vimas priimant sprendimus, kaip apibrézta Direktyvos 2001/86/EB
2 straipsnio k punkte, arba kai kiekvienai jgyjanciai bendrovei taikoma
nacionaliné teisé:

a) nenustato bent jau tokio pat darbuotojy dalyvavimo priimant spren-
dimus lygio, koks buvo skaidomoje bendrovéje prie§ jos vienos
valstybés ribas perzengiant] skaidymg, kuris jvertinamas pagal
darbuotojy atstovy procenting dalj administravimo ar prieZiliros
organe arba jy komitetuose, arba valdymo grupéje, kuri atsakinga
uz bendrovés pelno vienetus, atsizvelgiant i darbuotojy dalyvavima;
arba

b) nesuteikia jgyjanciy bendroviy padaliniy, esanciy kitose valstybése
narése, darbuotojams tokiy paciy teisiy naudotis dalyvavimo priimant
sprendimus teisémis, kokias turi darbuotojai, dirbantys valstybéje
naréje, kurioje yra jgyjancios bendrovés registruota buveiné.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytais atvejais, po vienos valstybés
ribas perZengiancio skaidymo veiksiancios bendrovés darbuotojy daly-
vavimg priimant sprendimus ir jy dalyvavima nustatant tokias teises
valstybés narés reglamentuoja mutatis mutandis, atsizvelgdamos |
Sio straipsnio 4-7 dalis, vadovaudamosi Reglamento (EB)
Nr. 2157/2001 12 straipsnio 2 ir 4 dalyse nustatytais principais ir tvarka
bei Siomis Direktyvos 2001/86/EB nuostatomis:

a) 3 straipsnio 1 dalimi, 3 straipsnio 2 dalies a punkto i papunkdéiu ir b
punktu, 3 straipsnio 3 dalimi, 3 straipsnio 4 dalies pirmais dviem
sakiniais ir 3 straipsnio 5 bei 7 dalimis;

b) 4 straipsnio 1 dalimi, 4 straipsnio 2 dalies a, g ir h punktais ir
4 straipsnio 3 bei 4 dalimis;

¢) 5 straipsniu;

d) 6 straipsniu;

e) 7 straipsnio 1 dalimi, iSskyrus b punkto antrg jtrauka;
f) 8, 10, 11 ir 12 straipsniais ir

g) priedo 3 dalies a punktu.

4.  Reglamentuodamos 3 dalyje nurodytus principus bei tvarka, vals-
tybés narés:

a) suteikia specialiajam deryby organui teise¢ dviem trecdaliais savo
nariy, atstovaujanciy ne maziau kaip dviem trecdaliams darbuotojy,
balsy, nuspresti nepradéti deryby arba nutraukti jau pradétas derybas
ir remtis kiekvienos jgyjancios bendrovés valstybéje naréje galiojan-
¢iomis darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus taisyklémis;
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b) gali tais atvejais, kai po ankstesniy deryby taikomos dalyvavimo
standartinés taisyklés, nepaisydamos tokiy taisykliy nuspresti apriboti
darbuotojy atstovy santykj jgyjanciy bendroviy administravimo
organe. Taciau jeigu skaidomoje bendrovéje darbuotojy atstovai
sudaré ne maziau kaip viena trecdalj administravimo arba priezitiros
organo, tai apribojus tg santykj, darbuotojy atstovy administravimo
organe negali bliti maziau kaip vienas trecdalis;

¢) uztikrina, kad iki vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo
galiojusios darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus taisyklés
bty toliau taikomos iki bet kuriy véliau sutarty taisykliy taikymo
pradzios dienos arba, nesant sutarty taisykliy, kol bus taikomos stan-
dartinés taisyklés pagal Direktyvos 2001/86/EB priedo 3 dalies a
punkta.

5. Dalyvavimo priimant sprendimus teisiy i$plétimas jgyjanciy bend-
roviy darbuotojy, dirbanciy kitose valstybése narése, atzvilgiu, kaip
nurodyta 2 dalies b punkte, nenustato tokig galimybe pasirinkusioms
valstybéms naréms jokios pareigos atsizvelgti j tuos darbuotojus nusta-
tant asmeny skaiciaus ribg, suteikiancCig teis¢ dalyvauti priimant spren-
dimus pagal nacionaling teisg.

6. Kai bet kurios jgyjancCios bendrovés turi biiti valdomos pagal
darbuotojy dalyvavimo priimant sprendimus sistemg laikantis 2 dalyje
nurodyty taisykliy, ta bendrové privalo pasirinkti tokia teising forma,
kuri leisty naudotis dalyvavimo priimant sprendimus teisémis.

7. Kai jgyjancioje bendrovéje veikia darbuotojy dalyvavimo priimant
sprendimus sistema, ta bendrové privalo imtis priemoniy, uZtikrinanciy,
kad darbuotojy teisés dalyvauti priimant sprendimus biity apsaugotos
visais vienos valstybés ribas perzengiancio ar Salies viduje vykdomo
pertvarkymo, jungimo arba skaidymo atvejais, kurie gali jvykti véliau,
ketverius metus nuo tokio vienos valstybés ribas perZengiancio skai-
dymo jsigaliojimo, mutatis mutandis taikant 1-6 dalyse nustatytas
taisykles.

8. Bendrové nepagristai nedelsdama informuoja savo darbuotojus
arba jy atstovus apie deryby dél darbuotojy dalyvavimo priimant spren-
dimus rezultatus.

160m straipsnis

Pasirengimo skaidymui pazZyméjimas

1. Valstybés narés paskiria teisma, notara ar kita institucija ar insti-
tucijas, kompetentingas tirti vienos valstybés ribas perzengiancio skai-
dymo teisétuma, kiek tai susij¢ su tomis procediiros dalimis, kurias
reglamentuoja skaidomos bendrovés valstybés narés teisé, ir iSduoda
pasirengimo skaidymui pazyméjima, patvirtinantj visy atitinkamy salygy
jvykdyma ir tinkamg visy procediiry ir formalumy atlikima toje valsty-
béje naréje (toliau — kompetentinga institucija).
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Toks procediiry ir formalumy atlikimas gali apimti piniginiy ar nepini-
giniy jsipareigojimy vieSiesiems subjektams vykdyma ar jy uztikrinima,
arba specialiy sektoriams taikomy reikalavimy, jskaitant jsipareigojimy,
susijusiy su vykdomomis procediiromis, uztikrinima.

2. Valstybés narés uztikrina, kad prie skaidomos bendrovés praSymo
iSduoti pasirengimo skaidymui pazyméjima biity pridéta:

a) vienos valstybés ribas perzengianéio skaidymo salygy projektas;

b) 160e straipsnyje nurodyta ataskaita ir pridedama nuomoné, jei ji
pateikta, ir 160f straipsnyje nurodyta ataskaita, jei jos yra parengtos;

¢) pastabos, pateiktos laikantis 160g straipsnio 1 dalies, ir

d) informacija apie visuotinio susirinkimo pritarimg, nurodytg 160h
straipsnyje.

3. Valstybés narés gali reikalauti, kad prie praSymo iSduoti skaidomai
bendrovei pasirengimo skaidymui pazyméjimg biity pridéta papildoma
informacija, pavyzdziui, visy pirma:

a) apie darbuotojy skaiCiy vienos valstybés ribas perzengiancio skai-
dymo salygy projekto rengimo metu;

b) apie patronuojamyjy bendroviy buvimg ir atitinkamg jy geografinj
pasiskirstyma;

¢) informacija apie skaidomos bendrovés jpareigojimy vieSiesiems
subjektams vykdyma.

Sios dalies tikslais kompetentingos institucijos gali prasyti, kad kitos
atitinkamos institucijos pateikty tokig informacija, jei jos nesuteiké skai-
doma bendrové.

4. Valstybés narés uztikrina, kad 2 ir 3 dalyse nurodyta praSyma,
jskaitant visg informacijg ir dokumentus, buty galima visa apimtimi
pateikti internetu, nereikalaujant, kad praSymus pateik¢ asmenys patys
atvykty | kompetentinga institucijg, laikantis atitinkamy I antrastinés
dalies III skyriaus nuostaty.

5. Kiek tai susij¢ taisykliy dél 1601 straipsnyje nustatyto darbuotojy
dalyvavimo priimant sprendimus laikymusi, skaidomos bendrovés vals-
tybés narés kompetentinga institucija patikrina, ar vienos valstybés ribas
perzengiancio skaidymo salygy projekte pateikiama informacija apie
procediiras, pagal kurias nustatomi atitinkami susitarimai ir apie tokiy
susitarimy galimybes.

6. Kompetentinga institucija, atlikdama 1 dalyje nurodyta tikrinima,
nagringja Sig informacija:

a) visus dokumentus ir informacijg, pateiktus kompetentingai institucijai
pagal 2 ir 3 dalis;

b) skaidomos bendrovés patvirtinima, kad pradéta 1601 straipsnio 3 ir 4
dalyse nurodyta procediira, jei taikoma.
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7. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytas tikrinimas buty
atliktas per tris ménesius nuo tos dienos, kurig gaunami dokumentai ir
informacija apie tai, kad skaidomos bendrovés visuotinis susirinkimas
pritaré vienos valstybés ribas perZzengianciam skaidymui. Tuo tikrinimu
pasiekiamas vienas i$§ §iy rezultaty:

a) jei nustatoma, kad vienos valstybés ribas perZengiantis skaidymas
atitinka visas atitinkamas salygas ir buvo atliktos visos reikiamos
procediiros ir formalumai, kompetentinga institucija i§duoda pasiren-
gimo skaidymui pazyméjima;

b) jei nustatoma, kad vienos valstybés ribas perzengiantis skaidymas
neatitinka visy atitinkamy sglygy ir nebuvo atliktos visos reikiamos
procediiros ir formalumai, kompetentinga institucija neiSduoda pasi-
rengimo skaidymui pazyméjimo ir nurodo bendrovei savo sprendimo
priezastis; tuo atveju kompetentinga institucija gali suteikti bendrovei
galimybe per tinkama laikotarpj jvykdyti atitinkamas salygas arba
atlikti procediiras ir formalumus.

8. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija neiSduoty
pasirengimo skaidymui pazyméjimo, jei laikantis nacionalinés teisés
nustatoma, kad vienos valstybés ribas perzengiantis skaidymas
vykdomas piktnaudZiavimo ar sukéiavimo tikslais, kad bity iSvengta
Sajungos arba nacionalinés teisés taikymo arba ji biity apeita arba
siekiama tai padaryti, arba siekiama nusikalstamy tiksly.

9. Jei kompetentingai institucijai, 1 dalyje nurodyto tikrinimo metu,
kyla rimty abejoniy, rodanciy, kad vienos valstybés ribas perzengiantis
skaidymas vykdomas piktnaudziavimo arba sukciavimo tikslais, kad
biity iSvengta Sajungos ar nacionalinés teisés taikymo arba ji biity
apeita, arba siekiama tai padaryti, arba siekiama nusikalstamy tiksly, ji
atsizvelgia | svarbius faktus ir aplinkybes, tokius kaip antai, kai tinkama
ir atsizvelgiant ne atskirai, orientaciniai veiksniai, apie kuriuos kompe-
tentinga institucija suzinojo atlikdama 1 dalyje nurodytg tikrinima, jskai-
tant konsultacijas su atitinkamomis institucijomis. Sios dalies tikslais
vertinimas atlickamas atsizvelgiant j kiekvieng konkrety atvejj, taikant
nacionalingje teis¢je nustatyta procediira.

10.  Kai vertinimo pagal 8 ir 9 dalis tikslais btina atsizvelgti j papil-
doma informacijg arba atlikti papildomg tyrimo veikla, trijy ménesiy
laikotarpis, kaip nurodyta 7 dalyje, gali biiti pratgstas daugiausia dar
trimis ménesiais.

11.  Kai dél tarpvalstybinés procediiros sudétingumo vertinimo nejma-
noma atlikti per 7 ir 10 dalyse nustatytus terminus, valstybés narés
uztikrina, kad praS§yma pateikusiam asmeniui iki ty terminy pabaigos
buty pranesta apie bet kokio vélavimo priezastis.

12.  Valstybés narés uztikrina, kad kompetentinga institucija galéty
konsultuotis su kitomis atitinkamomis institucijomis, turin¢iomis kompe-
tencijg jvairiose srityse, susijusiose su vienos valstybés ribas perzen-
gian¢iu skaidymu, jskaitant jgyjanciy bendroviy valstybés narés institu-
cijas, ir i§ ty institucijy bei bendrovés gauti informacijg ir dokumentus,
reikalingus patikrinti vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo
teisétumg, laikantis nacionalinéje teis¢je nustatytos procediirinés
sistemos. Vertinimo tikslais kompetentinga institucija gali kreiptis j
nepriklausomg eksperta.
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160n straipsnis

Pasirengimo skaidymui paZyméjimo perdavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad pasirengimo skaidymui pazyméjimu
bty dalijamasi su 1600 straipsnio 1 dalyje nurodytomis institucijomis
naudojantis registry saveikos sistema.

Valstybés narés taip pat uztikrina, kad pasirengimo skaidymui pazymé-
jimg biity galima rasti registry sgveikos sistemoje.

2. Su pasirengimo skaidymui pazyméjimu 1600 straipsnio 1 dalyje
nurodytos institucijos ir registrai gali susipazinti nemokamai.

1600 straipsnis

Vienos valstybés ribas perZengiancio skaidymo teisétumo tikrinimas

1. Valstybés narés paskiria teisma, notarg ar kitg institucija, turincia
kompetencijg tirti vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo teisé-
tuma, kiek tai susij¢ su ta procediiros dalimi, pagal kurig uzbaigiamas
vienos valstybés ribas perZengiantis skaidymas, kurig reglamentuoja
jgyjanciy bendroviy valstybiy nariy teisé, ir patvirtinti vienos valstybés
ribas perzengiantj skaidyma, kai tenkinamos visos atitinkamos salygos ir
tinkamai atlikti visi formalumai.

Ta institucija visy pirma jsitikina, kad jgyjancios bendrovés atitinka
nacionalinés teisés akty, reglamentuojanciy bendroviy steigima ir regist-
ravimg, nuostatas ir, kai tinkama, kad darbuotojy dalyvavimo priimant
sprendimus tvarka buvo nustatyta vadovaujantis 1601 straipsniu.

2. Sio straipsnio 1 dalies tikslais, skaidoma bendrové pateikia kiek-
vienai $io straipsnio 1 dalyje nurodytai institucijai vienos valstybés ribas
perzengiancio skaidymo salygy projekta, kuris buvo patvirtintas 160h
straipsnyje nurodytame visuotiniame susirinkime.

3.  Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad skaidomai bendrovei buty
sudaryta galimybé 1 dalies tikslais visa apimtimi uzpildyti bet kurj
prasymga internetu, taip pat pateikti visg informacija ir dokumentus,
nereikalaujant, kad praSymus pateike¢ asmenys patys atvykty j 1 dalyje
nurodyta institucija, laikantis atitinkamy I antrastinés dalies III skyriaus
nuostaty.

4. 1 dalyje nurodyta institucija, patvirtina vienos valstybés ribas
perzengiant] skaidyma, kai tik ji nusprendzia, kad tenkinamos visos
atitinkamos sglygos ir tinkamai atlikti visi formalumai jgyjanéiy bend-
roviy valstybése narése.

5. 1 dalyje nurodyta institucija pripaZjsta pasirengimo skaidymui
pazyméjimg kaip jtikinamai patvirtinantj, kad taikytinos pasirengimo
skaidymui procediiros ir formalumai buvo tinkamai atlikti skaidomos
bendrovés valstybéje naréje, be kuriy vienos valstybés ribas perzen-
giantis skaidymas negali biiti patvirtintas.

160p straipsnis

Registravimas

1. Skaidomos bendrovés ir jgyjanciy bendroviy valstybiy nariy teisés
aktuose nustatoma jy atitinkamose teritorijose taikytina tvarka, kuria
vadovaujantis pagal 16 straipsnj vienos valstybés ribas perzengiancio
skaidymo jgyvendinimo faktas atskleidZziamas paskelbiant apie ji infor-
macijg jy registruose.
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2. Valstybés narés uztikrina, kad bent toliau nurodyta informacija
bty registruojama jy registruose:

a) jgyjanciy bendroviy valstybiy nariy registre — kad jgyjanti bendrove
registruojama dél vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo;

b) igyjanciy bendroviy valstybiy nariy registre — jgyjanciy bendroviy
registracijos datos;

c¢) visiSkai skaidomos bendrovés valstybés narés registre — kad skai-
doma bendrové pasalinama arba iSbraukiama i$ registro dél vienos
valstybés ribas perzengiancio skaidymo;

d) visiSko skaidymo atveju — skaidomos bendrovés valstybés narés
registre — skaidomos bendrovés pasalinimo arba iSbraukimo i§
registro data;

e) atitinkamai skaidomos bendrovés valstybés narés ir jgyjanciy bend-
roviy valstybiy nariy registruose — skaidomos bendroves ir jgyjanciy
bendroviy registracijos numeris, pavadinimas ir teisiné¢ forma.

Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija registruose yra vieSa ir priei-
nama naudojant registry saveikos sistema.

3. Valstybés narés uztikrina, kad jgyjanciy bendroviy valstybiy nariy
registrai, naudodamiesi registry sgveikos sistema, informuoty skaidomos
bendrovés valstybés narés registra apie tai, kad jgyjancios bendroveés
buvo jregistruotos. Valstybés narés taip pat uztikrina, kad visiSko skai-
dymo atveju skaidoma bendrove biity nedelsiant iSbraukta ar pasalinta i§
registro gavus visus tuos pranesimus.

4.  Valstybés narés uztikrina, kad skaidomos bendrovés valstybés
narés registras, naudodamasis registry sgveikos sistema, informuoty
igyjanciy bendroviy valstybiy nariy registrus apie tai, kad jvykdytas
vienos valstybés ribas perzengiantis suskaidymas.

160q straipsnis
Vienos valstybés ribas perZengiancio skaidymo jsigaliojimo data
Data, kada jsigalioja vienos valstybés ribas perZengiantis skaidymas,
nustatoma skaidomos bendrovés valstybés narés teisés aktais. Ta data
turi biiti po to, kai atliktas 160m ir 1600 straipsniuose nurodytas tikri-

nimas ir registrams gavus visus 160p straipsnio 3 dalyje nurodytus
pranesimus.

160r straipsnis

Vienos valstybés ribas perZengiancio skaidymo pasekmeés

1. Vienos valstybés ribas perzengiantis visiskas skaidymas nuo 160q
straipsnyje nurodytos dienos sukelia Sias pasekmes:
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a) visas skaidomos bendrovés turtas ir jsipareigojimai, jskaitant visas
sutartis, kreditus, teises ir pareigas perduodami jgyjanc¢ioms bendro-
véms pagal vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo salygy
projekte numatyta paskirstyma;

b) skaidomos bendrovés nariai tampa jgyjanciy bendroviy nariais pagal
akcijy paskirstymag vienos valstybés ribas perZengiancio skaidymo
salygy projekte, nebent jie biity perleide savo akcijas, kaip nurodyta
1601 straipsnio 1 dalyje;

¢) skaidomos bendrovés teisés ir pareigos, kylancios i§ darbo sutarCiy
ar darbo santykiy ir galiojanCios vienos valstybés ribas perzengiancio
skaidymo jsigaliojimo dieng perduodamos jgyjanc¢ioms bendrovéms;

d) skaidoma bendrové pasibaigia.

2. Vienos valstybés ribas perzengiantis dalinis skaidymas nuo 160q
straipsnyje nurodytos dienos sukelia $ias pasekmes:

a) dalis skaidomos bendrovés turto ir jsipareigojimy, jskaitant sutartis,
kreditus, teises ir pareigas, pereina jgyjanciai bendrovei ar bendro-
véms, o likusioji dalis priklausys bendrovei pagal vienos valstybés
ribas perzengiancio skaidymo sglygy projekte numatytg paskirstyma;

b) bent kai kurie skaidomos bendrovés nariai tampa jgyjancios bend-
rovés ar bendroviy nariais ir bent jau kai kurie nariai lieka skaido-
moje bendrovéje arba tampa abiejy bendroviy nariais pagal akcijy
paskirstyma vienos valstybés ribas perZengiancio skaidymo salygy
projekte, nebent tie nariai biity perleid¢ savo akcijas, kaip nurodyta
1601 straipsnio 1 dalyje

¢) skaidomos bendrovés teisés ir pareigos, kylancios i§ darbo sutarCiy
ar darbo santykiy ir galiojan¢ios vienos valstybés ribas perzengiancio
skaidymo jsigaliojimo dieng bei paskirtos jgyjanc¢iai bendrovei ar
bendrovéms pagal vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo
salygy projekta, pereina atitinkamai jgyjanciai bendrovei ar bendro-
vems.

3. Vienos valstybés ribas perZengiantis skaidymas atskiriant nuo
160q straipsnyje nurodytos dienos sukelia Sias pasekmes:

a) dalis skaidomos bendrovés turto ir jsipareigojimy, jskaitant sutartis,
kreditus, teises ir pareigas, pereina jgyjanciai bendrovei ar bendro-
véms, o likusioji dalis priklausys skaidomai bendrovei pagal vienos
valstybés ribas perZengiancio skaidymo sglygy projekte numatyta
paskirstyma;

b) jgyjancios bendrovés ar bendroviy akcijos paskirstomos skaidomai
bendrovei;
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¢) skaidomos bendrovés teisés ir pareigos, kylancios i§ darbo sutarCiy
ar darbo santykiy ir galiojanCios vienos valstybés ribas perzengiancio
skaidymo jsigaliojimo diena, paskirtos jgyjanciai bendrovei ar bend-
rovéms pagal vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo salygy
projekta, pereina atitinkamai jgyjanciai bendrovei ar bendrovéms.

4. Nedarant poveikio 160j straipsnio 2 daliai, valstybés narés uztik-
rina, kad tais atvejais, kai skaidomos bendrovés turtas arba jsipareigo-
jimai néra aiSkiai paskirstyti pagal vienos valstybés ribas perzengiancio
skaidymo salygy projekta, kaip nurodyta 160d straipsnio 1 punkte, ir kai
iSsiaiskinus tas salygas negalima priimti sprendimo dél galimo paskirs-
tymo, turtas, kompensacija uz jj arba jsipareigojimai buty paskirstomi
visoms jgyjan¢ioms bendrovéms arba dalinio skaidymo arba skaidymo
atskiriant atveju — visoms jgyjanc¢ioms bendrovéms ir skaidomai bend-
rovei proporcingai grynojo turto daliai, paskirstytai kiekvienai bendrovei
pagal vienos valstybés ribas perzengiancio skaidymo salygy projekta.

5. Jei vienos valstybés ribas perzengianCio skaidymo atveju pagal
valstybés narés teisés aktus reikalaujama, kad buty atlikti tam tikri
formalumai iki tol, kol skaidomos bendrovés tam tikro turto, teisiy ir
pareigy perdavimas jsigalioja treCiyjy asmeny atzvilgiu, tuos forma-
lumus atlieka atitinkamai skaidoma bendrové arba jgyjancios bendrovés.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad jgyjancios bendrovés akcijos nebity
kei¢iamos j skaidomos bendrovés akcijas, kurios priklauso paciai bend-
rovei arba per asmenj, veikiantj savo vardu, ta¢iau bendrovés naudai.

160s straipsnis

Supaprastinta tvarka

Kai vienos valstybés ribas perzengiantis skaidymas atlickamas skaidymo
atskiriant budu 160d straipsnio b, c, f, i, o ir p punktai ir 160e, 160f bei
160i straipsniai netaikomi.

160t straipsnis

Nepriklausomi ekspertai

1. Valstybés narés nustato taisykles, reglamentuojancias bent neprik-
lausomo eksperto, atsakingo uz 160f straipsnyje nurodytos ataskaitos
parengima, civiling atsakomybe.

2. Valstybés narés nustato taisykles, siekiant uztikrinti, kad:

a) ekspertas ar juridinis asmuo, kurio vardu veikia ekspertas, bty
nepriklausomas ir jam nekilty interesy konflikty bendrovéje, kuri
teikia pra§yma dél pasirengimo skaidymui pazyméjimo, ir

b) eksperto nuomoné biity nesaliska bei objektyvi ir pateikta siekiant
padéti kompetentingai institucijai laikantis nepriklausomumo ir nesa-
liSkumo reikalavimy pagal taikomus teisés aktus ir profesinius stan-
dartus, kurie taikomi ekspertui.
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160u straipsnis

Galiojimas

Vienos valstybés ribas perZengiantis skaidymas, jsigaliojes laikantis Sig
direktyva | nacionaling teis¢ perkelian¢iy procediiry, negali biti
paskelbtas negaliojanciu.

Pirma pastraipa neturi jtakos valstybiy nariy jgaliojimams, infer alia,
kiek tai susij¢ su baudziamgja teise, teroristy finansavimo prevencija
ir kova su jais, socialine teise, mokescCiais ir teisésauga, taikyti prie-
mones ir sankcijas pagal nacionaling teis¢ po tos dienos, kurig jsigaliojo
vienos valstybés ribas perzengiantis skaidymas.

III ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

161 straipsnis

Duomeny apsauga

Visi su §ia direktyva susij¢ asmens duomenys tvarkomi laikantis
Reglamento (ES) 2016/679.

162 straipsnis

Ataskaita, reguliarus dialogas dél registry saveikos sistemos ir
perZiiira

1. Ne véliau kaip 2022 m. birZelio 8 d. Komisija paskelbia ataskaitg
del registry saveikos sistemos veikimo, kurioje visy pirma iSnagrinéja
sistemos techninj veikimg ir jos finansinius aspektus.

2. Prireikus kartu su ta ataskaita pateikiami pasitilymai dél Sios direk-
tyvos nuostaty, susijusiy su registry sgveikos sistema, daliniy pakeitimy.

3. Komisija ir valstybiy nariy atstovai reguliariai renkasi j posédzius,
kad atitinkamuose forumuose apsvarstyty j $ios direktyvos taikymo sritj
patenkancius klausimus, susijusius su registry sgveikos sistema.

4. Ne véliau kaip 2016 m. birzelio 30 d. Komisija perziiiri nuostaty
del ataskaity bei dokumenty rengimo ir teikimo reikalavimy jungiant ir
skaidant bendroves, kurios buvo i§ dalies pakeistos ar papildytos
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/109/EB (1), veikima, ir
ypac jy poveikj mazinant bendrovéms tenkancig administracing nasta,
atsizvelgdama j juy taikymo metu jgyta patirt, ir pateikia Europos Parla-
mentui ir Tarybai ataskaita, jei reikia, kartu su pasitlymais i§ dalies
pakeisti tas nuostatas.

(") 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

2009/109/EB, i§ dalies keiCianti Tarybos direktyvy 77/91/EEB, 78/855/EEB
ir 82/891/EEB bei Direktyvos 2005/56/EB nuostatas dél ataskaity bei doku-
menty rengimo ir teikimo reikalavimy jungiant ir skaidant bendroves (OL
L 259, 2009 10 2, p. 14).
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162a straipsnis

Daliniai priedy pakeitimai

Valstybés narés nedelsdamos informuoja Komisijg apie visus jy nacio-
nalinés teisés aktuose nustatytus ribotos atsakomybés bendroviy tipy
pasikeitimus, kurie gali turéti jtakos I, II ir IIA priedy turiniui.

Jei valstybé naré informuoja Komisija pagal Sio straipsnio pirma
pastraipg, Komisijai, laikantis 163 straipsnio, suteikiami jgaliojimai
deleguotaisiais aktais patikslinti I, II ir IIA prieduose pateikiamus bend-
roviy tipy sarasus pagal §io straipsnio pirmoje pastraipoje nurodyts
informacijg.

163 straipsnis

Igaliojimuy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 25 straipsnio 3 dalyje ir 162a straipsnyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui
nuo 2019 m. liepos 31 d.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti
25 straipsnio 3 dalyje ir 162a straipsnyje nurodytus deleguotuosius
igaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas
jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau
galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Pries prilmdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotgjj akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 25 straipsnio 3 dalj arba 162a straipsnj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius nuo praneS$imo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parla-
mentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasi-
baigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos
iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas trimis ménesiais.

164 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — komitetas, kaip
nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
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2. Kai daroma nuoroda | Sig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

165 straipsnis
Pateikimas

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

166 straipsnis

Panaikinimas
Direktyvos 82/891/EEB, 89/666/EEB, 2005/56/EB, 2009/101/EB,
2011/35/ES ir 2012/30/ES su pakeitimais, padarytais direktyvomis,
nurodytomis III priedo A dalyje, panaikinamos, nedarant poveikio vals-
tybiy nariy pareigoms, susijusioms su direktyvy, nurodyty III priedo B

dalyje, perkélimo j nacionaling teis¢ terminais ir taikymo pradZios
datomis.

Nuorodos j panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis j §ig direktyva

ir skaitomos pagal IV priede pateiktg atitikties lentele.

167 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvide$imta diena po jos paskelbimo Europos

Sqgjungos oficialiajame leidinyje.

168 straipsnis

Adresatai

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

2 STRAIPSNIO 1 IR 2 DALYSE, 44 STRAIPSNIO 1 IR 2 DALYSE,
45 STRAIPSNIO 2 DALYJE, 87 STRAIPSNIO 1 IR 2 DALYSE IR
135 STRAIPSNIO 1 DALYJE NURODYTU BENDROVIU TIPAI

— Belgijoje:
société anonyme/naamloze vennootschap;
— Bulgarijoje:
AKIMOHEPHO IPYIKECTBO;
— Cekijoje:
akciova spolecnost;
— Danijoje:
aktieselskab;
— Vokietijoje:
Aktiengesellschaft;
— Estijoje:
aktsiaselts;
— Airijoje:

cuideachta phoibli faoi theorainn scaireanna/public company limited by
shares,

cuideachta phoibli faoi theorainn rathaiochta agus a bhfuil scairchaipiteal
aici/public company limited by guarantee and having a share capital,

— Graikijoje:

avovoun etonpeia;
— Ispanijoje:

sociedad anonima;
— Prancizijoje:

société anonyme;
— Kroatijoje:

dioni¢ko drustvo;
— ltalijoje:

societa per azioni;
— Kipre:

dnpooteg etaupeiec mepopiopévng evdoving pe petoyés,

dnpooieg etarpeieg meplopopévng evhovng pe gyyovmon mov dabétovy peto-
AIKO KEQGALO;

— Latvijoje:

akciju sabiedriba;
— Lietuvoje:

akciné bendrové;
— Liuksemburge:

société anonyme;
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Vengrijoje:
nyilvanosan miikodd részvénytarsasag;
Maltoje:

kumpanija pubblika ta' responsabbilta limitata/public
company;

Nyderlanduose:
naamloze vennootschap;
Austrijoje:
Aktiengesellschaft;
Lenkijoje:

spotka akcyjna;
Portugalijoje:
sociedade andnima;
Rumunijoje:
societate pe actiuni;
Slovénijoje:
delniska druzba;
Slovakijoje:
akciova spolo¢nost';
Suomijoje:

julkinen osakeyhtio/publikt aktiebolag;
Svedija:
publikt aktiebolag;

Jungtinéje Karalystéje:

public company limited by shares,

limited

public company limited by guarantee and having a share capital.

liability
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M3

1l PRIEDAS

7 STRAIPSNIO 1 DALYJE, 13 STRAIPSNYJE, 29 STRAIPSNIO 1
DALYJE, 36 STRAIPSNIO 1 DALYJE, 67 STRAIPSNIO 1 DALYJE,
86B STRAIPSNIO 1 IR 2 PUNKTUOSE, 119 STRAIPSNIO 1 PUNKTO
A PAPUNKTYJE BEI 160B STRAIPSNIO 1 PUNKTE NURODYTU
BENDROVIU TIPAI
— Belgijoje:
naamloze vennootschap/société anonyme,

commanditaire vennootschap op aandelen/société en commandite par actions,

personenvennootschap met beperkte aansprakelijkheid/société de personnes a
responsabilité limitée;

— Bulgarijoje:

aKI[MOHEPHO JPY)KECTBO, JAPY)KECTBO C OrpaHMYECHA OTTOBOPHOCT, KOMaH-
JIUTHO JIPYXKECTBO C aKLUH;

— Cekijoje:

spole¢nost s ruenim omezenym, akciova spolecnost;
— Danijoje:

aktieselskab, kommanditaktieselskab, anpartsselskab;
— Vokietijoje:

die Aktiengesellschaft, die Kommanditgesellschaft auf Aktien, die Gesells-
chaft mit beschrinkter Haftung;

— Estijoje:
aktsiaselts, osaiihing;
— Airijoje:

cuideachtai ata corpraithe faoi dhliteanas teoranta/companies incorporated
with limited liability;

— Graikijoje:

avovoun etopeio, etoipeio meplwopiopévng gvbvvng, etepdppLOUN Kol
petoyés etarpeias

— Ispanijoje:

la sociedad anénima, la sociedad comanditaria por acciones, la sociedad de
responsabilidad limitada;

— Prancazijoje:

société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité
limitée, société par actions simplifiée;

— Kroatijoje:
dionicko drustvo, drustvo s ograni¢enom odgovornoscu;
— Italijoje:

societa per azioni, societd in accomandita per azioni, societd a responsabilita
limitata;

— Kipre:

dnpooteg etoupeieg mePlOpopévng evOVVIG Pe NETOYXEG 1) LE €YyOmon, 131m-
TKéG etaupeieg meploplopévng evbovng pe LEToxés | LE €yyomon;

— Latvijoje:

akciju sabiedriba, sabiedriba ar ierobezotu atbildibu, komanditsabiedriba;
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Lietuvoje:
akciné bendrové, uzdaroji akciné bendrové;
Liuksemburge:

société anonyme, société en commandite par actions, société a responsabilité
limitée;

Vengrijoje:

részvénytarsasag, korlatolt felelosségii tarsasag;
Maltoje:

kumpannija pubblika/public limited liability company,
kumpannija privata/private limited liability company;
Nyderlanduose:

naamloze  vennootschap,  besloten  vennootschap  met  beperkte
aansprakelijkheid;

Austrijoje:
die Aktiengesellschaft, die Gesellschaft mit beschrankter Haftung;
Lenkijoje:

spotka z ograniczong odpowiedzialno$cia, spotka komandytowo-akcyjna,
spotka akcyjna;

Portugalijoje:

sociedade anonima de responsabilidade limitada, sociedade em comandita por
acdes, sociedade por quotas de responsabilidade limitada;

Rumunijoje:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitata, societate in comandita
pe actiuni;

Slovénijoje:

delniska druzba, druzba z omejeno odgovornostjo, komaditna delniska
druzba;

Slovakijoje:

akciova spolo¢nost’, spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym,;
Suomijoje:

yksityinen osakeyhtid/privat aktiebolag,

julkinen osakeyhtio/publikt aktiebolag;
Svedija:
privat aktiebolag,

publikt aktiebolag;

Jungtinéje Karalystéje:

companies incorporated with limited liability.
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1IA PRIEDAS
13, 13f, 13g, 13h ir 162a STRAIPSNIUOSE NURODYTI
BENDROVIU TIPAI
Belgija:

société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid,

société privée a responsabilité limitée unipersonnelle/Eenpersoons besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;

Bulgarija:

JPYXECTBO C OTpaHUYECHA OTTOBOPHOCT,
€IHOJIMYHO JIPY)KECTBO C OTPAaHUYECHA OTTOBOPHOCT;
Cekija:

spolecnost s ru¢enim omezenym,;
Danija:

Anpartsselskab;

Vokietija:

Gesellschaft mit beschrinkter Haftung;
Estija:

osatihing;

Airija:

private company limited by shares or by guarantee/cuideachta phriobhaideach
faoi theorainn scaireanna né rathaiochta,

designated activity company/cuideachta ghniomhaiochta ainmnithe;
Graikija:

etaipeio meplopiopévng evdovng,

WIOTIKN KEQUAQLOVYIKT) ETOPEID,;

Ispanija:

sociedad de responsabilidad limitada;

Pranciizija:

société a responsabilité limitée,

entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée,
société par actions simplifiée,

société par actions simplifiée unipersonnelle;
Kroatija:

drustvo s ograni¢enom odgovornoscu,
jednostavno drustvo s ograni¢enom odgovornoscu,
Italija:

societa a responsabilita limitata,

societa a responsabilita limitata semplificata;
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Kipras:

WOt etaupeio mepopiopévng evdovng pe petoyés N/xon pe gyybdnon;
Latvija:

sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu;
Lietuva:

uzdaroji akciné bendrove;
Liuksemburgas:

société a responsabilité limitée;

Vengrija:

korlatolt felel6sségii tarsasag;

Malta:

private limited liability company/kumpannija privata;
Nyderlandai:

besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid;
Austrija:

Gesellschaft mit beschrankter Haftung;
Lenkija:

spotka z ograniczong odpowiedzialnoscia;
Portugalija:

sociedade por quotas;

Rumunija:

societate cu raspundere limitata;
Slovénija:

druzba z omejeno odgovornostjo;
Slovakija:

spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym,;
Suomija:

yksityinen osakeyhtid/privat aktiebolag;
Svedija:

privat aktiebolag;

Jungtiné Karalysteé:

private company limited by shares or guarantee.
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11l PRIEDAS
A DALIS

PANAIKINAMOS DIREKTYVOS IR JU VELESNIU PAKEITIMU SARASAS

(NURODYTAS 166 STRAIPSNYJE)

Tarybos direktyva 82/891/EEB
(OL L 378, 1982 12 31, p. 47.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/63/EB
(OL L 300, 2007 11 17, p. 47.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/109/EB
(OL L 259, 2009 10 2, p. 14)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES
(OL L 173, 2014 6 12, p. 190.

Tarybos direktyva 89/666/EEB
(OL L 395, 1989 12 30, p. 36.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/17/ES
(OL L 156, 2012 6 16, p. 1.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/56/EB
(OL L 310, 2005 11 25, p. 1.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/109/EB
(OL L 259, 2009 10 2, p. 14)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/17/ES
(OL L 156, 2012 6 16, p. 1.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES
(OL L 173, 2014 6 12, p. 190.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/101/EB
(OL L 258, 2009 10 1, p. 11)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/17/ES
(OL L 156, 2012 6 16, p. 1.

Tarybos direktyva 2013/24/ES
(OL L 158, 2013 6 10, p. 365.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/35/ES
(OL L 110, 2011 4 29, p. 1.

Tarybos direktyva 2013/24/ES
(OL L 158, 2013 6 10, p. 365.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES
(OL L 173, 2014 6 12, p. 190.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/30/ES
(OL L 315, 2012 11 14, p. 74.

Tarybos direktyva 2013/24/ES
(OL L 158, 2013 6 10, p. 365.

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES
(OL L 173, 2014 6 12, p. 190.

3 straipsnis

3 straipsnis

116 straipsnis

1 straipsnis

4 straipsnis

2 straipsnis

120 straipsnis

3 straipsnis

1 straipsnis ir priedo A dalies
1 punktas

1 straipsnis ir priedo A dalies
3 punktas

122 straipsnis

1 straipsnis ir priedo A dalies
4 punktas

123 straipsnis



02017L1132 — LT — 01.01.2020 — 002.004 — 147

B DALIS

PERKELIMO | NACIONALINE TEISE TERMINAI IR TAIKYMO
PRADZIOS DATOS

(NURODYTI 166 STRAIPSNYJE)

Direktyva Perkélimo terminas Taikymo pradzios data
82/891/EEB 1986 m. sausio 1 d.
89/666/EEB 1992 m. sausio 1 d. 1993 m. sausio 1 d. (")
2005/56/EB 2007 m. gruodzio 15 d. —
2007/63/EB 2008 m. gruodzio 31 d.
2009/109/EB 2011 m. liepos 30 d.
2012/17/ES 2014 m. liepos 7 d. (%)
2013/24/ES 2013 m. liepos 1 d.
2014/59/ES 2014 m. gruodzio 31 d. 2015 m. sausio 1 d. (%)

(') Pagal Direktyvos 86/666/EB 16 straipsnio 2 dalj valstybiy nariy reikalaujama nustatyti,

kad 1 dalyje nurodytos nuostatos biity taikomos nuo 1993 m. sausio 1 d., o nuostatos,

susijusios su atskaitomybés dokumentais, blity pirmg karta taikomos finansiniy mety,

prasidedan¢iy nuo 1993 m. sausio 1 d. arba 1993 metais, metinei finansinei

atskaitomybei.

Pagal Direktyvos 2012/17/ES 5 straipsnio 2 dalj valstybiy nariy reikalaujama ne véliau

kaip 2017 m. birzelio 8 d. priimti, paskelbti ir taikyti nuostatas, kuriy reikia jgyvendinti:

— Direktyvos 89/666/EEB 1 straipsnio 3 ir 4 dalis ir 5a straipsnj,

— Direktyvos 2005/56/EB 13 straipsnj,

— Direktyvos 2009/101/EB 3 straipsnio 1 dalies antra pastraipa, 3b straipsnj,
3¢ straipsnj, 3d straipsnj ir 4a straipsnio 3-5 dalis.

Pagal Direktyvos 2014/59/ES 130 straipsnio 1 dalies trecig pastraipg valstybiy nariy

reikalaujama taikyti nuostatas siekiant jgyvendinti tos direktyvos IV antrastinés dalies

IV skyriaus 5 skirsnj véliausiai nuo 2016 m. sausio 1 d.

(2

>

(3

<
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1V PRIEDAS
ATITIKTIES LENTELE

Direktyva Direktyva Direktyva Direktyva Direktyva Direktyva Si direkt
82/891/EEB 89/666/EEB | 2005/S6/EB | 2009/101/EB | 2011/35/ES | 2012/30/ES tdiektyva
— — — — — — 1 straipsnis
1 straipsnis 135 straipsnis
2 straipsnis 136 straipsnis
3 straipsnio 1 ir 137 straipsnio 1 ir
2 dalys 2 dalys
3 straipsnio 3 dalies 137 straipsnio
a punktas 3 dalies pirma
pastraipa
3 straipsnio 3 dalies 137 straipsnio
b punktas 3 dalies antra
pastraipa
4 straipsnis 138 straipsnis
5 straipsnis 139 straipsnis
6 straipsnis 140 straipsnis
7 straipsnis 141 straipsnis
8 straipsnis 142 straipsnis
9 straipsnis 143 straipsnis
10 straipsnis 144 straipsnis
11 straipsnis 145 straipsnis
12 straipsnis 146 straipsnis
13 straipsnis 147 straipsnis
14 straipsnis 148 straipsnis
15 straipsnis 149 straipsnis
16 straipsnis 150 straipsnis
17 straipsnis 151 straipsnis
18 straipsnis 152 straipsnis
19 straipsnis 153 straipsnis
20 straipsnio a ir b 154 straipsnis a ir b
punktai punktai
20 straipsnio d 154 straipsnio ¢
punktas punktas
21 straipsnis 155 straipsnis
22 straipsnio 1, 2 ir 156 straipsnio 1, 2 ir
3 dalys 3 dalys
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Direktyva
82/891/EEB

Direktyva
89/666/EEB

Direktyva
2005/56/EB

Direktyva
2009/101/EB

Direktyva
2011/35/ES

Direktyva
2012/30/ES

Si direktyva

22

26

26

26

26

26

straipsnio 5 dalis

23 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnio 5 dalis

27 straipsnis

1 straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis

5 straipsnis

Sa straipsnio 1,
2 ir 3 dalys

Sa straipsnio
4 dalis

Sa straipsnio
5 dalis

6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis
11a straipsnis

12 straipsnis

34

20

33

34

34

156 straipsnio
4 dalis

157 straipsnis
158 straipsnis

159 straipsnis

160 straipsnio
1 dalis

160 straipsnio
2 dalis

29 straipsnis
30 straipsnis
31 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis
straipsnio 1 dalis

straipsnio 1, 2 ir
3 dalys

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

35 straipsnis
36 straipsnis
37 straipsnis
38 straipsnis

39 straipsnis

161 straipsnis

40 straipsnis
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Direktyva
82/891/EEB

Direktyva
89/666/EEB

Direktyva
2005/56/EB

Direktyva
2009/101/EB

Direktyva
2011/35/ES

Direktyva
2012/30/ES

Si direktyva

13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis

18 straipsnis

1 straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis

1

—_

straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
17a straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis

21 straipsnis

1 straipsnis
2 straipsnis
2a straipsnis
3 straipsnis
3a straipsnis

3b straipsnis

41 straipsnis

42 straipsnis

43 straipsnis

118 straipsnis
119 straipsnis
120 straipsnis

12

—_

straipsnis
122 straipsnis
123 straipsnis
124 straipsnis
125 straipsnis
126 straipsnis
127 straipsnis
128 straipsnis
129 straipsnis
130 straipsnis

13

—_

straipsnis
132 straipsnis
133 straipsnis
134 straipsnis

16

—_

straipsnis

II priedas
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis

18 straipsnis
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Direktyva Direktyva Direktyva Direktyva Direktyva Direktyva 3i direktyva
82/891/EEB 89/666/EEB 2005/56/EB 2009/101/EB 2011/35/ES 2012/30/ES Y
3c straipsnis 19 straipsnis
3d straipsnis 20 straipsnis
4 straipsnis 21 straipsnis
4a straipsnis 22 straipsnis
4b straipsnis 23 straipsnis
4c straipsnio 24 straipsnio pirma
pirma ir antra ir antra pastraipos
pastraipos

4c straipsnio _
treCia pastraipal

4d straipsnis 25 straipsnis
4e straipsnis 165 straipsnis
5 straipsnis 26 straipsnis
6 straipsnis 27 straipsnis
7 straipsnis 28 straipsnis
7a straipsnis 161 straipsnis

— 7 straipsnio 1 dalis

8 straipsnis 7 straipsnio 2 dalis
9 straipsnis 8 straipsnis
10 straipsnis 9 straipsnis
11 straipsnis 10 straipsnis
12 straipsnis 11 straipsnis
13 straipsnis 12 straipsnis
13a straipsnis 163 straipsnis

14 straipsnis —
15 straipsnis —
16 straipsnis —
17 straipsnis —
18 straipsnis —

I priedas —

II priedas -
1 straipsnis 87 straipsnis
2 straipsnis 88 straipsnis

3 straipsnis 89 straipsnis
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Direktyva
82/891/EEB

Direktyva
89/666/EEB

Direktyva
2005/56/EB

Direktyva
2009/101/EB

Direktyva
2011/35/ES

Direktyva
2012/30/ES

Si direktyva

4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis

1

—

straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis

2

—_

straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis
30 straipsnis

3

—

straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnis
I priedas

II priedas

90 straipsnis
91 straipsnis
92 straipsnis
93 straipsnis
94 straipsnis
95 straipsnis
96 straipsnis
97 straipsnis
98 straipsnis
99 straipsnis
100 straipsnis

10

—_

straipsnis
102 straipsnis
103 straipsnis
104 straipsnis
105 straipsnis
106 straipsnis
107 straipsnis
108 straipsnis
109 straipsnis
110 straipsnis

11

—

straipsnis
112 straipsnis
113 straipsnis
114 straipsnis
115 straipsnis
116 straipsnis

117 straipsnis
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Direktyva
82/891/EEB

Direktyva
89/666/EEB

Direktyva
2005/56/EB

Direktyva
2009/101/EB

Direktyva
2011/35/ES

Direktyva
2012/30/ES

Si direktyva

1 straipsnio
1 dalis

—_

straipsnio
2 dalis

2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis

S straipsnis

6 straipsnis
7 straipsnis
8 straipsnis
9 straipsnis
10 straipsnis

1

—

straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis

2

straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis

28 straipsnis

2 straipsnio 1 dalis

44 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis

44 straipsnio 2 dalis

3 straipsnis
4 straipsnis
S straipsnis
6 straipsnis
43 straipsnis

4

W

straipsnis
46 straipsnis
47 straipsnis
48 straipsnis
49 straipsnis
50 straipsnis

5

—

straipsnis
52 straipsnis
53 straipsnis
54 straipsnis
55 straipsnis
56 straipsnis
57 straipsnis
58 straipsnis
59 straipsnis

60 straipsnis

—

61 straipsnis
62 straipsnis
63 straipsnis
64 straipsnis
65 straipsnis

66 straipsnis

67 straipsnis
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Direktyva
82/891/EEB

Direktyva
89/666/EEB

Direktyva
2005/56/EB

Direktyva
2009/101/EB

Direktyva
2011/35/ES

Direktyva
2012/30/ES

Si direktyva

29 straipsnis
30 straipsnis
31 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnis
35 straipsnis
36 straipsnis
37 straipsnis
38 straipsnis
39 straipsnis
40 straipsnis
41 straipsnis
42 straipsnis
43 straipsnis
44 straipsnis
45 straipsnis
46 straipsnis

47 straipsnio
1 dalis

47 straipsnio
2 dalis

48 straipsnis

49 straipsnis
50 straipsnis
I priedas
I priedas

III priedas

68 straipsnis
69 straipsnis
70 straipsnis
71 straipsnis
72 straipsnis
73 straipsnis
74 straipsnis
75 straipsnis
76 straipsnis
77 straipsnis
78 straipsnis
79 straipsnis
80 straipsnis
81 straipsnis
82 straipsnis
83 straipsnis
84 straipsnis
85 straipsnis

86 straipsnis

165 straipsnis

166 straipsnis
167 straipsnis
168 straipsnis

I priedas

I priedas

IV priedas
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